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 ا د ا ر ی   

 

 

کا    ا ہمیت  هی  بهت  بھر کے مسلمانون کے لئ   د نیا  ا و ر     کا نوا ن    ر کیلن    یقمر  ا سلامی  ، ا لمبار ک  ر مضان

 ۔ هے مهینه کا   نر ی ا ضتو نظم و  ضبط ا و ر  ر و حانی   ، نفس تزکیہ ، خود  شناسی    مهینه    ی  ۔هے مهینه حامل

 

 

 کھانے پینے  میں    ر مضان

 

ک، مسلمان

 

ا  فتاب  ی    ےد و سر  ا و ر       فجر سے لے کر غرو ب  

 

 طلاب
مب

   صوم   

ر مانبرد ا ر   کی  تعالیٰ  ا للہ  جو ک   کرتے ہیں  سے پرہیز
ف

ر و حانی  کی  ا   کا  ی ا و ر   و  ضبط  ا و ر  نظم  ا ظہار   کا   و ا ضح  نشوو نما 

 ر   کی  ا 

 

 ی  ضرو ر   جسمانی  هے۔ جسم کی   یعہد

 

،    ر و ح کی  توجہ ا پنی  ا پنی  سے ا نکار  کرتے ہوئے، مومنین  ا ب

 

پرو ر ش

  کرتے ہیں  تعالیٰ    ا للہ

 

پر مرکور ی ا ک کرنے  کو  ا ر ا د و ن  ا پنے  ا و ر   ا پنے تعلق کو مضبوط کرنے  سا تھ  ۔  کے 

 ر 

 

د  ے کے 

 

   ، یعےر و ر

 

 لوگوب     ا ندر   ا پنے  مسلمان

 

 به پیدا  کرتے   یر د همد   لئ    کے   نبضاعت

 

ذ ا     ،    ہیں  کا ج ذ

 

ج

 ر یعہ    کے

 

 ندگی    ا و ر     شکرگزا ر  ہوتے ہیں  لئ   نعمتون کے  گئی  ید د

 

 ن میں  ر

 

  خود  کو بہتر بنانے   کے تمام پہلوو

ا  لئ  کے

 

 ۔ ہیں ہوتے  نکوس

 ے

 

   ر و ر

 

ر ا  ن
ق
ا و ر    ن، غور و فکر 

 

 ا لمبار ک د عاو

 

 کا    کی  کریم  کے علاو ہ ر مضان

 

لاو ب

 

 هے۔   بھی    موقع  ی

 ماحول لوگون کو ا پنے ا  

 

 کا پر سکون

 

 یم ر مضان

 

   ۔  هے   یتاد    ترغی   جانے کی   میں   گہرا ئی  کی  ن

 

مسلمانون    ر مضان

ا تحاد ،   ا  هے۔    یکجہت کو 

 

ا کٹھا کری  ب کے سا تھ 

 

ج ذ کے    یفجر سے پہلے سحر  ا هل خانه  ا و ر  مشترک مقصد کے 

ا  فتاب     جمع ہوتے ہیں   لئ ا    ا و ر  غرو ب    

 

ت
ق
ر شتون کو مضبوط   خاندا نی   ،سا تھ ا فطار  کرتے ہیں   کی  کے و 

 د    کرتے ہیں 

 

ر و غ
ف
  بن جات   ن سرگرمی مختلف  ۔ مساج ذ   ہیں   یت ا و ر  تعلق کے ا حساش کو 

 

ز
ک
ا و ر      ،ہیں   کا مر

 کی

 

 ،    ر ا ب

 

    نمار

 

لاو ب

 

ا و ر   ی  

 

ر ا  ن
ق

 ہیں   کرت  ی ا نیمیز  کید ینی کلاسز      

 

 ا لمبار ک کے د و ر ا ن

 

  ی همدر د     ۔ ر مضان

ما  
ح
  ا و ر  

ی
 

 

 ا و ر  سماجی  حدو د ، ثقافت   ئی کا ا حساش جغرا فی   ت

 

لافاب

 

ت

 

خ
   کو ا للہ   سے ی ا لاتر ہو کر مومنین  تقسیم  ا 

 

پر ا ن

 کا عقیدہ  

 

ی
 ندگی  ک ت  ا و ر  

 

ا  هے۔  سا تھ   کے  گزا ر نے کے عزم   ر

 

 متحد کری

 ، صدقہ  

 

 ہ، نمار

 

 ر   خیر    ا و ر    ر و ر

 

د ا للہ  نفس   تزکیہ  ، شناسیخود   مومنین  ، یعےکے کامون کے     تعالیٰ   ا و ر  

 گی    میں   ر ا بطے  سے  

 

ا ر

 

     ا ی ک ی

 

 همدر د  ہیں  کرتےکے سفر کا ا  غار

 

 ا و ر     ، ی۔ ر مضان

 

 ا قدا ر  کی  کی  یکجہتسخاو ب

 

 ا ن

ا  هےا کر   د ہانیا د ی  

 

 ۔   هےبهت ا ہمیت  ا سلام میں کی  جن ی
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ر ا د  کو ا پنی   ی مهینه  
ف
لاق   ،ر و حانی   ا 

 

  ج ذ و جہد کرنے کی   کے لئ   ی بہتر   کوششون میں   ا و ر  سماجی   ا ج

      ا  ش مهینه  میں   ۔   هے یتا د    ترغی 

 

ا عاد ہ کرتے ہیں   ے ا پنے عقید   مسلمان ز ا د ر    ا پنی   ، کا 
ی 

سا تھ    ن ی  کے 

    ،ا پنے ر شتون کو مضبوط کرتے ہیں 

 

ت ا ر

 

 ا و ر  ر ا ست

 

مت
ح
 و ا ل ا صولون کو   ی ا و ر  محبت، ر 

 

عملی طور  پر     کے  لار

ز و ئے 
ی 

 ۔   ہیں   کار  لاتے   

ا سلام کے ر ا ہ  ا مه 

 

صلت
ف

  سے مبار ک    ماہ      ا ش شمار ہ میں   

 

    ر مضان

 

پر مشتمل   متعلق مختلف موضوعاب

ا مل کیا گیا هے

 

س ر و شنی    ۔مضامین کو   کریم پر 

 

ر ا  ن
ق
 

 

لاو ب

 

ی  

 

ت لت

 

فض
 

 

ت  قدر       ہوئے  ا لت د

 

ش ا و ر    

 

ر ا  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ی

 هے ۔ هے گئی    گفتگو کی    سے  حوا لے    کے 

 

ر ا  ن
ق
ماہ   

 

 فهمی کے   ماہ  ر مضان

 

ر ا  ن
ق
ا مام علی   لهذا      کے  موضوغ کو 

ت  قدر   ا و ر  ثقلین کے    مقاله میں   ے ا و ر  د و سر   کی کوشش کی گئی هے   پیش کرنے      نقطه نظر سے

 

موضوغ   ش

 کیا گیا هے  کی گئی هے  پر گفتگو 

 

 ت
ی
ا 

 

ی ی ا ق ر هنےک    ا و ر  ی  ک 

 

ی  

 

 قیامت

 

ر ا  ن
ق
ی ا لکل    و ا لی کتاب  هے  جس طرح 

 مانه 

 

 ا مام ر

 

ر د  یعنی حضرب
ف
 ر ین کی ا  خری 

ه
ا سی طرح  ا ئمه طا 

   

 

ج

ع

 

ک ی ا ق ر هے    بھی کا و جود 

 

 ی

 

 ۔ گا قیامت

ا سلام کی همیشه سے             ر ا ہ  ا مه 

 

صلت
ف

ر هی هے     کو بہتر    ی کوشش 

 

ا و ر  د ینی تعلیماب ا سلامی معار ف  ک 

  میںبہتر    سے 

 

 میں  ا ندا ر

 

ذ مت

 

 کے  ےپیش کر   قار ئین  کی ج

 

ا سلامی تعلیماب ا  ک 

 

هم شت  مل کر   میں  سا ئے  ی

 ندگی ا و ر  ا چھے

 

ا مه  ا ش ر ا ہ  میں  ا مید هے  ۔ہ کی تعمیر کرسکیںشرمعا  ا ی ک ی ا و قار  ر

 

صلت
ف
ا ی ک مثبت  ا و ر  تعمیری    ی 

  قدم

 

 ت
ی
ا 

 

 ۔ ہوگا ی

 ا کٹر

 

ر ی ذ عص  د
ف
ر ی ذ ا لدین 

ف
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  - ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
   ماه 

 

 

  -ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
 ماه 

ا  

 

ر  جور آ س  مولان
ب 
 سید محمد جا

ا د  

 

 و ل ہوآ  ہے۔ آ ر ش

 

ر

 

ب
 مجید کا بھی 

 

ر آ  ن
ق
 و ه مبار ک و  مسعود  مہینہ ہے جس میں آ م آ لکتاب  

 

ماه ر مضان

 آ لٰہی ہے :

ةٍ   كَٔ ارَٔ بَٔ يْلَٔةٍ مُّ اهُ فيِ لَٔ لْنَٔ َّا أَنزَٔ  کو آ ن ک      ۔ترجمه:  إنِ

 

ر آ  ن
ق
 میں ہم نے آ س 

 

مبار ک ر آ ب

 ل کیا ہے

 

ا ر

 

۔ن

1

 

  

 

 کون

 

ا ر ه سور ه قدر  میں آ س طرح ہے  ۔ہے  س و ه مبار ک ر آ ب

 

 :آ س کا آ ش

دْرِ    الْقَٔ يْلَٔةِ  لَٔ فيِ  اهُ  لْنَٔ أَنزَٔ َّا   ل کیا  ۔ترجمه:إنِ

 

ا ر

 

ن ب  قدر  میں 

 

بے شک ہم نے آ سے ش

 ہے۔

2

 

 بھی     

 

لاو ب

 

ن آ شلام آ س کی   ن ا د ه ہے۔ ماه صیام میں آ ہل 

 

ر  مجید کا ثوآ ب  بہت 

 

ر آ  ن
ق
 

 

لاو ب

 

ن ماه صیام میں 

 مجید پیش کئے جاتے ہیں ۔ 

 

ر آ  ن
ق
 کے موضوع پر مذآ کرے بھی ہوتے ہیں جن میں فوآ ئد 

 

ر آ  ن
ق
  کرتے ہیں آ و ر  

و ه   کی  و ر نہ مسلمانون  ر ہتی ہے  ک قاصر 

 

ن حد  آ ستفاد ه کرنے میں کافی  فوآ ئد سے   

 

آ ن  مسلمہ 

 

آ مُب پھر بھی 

 ہے۔آ مام حسنؑ

 

 نہ ہوتی جو آ  ح

 

ت
ل
ا د  گرآ می ہے کہ پیغمبر آ شلامؐ  حا

 

ر مان ا   کا آ ر ش
ف
  : نے 

ُٔ القُْٔرْآنا     ا بْدٍ ياقْرا اقاةا لِعا ترجمه  آ سُ شخص کو )کبھی( فاقہ نہیں ہو گا جو  ۔ لَا فا

 مجید 

 

ر آ  ن
ق

ا   

 

 کرن

 

لاو ب

 

۔ ہےکی ن

3

 

 

1  

 

 ت
ب
، آ  

 

 3۔ سور ه د خان

  ۔سور ه  2

 

 ت
ب
 1قدر ،آ  

3  

 

  ۔کتاب  فضائل آ لقرآ  ن

 

 2۹۹۵۴، ر قم ۶ح



 ۴ 

 

 مجید 

 

ر آ  ن
ق

    میں  ے ن ا ر    کی عظمت کے  
م
ل

 آ میر آ 

 

 عؑلیؤ

 

    منین حضرب

 

ا د آ ب

 

    ۔   ہیں   موجود   کے  متعدد  قیمتی آ ر ش

ر ماتے 
ف
ا د   

 

 :  ہیں   آ  ب  آ ر ش

نااطِقٌ،    امِتٌ  صا وا  اجِرٌ  زا آمِرٌ  القُْٔرْآنُٔ  ذا  فا اخا ا لقِْهِ،  خا عالَا   ِ الَلّا جَاةُٔ  حُٔ
لا بهِ ديناهُٔ وا قاباضا نابیَاهُٔ   اکْما هُٔ وا ا اتامَا نُٔورا مْ؛ ا هُٔ سا انفُْٔ انا عالایهِْمْ ا مْ وا ارْتَا عالایهِْ مِیثااقاهُٔ
مِنْهُٔ  وا  مُٔ ظَِ عا ی بهِ؛ فا احْکَامِ الُْْٔدا ا مِنْ  إلَِا الْْالقِْ  غا   )صلَ الله علیه وآله( وا قادْ فارا
ياتُْْٔکْ   لامْ  وا  دينِهِ  مِنْ  یْئاً  شا مْ  عانْکُٔ ْفِ  یُُٔ لامْ  إنَِاهُٔ  فا نافْسهِ،  مِنْ  ما  عاظَا ا  ما بْحااناهُٔ  سُٔ
اوْ  ا عانْهُٔ  رُٔ  تازْجُٔ ةً  ما کْا آياةً مُُٔ وا  باادياً  عالاماً  لاهُٔ  لا  عا جا وا  إلََِا  هُٔ  رِها کا اوْ  ا ضِیاهُٔ  را یْئاً  شا

قِا  ا با اهُٔ فِیما رِضا انَاهُٔ لانْ  تادْعُٔو إلِایهِْ؛ فا وا ا احِدٌ، وا اعلْامُٔ قِا وا ا با هُٔ فِیما خاطُٔ احِدٌ وا سا  وا
ءٍ   ْ مْ بشَا مْ وا لانْ ياسْخاطا عالایکُْٔ نْ کَانا قابْلاکُٔ هُٔ عالَا ما خِطا ءٍ سا ْ مْ بشَا يارْضَا عانْکُٔ

ٍ وا تاتاکالَا  اثارٍ بایَِّ ا تاسیرُٔونا فِِ ا ا مْ؛ وا إنَِّا نْ کَانا قابْلاکُٔ ضِیاهُٔ مَِا جْعِ را ونا برا مُٔ
مْ عالَا  ثَاکُٔ وا حا مْ  کُٔ نْیاا دُٔ ئُٔوناةا  ما مْ  کُٔ ا فا کا قادْ  مْ؛  قابْلِکُٔ مِنْ  الُٔ  جا الرَِ قاالاهُٔ  قادْ  قاوْلٍ 

کْرا  مُٔ الذَِ السْناتِکُٔ اضا مِنْ ا کْرِ وا افْتْا  ۔الشَُٔ
آ چھائیون ترجمه:   (  

 

ر آ  ن
ق

 )  ر  
ہ
بظا  ( و آ لا  ر و کنے  ر آ ئیون سے 

ب 
 ، و آ لا  د ینے   کا(حکم 

 آ و ر  )بباطن( گفتگو کرنے و آ لا آ و ر  مخلوق پرحجت آ لٰہی ہے کہ جس پر )عمل کرنے 

 

خاموس

 کے نفسون کو آ س کا ن ا بند 

 

 لیا ہے  آ و ر  آ ن

 

۔ آ س   ن ا  ہے بن کا(آ س نے بندو ن سے عہد و  پیمان

ر مان ا ہے آ و ر  نبؐ 
ف
 ر یعہ سے د ین کو مکمل 

 

 میں د نیا  کے نور  کو کامل آ و ر  آ س کے د

 

ت
ل
کو آ س حا

 و کامیابی کا شب ب  

 

 ت
ب
ر ماچکے تھے  جو ہدآ 

ف
 کی تبلیغ 

 

ر آ  ن
ق
سے آ ٹھان ا کہ و ه لوگون کو آ یسے آ حکام 

 ر گی خود  آ س نے       ہیں 

 

ر
ب 
 ر گی و  عظمت کے شا تھ ن ا د  کرو  جیسی آ پنی 

 

ر
ب 
 آ  آ للہ سبحانہ کو آ یسی 

 

ذ
ٰ
ہ
ل

آ و ر  کسی     میں نہیں ر کھی 

 

ر آ ر  تم سے 

 

ن ا ب  کی ہے کیون کہ آ س نے آ پنے د ین کی کوئی 

 

بیان

 آ شے کو خوآ ه آ سے  

 

 کے نہیں چھور

 

ا ن

 

ش

 

ن
آ و ر  محکم   

 

و آ ضح علامب ا  پسند بغیر کسی 

 

ن ن ا                ۔پسند ہو 



۵  

 

  - ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
   ماه 

( ن لائے۔  کی طرف  ن ا تون  آ و ر  پسندن ذ ه  ر و کے  آ مور  سے  ا پسند 

 

ن آ حکام کے   جو   کے 

 

آ ن

 مانہ آ  ئنده میں بھی آ ن ک ہی ر ہے گا

 

ا ر آ ضگی کا معیار  ر

 

۔متعلق( آ س کی خوشنود ی و  ن

1

 

 
م
ل

 آ میر آ 

 

ا د  گرآ میکا منین ؑؤ

 

 مجید سے متعلق آ ن ک آ ر ش

 

ر آ  ن
ق

 : یہ بھی ہے کہ  

الْْادِى    ، وا شَُٔ وا النَاصِحُٔ الَاذِى لَ ياغُٔ الْقُٔرْانا هُٔ ا  وا انَا هذا اعْلامُٔ وا
 ، دٌ   الَاذِى لَ ئُضِلَُٔ احا ا الْقُٔرْآنا ا ذا الاسا ها ا جا ، وما ثُٔ الَاذِي لَا ياكْذِبُٔ حادَِ والُْْٔ
عانْه   قااما  عامًً۔إلََِا  مِنْ  انٍ  نُٔقْصا اوْ  ا دًى  هُٔ فِِ  ةٍ  زِياادا انٍ،  نُٔقْصا اوْ  ا ةٍ   بزِِياادا

دٍ قابْلا الْقُٔرْآنِ  اقاةٍ، ولَ لأاحا دٍ باعْدا القُْٔرْآنِ مِنْ فا احا انَاه لایسْا عالَا ا وا ا اعْلامُٔ
 ۔مِنْ غِنً 

ر یب نہیں  ترجمه: 
ف
 آ یسا نصیحت کرنے و آ لا ہے جو 

 

ر آ  ن
ق
د یتا آ و ر  آ یسا ن ا د  ر کھو کہ یہ 

 کرنےو آ لا ہے جو گمرآ ه نہیں

 

 ت
ب
 نہیں بولت  ہدآ 

 

 کرنے و آ لا ہےجو جھوب

 

ا  آ و ر  آ یسا بیان

 

  کرن

 کو    ۔

 

 ت
ب
ں ہوآ  و ه ہدآ 

 
ب

 

ش

 

ن

 کا ہم 

 

ر آ  ن
ق
 کو گھٹا کر آ س    جو بھی آ س 

 

ت
ل
لا

 

 ھا کر آ و ر  گمرآ ہی و  ض

 

ر
ب 

 کے بعد

 

ر آ  ن
ق
 لو کہ کسی کو 

 

 کسی آ و ر  لائحہ عمل کی   سے آ لگ ہوآ ۔ جان

 

نہیں ر ہتی    ضرو ر ب

ر 
ق
 سے آ  آ و ر  نہ کوئی 

 

  ہو سکتا ہے۔ بے سے پہلے آ س سے  کچھ سیکھنے  ن

 

نیار

2

 

 

 

    ماه صیام شہاد ب

 

   حضرب
م
ل

 آ میر آ 

 

 آ         منینؑؤ

 

ذ
ٰ
ہ
ل
 مجید کے ن ا ر ے میں       کا مہینہ بھی ہے 

 

ر آ  ن
ق

آ ن ک    آ  ب  کا    

ا د  گرآ می نقل کرد ینا مناشب  ہوگا

 

 : آ و ر  آ ر ش

واوا   لَامُٔ وا االقُْٔرْآنا  تاعا اِسْتاشْفُٔ وا  القُْٔلُٔوبِ  بیِعُٔ  را إنَِاهُٔ  اءُٔ    فا شِفا إنَِاهُٔ  فا بنُِٔورِهِ 
یْرِ عِلمِْهِ  امِلا بغِا الِما االعْا إنَِا االعْا صِ فا عُٔ االقِْصا انْفا إنَِاهُٔ ا تاهُٔ فا احْسِنُٔوا تلِااوا ورِ وا ا دُٔ االصَُٔ

ةُٔ لاهُٔ كاالْْااهِلِ االْْاائِرِ االَاذِي لَا   مُٔ وا االْْاسْرا اعْظا هْلِهِ بالِ االُْْٔجَاةُٔ عالایهِْ ا ياسْتافِیقُٔ مِنْ جا
مُٔ  الوْا ِ ا وا عِنْدا االَلّا مُٔ وا هُٔ الزْا  ۔ا

 

ب لاغہ ، خطبہ  1
ل
ب لاغہ ، خطبہ  2 1۸1۔نہج آ 

ل
 1۷۴۔ نہج آ 



 ۶ 

 

 کا علم حاصل کرو ، کہ و ه بہترین کلام ہے۔ آ و ر  آ س میں غو ر  و  فکر   :ترجمه

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  

آ ندر    کرو  کہ یہ د لون آ س کے نور  سے شفا حاصل کرو  کہ سینون ) کے  آ و ر   کی بہار  ہے 

 کرو  کہ آ س کے    چھپی ہوئی بیمار یون(  کے لئے شفا ہے

 

لاو ب

 

آ و ر  آ س کی خوبی کے شا تھ ن

 ن ا د ه 

 

ر  سے 

 

و آ قعاب  شب  

 

آ پنے علم کے مطابق عمل    و آ قعاب و ه عالم جو  ر شا ن ہیں۔  فائده 

ا   نہیں

 

 میں     کرن

 

 ؤ ن سے ہوس
ی

 

شب
م

 کی سر 

 

ت
ل
آ س سرگرد آ ن جاہل کے مانند ہے جو جہا

 م و  

 

 و  آ فسوس آ س کے لئے لار

 

 ن ا د ه ہے۔ آ و ر  حسرب

 

ا  بلکہ آ س پر )آ للہ کی ( حجت ر

 

آ  ن نہیں 

 ہے۔ 

 

 ل ملامب
ن
 ن ا د ه قا

 

 د ن ک و ه ر

 

ر

 

ب
ضرو ر ی ہے آ و ر  آ للہ کے 

1

 

لام آ للہ علیہا نے د ر ن ا ر 
 ر آ  ش
ہ
 

 

 فاطمہ ر

 

    شہزآ د ی کونین حضرب

 

لافت میں خطبہ فدک کے د ر میان

 

خ

 مجید کے سلسلے

 

ر آ  ن
ق

ر مان ا  میں  
ف
ا د  

 

 : یہ آ ر ش

یاءُٔ    الضَِ وا  اطِعُٔ  السَا النَُٔورُٔ  و   ، ادِقُٔ الصَا القُْٔرْانُٔ  وا  النَااطِقُٔ   ِ الَلّا وکتابُٔ 
بهِِ  ةً  غْتابِطا مُٔ هُٔ،  واهِرُٔ ظا نْجالِیاةً  مُٔ هُٔ،  رائِرُٔ سا ةً  شِفا نْكا مُٔ هُٔ،  باصائِرُٔ باینَِاةً   ، اللاَامِعُٔ

ا اِلَا  دٍَ  و ا مُٔ  ، اِتَِباعُٔهُٔ ضْوانِ  الرَِ الَِا  قائِداً  تُٔنالُٔ ااشْیاعُٔهُٔ،  بهِِ   . اسْتِماعُٔهُٔ لنَاجاةِ 
باینَِاتُٔهُٔ  وا  ةُٔ،  را حاذَا الُْْٔ هُٔ  ارِمُٔ مُا وا  ةُٔ،  را سَا فا الُْْٔ هُٔ  عازائِمُٔ وا  ةُٔ،  را ناوَا الُْْٔ  ِ الَلّا جاجُٔ  حُٔ
وا    ، وباةُٔ وْهُٔ الْْا هُٔ  صُٔ خا رُٔ وا   ، وباةُٔ نْدُٔ الْْا ضائِلُٔهُٔ  فا وا   ، الکْافِیاةُٔ باراهینُٔهُٔ  وا   ، الْْالِیاةُٔ

هُٔ الْْا  رائِعُٔ  ۔كْتُٔوباةُٔ شا

نور  ترجمه:    و ه پھبکتاہوآ    

 

ر آ  ن
ق
ِ صاد ق ہے۔ 

 

ر آ  ن
ق
آ و ر   ا طق ہے 

 

ن آ للہ کی کتاب  

و   آ سرآ ر   آ س کے  آ و ر   و آ ضح  آ مور    کے 

 

آ س کی بصیرب ۔  ر ہا ہے  ر و شنی بکھیر  آ پنی  جو  ہے  

  منکشف آ و ر  آ  شکار  ہیں۔  

 

 ر  ہون ذ آ  آ و ر  جلی ہیں، آ س کا آ تباع کرنے و آ لے ر مور
ہ
ا 

 

آ س کے ظ

 ل ر شک ہیں 
ن
ک پہنچانے و آ لی ہے آ و ر  آ س کو توجہ سے   ۔قا

 

ذ آ  ن

 

آ س کی پیرو ی ر ضائے خ

ک پہنچا د یتا ہے۔ 

 

 کے شا حل ن

 

ا  نجاب

 

ب

 

 شب

 

ب لاغہ ، خطبہ  1
ل
 110  ۔ نہج آ 



۷  

 

  - ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
   ماه 

 کئے

 

ذ آ  کی منور  حجتیں حاصل کی جاتی ہیں ،آ س میں بیان

 

 ر یعہ خ

 

 کے د

 

ر آ  ن
ق
 آ س 

  

 

و آ جباب د لان ا  گیا کا   ہوئے  لاع ہوتی ہے جن سے خوف 
آ ظ  کی 

 

 محرماب

 

آ ن ا  ہے، 

 

علم ہون

آ و ر  آ یسے مستحب فضائل   ر آ ہین کافیہ 
ب 
آ و ر   م ہوتے ہیں معل ہے۔ آ س سے و آ ضح د لائل 

ذ آ  نے  

 

خ ن ا تون کا پتہ چلتا ہے جنہیں   مباح 

 

آ ن آ و ر   د لائی گئی ہے  ر غبت  جن کی طرف 

ذ آ  کی مقرر  کرد ه ن ا تون کا پتہ چلتا ہے۔

 

بندو ن کیلئے خلال کیا ہے آ و ر  آ س سے خ

1

 

 کے پیش نظر  

 

 ت
ب
آ فاد  و    کی عظمت 

 

ر آ  ن
ق

فاطمہ    جناب  

)س( 

 علی ؑ    نے    

 

و صیت    حضرب یہ  سے 

ر مائی تھ 
ف

 : 

مِنْ   کْثِرْ  اا فا جْهِِ  وا قابالاةا  اسِِ  را عِنْدا  اجْلِسْ  ا  ال وا  اِنَّا فا عااءِ  الدَُٔ وا ةِ  تِلاوا
تْاجُٔ الْْیتَُِٔ فیهِا الَِ   أُنْسِ الَاحْیاءِ ۔ ساعاةٌ یَا

 مجید آ و ر  د عا  :ترجمه

 

ر آ  ن
ق
 

 

لاو ب

 

 ن ا د ه ن

 

 ن ا د ه سے ر

 

ھ کر ر

 

ن ب ٹ
میری قبر کے سرہانے 

ا  ہے کہ ج ب  میت  

 

 ہون

 

ت
ق
ر ماتے ر ہئے گا  آ س لئے کہ یہ و ه و 

ف
 ن ا د ه آ نسیت  کو      

 

 نده سے ر

 

ر

 ہوتی ہے۔

 

کی حاج ب

2

 

 ثقلین میں 

 

 ت
ب
 ب ا ء  حد

ب

 

ن
 خاتم آ لا

 

ر ماتے   ؐحضرب
ف
ا د  

 

 : ہیں آ ر ش

إنِْ  ا  ما بایتِِْ  اهْلا  ا تِِ  عِتْْا وا   ِ االَلّا كِتاابا  لایِّْ   االثَاقا مُٔ  فِیكُٔ تاارِكٌ  إنَِِّ 
ا عالايَا االْْاوْضا  تَّا يارِدا ِقاا حا ا لانْ يافْتْا ُٔما ا لانْ تاضِلَُٔوا باعْدِي وا إنَِّا كْتُٔمْ بهِِما سَا ا  ۔ تَا

    ترجمه:

 

 ن

 

 د و  و ر

 

 ے جار ہا ہون آ ن ک آ للہ )د و  چیزیں(میں تمہار ے د ر میان

 

چھور

آ ہل بیت ؑ   جو میرے   

 

د و سرے میری عترب  ہیں  کی کتاب  

 

آ ن ک 

 

ن ج ب   بعد  ۔ میرے 

 ر گز گمرآ ه نہ ہوگے۔ آ و ر  یہ د و نون  
ہ
 ر گز 
ہ
شک ر کھو گے 

م

 

ت

  سے   ےآ ن ک د و سر  د و نون سے 

 ر گز  
ہ

 ر گز خ ذ آ  نہ ہون  
ہ

 کوثر پر پہنچ جائیں۔   

 

ک کہ د و نون میرے ن ا س حوض

 

گے یہان ن

3

 

 

ر  مجلسی  1
ق
ن ا  محمد  آ لانوآ ر ،  بحار    ، ؤ ر     ؛۔خطبہ فدک 

طی ف
 ،آ بن 

 آ لنساء  

 

 ن لاغاب

ر  مجلسی ۔ 2
ق
 ،محمد ن ا 

 

 2۷،ض ۷۹بحار  آ لانوآ ر  ، ح

،  مسلمآ بن  ۔ 3

 

 2۷۵، ض 2مسلم،جلد  صحیح،  حجاح



 ۸ 

 

 ثقلین   

 

 ت
ب
 میں سے    حد

 

 ت
ب
آ حاد   

 

 کے ہے  ہے  جسے توآ تر کا د ر جہ حاصل    آ ن

 

لاف آ لفاظ

 

ب

 

ج
آ  آ و ر  کچھ 

 شا تھ متعدد  کتابون میں موجود  ہے۔

آ مام حؑسین کے سر آ قدس نے نوک ا م میں 

 

و  ش      ر آ ه کوفہ 

 

 ت
ب
ا 

 

ن ر ماکر یہ 
ف
 مجید 

 

ر آ  ن
ق
 

 

لاو ب

 

ن نیزه پر 

کی گنجائش نہیں ہےکہ  لاف 

 

ب

 

ج
آ  پؐیغمبر سےقطعاً  قولِ  آ س  کہ  عال   کرد ن ا   ا  يارِدا تَّا  حا ِقاا  يافْتْا لانْ  ا  ُٔما يَا  إنَِّا

 ر گز    االْْاوْضا  
ہ
 ر  گز
ہ
 )

 

 و  عترب

 

ر آ  ن
ق
ک کہ میرے   ےآ ن ک د و سر  یہ د و نون)

 

سے خ ذ آ  نہ ہون گے یہان ن

 کوثر پر پہنچ جائیں۔ 

 

 ن ا س حوض

 کے م 

 

ب

 

 آ ہل شب

 

ر آ د ر آ ن
ب 
  میں بھی موجود  ہیںآ س سلسلے کی ر و آ یتیں 

 

ذ

 

 : خ

الِ بنِْ عانِ    نهْا یِّْ   الِْْ اسْا الُْْٔسا ايتُْٔ را ا الِله را اناا وا : ا عالِيٍَ حِیّْا   بنِْ   عامْرو قاالا
تَّا بالاغا قاوْلاهُٔ   هْفِ حا ةا الكْا وْرا ُٔ سُٔ ا لٌ ياقْرا جُٔ اسْ را يْ الرَا بایّْا يادا شْقٍ وا اناا بدِِما ا لِ وا ْ حَا
عاجابًا(   آيااتنِاا  مِنْ  كاانُٔوا  قِیمِ  الرَا وا هْفِ  الكْا اصْحاابا  ا انَا  ا سِبْتا  حا امْ  )ا  : الَا تاعا

الرَا  اللهُٔ  قا  انْطا ا فا بٍ   اسْا قاالا  را ذا انِ  هْفِ    بلِِسا الكْا اصْحاابِ  ا مِنْ  اعْجابُٔ  ا قاالا  فا
لِيٌَ  ْ حَا  ۔ قاتْلِيٌَ وا
ذ آ  کی قسم میں نے منہاترجمه: 

 

خ آ س نے کہا:   ہے کہ 

 

 ت
ب
ر و آ  ل بن عمرو  سے 

 د مشق میں تھا۔ و ه سر سور ه  

 

ت
ق
حؑسین بن علیؑ کے سر کو نیزے پر د یکھا ہے آ و ر  میں آ س و 

 پر پہنچا:  

 

ر مان
ف
ن ا ر ی تعالیٰ کے آ س   کر ر ہا تھا حتی کہ 

 

لاو ب

 

ن انَا    کہف کی  ا سِبْتا  امْ حا ا
قِیمِ كاانُٔوا مِنْ آيااتنِاا عاجابًا  الرَا هْفِ وا اصْحاابا الكْا  کے فور  ۔ا

 

 ت
ب
ً و ه کہتا ہے کہ آ س آ     آ 

ا  آ و ر  

 

 ن ا د ه عجیب میرآ  قتل ہون

 

 میں کہا کہ آ صحاب  کہف سے ر

 

 ن ا ن

 

بعد سر نے و آ ضح آ و ر  بلیغ ر

ا  ہے۔ 

 

میرے سر کو نیزے پر آ ٹھان

1

 

 

مد  ۔1 ا ر يخ 

 

ن عساکر،  آ بن    ؛3۷0:  ۶0د مشق،    و   ینه  آ بن 

ر ی 
مص
ل

آ  ا ر يخ د مشق،    ،منظور  

 

ن ضلاح    ؛  3۶2:  3مختصر 

  ،

 

ن ا لوفياب آ لوآ فی  فذ ی، 
لص
آ  خ لال    ؛  ،  20۵:  1۵آ لدین 

آ لكبری،   صا ئص 

 

خ
ل

آ  آ لسيوطی،  خ لال    ؛،  21۶:  1آ لدین 

آ لموتی  حال  بشرح  آ لصدو ر   شرح  آ لسيوطی،  آ لدین 

 ؤ ر ،  
لقی
ا د    ؛،  210:  1و آ 

 

و آ لرش آ لهدی  آ لشامی، سبل  آ لصالحي 



۹  

 

  - ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
   ماه 

ل سے مرو ی ہے 
ب 
کہ

 : سلمہ آ بن 

یِّْ  الُْْٔسا اسْا  را ايتُْٔ  ا ياقُٔولُٔ   بنِْ   را وا  هُٔ وا القْاناا  عالَا  ا  ما عانهُْٔ  ُٔ الَلّا ضِيا  را عالِيٍَ 
) لِیمُٔ مِیعُٔ العْا وا السَا هُٔ ُٔ وا مُٔ الَلّا هُٔ یاكْفِیكا   ۔)فاسا

 پڑھ      میں نے حسین آ بن علی  : ترجمه 

 

 ت
ب
آ   و ه یہ  کے سر کو نیزے پر د یکھا ہے 

مِیعُٔ      ر ہا تھا  وا السَا هُٔ ُٔ وا مُٔ الَلّا هُٔ یاكْفِیكا سا لِیم )فا  1( الْعا
 ر سول آ کرمؐ

 

 د یِن آ شلام آ و ر  عاشقان

 

 آ  پیرو آ ن

 

ذ
ٰ
ہ
ل

   )

 

 و  عترب

 

ر آ  ن
ق
 د و نون )یعنی 

 

سے و آ بستہ ر ہنا   کو آ ن

شلام سے ۔ چاہئے 
ل
ر ن ا د ی کا پیش خیمہ ہے۔ آ ہل بیت آ طہار  علیہم آ 

ب 
ا ہی ہوتویہ تباہی و  

 

آ س میں آ گر کہیں بھی کون

ر و آ  نہیں   ر کھنےو آ لون کے لئے 

 

 مجید سے  عقیدب

 

ر آ  ن
ق
آ و ر   ا ہی کریں 

 

 میں کوئی کون

 

ر آ  ن
ق
شکِ 
م

 

ت

و ه  ہے کہ 

شلام کی  
ل
 سے مود   آ نس ر کھنے و آ لون کے لئے ضرو ر ی ہے کہ و ه آ ہل بیت آ طہار  علیہم آ 

 

 و  آ تباع کی ضرو ر ب

 

ب

 و  گمرآ ہی مقدر  بن جائے گی۔   غافل نہ ہون 

 

ت
ل
لا

 

 و ر نہ ض

 مسلمہ د ر بدر  ہے آ س  

 

ن ا و جود  آ مب آ  ن ا د ی ہونے کے   ی 

 

ر
ب 
یہ جو د و ر ِ حاضر میں د نیا کی د و سری 

 کی کتاب  ہے آ و ر  آ ہل  

 

 مجید قانون

 

ر آ  ن
ق
شک میں کمی ہے۔ 

م

 

ت

 و  آ ہل بیتؑ سے آ س کے 

 

ر آ  ن
ق
کی بنیاد ی و جہ 

پر چلنےو آ لے ہیں   ِ پیغمبرؐ 

 

ر و س و  عن  آ و ر  من  شلام نمونۂ عمل 
ل
آ  آ طہار  علیہم  مدح  ۔ بیت  کی  آ ہل بیتؑ  جو 

 تو کرر ہا  

 

لاو ب

 

 کی ن

 

ر آ  ن
ق
 سے غافل ہو و ه یقیناً آ ہلِ تقصیر میں ہے۔ آ س طرح 

 

ر آ  ن
ق
سرآ ئی تو کرے لیکن 

ا  آ  شنا ہو  

 

ن  آ ہل بیت آ طہار ؑ سے 
ِ
ت 

 

ب
 کی ر و شنی میں مرآ 

 

ر آ  ن
ق
 

 

 نہیں آ د آ   تو  ہوآ و ر  تعلیماب

 

لاو ب

 

یقیناً و ه حقِ ن

 کرر ہا ہے۔  

 مسلمہ کے ر ہنما ہیں 

 

آ مب ر و شنی میں  ا د  نبویؐ کی 

 

آ ر ش بؑیت  آ ہل  و    

 

ر آ  ن
ق
ر و گرد آ نی     یقیناً   سے 

 

آ ن آ و ر  

ر   
ف
آ ن ک و آ   مجید میں فضائل آ ہل بؑیت کا 

 

ر آ  ن
ق
  ه لیا جائے تو 

 

ر

 

ب
 و  گمرآ ہی کا شب ب  ہے۔آ گر بغور  جا

 

ت
ل
لا

 

 خیره   ض

 

د

، آ و ر  آ  یٔہ مباہ لہ و غیره و غیره   ۔ ہے   موجود 

 

 ت
ب
، آ  یٔہ تطہیر، آ  یٔہ و لا

 

 ر  ، آ  یٔہ مود ب
ہ
آ س طرح آ ہل بیت    ۔ مثل سور ه د 

 کئے ہیں۔ 

 

 مجید کو آ ہمیت و  ترجیح د ی ہے آ و ر  آ س کے فضائل بیان

 

ر آ  ن
ق
شلام نے ہمیشہ 

ل
 آ طہار  علیہم آ 

 

آ لقدير  ؛،  ۷۶:  11 آ لمناو ی، فيض  و ف 
ٔ
آ لرو  شرح    ،عبد 

 20۵: 1آ لجامع آ لصغير، 

ا ر يخ  1

 

 11۷، 22و  د مشق ،  مدینه  ۔آ بن عساکر ، ن
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 ین آ لعابدین ؑ

 

ا د  آ مام ر

 

ر ماتے  آ ر ش
ف

 : ہیں 

ما لا   با   اتا و  الْا من  ا   بِ رِ غْ الْْا وا   رقِ شْ یّ  اا لْا ا   دُٔ عْ با   تُٔ شْ حا وْ تا سْ ا   نْ ا
 ۔عٖ ما  رآنُٔ قُٔ الْ  ونا کُٔ يا 

تو  ترجمه: ہو   

 

ر آ  ن
ق
ن ا س  آ و ر  میرے   میں تبدیل ہوجائے 

 

د نیا قبرستان آ گر تمام 

 نہ ہوگی

 

ب

 

ش
ج
مجھے تنہائی سے و 

1

  ۔

 مجید و ه کلام آ لٰہی ہے   

 

ر آ  ن
ق

 ہوتی ہے و ه بقعۂ نور  بن جاتے ہیں ۔    کہ

 

لاو ب

 

جن گھرو ن میں آ س کی ن

ا د 

 

 : ہے آ کرم ؑ نبآ ر ش

بُٔ وْ رُٔ ناوَِ    تا لَا وا   رآنِ قُٔ الْ   ةِ وا لاا تِ بِ   مْ کُٔ وتا یُٔ ا  فا وه  ذُٔ خِ تَا    ، قُٔبُٔوراً   نَا اِ ا 
کثُٔرا ذا اِ   یتا با الْ  خا     رآنِ قُٔ الْ   لاوةُٔ تِ  یہِ فِ   ا  أُمتِ یْرُٔ کثُٔر  و  وا ی ہ  اهلُٔہ    لِ هْ لَِا   اءا ضا اا   ع 
 ۔   یا نْ الدَُٔ  لِ هْ لَِا   ماءِ ا تُٔضِِءُٔ نجومُٔ السَا ما کا   ماءِ السَا 

آ پنے گھرو نترجمه:   نہ  آ پنے 

 

آ نہیں قبرستان آ و ر    سے منور  کرو  

 

ر آ  ن
ق
 

 

لاو ب

 

ن کو 

  
ٔ
 ن ا د ه ۔بنو 

 

ر  بھی 

 

ت
ک
ر 
ب 
و   و ہان خیر   ہوتی ہے 

 

ر آ  ن
ق
 

 

لاو ب

 

ن  سے 

 

ر ب

 

کث
جن گھرو ن میں 

فائدے بھی   کو  خانہ  آ ہل  آ و ر   ہے  آ س ہوتی  لئے  کے  و آ لون   

 

آ  سمان گھر  آ یسے  ہیں  پہنچتے 

ملاتے ر ہے   طرح
 ھل
ج

 مین و آ لون کے لئے آ  سمانی ستار ے 

 

جگمگاتےر ہتے ہیں جس طرح ر

ہیں۔

2

 

 

 

 

 

 

 

 2 3۷2۹  صفحه  بخار ی،  صحیح -  1

 

 ، ح ۶1۵، ض 2۔ آ صول کافی، ح

 

 13، ن ا ب  فضل آ لقرآ  ن
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  - ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
   ماه 

  

 

ذ

 

 منابع و  مخ

 

 مجید 

 

ر آ  ن
ق

 

ب لاغہ
ل
 نہج آ 

،  مسلم،    ❖

 

   :،  تحقیقصحیح مسلم آ بن حجاح

 

 محمد فوآ د  عبدآ لباقی،  بیرو ب

❖    ،  آ بن ضریس ، محمد  بن آ یوب 

 

 بدير،  د مشق، :،  تحقیق فضائل آ لقرآ  ن

 

 ق 1۴0۸عرو ه

ا ر يخ  آ بن عساکر ،   ❖

 

، و  د مشق مدینه    ن

 

 ق 1۴1۵، د آ ر  آ لفکر، بیرو ب

ر ی ❖
مص
ل

ا ر يخ د مشق  ، آ بن منظور  آ 

 

  ، ،   د آ ر  آ لفکرمختصر ن

 

 بیرو ب

ؤ ر ، آ حمد بن  آ بو آ لفضل  آ  ❖
طی ف
 ر  آ بن 
ہ
 آ لنساء بی ظا 

 

 ر ه،   ،   ن لاغاب
ہ
ٔ و ل،قا  عباس آ لا

 

طی عة مدر شة و آ لده
م

 م   1۹0۸

 صحیح بخار یبخار ی، محمد بن آ سماعیل،    ❖

 

،  بیرو ب  آ لعرب 

 

 ،د آ ر  آ حیاء آ لترآ  ب

صا ئص آ لكبری خ لال آ لدین آ لسيوطی،   ❖

 

خ
ل

مي ة ، آ 
لعل

  ، د آ ر  آ لكتب آ 

 

 بیرو ب

 ؤ ر خ لال آ لدین آ لسيوطی،   ❖
لقی
   ، د آ ر  آ لمعرفة ،  شرح آ لصدو ر  بشرح حال آ لموتی و آ 

 

 بیرو ب

ا د  آ لصالحي آ لشامی،   ❖

 

مي ة ،   سبل آ لهدی و آ لرش
لعل

  ، د آ ر  آ لكتب آ 

 

 بیرو ب

فذ ی،   ❖
لص
 ضلاح آ لدین آ 

 

     ، آ لوآ فی ن ا لوفياب

 

  ، د آ ر  إحیاء آ لترآ ب

 

 بیرو ب

و ف آ لمناو ی،   ❖
ٔ
ي ة آ لتجار ن ة آ لكبری  ،  شرح آ لجامع آ لصغير   ، فيض آ لقدير عبد آ لرو 

 

كب
م
ل

 ر هآ 
ہ
 ، قا

❖   ، ی، محمد بن یعقوب 

 

کلب ٹ

،   : ، تصحیحآ لکافی

 

  13۶3علی آ کبر غفار ی،  د آ ر   آ لكتب آ لاشلامیه، تهرآ ن

 

 س

ر  مجلسی،     ❖
ق
 آ لعربی، بحار  آ لانوآ ر  محمد ن ا 

 

،  د آ ر  إحیاء آ لترآ ب

 

 م    1۹۸3 ، بیرو ب
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 ه   میں ماه ر مضان

 

ز

 

ن
  : آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
  

ا  

 

ا ظم علی خیرآ  ی ا د ی     مولای

 

 ی

 ندگی ہے      

 

ل آ و ر  نظام ر
م
لع

 کا مکمل د ستور  آ 

 

 کریم کلام آ للہ ہے،د نیاو ی آ و ر  آ خرو ی حیات

 

ر آ  ن
ق

آ و ر    

ہے و آ لی کتات   ر ہنے  ی ا قی  آ  خری  و آ لی   ل ہونے 

 

ا ر

 

ی سے  ب   

 

ن
جا کی   

 

آ لعزت ر ت   حق   ۔ ی ا ر گاه  آ س میں 

 ہے 

 

 ر یعہ آ پنے آ  خری ر سول  ئیلآ للہ تبار ک و تعالیٰ نے آ سے جب   ۔ و حقانیت کا بیان

 

 ل کیا    آ مین کے د

 

ا ر

 

پر ی

 آ و ر    ہے  

 

ب ت

 

    پیغمبر ختمی مرن

 

سا نون کی نظر میں یقینی بنانے کیلئے آ  نحضرت

 

ن
 کو آ 

 

ب
ل
کو معجزه کے طور     کی ر سا 

 نده جاو ی د  معجزه ہے جس   ۔ ہے      پر عطا کیا  

 

 مانہ میں نہیں پیش کیا گیا آ و ر  نہ پیش یہ و ه ر

 

کا جوآ ت  کسی عہد آ و ر  ر

 ۔کیا جاسکتاہے 

 و سور تون کا مجموعہ ہے جس میں ی ا طل کا گزر  نہیں ہے 

 

 آ  ی ا ت

 

ر آ  ن
ق

 کے آ س مکمل مجموعہ  و حی آ لٰہی ۔

 ۔میں کسی طرح کی تحریف و تبدیلی نہیں ہوئی ہے

 

 ب
ن
ا د  ہو 1۹سور ه آ نعام کی آ  

 

 میں آ ر س

 

 ا  ہے:ی

غََ  كُم بِهِ وَمَن بَل رَ ذِ لأِنُ الْقُرْآنُ  ا  ذَ إلِيََّ هََٰ وحيَِ 
ُ

أ  ۔ وَ

 ر یعہ میں  میری طرف  آ و ر   ترجمه:

 

د آ س کے  ا کہ 

 

ی و حی کی گئی ہے   کی 

 

ر آ  ن
ق
آ س 

 ن۔

 

 ر آ و

 

ک یہ پیغام پہنچے ست  کو د

 

 تمہیں آ و ر  جہان ی

ا د  ہو

 

 آ و ر  د و سرے مقام پر آ ر س

 

 ا ہے:ی



 میں 13

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

العَْزِيزُ   وَ  لََُ رَب َكَ  حِيمُ وَإنِ َ  رَب ِ   ﴾١٩١﴿ الر َ لتََنِزيلُ  وَإنِ َهُ 
يَ  الْْمَِيُ  ﴾١٩٢﴿ العَْالََِ وحُ  الر ُ بهِِ  مِنَ  ﴾١٩٣﴿ نَزَلَ  لِتَكُونَ  قلَبِْكَ  عَلََٰ 
نذِرِينَ  بِيٍ  ﴾١٩٤﴿  الَُْ  ﴾١٩٥﴿ بلِِسَانٍ عَرَبِ ٍ م ُ

    ترجمه: 

 

ر آ  ن
ق
 ہے۔آ و ر  یہ 

 

آ و ر  مہری ا ن و آ لا   

 

 آ  عزت

 

ز
ن 
آ و ر  تمہار آ  پرو ر د گار  بہت 

جب و آ لا ہے۔آ سے  ہونے   ل 

 

ا ر

 

ی سے  کی طرف  آ لعالمین   ل ئیل ر ت  

 

ا ر

 

ی کر  آ مین لے   

آ لٰہی سے  کو عذآ ت   آ  ت  لوگون  ا کہ 

 

ی ہوآ  ہے   ل 

 

ا ر

 

ی پر  آ  ت  کے قلب  ہوئے ہیں۔یہ 

 میں ہے 

 

 ی ا ن

 

 ر آ ئیں۔یہ و آ ضح عربی ر

 

د
1

 ۔

 ل ہوآ  ہے  

 

ا ر

 

 مجید و حی کے طریقہ پر ی

 

ر آ  ن
ق

ا چاہئ ۔ 

 

علما ئے    ۔ آ س لئے و حی کے ی ا ر ے میں بھی علم ہوی

 کئے ہیں لغت نے  

 

ا ر ه کے ہیں ۔ و حی کے مختلف معانی بیان

 

تحریر    علامہ ر آ غب آ صفہانی      ۔ و حی کے آ ی ک معنی آ س

 : ہیں   کرت 

رِيعَْۃُ    ۔اَصْلُ الوَْ حِْْ اَلِاشَارَۃُ الس َ

پوشیدهو حی  ترجمه: ا ر ه  پیغام آ ی ک 

 

آ س جو  د ی ا    تیزی  آ و ر       ہے  آ نجام  سا تھ  کے 

ا ہے

 

  ۔جای

2

 

 ہے:

 

 آ و ر  آ بو آ سحا ق کا بیان

امُ وَحْيا   یَ الْاِلَْٰ   ۔   اَصْلُ الوَْحِْْ فِِْ ال لُغَۃِ کلُِھا اعِلََْمٌ فِِ خِفَا وَلذِٰلِکَ سُ ِ
  آ سی و جہ سے آ لہام کو بھی و حی کہ ۔ لغوی معنی پوشیده پیغام ہے   و حی کا ترجمه: 

ا ہے 

 

 ۔ جای

 آ لعرت     

 

 کئے ہیں    آ بن منظور  نے لسان

 

میں بھی یہی معنی بیان
3

 مجید میں لفظ و حی چار  معنی 

 

ر آ  ن
ق
۔

 میں آ ستعمال ہوآ ہے:

 

    ، سور ه شعرآ   -   1

 

 ب
ن
ا    1۹1آ  

 

 1۹۵ی

 ، ۔ر آ غب آ صفہانی    2

 

 فی غریب آ لقرآ  ن

 

 ۵1۵ص   ، آ لمفرد آ ت

3   -   

 

 آ لعرت  ،ح

 

 3۸،ص 1۵لسان
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ا ر ه۔1

 

ا ہےپوشیده آ س

 

 میں آ  ی ا  ہے: ۔: جسے لغوی معنی کہ جای

 

ر آ  ن
ق
 کری ا  ؑ کے سلسلہ میں 

 

 جیساکہ جنات  ر

بكُْرَۃ   سَب ِحُوا  أنَ  إلِيَھِْمْ  فَأوَْحَْٰ  حْرَابِ  الَِْ مِنَ  قَوْمِهِ  عَلََٰ  فَخرََجَ 
 ۔وَعَشِي  ا 

آ نہیں ترجمه: آ و ر   کی طرف نکلے  قوم   سے 

 

عباد ت  
ِ
محرآ ت   کری ا  

 

ر بعد  آ س کے 

ا م آ پنے 

 

ا ر ه کیا کہ صبح و  س

 

پرو ر د گار  کی تسبیح کرت ر ہوآ س

1

 ۔  

 ی۔ 2

 

ز
ن 
 غر

 

 ب
ن
 کی طبیعت میں و د یعت ہےہدآ 

 

 میں و حی کہ    ۔:جو تمام موجود آ ت

 

ر آ  ن
ق
 طبیعی کو 

 

 ب
ن
آ س ہدآ 

  گیا ہے: 

جَرِ   الش َ وَمِنَ  بيُوُت ا  الِْْبَالِ  مِنَ  ذِِي  اتّ َ أنَِ  الن حَْلِ  إلََِ  رَب ُكَ  وَأوَْحَْٰ 
ا يعَْرِشُونَ  ِ الث مََرَاتِ فَاسْلكُِي سُبُلَ رَب ِكِ ذُللَُ   ﴾٦٨﴿ وَمِ َ  ۔ثُم َ کلُِي مِن کلُ 

آ و ر    ترجمه:  و ن 

 

پہار کہ  د ی ا   ا ر ه 

 

آ س کو  مکھی  کی  شہد  نے  پرو ر د گار   تمہار ے  آ و ر  

د ر ختون آ و ر  گھرو ن کی بلندیون میں آ پنے گھر بنائے۔آ س کے بعد مختلف پھلون سے غذآ   

آ س کے شکم سے   پر چلے جس کے بعد  ر آ ستہ  د آ ئی 

 

خ سا تھ  آ و ر  نرمی کے  حاصل کرے 

ز آ  مد ہون گے۔ 
ن 
مختلف قسم کے مشرو ت  

2

   

  ی ا     آ لہام  ۔3

 

ا ہے لیکن آ س کے منشا  غیبی آ  و آ ر

 

 پیغام کو حاصل کری

 

سا ن

 

ن
کو نہیں جانتاتو پس پرد ه سے  ء: یعنی آ 

 کی مدد  کرتی ہے ۔ 

 

سا ن

 

ن
  آ 

 

 غیبی آ  و آ ر

 سے مخصوص ہے ۔و حی ر سا لی  4

 

 ی ا د ه آ  ی ا ہے   ۔ : یہ نبوت

 

 مجید میں ستر ی ا ر  سے ر

 

ر آ  ن
ق
 کر 

 

سور ه   ۔ آ س و حی کا د

  

 

 ب
ن
ا  ہے: ۷شور یٰ، آ  

 

ا د  ہوی

 

 میں آ ر س

ا  لِكَ أوَْحَينَْا إلِيَكَْ قُرْآن ا عَرَبيِ  ا ل ِتُنذِرَ أمُ َ القُْرَىٰ وَمَنْ حَوْلَََ  ۔ وَكَذَٰ

 

1   

 

 ب
ن
   2 11۔سور ه مریم، آ  

 

 ب
ن
 ۶۹۔ ۶۸۔سور ه نحل،  آ  



 میں 1۵

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

 کی و حی بھیجی   ترجمه:

 

ر آ  ن
ق
 میں 

 

 ی ا ن

 

آ و ر  ہم نے آ سی طرح آ  ت  کی طرف عربی ر

 ر آ ئیں۔

 

ا کہ آ  ت  مکہ آ و ر  آ س کے آ طرآ ف و آ لون کو د

 

 ی

ا د  ہو

 

 آ ی ک د و سرے مقام پر آ ر س

 

 ا ہے:ی

القُْرْآنَ   ذَا  هَٰ إلِيَكَْ  أوَْحَينَْا  ا  بَِِ القَْصَصِ  أحَْسَنَ  علَيَكَْ  نَقُص ُ  نََنُْ 
نَ الغَْافِلِيَ   ۔ وَإنِ كُنتَ مِن قَبْلِهِ لََِ

کی   ترجمه:  کرر ہے ہیں جس 

 

آ ی ک بہترین قصہ بیان سا منے  آ  ت  کے  ہم  پیغمبر 

آ  ت  کی طرف کی گئی ہے   ر یعہ 

 

د  کے 

 

ر آ  ن
ق
آ س  آ س کی    ۔و حی  آ  ت   آ س سے پہلے  آ گرچہ 

طرف سے بے خبر لوگون میں تھے

1

 ۔   

 ی ا ء    یقیناً  
ب

 

ی
ر آ ہم کئے ہوت ہیں  آ 

ف
آ  ماد گی آ پنے آ ندر   آ مام  ۔تکامل ی ا فتہ ہوت ہیں جو د ر ی ا فت و حی کی 

ر مات  حسن عسکری ؑ 
ف

 :ہیں 

فَاخْتَارَہٗ     وَاوَْعٰاهٰا  القُْلوُبِ  فْضَلُ  اَ دٍ  مُُمَ َ قَلبَْ  وَجَدَ  الل ہَٰ  اِن َ 
تِہ  ۔لِنبُُو َ

 کیلئے منتخب کیا ترجمه:

 

د آ و ند عالم نے قلب پیغمبر کو بہترین ی ا ی ا  تو آ پنی نبوت

 

خ

2

 ۔ 

ر مای ا  : نیز پیغمبر آ کرم 
ف
ا د  

 

 نے آ ر س

لَا بعََثَ الل ہُٰ نَبِي ا  وَلَا رَسُوْلا  حَتّ َ يسَْتَکْمِلَ العَْقْلَ وَيکَُوْنُ عَقْلہُ  وَ  
تِہ يعِ عُقُولِ اُم َ  ۔اَفْضَلَ مِنْ جََِ

 نہیں کیا مگر یہ کہ آ س نے آ پنی  ترجمه:

 

د آ و ند عالم نے کسی نبی و ر سول کو مبعوت

 

خ

 کے تمام لوگون کی عقلون سے آ فضل  

 

و نچای ا  ہو آ و ر  آ  س کی عقل آ مت
پ ہ
ک 

 

عقل کو کمال ی

ز تر ہو   و 
ن 

3

 ۔ 

 

1 

 

 ب
ن
 3۔سور ه  یوسف، آ  

ر  مجلسی   ۔ 2
ق
   بحار ، محمد ی ا 

 

 2۰۵،ص 1۸آ لانوآ ر  ،ح

، آ لکافی   ۔ 3 ی، محمد بن یعقوت 

 

کلب ن

  ، 

 

 13،ص 1ح



 1۶ 

 

 کیا ہے کہ پیغمبر آ بتدآ  میں آ پنے ی ا طنی کمال سے  

 

 ی نے بیان

 

ا ہےنیز ملا صدر آ لدین شیرآ ر

 

   آ  ر آ ستہ ہوی

 ر  میں نمود آ ر  ہو      آ و ر  
ہ
ا 

 

ک کا طے کیا    ، تی ہے  یہ ی ا طنی آ  ر آ ستگی آ س کے ظ

 

گوی ا  پیغمبر نے پہلا سفر خلق سے حق ی

و نچنے کے بعد حق سے مخلوق کی طرف و آ پس آ  ی ا ۔ 
پ ہ
ک 

 

پھر حق ی

1

 

ک  

 

ی  

 

آ ن کچھ  جو  کہ  ا ہے 

 

ہوی  

 

آ طمینان یہ  طرح  کو کس  کہ پیغمبر  ا  ہے 

 

ہوی پیدآ   سوآ ل  یہ  پر  یہان 

ی ہے ،شیطانی و سوسہ نہیں ہے؟آ س سلسلہ میں  

لہ

و نچاہے و ه و حی آ 
پ ہ

 ر آ ر ه نے آ مامؑ صحابی    کے  آ مام صاد قؑ      

 

  ر

ؑ  سے د ر ی ا فت کیا تو  ر مای ا : آ  ت 
ف
 نے 

کِينْۃََ وَالوَْقَارَ فَکََنَ   ذََ عَبْدا  رَسُولا  اَنْزَلَ علَيَہِْ الس َ اِن َ الل ہَٰ اذَِا اتّ َ
 ۔ ال ذَِی ياَتيِہِْ مِنْ قِبَلِ الل ہَِ مِثلُْ ال ذِی يرََاہ بعَِينْيَہِْ 

آ س  ترجمه: تو  ہے  ا  

 

کری منتخب  کیلئے   

 

ب
ل
ر سا  کو  بنده  کسی  عالم  د آ و ند 

 

خ کو   ج ت  

ا  ہے

 

  کری

 

ر آ ر
ف
 و و قار  سے سر

 

ب  سے آ  تی ہے و ه   ، مخصوص سکون

 

ن
د آ  کی جا

 

ک خ

 

تو جو چیز آ س ی

ا  ہے 

 

آ یسی ہی ہوتی ہے گوی ا  و ه آ سے آ پنی آ  نکھ سے د یکھ ر ہا ہوی

2

 ۔

 ہوآ ہے کہ کس طرح پیغمبر یہ جانتے ہیں کہ و ه پیغمبرہیں 

 

 میں بیان

 

 ب
ن
آ مامؑ    ۔آ و ر  آ ی ک د و سری حد

ر مای ا  :
ف
 نے 

ے جات ہیں  ترجمه:۔ءکُشِفَ عَنھُْمُ الغِْطَا 

 

ب
 
ن
 سے پرد ه آ ٹھاد 

 

آ ن

3

 ۔

 سے  

 

ن
 
لب قب

آ   ہوت ہیں تو و ه مرحلہ علم 

 

 میں یہ کہ جاسکتاہے کہ ج ت  پیغمبر مبعوت

 

د و سرے آ لفاظ

و نچ جات ہیں تو آ س میں تعجب 
پ ہ
ک 

 

 ی

 

ن
 
لب قب

 کو طے کرت ہوئے حق آ 

 

ن
 
لب قب

گزر ت ہوئے مرتبہ عین آ 

 کئے جات ہیں۔

 

 کیلئے مبعوت

 

ب
ل
ا  چاہئ کیونکہ ی ا کیزه لوگ ر سا 

 

 نہیں ہوی

سا   

 

ن
آ و ر  بے جا توہم کو ختم کرنے کیلئے سور ه   ر  طرح کے تعجب 

ہ
د آ و ند عالم نے 

 

  ءخ

 

آ  ی ا ت ا    1۶4کی 

 

ی

ر مای ا ہے: 1۶۷
ف
ا د  

 

 میں آ ر س

 

 ی   ۔ 1

 

   شرح آ صول کافی،   ، صدر آ لدین شیرآ ر

 

 ،13،ح

 4۵4  ص   

2   

 

 2۰1،ص 2۔تفسیر عیاشی،ح

3   

 

 ۵۶،ص11۔بحار  آ لانوآ ر  ،ح



 میں 1۷

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

بعَْدِهِ  مِن  وَالن بَِي يَِ  نُوحٍ  إلََِٰ  أوَْحَينَْا  كَمَا  إلِيَكَْ  أوَْحَينَْا  إلََِٰ ۚ  إنِ َا  وَأوَْحَينَْا 
وَيوُنسَُ   وَأيَ وُبَ  وَعِيسََٰ  وَالْْسَْبَاطِ  وَيعَْقُوبَ  وَإسِْحَاقَ  اعِيلَ  وَإسَِْ إبِرَْاهِيمَ 

وَسُليَمَْانَ  اۚ  وَهَارُونَ  زَبوُر  دَاوُودَ  قصََصْنَاهُمْ  ﴾١٦٣﴿ وَآتَينَْا  قَدْ  وَرُسُلَ  
ا ۚ  علَيَكَْ مِن قَبْلُ وَرُسُلَ  ل مَْ نَقْصُصْھُمْ علَيَكَْ  ُ مُوسََٰ تَكلِْيم  سُلَ    ﴾١٦٤﴿ وَکلَ مََ اللّ َ ر ُ

سُلِ  ِ حُج َۃٌ بعَْدَ الر ُ رِينَ وَمُنذِرِينَ لِئَلَ َ يكَُونَ لِلن َاسِ عَلََ اللّ َ بَش ِ وَکاَنَ  ۚ  م ُ
ا  حَكِيم  ا  عَزِيز   ُ إلِيَكَْ  ﴾١٦٥﴿ اللّ َ أنَزَلَ  ا  بَِِ يشَْھَدُ   ُ اللّ َ أنَزَلهَُ ۚ  ل كَِٰنِ 

لََئِكَۃُ يشَْھَدُونَ ۚ  بعِِلمِْهِ  اۚ  وَالََْ ِ شَھِيد  فََٰ باِللّ َ     ﴾١٦٦﴿ وَكَ
طرح و حی بھیجی ہے جس طرح نوحؑ آ ے محمد ! ہم نے تمہار ی طرف آ سُی  ترجمه :     

آ سحاقؑ،   آ سماعیلؑ،  ز آ ہیمؑ، 
ن 
آ  نے  ہم  کی طرف بھیجی تھی  آ س کے بعد کے پیغمبرو ن  آ و ر  

ؑ کی طرف و حی بھیجی ہم  

 

ؑ آ و ر  سلیمان

 

ؑ، یونسؑ، ہار و ن ؑ، عیسیؑ، آ یوت  ؑ آ و ر  آ و لاد  یعقوت  یعقوت 

 بور  د ی

 

 د ؑ کو ر

 

 ۔ نے د آ و

 کرچکے ہیں آ و ر  کچھ ر سول ہیں جن 

 

کچھ ر سول ہیں جن کے قصے ہّم آ  ت  سے بیان

ی  
ٰ
س

آ للہ نے مو آ و ر    کره ہم نے نہیں کیا ہے 

 

د

 

ی سا ر ے      کا  ی ا قاعده گفتگو کی ہے۔یہ  سے 

ا کہ ر سولون کے آ  نے  

 

 ر آ نے و آ لے آ س لئے بھیجے گئے ی

 

 د ینے و آ لے آ و ر  د

 

ا ر ت

 

 س
ن
ر سول 

آ و ر  صاجت    ب  
ل
د آ  ست  پر غا

 

آ و ر  خ ی ا ئے  د آ  پر قائم نہ ہونے 

 

سا نون کی حجت خ

 

ن
آ     کے بعد 

 ل کیا ہے و ه خود  آ س کی (حکمت ہے۔

 

ا ر

 

د آ  نے جو کچھ آ  ت  پر ی

 

یہ مانیں ی ا  نہ مانیں(لیکن خ

 ل کیا ہے آ و ر  ملائکہ بھی گوآ ہی د یتے ہیں 

 

ا ر

 

گوآ ہی د یتا ہے کہ آ س نے آ سے آ پنے علم سے ی

 کے لئے کافی ہے۔

 

د آ  خود  بھی شہاد ت

 

   آ و ر  خ

ر آ ر د ی جاسکتی ہیں :
ق
 کے مطابق  و حی ر سا لی کی تین قسمیں 

 

 کریم کے بیان

 

ر آ  ن
ق

 

 ہو۔ ء:یعنی بغیر و آ سطہ کے قلب پیغمبر پر و حی کا آ لقاو حی مستقیم۔1

ا ۔2

 

  پیدآ  کری

 

و نچناکہ کوئی د و سرآ  آ سے نہ سن سکے جیسے کوئی پس آ  و آ ر
پ ہ
  کا 

 

 میں آ س طرح آ  و آ ر

 

:پیغمبر کے کان

ا  ہو

 

 کری

 

  کی ہے۔ ۔پرد ه سے ی ا ت

 

 جوو حی پیغمبر پر آ  ئی و ه آ سی آ ندآ ر

 

ت  معرآ ح

 

 س



 1۸ 

 

 ر یعہ آ لقا ۔3

 

ر شتہ کے د
ف

ی کو قلب پیغمبر پر لات تھے۔ ئیلجب: و حی    ئے 
ٰ
لہ

  آ مین و حی آ 

وحُ الْْمَِيُ   ۔ نَزَلَ بهِِ الر ُ
 د آ ر  ر و ح آ تری ہے۔  ترجمه:   

 

ب

 

ن
   ١  آ سے لے کر تیرے د ل پر آ ما
❖ 

ا  ِقلُْ مَن کاَنَ عَدُو   لهَُ عَلََٰ قلَبِْكَ بإِذِْنِ اللّ َ يلَ فَإنِ َهُ نَز َ ِبِْْ  ۔  لْ ِ
 سے کہو کہ جو کوئی جب  :ترجمه

 

ا   ئیلآ نِ

 

ا  ہو، آ سے معلوم ہوی

 

ھی
ک

 ر 

 

 سے عدآ و ت

 ل کیا ہےئیلچاہیے کہ جب

 

ا ر

 

 تمہار ے قلب پر ی

 

ر آ  ن
ق
 سے یہ 

 

 ن

 

 نے آ للہ کے آ دِ

 
۔

٢
 

 کی و جہ تسمی 

 

 ماه ر مضان

 کو آ مام  

 

ا م د ی ا  ہے ماه ر مضان

 

یہ قمری سا ل کا   ۔یہ شہر آ للہ ہے  ۔سجاد  ؑ نے ماه آ سلام )شہرآ لاسلام( کا ی

ا م سے موسوم کرنے کے سلسلے میں کتب آ سلامیہ میں چند آ قوآ ل  کو   آ س ۔نوآ ن مہینہ ہے

 

 کے ی

 

ماه ر مضان

 ملتے ہیں:

 ر مض سے ماَ . 1

 

  ہے  ر مضان

 

 و غیره کے گرم ہونے    جس  خود

 

 ب
ن
 سے پتھر،ر 

 

کے معنی د ھوت  کی شدت

ا  ہے    ۔کے ہیں

 

 مین کو ر مضاکہ جای

 

ر ماه    ۔ آ سی لئے جلتی ہوئی  تو  و آ ج ت  ہوئے   ے  

 

ر و ر ی ا ر    ی 

 ہل
پ

ج ت  

 ی ا د ه ہوآ  تو آ س مہینہ کا 

 

 و ن کی و جہ سے گرمی آ و ر  تپش کا آ حساس ر

 

 سخت گرمی میں پڑآ  تھا آ و ر  ر و ر

 

ر مضان

 یعنی ماه آ  تش فشان پڑگیا

 

ا م ماه ر مضان

 

 ۔ ی

ا د  گرآ می ہے: پیغمبر آ کرم  

 

 کا آ ر س

یَ رَمَضَانُ   ا سُ ِ ٰ نُوْبَ۔يرَْمِ  هلِانَ َ  اِنّ َ  ضُ الذ ُ
خ لا     ماه  ترجمه: کو  ا ہون 

 

گی و ه  کہ  ا ہے 

 

جای کہ  لئے  آ س   

 

ر مضان کو   

 

ر مضان

د یتاہے۔

3

 

 

1    
ن
 ۔سور ه  شعرآ ء، آ  

 

 1۹3  ب

2  
ن
 ۔سور ه  بقره، آ  

 

 ۹۷ب

    ۔   3

 

مة، ح
حک
ل

 آ 

 

      ،  1۷۶،ص  4ر ی شہری، محمدی، میزآ ن

 ۷441ح  



 میں 1۹

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

ز  و ی ا ر آ ن کو کہ   . 2
ن 
  کیا گیا ہے آ و ر  ر مضیٰ آ س آ 

 

د

 

 ر مضیٰ سے آ خ

 

ا ہے جو موسم گرما کے آ  خر میں  ر مضان

 

جای

ہے    جسآ  ئے ہوجاتی  د و ر    

 

شدت کی  ا ہے۔سےگرمی 

 

کری کم  کو    

 

جوس کے   ا ہون 

 

گی   آ و ر    یہ مہینہ 

ز آ ئیون کو د ھود یتا ہے۔ 
ن 

 

قول .3 کے  عربون  لفظ  َّصْلُ   یہ  الن ضَتِ     رَمَ

 

د ر میان کے  د و پتھرو ن  کے معنی  ہے  جس  گیا  لیا  سے 

ر کھ ا  ہے  کر تیز    چھری،تلوآ ر ی ا  نیزه کے پھل کو 

 

آ پنے ہتھیار و ن کو تیز  ۔کری آ س مہینہ میں  عرت  

گ جوی ا نہ طبیعت کے  

 

 ی
ج
آ پنی  ماه شوآ ل میں  آ لحرآ م کے شرو ع ہونے سے پہلے  آ شہر  ا کہ 

 

ی کرت تھے 

 تقاضے پور ے کرسکیں ۔ 

 سے ماَ         . 4

 

 آ ر تماص

 

  ہے جس کے معنی قلق و آ ضطرآ ت  محسوس کرنے کے ہیں لفظ ر مضان

 

چونکہ آ س  ، خود

ا م ر کھا گیا ۔

 

   مہینہ میں بھوک و پیاس کی و جہ سے بے چینی محسوس ہوتی ہے  آ س لئے یہ ی

ا م ہے  چونکہ آ س مہینہ کو آ للہ سے خصوصی نسبت ہے آ س      .   ۵

 

 مشتق نہیں ہے بلکہ آ للہ کا ی

 

لفظ ر مضان

ا ہے

 

ہلای
ک
 

 

ب  منسوت  ہوکر ماه ر مضان

 

ن
   ۔لئے یہ آ للہ کی جا

ر  ؑنے
ق
ا د   چنانچہ آ مام محمد ی ا 

 

ر مای ا : آ ر س
ف

 

نَ    ا ضَ مَ رَ  َّ ن اِ فَ نَ  ا ضَ م رَ ءَ  ا جَ ا لَ وَ نَ  ا ضَ مَ رَ بَ  ھَ ذَ ا  لَ وَ نَ  ا ضَ مَ رَ ا  ذَ ھَ ا  وُ ل و قُ تَ ا لَ

رَ  ھْ شَ ا  و ولْ قُ نْ  کِ لَٰ وَ بُ  ھَ ذْ َ ی ا لَ وَ ئُ  یْ جِ َ ی ا لَ  َّ ل جَ َّوَ ز عَ وَ  ھُ وَ يَٰ  ل ا عَٰ تَ  ِ للّٰہ ا ءِ ا مَٰ سْ اَ نْ  مِ مٌ  سِْ ا

نَ  ا ضَ مَ  ۔رَ

ہے  ترجمه:  

 

ر مضان یہ  کہ  کرو   کہ  نہ  کیونکہ   ی ا   یہ  آ  ی ا    

 

ر مضان آ و ر   گیا   

 

ر مضان

 کہ  

 

ماه ر مضان ا  نہیں ہے لہذآ  

 

ا  جای

 

آ  ی آ للہ کہیں  آ و ر   آ ی ک ہے  ی میں سے 
ٰ
لہ

آ  آ سمائے   

 

ر مضان

کرو  
1

 ۔

ا ہے

 

ھی
ک

ر   سے تمام مہینون پر فوقیت 

 

 کے لحاظ

 

ز کات
ن 
و   

 

آ و ر  فیوص آ سی نسبت   

 

ر سول   ۔ماه ر مضان

ا د  ہے:  آ کرم 

 

 کا آ ر س

 

1- .  -    

 

مة، ح
حک
ل

آ   

 

      ح ، 1۷۶،ص  4ر ی شہری، محمدی، میزآ ن

۷442    

 



 2۰ 

 

بَلَ 
ْ

اَق دْ  ضَلُ قَ اَفْ اللّٰہِ  دَ  نْ وَ عِ شَھْرٌ ھُ ۃِ  الْمَغْفرَِ ۃِ وَ حْمَ الرَّ ۃِ وَ كَ اللّٰہِ بِالْبَرْ کُمَ شَھْرُ  الَِیْ

وَ   ِ َّام ایَ
ْ

ل ا ضَلُ  اَفْ ّٰامُہٗ  اَی وَ رِ  ھو ا  الشُّ اعَٰ سّٰ ال ضَلُ  اَفْ ہُ  ات اعَٰ سَٰ وَ َّلیَاليِ  ال ضَلُ  اَفْ   ۔ ۃ  لَیَالیِْہ 

آ للہ کا مہینہ  ترجمه: آ  گیا ہےتمہار ی طرف   سا تھ   کے 

 

آ و ر  مغفرت  

 

مت
ح
ر   ،

 

ب
ک
ز 
ن 

یہ   ۔

 د ی ک تمام مہینون سے آ فضل ہے

 

ز

 

ن
 تمام د نون سے   ۔مہینہ آ للہ کے 

 

آ س    آ و ر   آ س کے د ن

 تمام لمحون سے آ فضل ہیں کی ر آ تیں تمام ر آ تون سے بہتر آ و ر  آ س

 

کے لمحات
1

 ۔ 

ا م سے موسوم ہے جس میں  

 

ی آ لقدر (کے  ی لة 
ل
ت  قدر  )

 

 س

 

آ ی ک ر آ ت آ س مہینہ کی ر آ تون میں 

آ عمال سے بہتر ہیں   آ ر  مہینون کے 

 

 ر
ہ
 

 

و عباد آ ت آ عمال  آ مام جعفر صاد قؑ نے    ۔ بجالائے ہوئے   

 

حضرت

ر مای ا  ہے: 
ف

 

لح  اَلْعَمَلُ  رِ  الصا دْ الْقَ ۃَُ  ا لَیْل فیِْھَٰ اَلْفِ شَھْرِ لَیْسَ  يِ  الْعَمَلِ ف خَیْرٌ مِنَ  ا   ۔فیِْھَٰ

 میں عمل  ترجمه:

 

ر آ ت  آ ر  مہینون کے عمل سے بہتر ہے  صالح    آ س 

 

 ر
ہ
 

 

آ ن ا  

 

کری

ت  قدر  نہ ہو۔ 

 

جس میں س

2

 

 

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
 میں 

 

   ماه ر مضان

 
 
ن

 سے جب

 

آ لقدر  میں لوح محفوظ ی لة 
ل
آ للہ کی   کریم شہر 

 

ر آ  ن
ق
آ للہ   کلام 

 

ی
آ مین کے توسط سے قلب  ل 

 ل ہوآ     آ کرم   ر سول  

 

ا ر

 

 پیغمبر ۔پر ی

 

آ و ر  سور تون کا مجموعہ ہے جو ہجرت آ  یتون   مبین  

 

ر آ  ن
ق

مکہ و       سے قبل و بعد 

 ل ہوآ  

 

ا ر

 

 کے طریقے پر ی

 

ا گون و آ قعات

 

و ن آ و ر  گوی

 

 ب
سب
  ۔ بعد میں آ سے جمع کیا گیا۔مدینہ میں مختلف منا

 

ن
 و ل  

 

ز

 مرسل آ عظم 

 

 کا سلسلہ تدر یجی طور  پر حیات

 

ر آ  ن
ق

ک جار ی ر ہاآ  خری د و ر   کے 

 

 ۔ ی

 

 

ب ت

 

 پیغمبر ختمی مرن

 

ی ا  مسلمانون کےلئے کوئی مشکل    حیات ا  

 

آ  ی و آ قعہ پیش   مانہ میں ج ت  کوئی 

 

کے ر

 ل ہوآ  

 

ا ر

 

ی ی ا  سور ه  آ  یتون کا مجموعہ   میں 

 

 کی صور ت

 

 کے جوآ ی ا ت

 

 سوآ لات

 

آ ن د و ر  کرنےی ا  کبھی  آ سے  ہوتی تو 

 و ل سے تعبیر کیا گیاہےجن

 

ز

 

ن
 

 

ا ن

 

 و ل ی ا  س

 

ز

 

ن
ا  ضرو ر ی ہے آ سے آ سبات  

 

 ۔کا علم حاصل کری

 

1 -.--    

 

مة، ح
حک
ل

 آ 

 

      ،  1۷۷،ص 4ر ی شہری، محمدی، میزآ ن

 ۷44۹ح 

 ۔2
 ح
پ

 شیخ صدو ق، من لا 

 

ی ہ، ح
ر ه آ لفق

 

ض
 1۵۸، ص 2
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 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

آ  سمانی  د یگر  کرد یتاہے کیونکہ  آ لگ  آ  سمانی کتابون سے  د و سری  آ سے   و ل 

 

ز

 

ن
تدر یجی  یہ  کا   مجید 

 

ر آ  ن
ق

ز آ ہیم و   کہ   جیسے  کتابیں
ن 
آ   ل ہوئے  صحف 

 

ا ر

 

 بور  و آ نجیل یکجاطور  پر ی

 

آ سی و جہ سے مشرکین    ۔آ لوآ ح موسی ،ر

 کرت تھے : 

 

 آ عترآ ص

لۃَ  وَاحِدَۃ   لَ علَيَهِْ القُْرْآنُ جَُْ ِ  ۔   وَقَالَ ال ذَِينَ كَفَرُوا لوَْلَا نُز 

ز ین کہتے ہیں  :ترجمه
ک

 

ی
م

ا ر  د ی ا    

 

 میں کیون نہ آ ی

 

ب
ق
 آ ی ک ہی و 

 

ر آ  ن
ق
آ سِ شخص پر سا ر آ  

 گیا؟

1

 ۔  

ا د  ہوآ :

 

 آ س کے جوآ ت  میں آ ر س

 ۔ كَذَلِكَ لِنُثبَ ِتَ بهِِ فُؤَادَكَ وَرَت َلنَْاهُ تَرْتيِلَ   

تدر یجاً  :ترجمه طرح  آ سی  کو مطمئن   ہم  د ل  تمہار ے  ا کہ 

 

ی ہیں  کرت   ل 

 

ا ر

 

ی

 ل کیا

 

ا ر

 

ہے کرسکیں آ و ر  ہم نے آ سے ٹھہر ٹھہر کر ی

2

 ۔

ا د  ہوآ :   

 

 د و سرے مقام پر آ ر س

لنَْاهُ تَنِزيلَ    ۔ وَقرُْآن ا فَرَقنَْاهُ لِتَقْرَأهَُ عَلََ الن َاسِ عَلََٰ مُكْثٍ وَنَز َ

 ل کیا   ترجمه:

 

ا ر

 

 کو متفرق بناکر ی

 

ر آ  ن
ق
 آ  لوگون  آ و ر  ہم نے 

 

 آ  تھور

 

ا کہ تم تھور

 

ہے ی

 ل کیا ہے۔ کے سا منے پڑھو آ و ر  ہم نے خود  آ سے تدر یجاً

 

ا ر

 

ی

3

   

 کے تدر یجی ہونے کی حکمت یہ تھی کہ پیغمبر  

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
 یہ محسوس کریں کہ و ه   آ کرم   

 

آ و ر  مسلمان

ز 
ن 
ز آ 
ن 

 پرو ر د گار  کی   

 

 ب
ن
  آ و ر  منزل میں ہیں کی مخصوص عنا

 

 آ ستوآ ر  ہے۔ کا ر آ بطہ حق تعالیٰ سے  آ ن

ت  قدر 

 

 میں س

 

  ہوآ  سے  ماه ر مضان

 

 کا  آ  غار

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
ا  ہے : ۔

 

ا د  ہوی

 

 مجید میں آ ر س

 

ر آ  ن
ق

 

نَ   ِ م  وَبيَ نَِاتٍ  ل ِلن َاسِ  ى  هُد  القُْرْآنُ  فِيهِ  أنُزِلَ  ال ذَِي  رَمَضَانَ  شَھْرُ 
دَىٰ وَالفُْرْقَانِ   ۔ الَُْ

 

1  
ن
، آ  

 

ر قان
ف
 ۔سور ه 

 

 32ب

  ۔سور ه  2
ن
، آ  

 

ر قان
ف

 

 

 32ب

3    
ن
 ۔سور ه آ سرآ ء، آ  

 

 1۰۶  ب
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 ل کیا  ترجمه

 

ا ر

 

ی  

 

ر آ  ن
ق
و ه مہینہ ہے جس میں   

 

ماه ر مضان گیا ہے جو لوگون کے  : 

ا نیان موجود  

 

س

 

ن
و آ ضح    کی 

 

ی ا ر

 

آ مب ی ا طل کے  و   آ و ر  حق   

 

 ب
ن
ہدآ  آ س میں  آ و ر    ہے 

 

 ب
ن
ہدآ  لئے 

ہیں۔

1

      

ا د  ہوآ : 

 

 میں آ ر س

 

 ب
ن
 آ ی ک د و سری آ  

بَارَكَۃٍ  م ُ ليَلْۃٍَ  فِِ  أنَزَلنَْاهُ  مُنذِرِينَ ۚ  إنِ َا  كُن َا  أمَْرٍ  ﴾٣﴿ إنِ َا  کلُ ُ  يفُْرَقُ  فِيھَا 
 ۔ٍٍ حَكِيمٍ 

 ل کیا ہے  ترجمه:

 

ا ر

 

ی  میں 

 

ر آ ت آ ی ک مبار ک  کو   

 

ر آ  ن
ق
آ س  ہم بیشک   ۔ہم نے 

 میں تمام حکمت و  مصلحت کے آ مور  کا فیصلہ کیا  

 

 ر آ نے و آ لے تھے۔آ س ر آ ت

 

عذآ ت  سے د

ا  ہے

 

جای

2

 ۔ 

ا  ہے

 

ا د  ہوی

 

 : آ و ر  تیسرے مقام پر آ ر س

ن َاۤ اَنْزَلنْٰهُ فِِْ ليَلْۃَِ القَْدْرِ    ۔ اِ

 ل کیا 

 

ا ر

 

ت  قدر  میں ی

 

 کو س

 

ر آ  ن
ق
ترجمه: ہم نے 

3

 ۔   

 :

 

ت  قدر  کے ی ا ر ے میں نظری ا ت

 

 س

د و  قدر   ت  

 

س  د ی ک 

 

ز

 

ن
کے      آ مامیہ 

 

د ر میان کے  کی    ۔ہےمحدو د   ر آ تون   

 

ر مضان   23آ و ر     21ماه 

 کی ہے  

 

 ب
ن
 سے ر و آ 

 

 آ بن مہرآ ن

 

یؒ نے حسان

 

کلب ن

ا ر یخ۔شیخ 

 

ت  قدر  کے     ی

 

کہ میں نے آ مام جعفر صاد قؑ سے س

آ سے  آ مام ؑ  تو    ی ا ر ے میں پوچھا ر مای ا  کہ 
ف
آ مام جعفر صاد قؑ   23و   21نے   ر آ ر ه نے 

 

ر  کرو ۔آ و ر  

 

لاس

 

ی ا ر یخ میں 

 

ی

 کیا ہے کہ آ مامؑ

 

 ب
ن
ر مای ا  سے ر و آ 

ف
  :نے 

 

 ۔سور ه بقره، 1

 

 ب
ن
  1۸۵ آ  

2    
ن
، آ  

 

 ۔سور ه  د خان

 

 3  ب

3    
ن
 ۔سور ه قدر ، آ  

 

 1 ب
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 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

ت  تقدیر  “

 

ت  س

 

ت  ختم و ، آ نیسویں س

 

و یں س
س

 

ی ب

 

ن

ت  تعیین آ و ر  

 

آ مضا ئے   آ کیسویں س

ت  ہے

 

۔”آ مر کی س

1

 

ت   

 

آ لقدر  س ی لة 
ل
آ مر پر متفق ہے کہ  آ س  ر مات ہیں کہ ہمار ے مشایخ کا نظریہ 

ف
ماه   23شیخ صدو قؒ 

 ہے  

 

ر مضان

2

 سے تیره سا ل قبل)     ۔ 

 

  ہجرت

 

  آ  سمانی    ہوآ تھا لیکن کو    ر ج ت     2۷  عیسوی(   ۶۰۹و حی ر سا لی کا آ  غار

ا خیر ہوئی     کتات   

 

 میں تین سا ل کی ی

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
 تین سا لو  ۔ کے طور  پر 

 

ا ہے   ن آ ن

 

 کہ جای

 

 مانہ فترت

 

 ۔کو ر

   آ س   

 

 مانہ میں آ  نحضرت

 

 آ لیٰ آ للہ آ نجام د یتے ر ہے   ر

 

ا    آ و ر  ج ت  آ  یہ    پوشیده طور  پر د عوت بَِِ فَاصْدَعْ 
 کا حکم ملا۔  3تُؤْمَرُ 

 

 ل ہوئی تو علانیہ د عوت

 

ا ر

 

ی

4

 

آ  یہ   ہے کہ 

 

 نجانی کا بیان

 

ر آ للہ  خَلقََ   آ بو عبد  ال ذَِي  رَب ِكَ  باِسْمِ  ۵  اقرَْأْ 

 و ل کے بعد تین      

 

ز

 

ن
کے 

 ل نہیں ہوآ   

 

ا ر

 

ی  

 

ر آ  ن
ق
ک 

 

ا م د ی ا  گیا ہے، سا ل ی

 

ی  و حی کا 

 

 ل ہوآ    ۔آ سے فترت

 

ا ر

 

ی  بہ تدر یج 

 

ر آ  ن
ق
آ س کے بعد 

 ل نہیں ہوآ  

 

ا ر

 

ی ی ا ر  میں  آ ی ک   

 

ر آ  ن
ق
 بھی تھا کہ کیون 

 

جس پر مشرکین کو آ عترآ ص

۶

 کی  

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
۔تدر یجی 

 بیس سا ل ہے  

 

 مرسل آ عظم    پیغمبر آ کرم   بعثتآ و ر   مدت

 

آ و ر  حیات   

 

آ  غار آ  خری   کے  کے  تین سا ل بعد سے 

ک د و ر  

 

 جار ی ر ہا۔  یہ سلسلہ  ی

 کو

 

 ب
ن
 و ل کی ر و آ 

 

ز

 

ن
 کے 

 

ر آ  ن
ق
 یل کتابو بیس سا ل میں 

 

 :مطالعه کیا جاسکتا ہے  میں نمندر جہ د

❖  

 

 1تفسیر عیاشی،ح

❖  

 

 1تفسیر قمی،ح

 صدو ق آ عتق  ❖

 

 د آ ت

❖  

 

 فی آ علام آ لقرآ  ن

 

  ، آ لاتقان

 

 1سیوطی،ح

 

   ۔و سا ئل1

 

ب عہ،ح

 

س
ل
طوسی32ؒ،ی ا ت  ۷آ   یب،شیخ 

 

ہد

 

لن
  ،   ،آ 

 

 

 33۰،ص4ح

2   

 

صا ل ،ح

 

ح
ل

 1۰2،ص 2۔آ 

 کرد یں جس کا حکم د ی ا  گیا   -   3

 

 کا و آ ضح آ علان

 

پس آ  ت  آ س ی ا ت

آ و ر  مشرکین سے کنار ه کش ہوجائیں)  سور ه  حجر،   ہے 

  

 

 ب
ن
 (۹4آ  

4 

 

ا م ،ح

 

س
ہ 
، آ بن شہر آ  شوت  2۸۰،ص1۔ سیره آ بن  ب 

ق
؛منا

،   

 

 4۰،ص1ح

ا م لے کر پڑھو جس نے پیدآ  کیا ہے۔) سور ه   -   ۵

 

د آ  کا ی

 

آ س خ

ق، آ  یہ 

عل

1) 

،ص ۶

 

ا ر یخ آ لقرآ  ن

 

 ۹۔ ی
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❖  

 

ن
 
حب
حن 
لص

ا پور ی ، مستدر ک علی آ 

 

 س
ب

 

ی
 حاکم 

  ، آ لبدآ یہ و آ لنہایہ فی آ لتار یخ ❖

 

 3آ بن کثیر،ح

❖  

 

 3تفسیر طبری،ح

 آ بن  ❖

 

 طبقات

 

 1سعد،ح

❖   

 

    1۸بحار  آ لانوآ ر ،ح

 ل ہوئی ہیں 

 

ا ر

 

 کے علاو ه د و سری کتابیں بھی ی

 

ر آ  ن
ق
 میں 

 

  ۶جیسے ۔ماه ر مضان

 

 ب
ن
 کو تور 

 

  12، ر مضان

 کو آ نجیل

 

 و ل ہوآ ۔  1۸آ و ر   ر مضان

 

ز

 

ن
 بور  کا 

 

 کو ر

 

 ر مضان

 و ل: 

 

ز

 

ن
 آ و ر  سور ه کا 

 

 ب
ن
ی آ  

 ہل
پ

 

 ی ا ئے جات 

 

 و ل کے ی ا ر ے میں تین نظری ا ت

 

ز

 

ن
 آ و ر  سور ه کے 

 

 ب
ن
ی آ  

 ہل
پ

 ہیں:

 ل ہوئیں جو بعثت پیغمبر سے ملی ہوئی 1

 

ا ر

 

ق کی آ بتدآ ئی تین ی ا  ی ا نچ آ  یتیں ی

عل

۔آ ی ک گرو ه کا عقیده ہےکہ سور ه 

 ل ہوکر پیغمبر ۔ہیں

 

ا ر

 

ر شتہ نے ی
ف
ے  آ کرم ج ت  

 

ھب
د آ    ر سول  ۔سے کہ پڑ

 

ر مای ا     خ
ف
ر شتہ  :نے 

ف
کیا پڑھون تو 

خَلقََ  نے کہ  َّذِي  ال ِّكَ  رَب  بِاسْمِ 
ْ
أ رَ

ْ
سَانَ مِنْ عَلقَ  اقِ نْ إِ

ْ
ل ا  ۔ خَلقََ 

ر مات  صاد قؑ جعفر آ مام 
ف
ا د  

 

 : ہیں آ ر س

َّذِيْ   ال ِّکَ  رَب أبِاسْمِ  رَ
ْ

اقِ حِیْمِ  الرَّ نِ  حْمَٰ الرَّ اللّٰہِ  سْمِ  بِ اللّٰہِ  رَسُولِ  عَليَٰ  نَزَلَ  مَا  لُ  اَوَّ

سَانَ مِنْ عَلقَ   نْ اِ
ْ

ل ا خَلقََ  حُ  وَ  خَلقََ  الْفَتْ اللّٰہِ وَ نَصْرُ ءَ اجَآ ذَِ ا انَزَلَ عَلیَْہِ  خِرُ مَ       ۔آ

1

    

جو پیغمبر  2 مدثر پہلا سور ه ہے  سور ه  کہ  کا قول ہے  گرو ه  ہوآ   آ کرم   ۔آ ی ک   ل 

 

ا ر

 

ی آ بن سلمہ سے  ۔پر  چنانچہ 

 
س
ز  آ بن عبد آ للہ آ نصار ی سے 

ن 
 ہے کہ میں نے جا

 

 ب
ن
 ر و آ 

 

 ل و

 

ا ر

 

ی ی ا ر  ی

 ہل
پ

 ی ا  سور ه 

 

 ب
ن
آ ل کیا کہ کونسی آ  

ِّرُ   ہوآ ؟آ نھون نے جوآ ت  د ی ا    ث دَّ ُّهَا الْمُ ِّکَ   ۔میں نےپوچھا کہ  یَٰٰۤاَی أ بِاسْمِ رَب رَ
ْ

کاکیاہے؟ آ نھون نے کہ   اقِ

 میں نے پیغمبر آ کرم 

 

ا ہون    سے سنی ہے و ه   کہ جوی ا ت

 

  کری

 

  کرت    میں نے پیغمبر  ۔ تم سے بیان

 

کو بیان

 

 ۔  1

 

،ح کافی   ۶2۸، ص2آ صول 

 

ح  ، آ لرضا  آ خبار    

 

عیون ، 2؛ 

 ۶ص

 

 3۹،ص۹2؛ بحار  آ لانوآ ر ،ح



 میں 2۵

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

 

 

 کوه حرآ  میں گزآ ر ی ہوئے سنا ہے کہ آ  نحضرت

 

ر مات تھے کہ میں نے آ ی ک مدت
ف

  سے   ۔

 

آ  خر میں پہار

  سنی

 

 ر ہا تو آ ی ک آ  و آ ر

 

ا گہان میں نے    ۔کوئی نظر نہ آ  ی ا ، چار و ن طرف د یکھا    ۔نیچے آ  کر صحرآ  کے د ر میان

 

ی

ہوآ     ه پیدآ  

 

لرر تو میرے جسم میں  د یکھا  چاد ر   ۔آ سے  آ و ر  میں نے  آ  ی ا   ی ا س  د یجہ کے 

 

خ میں گھر جنات  

 

 

ب
ق
ے کی خوآ ہش کی آ س و 

 

ھب
 

 

رْ   آ و ر ذِ ، قُمْ فَاَنْ ِّرُ ث دَّ الْمُ ُّهَا   ل ہوئی۔   یَٰٰۤاَی

 

ا ر

 

ی

1

  

 سے کچھ لوگون نے آ ستفاد ه کیا ہے کہ  

 

 ب
ن
ر و آ  یہی    پہلا سور ه   و حی میں  ئےآ بتدآ  پر  آ کرم   پیغمبر آ س 

ب  نہیں ہے کہ یہی پہلا سور ه  

 

ن
ا ر ه آ س آ مر کی جا

 

 کے متن میں کوئی آ س

 

 ب
ن
 ل ہوآ ہے لیکن ر و آ 

 

ا ر

 

سور ه مدثر ی

 ل ہوآ ہے

 

ا ر

 

 سے آ س ۔ی

 

 ب
ن
ز  نے آ س حد

ن 
 کا آ ستنباظ کیا ہے۔ صرف جنات  جا

 ل ہوآ   آ سلام    ۔آ ی ک گرو ه کا عقیده ہے کہ پہلا سور ه، سور ه حمد ہے جو پیغمبر 3

 

ا ر

 

 ہے کہ ۔پر ی

 

ر ی کا بیان

 

ش

 

ح
م

 

 

ر

 ل ہوآ  ۔ 

 

ا ر

 

 ی ا د ه تر مفسرین کا عقیده ہے کہ ست  سے  پہلے سور ه فاتحہ ی

 

 ر

ی ا  ی ا نچ   ق کی آ بتدآ ئی تین 

عل

 ممکن ہے کہ سور ه 

 

 جمع کی یہ صور ت

 

 کے د ر میان

 

و ن نظری ا ت

 

 ب
ب

 

ی
 

 

آ ن

  بعثت سے ملی ہوئی ہیں  

 

 قطعی طور  پر آ  غار

 

آ س کے بعد سور ه مدثر کی آ بتدآ ئی  ۔ آ س پر ست  کا آ تفاق ہے۔آ  ی ا ت

 ل ہوئیں،آ و ر  مکمل پہلا سور ه جو پیغمبر 

 

ا ر

 

 ی

 

ق  ی ا  سور ه مدثرکی چند  آ  ی ا ت

عل

 ل ہوآ  و ه سور ه حمد ہے آ و ر  سور ه 

 

ا ر

 

پر ی

ا تھا آ س لئے آ س میں کوئی آ شکال نہیں  

 

 نہیں ہوی

 

  میں سور ه کا عنوآ ن

 

ہے کہ یہ کہ جائے کہ پہلا    آ  یتیں ،آ  غار

حة آ لکتات  بھی کہ 

 

پ
ا ہے۔سور ه، سور ه  حمد ہے جسےفا

 

 جای

  

 

 ب
ن
 : سور ه آ و ر   آ  خری آ  

 میں آ  ی ا ہے کہ آ  خری سور ه، سور ه نصر ہے

 

 ر ین ؑ کی ر و آ ی ا ت
ہ
آ س سور ه میں شریعت و د ین    ۔آ ہل بیت ظا 

 د ی گئی ہے کہ د ین مستحکم آ و ر  آ ستوآ ر  ہوگیاہے آ و ر   

 

ا ر ت

 

 س
ن
گرو ه د ر  گرو ه د ین میں لوگ  کی مطلق کامیابی کی 

 ۔ د آ خل ہور ہے ہیں 

ر مای ا :
ف
 آ مام صاد قؑ نے 

ِ وَ الفَْتْحُ “  ل ہوآ ہے  آ  خری سور ه ہے جو پیغمبر  اذَِا جَآءَ نَصْرُ اللّ ٰ

 

ا ر

 

” پر ی

2

 ۔

 

1 

 

 ۹۹،ص1۔صحیح مسلم،ح

 

   ۔ 2 3۰۶،ص 3؛   مسند آ حمد،ح

 

آ لقرآ  ن و م 
عل
فی   

 

آ لاتقان آ لدین،  خ لال   ،    سیوطی، 

 

 

 2۷،ص1ح



 2۶ 

 

    

 

 ب
ن
آ   آ  خری  ا ر یخ میں تحریر کیا ہے کہ 

 

ی دِينَكُمْ  آ بن و آ ضح یعقوبی نے آ پنی  لكَُمْ  أكَْمَلتُْ  اليْوَْمَ 
دِين ا  سْلََمَ  الِْْ لكَُمُ  وَرَضِيتُ  نِعْمَتِِ  علَيَكُْمْ  مْتُ   د ی ک صحیح ہے ۔ ہے    وَأتََْْ

 

ز

 

ن
 ۔ یہی نظریہ میرے 

 پر ہوآ ۔

 

 کے آ علان

 

 ب
ن
ب  ؑ کی و لا

ل
 علی آ بن آ بی ظا 

 

 و ل غدیر خم میں حضرت

 

ز

 

ن
 کا 

 

 ب
ن
آ س آ  

1

 

ت  قدر  میں 

 

 س

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
 : 

 و ل تدر یجی طور  پر ہوآ  جو بیس سا ل  

 

ز

 

ن
 کا 

 

ر آ  ن
ق
ا  ہے کہ 

 

 ہنون میں پیدآ  ہوی

 

آ س ی ا ر ے میں یہ سوآ ل د

 میں 

 

ر آ  ن
ق
 ل ہوآ ہے جیساکہ 

 

ا ر

 

ت  قدر  میں ی

 

 س

 

ر آ  ن
ق
کے عرصہ پر محیط ہے تو کیونکر تسلیم کیا جاسکتاہے کہ 

 ہوآ ہے  

 

نْزَلنْٰاہُ فِِ ليَلْۃَِ القَْدرصاف صاف بیان ن َااَ  و ل کے اِ

 

ز

 

ن
 و ل آ و ر  تدر یجی 

 

ز

 

ن
ت  قدر میں 

 

،آ س سے س

ا ہے۔ 

 

 پیدآ  ہوی

 

 تعار ص

 

 د ر میان

 ی ا ئے جات ہیں:

 

 آ س سلسلہ میں مختلف نظری ا ت

ت  قدر  میں ہے ۔1

 

 س

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
  

 

 شَھْرُ رَمَضَانَ ال ذَِی اُنْزِلَ فِيہِْ القُْرآن جیسا کہ     آ  غار

2

 ر  ہے 
ہ
ا 

 

  ۔  سے ظ

آ س نظریہ کو قبول کیاہے   ر ی نے تفسیر کشاف    ۔بہت سے محققین نے 

 

ش

 

ح
م

 

 

 )ر

 

بیضاو ی نے   ، (1ح

 یل  

 

ر

 

ن

 

ی
ل

 )آ نوآ ر آ 

 

عقا ئد    (  1ح
ل
ی ہ میں (  ۵۸ص  )،شیخ مفید نے شرح آ 

س
ل
ی 
 آ و ر  سید مرتضیٰ نے مسائل  طرآ 

 کر 

 

 کا د

 

 ۔کیاہے آ س ی ا  ت

 مرآ د   

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
 مرآ د  نہیں لیا ہے بلکہ آ بتدآ ئے  

 

ر آ  ن
ق
 و ل سے کامل  

 

ز

 

ن
 کے

 

ر آ  ن
ق
مفسرین نے لفظ 

 کو مانتے    فِيہِْ القُْرآن   اُنْزِلَ   ۔لیاہے

 

 ر  ر و آ ی ا ت
ہ
ا 

 

و ه لوگ جو ظ  و ل شرو ع ہوآ ۔مگر 

 

ز

 

ن
ت  میں 

 

یعنی آ س س

آ و ر    کے سا تھ یکجا 

 

آ و ر  خصوصیات  

 

 ،عبار ت

 

آ لفاظ  

 

ر آ  ن
ق
ہیں و ه آ س سے مختلف ہیں،آ لبتہ یہ کہنا بجا ہوگا کہ 

 ل ہوآ 

 

ا ر

 

ت  میں نہیں ی

 

 ۔ آ ی ک س

 

1 

 

ا ر یخ یعقوبی،ح

 

    2 3۵،ص 2۔ ی
ن
 ۔سور ه بقره، آ  

 

 1۸۵ ب



 میں 2۷

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

ت  قدر  میں آ س  2

 

 ر  سا ل س
ہ
ا ر ہا پھر و ہی ۔د و سرے گرو ه کا عقیده ہے کہ 

 

 ل ہوی

 

ا ر

 

ی  

 

ر آ  ن
ق
سا ل کی بنا پر یکجا 

 ل ہوتی ر ہیں

 

ا ر

 

ی  کے پیش نظر 

 

و و آ قعات  

 

آ ندر  مناسبات  لیا  ۔آ  یتیں سا ل کے 

 

آ گر مان آ س نظریہ کو 

ت  قدر  مقصود  ہوگی۔ 

 

 ر  سا ل کی س
ہ
 آ و ر  

 

ی لة آ لقدر  سے مرآ د   تمام ماه ر مضان
ل
 آ و ر  

 

 جائے تو شہر ر مضان

القُْرْآن  ۔تیسرآ  نظریہ یہ ہے3 فِيہِْ  نْزِلَ  ا َ     اُ

 

 کی س

 

  سے مرآ د  یہ ہے کہ ماه ر مضان

 

ی لت

 

فض
 آ و ر  آ س کی 

 

ن

ہے قول  کا  لوگون  کچھ  آ و ر   ہوآ ہے   ل 

 

ا ر

 

ی  

 

ر آ  ن
ق
القُْرْآن  میں  فِِ  صَوْمُہ  نْزِلَ      یعنی  اُ

 

ر مضان

 ل کیا گیا۔ 

 

ا ر

 

 میں ی

 

ر آ  ن
ق
 ه 

 

آ لمبار ک میں ر و ر

1

 

ر آ  نی ماه  4
ق
 

 

آ  ی ا ت  ی ا د ه تر 

 

ر آ حتمال سید قطب  ۔ کچھ لوگون کا نظریہ ہے کہ   ل ہوئیں ،آ س کا 

 

ا ر

 

ی  میں 

 

ر مضان

نے پیش کیا ہے

2

 کیلئے    

 

 ب
ن
 نہیں ہے نیز یہ کہ یہ مخصوص نظریہ سور ه بقره کی آ  

 

 ب
ن
ا 

 

لیکن یہ نظریہ ی

 کیلئے نہیں

 

 ل قبول نہیں ہیں  ۔ ہے سور ه قدر  آ و ر  د خان
ی
 قا

 

و ن سا بق کے نظری ا ت

 

 ب
ب

 

ی
پہلا آ و ر         آ و ر      یہ 

 ہے۔  صحیح  ی ا نچوآ ن نظریہ

ی ا نچوآ ن نظریہ۵  و ل ہیں  یہ    ۔ 

 

ز

 

ن
 کے د و  

 

ر آ  ن
ق
ت  قدر  میں یکجا پور آ     ۔ہے کہ 

 

آ و ر  د و ی ا ر ه تدر یجی۔س یکبار گی 

 پیغمبر 

 

ر آ  ن
ق

 ل ہوآ     

 

ا ر

 

 میں ۔پر ی

 

 ل ہوآ ۔شیعہ ر و آ ی ا ت

 

ا ر

 

 میں د و ی ا ر ه بتدر یج ی

 

ب
ل
 ر سا 

 

پھر پور ی مدت

 چہار م پر آ ترآ  آ و ر  بیت معمور  میں ر کھا گیا  

 

 سے آ  سمان

 

 عرس

 

ر آ  ن
ق
شیخ صدو قؒ نے آ س نظریہ کو  ۔ ہے کہ 

ا ہے

 

 : آ نھون نے تحریر کیا ہے ۔عقائد آ مامیہ کا جز مای

اِلَٰ   وَاحِدَۃٌ  لۃٌَ  جَُْ القَْدْرِ  ليَلْۃَِ  فِِ  رَمَضَانَ  شَھْرِ  فِِ  القرآنُ  نُزِلَ 
ابعَِۃِ  مَاءِ الر َ عْمُورِ فِِ الس َ  میں۔البَْيتِْ الََْ

 

 ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
ت  قدر  میں   ترجمه:

 

   آ و ر  س

 ل ہوآ  بیت معمور   میں آ ی ک سا تھ

 

ا ر

 

 چہار م پر ہے ی

 

۔ جو آ  سمان

3

 

 ً ا 

 

عی
ف
 کریم کےد 

 

ر  ن
ق

 کی  

 

 ر گ علماء نے بہت سی توجیہات

 

ز
ن 
 و ل کے سلسلہ میں 

 

ز

 

ن
ی ا  تدر یجی طور  پر 

ا َ 

 

 کی ی

 

 ب
ن
 ی ا د ه تر آ حاد 

 

 کره کیا جار ہاہے:  ۔و یل پر مبنی ہیںہیں جن میں ر

 

د

 

 کا ی

 

 میں سے چند توجیہات

 

 آ ن

 

1   

 

 1۔تفسیر طبرسی،ح

 

 1؛  آ لکشاف،ح

 

 ۵؛ تفسیر کبیر،ح

2   

 

 ،ح

 

لال آ لقرآ  ن

 

 2۔فی ظ

، ی ا ت  3

 

 31۔ آ لاعتقد آ ت



 2۸ 

 

 مجید کے  1

 

ر آ  ن
ق
ً ۔ ا 

 

عی
ف
ت  قدر  میں پیغمبر   د 

 

 ل ہونے سے مرآ د  پیغمبر   س

 

ا ر

 

ی  سے    پر 

 

ملات

 

ن

 

س
م

 کے کلی 

 

ر آ  ن
ق
کو 

ا ہے۔ یہ

 

ا و یل شیخ صدو قؒ کے کلام میں ہے کہ آ نھون نے کہ ہے:     آ  گاه کری

 

اِن َ الل ہَٰ اعَْطٰٰ نَبِي ہَٗ ی
لۃَ    العِْلمَْ   ل نہیں ہوئے بلکہ صرف آ س کا  جَُْ

 

ا ر

 

ت  قدر  میں ی

 

 س

 

 آ و ر  عبار آ ت

 

 کے آ لفاظ

 

ر آ  ن
ق
۔ یعنی 

 سے آ  گاه ہوئے۔  علم د ی ا  گیا آ و ر  پیغمبر 

 

ملات

 

ن

 

س
م

 آ جمالی طور  پر آ س کے 

ا نی بیت معمور  کو قلب پیغمبر 2

 

   ۔علامہ فیض کاس

 

ر آ ر  د یتے ہیں کیونکہ آ  نحضرت
ق

کا قلب مبار ک خانہ معمور    

 میں ماد ی د نیا کے مرتبہ چہار م میں ہے۔ 

 

د آ  ہے جو آ  سمان

 

خ

1

 

 کا بلند مقصد ہے آ و ر  کلی  3

 

ر آ  ن
ق
 جو 

 

ر آ  ن
ق
 ہے کہ ر و ح 

 

 نجانی کا بیان

 

ت     پهل   ۔آ بوعبد آ للہ ر

 

کا حامل ہے و ه س

ہوآ     قدر  میں قلب پیغمبر      ۔پر متجلی 

 

 ب
ن
آ   ا     میں  1۹3سور ه شعرآ ء 

 

ہوی ا د  

 

وْحُ    : ہے  آ ر س الر ُ بہِ  نَزَلَ 
 میں پیغمبر ۔الْامَِيُْ عَلَٰ قلَبِْکَ 

 

 نبوت

 

 ر  ہوآ   پھر مکمل مدت
ہ
ا 

 

 مبار ک پر ظ

 

 ی ا ن

 

وَقرُْآنا  فَرَقنْٰاہُ    کی ر
يلَ   لنْٰاہُ تَنْزِ نَز َ ۔  لِتَقْرَأہُ عَلََ الن َاسِ عَلَٰ مُکْثٍ و َ

2

 

  میں پیش کیا ہے۔علامہ طباطبائی 4

 

ا و یل کو لطیف ترین آ ندآ ر

 

 :نے آ سی ی

و جود    جو  حامل ہے  کا  آ و ر  حقیقت  و جود   د و سرے  آ ی ک   

 

ر آ  ن
ق
پر  طور    ر ی ’’بنیاد ی 

ہ
ا 

 

ظ

 ر  
ہ
 و جود  ی ا طنی میں 

 

ر آ  ن
ق
کےپس پرد ه پوشیده ہے آ و ر  معمولی نگاه آ و ر  آ د ر آ ک سے د و ر  ہے ،

 نہ سور ه،بلکہ آ ی ک 

 

 ب
ن
طرح کی تجزیہ و تحلیل سے عار ی ہے نہ آ سمیں جزہے نہ فصل،نہ آ  

آ و ر  مستحکم ہے ی ا ہم ملا ہوآ    حقیقی سے 

 

آ و ر  ست  لوگون کی    و حدت جو عالی مقام پر آ ستوآ ر  ہے 

ب  میں ہے آ و ر   
ل
 کے قا

 

 ر ی جو آ لفاظ
ہ
ا 

 

 کے د و و جود ہیں آ ی ک ظ

 

ر آ  ن
ق
د سترس سے بعید ہے،

آ و ر    ی ا طنی  و جود   آ پنے  ت  قدر  میں 

 

س  

 

ر آ  ن
ق
، آ صلی مقام میں ہے  آ پنے  ی ا طنی جو  و جود   د و سرآ  

آ س کے بعد تدر یجی ہوآ آ و ر    ل 

 

ا ر

 

ی پر  سا تھ یکجا قلب پیغمبر     آ صلی کے 

 

 طور  پر مکمل مدت

 ل ہوآ 

 

ا ر

 

 میں ی

 

۔”نبوت

3

 

 

1   

 

 43،ص 1۔تفسیر صافی،ح

2  
ن
 ۔ سور ه آ سرآ  ،آ  

 

 1۰۶ ب

3   

 

 ،ح

 

 آ ن

 

 ر
من
ل

 1۶۔ 1۵،ص2۔آ 



 میں 2۹

 

 ه  ماه ر مضان

 

ز

 

ن
:آ ی ک جا

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ن
   

 

  

 

د

 

 منابع  و  مآخ

 

 مجید    

 

ر آ  ن
ق

   

 صحیفہ کاملہ، ترجمه مفتی جعفر حسین  

صا لآ بن ی ا بویہ، محمد بن علی ،   ❖

 

ح
ل

  13۶2، تحقیق :علی آ کبر غفار ی، جامعہ مدر سین، قم، آ 

 

 س

،  مسلم،     ❖

 

 صحیح مسلم آ بن حجاح

 

 ،  تحقیق: محمد فوآ د  عبدآ لباقی،  بیرو ت

 ل،  آ حمد،   ❖
ی

 

خب

لآ بن 
ی 

 

خب

، ،  مؤسسه مسند آ لامام  آ حمد بن 

 

 ق 141۹آ لرسا له، بیرو ت

ب عةحر عاملی، محمد بن حسن   ،   ❖

 

س
ل
سة آ  ل آ لبيت ، قم، و سا ئل آ 

س
 ق  14۰۹،   مؤ

 ر آ غب آ صفہانی، حسین بن محمد ،   ❖

 

 فی غریب آ لقرآ  ن

 

،  آ لمفرد آ ت

 

 ق  1412، د آ ر  آ لقلم، بیرو ت

مةر ی شہری، محمدی،    ❖
حک
ل

 آ 

 

 13۷2،  مکتب آ لاعلام آ لاسلامی،قم، میزآ ن

 

 س

ر ی، جار آ للہ  محمود ،   ❖

 

ش

 

ح
م

 

 

 آ لاقاو یل فی و جوه آ لتاٴو یل ر

 

 یل و  عیون

 

ر

 

ن

 

ی
ل

،  د آ ر  آ لکتب آ لعربی،  آ لکشاف فی حقائق غوآ مض آ 

  ،

 

 ق    14۰۷بیرو ت

 سیوطی، خ لال آ لدین،   ❖

 

و م آ لقرآ  ن
عل
 فی 

 

 آ لاتقان

 

، بیرو ت

 

 ،  د آ ر  آ لندو ه

 لی  ❖

 

ز آ ہیم آ لشاد
ن 
 ، سید بن قطب بن آ 

 

لال آ لقرآ  ن

 

،   فی ظ

 

 م   1۹۶۸،د آ ر  آ لشرو ق، بیرو ت

 آ خبار  آ لرضا شیخ صدو ق،   ❖

 

 ، د آ ر  آ لکتب آ لاسلامیہ   عیون

 صدو ق ، آ بوجعفر،   ❖

 

   ،قم ،  آ لاعتقد آ ت

 

ا ن

 

سی
ن 
  13۹۹، کتا

 

 س

 طباطبایی، محمد حسین ،  ❖

 

 آ ن

 

 ر
من
ل

   آ 

 

 آ سلامی، قم ،  فی تفسیر آ لقرآ  ن

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ی
ر  موسوی همدآ نی ، د فتر آ 

ق
   13۷4، ترجمه: سید محمد ی ا 

 

 س

 آ لکریم طبرسی، فضل بن حسن،      ❖

 

،   جوآ مع  آ لجامع فی تفسیر آ لقرآ  ن

 

  13۶2،  مکتبه  آ لکعبه، تهرآ ن

 

 س

 سلامیہ ، قم،  تهذیب آ لاٴ حكام طوسی، محمد بن آ لحسن ،   ❖

 

  ، د آ ر  آ لکتب آ لا

 

 ق   14۰۷، تحقیق: حسن موسوی خرسا ن

ا نی، محمد محسن ،   ❖

 

ب ة آ لصدر ، قم،    آ لتفسیر آ لصافی فیض کاس

 

کی
م
 ق    141۶، 

❖   ، ی، محمد بن یعقوت 

 

کلب ن

، آ لکافی

 

  13۶3، تصحیح :علی آ کبر غفار ی،  د آ ر   آ لکتب آ لاسلامیہ، تهرآ ن

 

 س

ر  مجلسی،   ❖
ق
 آ لعربی، بحار  آ لانوآ ر  محمد ی ا 

 

،  د آ ر  إحیاء آ لترآ ت

 

 م    1۹۸3، بیرو ت
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ر آ  ن
ق

 می نگاه   کی  علیؑ آ مام فهمی    

و ی مؤلف:  
عل
 ینب ز مضانی 

 

 ز

    مترجم: 

 

 محمد صاڈ ق جونپوز ی  آ کٹ ڈ

 

    خان

لاص  

 

 خ

 علیؑ

 

    نے  حضرت

 

 ز گی  آ و ز  آ س کی خصوصیات

 

ز
ب 
 مجید کی عظمت  و  

 

ر آ  ن
ق

  می   

 

 آ نگیز  آ ندآ ز

 

    کو حیرت

 

بیان

ر مای ا  هے
ف

ر مات   ۔
ف
ی نظر  ۔  1فَالقُْرْآنُ آمِرٌ زَاجِرٌ وصَامِتٌ ناَطِقٌ   : هیں  آ  ت  

 هل
پ

 هن می   قاز ی کے   می

 

  ڈ

هے هوسکتا  پیدآ   سوآ ل       که   یه 

 

ا ط   صامت

 

ی مرآ ڈ  هےس   و   هے کیا  بولتا    

 

ر آ  ن
ق
کیس   ؟آ گر   

 

  توخاموس

آ مام علیؑ۔هے ببَِعْض      ڈ و سری طرف  بعَْضُه    ينَْطِقُ 

2

 س   کے

 

ر آ  ن
ق
 ز یعه  

 

ڈ یتے  ڈ کا حکم  طا ق 

 

ن

 

آ و ز     هیںآ ست

 ڈ یتے

 

 فهمی کی ڈ عوت

 

ر آ  ن
ق

 ۔هیں 

 ه لیں  کے  هم آ مام ؑ   آ س مقاله  می

 

ز

 

ب
 کری   گے  آ سی قول کا جا

 

 ت
ب
ا 

 

    کے   که  آ مامؑ  گے   آ و ز یه ی

 

آ س بیان

ا  هے   طرح کا تناقض نهیںکسی بھی  می

 

 هونے۔ی ا ی ا  جای

 

 خاموس

 

ر آ  ن
ق

  کا حامل    ی ا و جوڈ  آ یسے  کے  

 

پند و  آ ندز ز

ا ط  جو آ س   هے

 

ا  هے  ی

 

  می کلام آ لٰهی  کی نظر می  که آ مام علیؑ یه بتای ا  گیا هے  می  آ س مقاله۔بنای

 

 ل     آ س آ ندآ ز

 

ا ز

 

ی

 ل فهم هو  لئ   کے  نکه لوگو  کیا گیا هے
ی
آ س کے   آ س کے۔قا آ و ز   آ س مقدس کتات  کی مکمل  فهم     ی ا و جوڈ  

ت  کے 

 

ب
ا  ضرو ز ی هے  فمخبر صاڈ ق آ و ز  آ مام معصوم کی طرلئ   ڈ ز ک  کے  مختلف مرآ 

 

  آ مام علیؑ ۔ز جوع کری

  کے نے

 

ر آ  ن
ق

 ر ی نطق کی نفی کی هے 
ه
ا 

 

ر مائی هے ظ
ف
ا کید 

 

 پر ی

 

 کی ضرو ز ت

 

ر آ  ن
ق
 ۔ لیکن  مفسر 

 

 

، آ مام علیؑکلیدی کلمات

 

ر آ  ن
ق
 ر ، ی ا ط : فهم 

ه
ا 

 

، ظ

 

ا ط، صامت

 

 ، ی

 

ب لاغه ، خطبه  -  1
ل
ب لاغه، خطبه  -  2 183نهج آ 

ل
 133 نهج آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 مقدم 

 کریم کی تفسیر   آ و ز  آ س کے 

 

ر آ  ن
ق

و م کا بهت  هی آ هم موضوع    
عل
ا  آ سلامی 

 

ت  و  معانی کو ڈ ز ک کری
ل
مطا

  س   نیه ۔هے

 

ر آ  ن
ق
 کےمرآ ڈ    فهم 

 

 و ل و  غیره نهیںآ لفاظ

 

ز

 

ب
 

 

ا ن

 

ی ا  س    بلکه      هے  معانی 

 

و  معانی کو    آ ن حقائق 

ا  هے

 

 ھا جو بشری   تعابیر کے ڈ ز ک کری

 

 ل هوئے می نچےڈ

 

ا ز

 

 ۔ هیںی

 کریم کے

 

ر آ  ن
ق

و  مفاهیم س     بخش معاز ف 

 

 ت
ب
 پر یقین   لئ   کے  فیضیات  هونے   هدآ 

 

ی ا ت آ س 

 کو سمجھ  ضرو ز ی هے 

 

ر آ  ن
ق
   که هم  

 

سکن
ب لاغه س   ن مختلف طریقوهم  آ و ز       هیں  ے

ل
آ   کو    خاص کر نهج 

 

ی ا ت آ س 

 

 

سکن
 کر

 

 ت
ب
ا 

 

ر آ  نی می  کا فائده یه هے  حاصل هونے  آ س یقین کے۔هیں  ےی
ق
ز آ و ز  غوز  و  فکر کا    که معاز ف 

ب 
تد

 مجید جس کی گا  جائےکھل سا منے ے ی ا ت  هماز 

 

ر آ  ن
ق
 ۔گئیں  کی یرتح    یمتعدڈ  تفسیر کی و جه س  

 کر  

 

ر آ  ن
ق

    یم

 

  کی   آ و ز   کے معاز ف و  نکات

 

ا ز آ ت

 

آ س و     

 

  آ خباز   می  یحتشر  ز موز

 

ی ا عت    ، یغفلت کے 

ر آ  نی   آ  ئےآ و ز  آ س کا نتیج   گرو ه و جوڈ  می  ی آ و ز   ڈ و سرے فکر  یآ شعر
ق

کے سوآ  کچھ     معاز ف س محرو میت  

 لوگون    نهیں

 

 می  فهمتو      ا ی  نے  تھا۔ آ ن

 

ر آ  ن
ق

 لگا  عقل کے کرڈ آ ز   پر سوآ لیه  

 

ا ن

 

ش

 

ن
 ر  آ     ا ی  هے    ا ی  

ه
 ی  ظوآ 

 

  پر  تکیه  ا ت

   ، جسمانیت کی تعالٰی ٰو جه س آ لله  هے جس کی کرلیا
ت

 

ی
 هوئے۔ آ آ قوآ ل پید  جیسے ه، جبر و  غیر ا ءب  عدم عصمت آ 

 کے سلسله می  نطق 

 

ر آ  ن
ق

ب لاغه می  یتیںز و آ   طرح  کی  س تین  آ مام علیؑ   
ل
آ  ۔کچھ موجوڈ  هیں  نهج 

 کی  یتیںز و آ 

 

ر آ  ن
ق
 کرتی  یتیںکچھ ز و آ   ، هیں   کرتی  نفی  نطق 

 

 ت
ب
ا 

 

 ی  آ و ز  بعض ز و آ   هیں  آ س موضوع کو ی

 

نے     ا ت

 هونے  کو   آ 

 

ا ط  آ و ز  صامت

 

 کے ی

 

ر آ  ن
ق

 ست  ز و آ    هے۔ آ س مقاله می  کیا سا تھ پیش  کی  

 

 ه لیا  نیتوآ ن

 

ز

 

ب
  کا جا

 علیؑ  جائے گی  کوشش کی  بتانے کی  یهجائے گا آ و ز   

 

 هونے  س کیا     نگاه می  کی   که حضرت

 

 کے صامت

 

ر آ  ن
ق

  

  هے؟   کیا  مرآ ڈ  هے؟ کیا

 

ر آ  ن
ق
 کو سمجھنے کی   آ س  س مرآ ڈ  عدم فهم 

 

ر آ  ن
ق
   ،کوشش کرز هے هیں   و ه  لوگ  جو 

  کو ڈ ز 

 

ز  هیں کرنے می ا فتی  و ه  آ س کے معاز ف و  نکات
ب 
ز آ 
ب 

 ۔ 

 

 

ر آ  ن
ق

ا ط      

 

 هونے کے سلسله می  ا ی  کے ی

 

 ا  ی  کاو شون کو کتات    نے     آ پنی بهت س  محققی    صامت

ا ز ه کرت هیں پر هم کچھ موآ ز ڈ  کی نیه هے۔  کیا پیش شکل  می مقاله کی

 

 : طرف آ س

ی ا ی ا ئی   علی  ❖ آ پنی   آ کبر   شناسی   نے 

 

” می   تفسیر    کتات  “ز و س

 

ر آ  ن
ق

  تفسیر   

 

و  جوآ ز  

 

    آ مکان

 

ڈ   می   ی کے 

 ز    غیر 

 

  کے ی ا ز ے می   تفسیر     یعه معصوم کے ڈ

 

 کے جوآ ز

 

ر آ  ن
ق

نص کو ماننے و آ لون کے ڈ لائل  کا    

 ه لیا 

 

ز

 

ب
 هے۔   جا
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  ڈ ز  نگاه آ مام علیؑ هاشمی حسین سید ❖

 

ر آ  ن
ق
 می  می  ”نے آ پنے مقاله  “ فهم 

 

ر آ  ن
ق
  مؤثر  عوآ مل پر ز و شنی فهم 

 آ لی

 

 هے۔ ڈ

” می   نے   آ پنے مقاله  “مبانی   ی آ سع   علی  ❖

 

ر آ  ن
ق
ت  فهم 

 

ب
 پر گفتگو کی   و  مرآ 

 

ر آ  ن
ق
  منظر 

 

 آ ز

 

ر آ  ن
ق
 هے۔  فهم 

 آ کٹ حامد پوز  ز ستمی ❖

 

  نے آ پنے  ڈ
ب

 

 

ب لاغه” می فهم و  تفسیر “ مبانی  مقاله  کے  ت
ل
 ڈ ز  نهج آ 

 

ر آ  ن
ق

  تفسیر  مبانی   

 کے موضوع پر  ز و شنی 

 

ر آ  ن
ق

 آ لی 

 

 هے۔  ڈ

 ب  آ    ❖
 

 آ لله مصباح    ت
ب 
 ڈ 

 

 شناسی  کی    یز

 

ر آ  ن
ق
  فهم و  بهره مند   جلد می  یڈ و سر  کی  ”کتات  “ 

 

     ی“آ مکان

 

آ ز

 کے سلسله می

 

ر آ  ن
ق
  فهم 

 

” کے تحت  عدم جوآ ز

 

ر آ  ن
ق
  فهم 

 

  ”آ و ز  “جوآ ز

 

ر آ  ن
ق

نص کے ماننے و آ لون    

 ه لیا

 

ز

 

ب
 هے۔ گیا کے ڈ لائل کا جا

 ر گرآ ئی  مظفر نے آ پنی  یمحمد حسن محمد   ❖
ه
ا 

 

”می  کتات  “ ظ

 

ر آ  ن
ق
 آ لی  آ س موضوع پر ز و شنی    ڈ ز   فهم 

 

هے   ڈ

 هے۔ ز و نما  هونے و آ لے مسائل پر  گفتگو کی می آ و ز  آ س کے نتیج

ر ضی ❖
ف
ر  
ق
ز ز سی نے آ پنی محمد ی ا 

ب 
“ نقد و    ر  گرآ ئی کتات 

ه
ا 

 

” می ظ

 

ر آ  ن
ق
 ر  گرآ ئی  ڈ ز  فهم 

ه
ا 

 

  حیثی  یکا ماهو  ظ

 ه لیا

 

ز

 

ب
 هے ۔ س  جا

 پر ز و شنی    کچھ       پهل   س   پر گفتگو  کرنے   آ صل موضوع    مقاله کے   

 

طلاحات
ص
     آ 

 

 ۔ آ لنا  مناست  هے ڈ

 نطق 

کرنے کرنے  نطق  گفتگو  ا ط گفتگو 

 

ی می  کے  و آ لےآ و ز   هے  معنی  ا  

 

هوی       ۔آ ستعمال 

 

آ  ی ا ت ر آ  نی 
ق

ا  هے  مطالعه س کے

 

 کے  معلوم هوی

 

ی ا  صوت  

 

آ لفاظ ز و ح کیهے  همرآ ه نهیں  که  نطق همیشه   ی 

 

ڈ  ر  
ه
آ پنی    آ و ز  

ڈ و سرو   جس کےخاص نطق هوتی هے و ه   ز یعه  

 

ا  هے  سا تھ  کے  نڈ

 

کری  

 

ن ت چ   

 

و جه س ۔ی ا ت جنات    آ سی 

 آ لله تعالٰی

 

 س   کےسلیمان

 

 ن

 

 کی ی ا تو  آ ڈ

 

 ۔ تھے لیتے کو سمجھ نآ ن

 هے

 

ا ڈ  ز ت  آ لعزت

 

 : آ ز س

علَيَنْاَ  شَهِدت ُمْ  لِمَ  لِِلُوُدِهِمْ  شَيْء   ۖ  وَقَالوُا  كلُ َ  أنَطَقَ  ال ذَِي   ُ اللّ َ أنَطَقَنَا  قَالوُا 
ة  وَإلِيَهِْ تُرْجَعُونَ۔وَهُوَ   لَ مَر َ  خَلقََكُمْ أوَ َ

ا   ترجمه:

 

ض
ع
آ     ءآ و ز  و ه آ پنے 

 

لاف کیس شہاڈ ت

 

س کہیں گے که تم نے هماز ے خ

ت  کو گوی ا ئی 
د آ  نے گوی ا  بنای ا  هے جس نے س

 

ڈ ے ڈ ی تو و ه جوآ ت  ڈ ی گے که ہمیں آ سی خ
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 آ سی نے پیدآ  کیا هے آ و ز  آ ت   

 

بھی پلٹ کر آ سی کی ی ا ز گاه  عطا کی هے آ و ز  تم کو بھی پهل ڈ ن

  گے۔

 

می جاو

1

 

 کے

 

 ت
ب
 ی می علام طباطبائی آ س آ  

 

ر مات  ڈ
ف

 : هیں 

جوآ ز ح س “ و   ء  ا  

 

ض
ع
آ  شا نی 

 

ن
آ   آ س  کا تعلق  بلکه  هے  نهیں  نطق کا تعلق صرف 

  س  ےسا ز 

 

د آ ئےآ و ز  آ س کی و جه بھی هے موجوڈ آ ت

 

   هے   خ

 

سبحان

2

 ۔”

 

 

 صامت

ا  هے  معنی می  صمت خاموشی کے

 

 ز هنے  آ  ی

 

ک خاموس

 

 کهتے  و آ لے  آ و ز     ڈ یر ی

 

هیں   کو صامت

3

    ۔

 

ر آ  ن
ق

 :لفظ صمت  صرف آ ی ک ی ا ز  آ  ی ا  هے مجید می

دَىٰ لََ يتَ َبِعُوكُمْ  وهُمْ أمَْ أنَتُمْ  ۖ  وَإنِ تَدْعُوهُمْ إلََِ الُْْ سَوَاءٌ علَيَكُْمْ أدََعَوْتُُُ
 صَامِتوُنَ۔ 

 ڈ ی تو سا تھ بھی نہ آ  ئیں    ترجمه: 

 

 کی طرف ڈ عوت

 

 ت
ب
آ و ز  آ گر آ  ت  آ نهیں هدآ 

 لائیں ی ا  چ ت  ز ه جائیں۔ 
ز  هے آ نهیں ی

ب 
ز آ 
ب 
 کے لئ ست  

 

گے آ ن

4

 

ب لاغه می
ل
 ۔ز ه ی ا ز  آ  ی ا  هےٹھاآ  ”صمت “لفظ  نهج آ 

 کا   

 

ر آ  ن
ق

 ر  و  ی ا ط     
ه
ا 

 

 ظ

 کر آ مامیه  

 

 کریم کی آ ی ک خصوصیت جس کا ڈ

 

ر آ  ن
ق

 کے  علاو ه  کے 

 

ت

 

   هوآ  هے بھی  منابع  می  آ هل ست

   و ه  یه هے

 

ر آ  ن
ق
ا  هے   کریم   که 

 

 ر ی معنی هوی
ه
ا 

 

 هن می۔آ و ز  ڈ و سرآ  ی ا طنی معنی   کا آ ی ک ظ

 

 ز کھتے  آ س موضوع کو ڈ

 کے هم آ  سا نی س  هوئے

 

ر آ  ن
ق

 هونے 

 

ا ط آ و ز  صامت

 

  کو سمجھ ی

 

سکن
 ۔هیں  ے

 کریم کےعلام 

 

ر آ  ن
ق
 ر  و  ی ا ط  کے طباطبائی 

ه
ا 

 

ر مات  می ےی ا ز  ظ
ف
 :هیں تحیر 

 

 سوز ه فصلت، -  1

 

 ت
ب
 21آ  

   ،    محمد حسین   سید   ، طباطبائی   -   2
م
ل

  آ 
ی

 

 

 آ ن

 

    تفسیر   ف   ر

 

،  آ لقرآ  ن

  

 

 380، ص   17  ح

 آ لعرت   ،منظوز ، محمد بن مكرم آ بن -  3

 

  ، لسان

 

 54، ص 2  ح

4  -  

 

 ت
ب
 193سوز ه آ عرآ ف، آ  
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 کے“

 

 ت
ب
 ر ی معنی س  آ  

ه
ا 

 

آ و ز  آ س   جو  ز و شن و  آ  شکاز  هے و ه معنی هے مرآ ڈ  آ س کا  ظ

 ر ی معنی کے  و ه معنی مرآ ڈ  هے  ی ا طنی معنی س   کے
ه
ا 

 

 ر ی ، چاهے   هوآ  هےچھپا  پیچھے  جو ظ
ه
ا 

 

ظ

ر یب هو آ و ز  چاهے معنی ی ا طنی معنی کے
ق

۔....   

1

 

 هے تفسیر نمونہ می

 

 : ڈ ز ح

 کا و ه    “

 

ر آ  ن
ق

 آ و ز  علم و  معرفت کے  جسے  پهلو  

 

شیدآ ئی ڈ ز ک  صرف ڈ آ نشوز  حضرآ ت

 

 

سکن
 کهتے  ، آ س هیں  ےکر

 

ر آ  ن
ق
 کے  هیں  ی ا ط 

 

ر آ  ن
ق
 

 

آ لفاظ عام لوگ    جسے  کو   عام معنی  آ و ز  

   سمجھبھی

 

سکن
 کهتے   هیں ے

 

ر آ  ن
ق
 ر  
ه
ا 

 

هیں ظ

2

 ۔

 نے

 

ر آ  ن
ق
 کے آ گرچه 

 

 کے  سا تھ  صرآ چت

 

ر آ  ن
ق
 ر  و  ی ا ط 

ه
ا 

 

و ه  لیکن  کی هے  گفتگو نهیں  می ےی ا ز   ظ

  آ  یتیں

3

 کریم کے  جن می

 

ر آ  ن
ق

ا کید کی گئی هے  معانی و  مفاهیم  پر غوز  و  فکر کرنے  

 

   ، کی ی

 

    س   آ ن

 

د

 

یه معنی آ خ

 ۔کیا جاسکتا هے

ر آ  نی آ  ی   
ق

  

 

 ر ی معنی   کے  ا ت
ه
ا 

 

ا  هےآ ی ک ی ا طنی  معنی بھی  پیچھے  کے  ظ

 

 کے  ۔ هوی

 

   آ  لوسی آ س ی ا ت

 

آ ثبات

 کا سهاز آ  لیتے  لئ   کے

 

آ  ی ا ت  

 

 کو    جن  می  هیں   آ ن

 

ر آ  ن
و م بتای ا گیا هے  تفصيل كل شیء ق

عل
 آ و ز  کهتے  ی ا  جامع 

 :هیں

 کے  نهیں   مجھے“

 

ر آ  ن
ق
 

 

ز   معلوم بطون
ک

 

ب
ِ شَيْء    م ل ِكلُ  4  وَتفَْصِيلًا 

طْنَا فِِ    آ و ز      ا فَر َ م َ
شَيْء   5  الكِْتَابِ مِن 
 هے   مجھے۔    ۔گے  توجیه کری  کیس  کی      

 

 متنبی کے  حیرت

 

  که و ه  ڈ یوآ ن

 ل هونے  لیکن آ  خری نبی   هیں  مختلف معانی کا آ حتمال ڈ یتے  آ شعاز  کے

 

ا ز

 

  و حی آ لٰهی     و آ لے  پر ی

هیں ی ا طنی معانی کا آ نکاز  کرت  کے

6

 ۔

 

 ڈ ز  آ سلام ، محمد حسین سید ،طباطبائی -  1

 

ر آ  ن
ق

 74، ص  

  شی   مکاز م  -  2

 

    ی آ ز

 

ا صر و  همکاز آ ن

 

    نمونہ   تفسیر ، ی

 

 70، ص  1، ح

3   -    

 

 ت
ب
آ   شا ء، 

 

ن
  82سوز ه 

 

 ت
ب
آ   ؛ سوز ه نحل،  24؛ سوز ه محمد، 

 

 

 ت
ب
 44آ  

4  - 

 

 ت
ب
 154سوز ه آ نعام، آ  

5  -  

 

 ت
ب
 38سوز ه آ نعام، آ  

 آ لعظيم  ،محموڈ     سید   آ  لوسی  -   6

 

آ لقرآ  ن آ لمعانی ف تفسیر  ،    ز و ح 

 

 

 8، ص 1ح
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

  بھی  آ س سلسله می

 

ز و آ ی ا ت ا  هےمعلوم      س   جن    موجوڈ  هیںبهت سی 

 

آ  یتو  هوی ر آ  نی 
ق
 کے   نکه 

 ر ی آ و ز  ی ا طنی معنی هوت 
ه
ا 

 

  می  نآ س موضوع کو ڈ و  مختلف تعبیرو    می  نڈ و  خطبو آ پنے  نے آ مام علیؑ۔هیںظ

ر مای ا  هے
ف
  

 

 : بیان

 کا  ۔يقٌ مِ عَ   هُ نُ اطِ بَ  وَ  يقٌ نِ اَ   هُ رُ اهِ ظَ   رآنَ القُ   ن َ اَ 

 

ر آ  ن
ق
 ر  خوشنما  آ و ز    ترجمه:

ه
ا 

 

ظ

۔آ س کا ی ا ط گهرآ  هے

1

 

❖ 

َ حُجَجَه   ۔ مِنْ ظَاهِرِ عِلمْ  وباَطِنِ حُكْم     وبيَّ َ
ترجمه: آ س کے ڈ لائل کو و آ ضح کیاهے

 

 ز یعه 

 

 ر ی علم آ و ز  ی ا طنی حکمتون کے ڈ
ه
ا 

 

ظ

 

۔

2

 

   

 

ر آ  ن
ق
 تفسیر 

 مجید کے 

 

ر آ  ن
ق
 بھی  می  ے ی ا ز   تفسیر 

 

ت

 

  تفسیر کا لغوی مطلب     چھپ        ۔  ضرو ز ی هےآ جمالی  شناچ

ا    هوئی شئے

 

کری آ  شکاز   کو 
3

ا ئے  

 

عب
م
 

 

بیان معقول   آ و ز  
4

و     هے   کی  تشریح  کریم   

 

ر آ  ن
ق
پر   طوز   طلاحی 

ص
آ  آ و ز  

 کے

 

 کریم   ۔هیں علم کو تفسیر کهتے و ضاچت

 

ر آ  ن
ق

 : لفظ تفسیر صرف آ ی ک ی ا ز    آ  ی ا  هے می

ثلَ  إلَِ َ جِئنَْاكَ   ۔ باِلْْقَ ِ وَأحَْسَنَ تفَْسِيرااوَلََ يأَتْوُنَكَ بَِِ

آ س کے جوآ ت     ترجمه:  ا ل نہ لائیں گے مگر یه که هم 

 

آ و ز یه لوگ کوئی بھی مب

 لے آ  ئیں گے

 

می حق آ و ز  بہترین بیان
5

 ۔ 

  ضرو ز ی هے   

 

 نهیں  آ س نکته کی و ضاچت

 

 کی و ضاچت

 

ر آ  ن
ق
 

 

 می  هے که  تفسیر  ،  صرف آ لفاظ

 

 ت
ب
  چھپ   بلکه    آ  

ا  هے    هوئے 

 

 کری

 

آ سی کلام کی هوتی هے    معانی    کو بیان  بھی    معنی    هوئے   چھپ    جس می   لهذآ   تفسیر صرف 

 ن۔هو 

 

ب لاغه، خطبه  ۔ 1
ل
 18نهج آ 

ب لاغه، خطبه -  2
ل
 152نهج آ 

 ر   -   3
ه
ما ڈ     آ سماعیل  ی جو

ح
صحاح   ،بن  و   ه 

 

آ للغ  

 

ا ح

 

ی آ لصحاح 

  آ لعربيه

 

 781، ص 2، ح

آ صفهانی  -   4  ف غریب   ،بن محمد    حسین  ،ز آ غب 

 

آ لمفرڈ آ ت

 

 

 636،  آ لقرآ  ن

5  -  

 

ر قان
ف
  ،سوز ه 

 

 ت
ب
 33آ  
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 کی   

 

ر آ  ن
ق
 کرنے   و    نفی    نطق 

 

 ه   آ ثبات

 

ز

 

ب
 کا جا

 

 و آ لی ز و آ ی ا ت

ب لاغه می
ل
 کے  نهج آ 

 

ر آ  ن
ق
 :موجوڈ  هیں تین طرح کی ز و آ یتیں سلسله می فهم 

ا  هے  جن س  آ یسی ز و آ یتیں  ❖

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

ا  ی

 

ا ط هوی

 

 کا ی

 

ر آ  ن
ق

 

 کے جن س  آ یسی ز و آ یتیں ❖

 

ر آ  ن
ق

ا ط هونے 

 

 کی نفی هوتی هے  ی

 کے   جن می    ز و آ یتیں یسی آ   ❖

 

ر آ  ن
ق

  هونے   

 

ا ط آ و ز  صامت

 

 هوئی هیں  کی خصوصیت آ ی ک سا تھ    ی

 

 بیان

ا  هے   جن س   آ یسی ز و آ یتیں   آ لف: 

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

ا  ی

 

ا ط هوی

 

 کا ی

 

ر آ  ن
ق

 

ب لاغه می
ل
 هوئی هیں می  نڈ و   صوز تو    آ س طرح کی ز و آ یتیں نهج آ 

 

 بیان

 کے   جن می   آ یسی ز و آ یتیں   - 1

 

 کے   سا تھ   صرآ چت

 

ر آ  ن
ق

ا ط هونے   

 

 کی گئی هے   ی

 

 بیان

 

   :کی ی ا ت

ِ تُبْصِرُونَ بهِِ وَ تَنْطِقُونَ بهِِ وَ تسَْمَعُونَ بهِِ وَ ينَْطِقُ بعَْضُهُ   كِتَابُ اللّ َ
 1۔  بعَْضُهُ عَلََ بعَْض  ببَِعْض  وَ يشَْهَدُ 
    ترجمه:

 

سا مان سا ز آ   کا   

 

آ و ز  سماعت  

 

د آ  هے جس می تمہاز ی بصاز ت

 

خ یه کتات  

ا  هے آ و ز  آ ی ک ڈ و سرے کی گوآ هی 

 

 کری

 

موجوڈ  هے۔آ س می آ ی ک حصہ ڈ و سرے کی و ضاچت

 ڈ یتا هے۔

ر مات  
ف
ا ڈ  

 

 : هیں ڈ و سری جگه آ ز س

ِ بيََّْ أظَْهُرِكُمْ، نَاطِقٌ لََ   يعَْياَ لِسَانُهُ۔وَ كِتَابُ اللّ َ

 عاجز نهیں    ترجمه:

 

 ی ا ن

 

ا ط هے جس کی ز

 

د آ  نگاه کے سا منے هے۔یه و ه ی

 

کتات  خ

هوتی هے 

2

 ۔

 

ب لاغه، خطبه -  1
ل
 آ یضاً -  2 133نهج آ 



37  

 

ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 کے   کلام می   کے   آ مام عؑلی   

 

ر آ  ن
ق

ا ط هونے   

 

 س   کے   ی

 

ر آ  ن
ق
 بھی   علاو ه،  

 

طا ق  کی ی ا ت

 

ن

 

 موجوڈ  آ ست

 : هے 

 ذَلِكَ القُْرْآنُ، فَاسْتَنْطِقُوهُ۔
 هے ترجمه:

 

ر آ  ن
ق
بلوآ  کر ڈ یکھ آ س ،آ و ز  یہی 

1

 ۔ 

 می  نے   آ مام علی ؑ

 

 ت
ب
طا ق کا آ ستعمال کیا هے  آ س ز و آ 

 

ن

 

     لفظ آ ست

 

ر آ  ن
ق
  آ س   آ و ز     سوآ ل کری  س یعنی 

ً  ست  س  ۔بلوآ ئیں  ر آ 
ه
ا 

 

 علیؑ پهل  ظ

 

 کے  نے حضرت

 

ر آ  ن
ق

طا ق ۔آ س تعبیر کا  آ ستعمال کیا هے می  ےی ا ز  

 

ن

 

آ ست

فغا ل   س 

 

ست
ا  آ و ز  طلب نطق هے  هے  ی ا ت  آ 

 

ا ز حی   ۔آ و ز  آ س کا مطلب   سوآ ل کری

 

   و      س

 

 ن ت
مفسرین کلام آ ه لت

شلام نے
ل
 کےعلیهم آ 

 

ر آ  ن
ق
طا ق 

 

ن

 

 ی معانی کا آ حتمال ڈ ی ا  هے لئ   آ ست

 

 :مندز جه  ڈ

❖  

 

 ی ا لقرآ  ن

 

ر آ  ن
ق
 تفسیر 

 کا مصدآ ق مانت 

 

ر آ  ن
ق
طا ق 

 

ن

 

 کو آ ست

 

 ی ا لقرآ  ن

 

ر آ  ن
ق
ر مات   هیں   علام طباطبائی تفسیر 

ف
 : هیں   آ و ز  

آ  یتو  لئ  کے     کو  سمجھنے  ن آ  یتوبعض    “ ا  هےکا سهاز آ  لینا پڑ  ن ڈ و سری 

 

آ و ز  بعض    ی

ا به کرتی هیں  س    نڈ و سری آ  یتو  آ  یتیں

 

ش

 

ن
ر آ  نی می  ز فع 

ق
و م 
عل
 تحقیق و  تفحص  کرنے   لهذآ 

 م هے   لئ کے   نو آ لو

 

 کے  لاز

 

 ت
ب
آ   آ ی ک  ڈ و سری    لئ   کے  معنی  و  مفهوم کو سمجھنے  که و ه  

 کے  کا سهاز آ  لیں    نآ  یتو

 

 ت
ب
ا ل بنائیں  لئ    آ و ز  آ ی ک آ  

 

ا هد مب

 

 کو س

 

 ت
ب
  یعنی بعض   ڈ و سری آ  

طا ق کری س  نڈ و سری آ  یتو لئ  کے کو  سمجھنے نآ  یتو

 

ن

 

” آ ست
2

 ۔ 

❖  

 

ر آ  ن
ق
ا و ی 

 

 ی

 س 

 

ر آ  ن
ق
ا و ی 

 

ی  کو 

 

ر آ  ن
ق
طا ق 

 

ن

 

آ ست آ  ملی  آ لله جوآ ڈ ی   

 

 ت
ب
ر مات   هیں  متعلق  جانت  آ  

ف
  که   هیں  آ و ز   

ا و ی  

 

    ی

 

ر آ  ن
ق

 کاف نهیں  لئ   کے

 

ر آ  ن
ق
 

 

آ لفاظ ز   س   هیں  صرف 
ب 
تد آ و ز      حاصل  نهیں  آ س   آ و ز   کیا جاسکتا  

 می

 

ز  ف آ لقرآ  ن
ب 
 آ و ز  تد

 

ر آ  ن
ق
طا ق 

 

ن

 

ا  هے آ ست

 

ر ق هوی
ف

۔
3

 

 

ب لاغه، -  1
ل
 158 خطبه نهج آ 

2  -   
م
ل

  آ 
ی

 

 

 آ ن

 

  تفسیر ف ر

 

 آ لقرآ  ن

 

 166، ص 7، ح

 حکیم  ، عبدآ لله    ،آ  ملی  ی جوآ ڈ   -   3

 

ر آ  ن
ق

  منظر آ مام ز ضا    

 

،  ، صآ ز

115-120 
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❖  

 

ر آ  ن
ق
 تفسیر موضوعی 

ر  صدز  کے
ق
 س قول کے  شهید محمد ی ا 

 

ر آ  ن
ق
طا ق 

 

ن

 

 کی تفسیر موضوعی هے  مطابق آ ست

 

ر آ  ن
ق
  ۔ مرآ ڈ  

آ س طرح کی جاسکتی هے  

 

و ضاچت کی  ڈ و سر  آ س  آ و ز   آ قتصاڈ ی  بعد    مطالعه کے  کے  مسائل  ےکه سماجی، 

آ و ز  پھ  هو   

 

ت

 

 کی شناچ

 

آ نهیںمختلف موضوعات  می   

 

 پر پیش کیا جائے  سوآ  ل کی صوز ت

 

ر آ  ن
ق

کا     آ س  آ و ز  

 می

 

ر آ  ن
ق
 کیا جائے جوآ ت  

 

لاس

 

ی
1

 ۔

 س  ❖

 

ر آ  ن
ق

 آ ستنباظ  

   مرآ ڈ  یه هے س  فاستنطقوه که  هیں کهتے  کلام کی تشریح می کے بعض محققی آ مام علیؑ 

 

ر آ  ن
ق
که 

آ حکام کا آ ستنباظ کرو    علم طلب کرو  آ و ز  آ س س  س 
2

 ۔

ی   آ پنی کتات  کاف میشیخ 

 

کلت ن

 علی ؑ 

 

  نقل کرت  س    حضرت

 

 ت
ب
 :هیں آ ی ک ز و آ 

إن     ينَطِقَ ، و لكنْ اخُْبُِِكُم عَنهُ ذلكَ القرآنَ فاستَنطِقُوهُ ، و لن  
فيه علم ما مضی و علم ما يأتی إلَ يوم القيامة و حکم ما بينکم و بيان ما  

 ۔أصبحتم فيه تختلفون، فلو سألتمونی عنه لعل متکم

آ و ز  یه خوڈ  نهیں بولے گا۔    ترجمه:  ڈ یکھ   هے۔آ س بلوآ  کر 

 

ر آ  ن
ق
آ و ز  یہی 

کا علم هے   آ س می مستقبل  که  ز کھو  گا۔ی ا ڈ   آ س کی طرف س ترجمانی کرو ن  می 

آ موز کی تنظیم کا   آ و ز  تمہاز ے  ڈ و آ  ے  ڈ ز ڈ  کی   هے۔ تمہاز ے 

 

ڈ آ ستان آ و ز ماضی کی 

 هے۔ 

 

سا مان

3

 

 

 

ر     ،صدز   -   1
ق
ی ا     ،محمد 

 

ر آ  ن
للق
آ لموضوعی  آ لتفسير  ف   

 

  ،   مقدمات

 16 ص

ر   ،مجلسی -  2
ق
  بحاز  آ لانوآ ز  ،محمد ی ا 

 

 208،ص  1، ح

3  -  

کل

 

ت 

 

 

ن

  آ لکاف ، ت  یعقومحمد بن  ،ی

 

 60، ص  1، ح
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 کے     می   جن   آ یسی ز و آ یتیں  -2

 

ر آ  ن
ق
ا ط هونے   ی ا لوآ سطه 

 

 کی گئی هے   ی

 

 بیان

 

 :  کی ی ا ت

 علیؑ

 

ا ط   جن س   هیں   منقول  بھی  بعض آ یسی  ز و آ یتیں    س    حضرت

 

 ل فهم  آ و ز  ی
ی
 کا قا

 

ر آ  ن
ق
ی ا لوآ سطه 

ا  هے 

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

ا   ی

 

 ۔ هوی

❖  
 
ج 
ح

 کا خلق آ لله پر 

 

ر آ  ن
ق

ا  

 

 هوی

 

 ت

  نے   آ مام علیؑ

 

ر آ  ن
ق

  کو  
 
ج 
ح

د آ  

 

 خ

 

 :بتای ا  هے ت

 پر پرو ز ڈ گاز  کی حجت هے۔  ترجمه:۔اللّ َ عَلََ خَلقِْه حُج َةُ 

 

و ه مخلوقات
1

 

 کو حجت کهتے   لغوی آ عتباز  س 

 

ز هان
ب 
 لوگو ۔هیں ڈ لیل  و  

 

ر آ  ن
ق

  حجت هوسکتا هے ن

 

ت
ق
چ ت    پرآ سی و 

 ل  فهم هو  لئ کے ننطق هو آ و ز    لوگو آ س می
ی
 ۔ قا

 کرنے  ❖

 

، خیر و  شر کا بیان

 

ر آ  ن
ق

 و آ لا   

َ ٳ َ فِيهِ الخيََر وَ الشَر َ ِِن َ اللّ   ۔ سُبحَانَهُ ٲنَزَلَ کِتَاباا هَادِياا بيَّ َ

کی    ل کیا هے جس می خیرو  شر 

 

ا ز

 

ی کو   

 

 ت
ب
هدآ  آ س کتات   پرو ز ڈ گاز  نے  ترجمه: 

 کرڈ ی هے 

 

و ضاچت

2

- 

ا  هے ےڈ و سر

 

ا ڈ   هوی

 

 :مقام پر آ ز س

فَرَائِضَهُ وَ فَضَائِلهَُ وَ نَاسِخَهُ وَ  کِتَابَ رَب کُِمْ فِيکُمْ مُبَي نِاا حَلًلَهَُ وَ حَرَامَهُ وَ  
هُ وَ أمَْثَالهَُ وَ مُرْسَلهَُ وَ مََدُْودَهُ  وَ رُخَصَهُ وَ عَزَائِمَهُ  مَنسُْوخَهُ  هُ وَ عِبََِ هُ وَ عَام َ وَ    وَ خَاص َ

راا مُُمَلهَُ وَ مُبَي ناا غوََامِضَهُ۔   مَُکَْمَهُ وَ مُتَشَابهَِهُ،  مُفَس 
 آ  هے ترجمه:  

 

 تمہاز ے پرو ز ڈ گاز  کی کتات  کو چھوز

 

ڈ ز میان و ن نے تمہاز ے 
ہ

 

پ
آ 

حرآ م و   خلال  کے     ، جس 

 

و  منسوح ا سخ 

 

ی و  فضائل  ر آ ئض 
ف

و  عزیمت،  و   ، ز خصت  خاص 

 

ب لاغه،-  1
ل
ب لاغه، خطبه  نهج-  2 183 خطبه نهج آ 

ل
 167آ 
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ا ل  ، عام

 

آ مب و    

 

و  مقی ، عبرت کی آ و ز   مطلق  تھا۔مجمل  کرڈ ی ا   و آ ضح  کو  ت  
س متشابه  و   محکم 

تفسیرکرڈ ی تھی گتھیون کو سلجھا ڈ ی ا تھا۔

1

 

 کم س

 

ر آ  ن
ق
 معصومین  صرف    کم آ بتدآ ئی مرآ حل می  آ گر 

 

شلام     بیان
ل
آ   ل    س   علیهم 

ی
هو تو       فهم    قا

 و  مبین نهیں  آ س 

 

 ل  فهم نهیں   لئ   کے  نآ س کا مطلب یه هوگا که  و ه عام  لوگو  کیونکه  کها جاسکتا هے   تبیان
ی
  قا

 ر گز نهیں هے
ه
 ۔ هے چ ت  که آ یسا 

❖  

 

 ت
ب
 کتات  هدآ 

ادِي ال ذَِي لََ يضُِل ُ  ا  هے۔ترجمه:والَْْ

 

آ و ز  و ه هاڈ ی هے جوگمرآ ه نهیں کری

2

 ۔ 

 ڈ و ز     کذت  س  ❖

يكَْذِبُ  لََ  ال ذَِي  ثُ  ِ حَد  و آ لا هے جو غلط بیانی س :۔ترجمهوالُْْ  کرنے 

 

و ه بیان

کام لینے و آ لا نهیں هے 
3

    ۔

ز تر کلام   ست  س  ❖
ب 

 

یه بہترین کلام هے۔ ترجمه:  ۔فَإنِ َه أحَْسَنُ الْْدَِيثِ 

  4

 

 بتای ا  گیا هے آ س جمله می

 

 ت
ب
 کریم کو آ حسن آ لحد

 

ر آ  ن
ق

  

 

ر آ  ن
ق
  هے س  مجید جوکه  خوڈ  

 

 : ماخوڈ

ال ذَِينَ    جُلوُدُ  مِنْهُ  تَقْشَعِر ُ  ثَانَِِ  م َ ا  تَشَابهِا م ُ كِتَاباا  الْْدَِيثِ  أحَْسَنَ  لَ  نَز َ  ُ اللّ َ
۔ِ  يََْشَوْنَ رَب هَُمْ ثُم َ تلَِيُّ جُلوُدُهُمْ وَقلُوُبهُُمْ إلََِٰ ذِكْرِ اللّ َ

 ل کیا هے جس کی آ  یتیں  ترجمه:

 

ا ز

 

لام آ س کتات  کی شکل می ی
آ لله نے بہترین ک

د آ  ز کھنے و آ لون کے 

 

 س خوف خ

 

 ر آ ئی گئی هیں که آ ن
ه
ی ا ز  ڈ  ی ا ز   آ و ز   آ  پس می ملتی جلتی هیں 

 

ب لاغه،  خطبه -  1
ل
 1نهج آ 

ب لاغه، خطبه -  2
ل
 176نهج آ 

 آ یضاً -  3

ب لاغه، خطبه -  4
ل
 110نهج آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

نرم  لئ  د آ  کے 

 

خ ی ا ڈ   ڈ ل  آ و ز   جسم   کے 

 

آ ن بعد  آ س کے  هیں  هوجات  ز و نگٹے کھڑے 

هوجات هیں

1

 ۔

 هے

 

 ت
ب
 ل فهم هے آ یسی کتات  جو آ حسن آ لحد

ی
ا ط آ و ز  قا

 

 ۔ و ه ضرو ز   ی

 فهمی    ❖

 

ر آ  ن
ق

 کا حکم  

 علیؑ

 

 ڈ یتے نلوگو حضرت

 

  فهمی کی ڈ عوت

 

ر آ  ن
ق
 : هیں کو  

دُورِ   ۔  وَ تفََق َهُوا فِيهِ فَإنِ َهُ رَبيِعُ القُْلوُبِ وَ اسْتَشْفُوا بنِوُرِهِ فَإنِ َهُ شِفَاءُ الص ُ

ڈ لون کی بہاز  هے۔آ س کے نوز  س شفا  ترجمه: آ س می غوز و فکر کرو  که یه   ءآ و ز  

هےءحاصل کرو  که یه ڈ لون کے لئ شفا 

2

 ۔ 

آ س کی معرفت    آ و ز    کا جاننا 

 

ی

 

ش

ا    آ و ز  علم  فقه کا لغوی معنی هے: کسی 

 

حاصل کری

3

آ بوه لال عسکری  ۔

 :هیں تحیر کرت 

    مرآ ڈ  یه هے  فقه س “

 

شا ن

 

ن
 ز یعه کلام کے  غوز  و  فکر کے  که آ 

 

 آ صل معنی کو سمجھ  ڈ

آ پنےسک  آ  ت   اقوله:  هیں  کهتے  مخاطب س   ، لهذآ   ما  ز ها    می  یعنی جو کچھ  ۔تفقه   کهه 

”آ س پر غوز   کرو  نز هو

4

 ۔

 مجید  می  

 

ر آ  ن
ق

 فقه    

 

 می  19مشتقات

 

لاثی مجرڈ  کی صوز ت

 

ی و  فکر    آ  ی ا  هے   ی ا ز  صیغه   ر  جگه  غوز  
ه
آ و ز   

هے  معنی می  کے   آ و ز  معرفت حاصل کرنے  کرنے
5

ر آ  نی آ  یتو  ۔
ق

ا  هے  مطالعه س  کے   ن

 

فقه    معلوم هوی

 

ن
که 

 کے   س 

 

 ت
ب
 کے      بلکه    هے   مرآ ڈ نهیںمعنی کو سمجھنا  صرف  آ  

 

 ت
ب
جیسا    هے  ضرو ز ی  خاص مقصدکو سمجھنا  آ  

 می

 

ر آ  ن
ق
ا  هے می ےی ا ز  منافقین کے که 

 

ا ڈ  هوی

 

 :آ ز س

 

1  -  

 

 ت
ب
 مر، آ  

 

 23سوز ه  ز

ب لاغه، خطبه -  2
ل
 110نهج آ 

 آ لكریم  ،حسن    ،ی مصطف   -   3

 

 آ لقرآ  ن

 

    آ لتحقيق ف کلمات

 

،  9،ح

 148- 123ص  

 412صعسکری، -  4

  شی مکاز م -  5

 

ا صر  ،ی آ ز

 

  ،ی

 

 آ لمعاز ف فقه مقاز ن

 

ز ه

 

ب
  ڈ آ 

 

،  1، ح

 33ص 
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يفَْقَهُونَ۔ لََ  نَافِقِيَّ  الُْْ  کو نهیں    ترجمه:  وَلكَِٰن َ 

 

ی ا ت آ س  آ و ز  یه منافقین 

سمجھ ز هے هیں۔ 

1

 

 کا یه مطلب نهیں

 

 ت
ب
که و ه لوگ     بلکه آ س  کا  مفهوم یه هے  هی نهیں  سمجھتے  که منافقین  کچھ  هے  آ س آ  

 کے

 

 ت
ب
ک نهیں  آ س  آ  

 

 س آ س  ۔هیں پهنچ ی ا ز هے  خاص مفهوم  ی

 

ا هے  بیان

 

کلام    کے     آ مام علیؑ  که    معلوم هوی

فيه   می آ ڈ ز آ ک س   مرآ ڈ  یه هے  س     تفقهوا  و    ه    که سطحی فهم 

 

 می  ت

 

ر آ  ن
ق
  جس س   غوز  و  فکر کری  کر 

ا  هے

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

ا ط هے ی

 

 ی

 

ر آ  ن
ق
 ۔که 

ا   ❖

 

 کا نوز  هوی

 

ر آ  ن
ق

 

 کریم کی مختلف آ  یتو نے تعالٰی آ لله 

 

ر آ  ن
ق

لای ا هے می ن

 

 ب
ب
 کو نوز   

 

ر آ  ن
ق

: 

بِيناا۔  ا م ُ ب كُِمْ وَأنَزَلنَْا إلِيَكُْمْ نوُرا ن ر َ ِ  ياَ أيَ هَُا الن َاسُ قدَْ جَاءَكُم برُْهَانٌ م 
 آ  چکا    ترجمه:

 

ز هان
ب 
شا نو !تمہاز ے ی ا س تمہاز ے پرو ز ڈ گاز  کی طرف س 

 

ن
آ ے آ 

 ل کرڈ ی ا  هے

 

ا ز

 

هے آ و ز  هم نے تمہاز ی طرف ز و شن نوز  بھی ی
2

 ۔

 کو نوز  بتای ا  هےبھی نے  آ مام علیؑ

 

ر آ  ن
ق
 : 

 توََق دُُهُ۔ ثُم َ أنَْزَلَ علَيَهِْ الکِْتَابَ نوُراا لََ تُطْفَأُ مَصَابيحُهُ وَ سرَاجاا لََ يََْبُو  
  ل کیا جس کی قندی بجھ نهیں سکتی    ترجمه:

 

ا ز

 

ی آ س کتات  کو   پر 

 

آ ن آ س کے بعد 

 کی لو مدھم نهیں پڑ سکتی هے۔

 

 3 هے آ و ز  جس کے چرآ ع

  نے آ  ت   پر  ڈ و سری جگه

 

ن
 
ب ت
م
ل

 کو  آ لنوز  آ 

 

ر آ  ن
ق

4

 سا ز ی ی ا تو۔بتای ا  هے 

 

ا  هے  س  نآ ن

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

  یہی ی

 ل فهم هوسکتی هے لئ  کے  نو ه کس طرح لوگو  که و ه کتات  جو خوڈ  نوز  هے
ی
ا قا

 

 ۔ی

 

 

1  - 

 

 ت
ب
، آ  

 

 7سوز ه منافقون

2  -  

 

 ت
ب
شا ء ، آ  

 

ن
 174سوز ه 

ب لاغه، خطبه  -  3
ل
 198نهج آ 

ب لاغه، خطبه -  4
ل
 156نهج آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 س  ❖

 

ر آ  ن
ق

ا    

 

 نصیحت حاصل کری

 پر لوگو  نے  آ مام علی ؑ 

 

   نمختلف مقامات

 

ر آ  ن
ق
 ڈ ی  پند و  نصیحت حاصل کرنے  س مجید  کو 

 

کی  ڈ عوت

 ۔هے 

وَاعِظِ اللّ َ   فَإنِ َ اللّ َ   -واقبَْلوُا نَصِيحَةَ اللّ َ    -انْتفَِعُوا ببَِياَنِ اللّ َ وات َعِظُوا بَِِ
الْْجُ َةَ   علَيَكُْمُ  ذََ  واتخ َ باِلِْلَِي ةَِ  إلِيَكُْمْ  أعَذَْرَ  الأعَْمَالِ    -قدَْ  مِنَ  مََاَب هَ  لكَُمْ   َ   وبيَّ َ

 ۔ لِتَت َبِعُوا هَذِه وتََتَْنبُِوا هَذِه -ومَكاَرِهَه مِنهَْا  
 س فائده آ ٹھا

 

 ترجمه: ڈ یکھ پرو ز ڈ گاز  کے بیان

 

آ و ز  آ س کے موآ عظ س نصیحت    و

 کے

 

ا ت

 

 ز یعه تمہاز ے  حاصل کرو  آ و ز  آ س کی نصیحت کوقبول کرو  که آ س نے و آ ضح بیای

 

ڈ

آ و ز   آ پنے محبوت   لئ  کرڈ ی هے تمہاز ے  تمام  آ و ز تم پرحجت  کرڈ ی ا هے  عذز کوختم   ر  
ه

                        

آ تباع کرو آ و ز ڈ و سری  کا  آ ی ک قسم  ا که تم 

 

ی  کرڈ ی هے 

 

و ضاچت آ عمال کی  ا  پسندی د ه تمام 

 

ی

آ جتنات  کرو س  

1

 ۔

ضا ح کا آ ستعمال کرت  بجائے کےنصیحت     آ مام ؑ آ سی  خطبه می

 

ن

 

ست
ر مات  هوئے  لفظ آ 

ف
 :هیں 

أنَفُْسِكُمْ  عَلََ  ی ا ز ے می  :  ترجمه  ۔  واسْتَنْصِحُوه  آ پنے نفس کے  آ س س  آ و ز  

 ۔ نصیحت کرو 

طا ت   کرت ےڈ و سر

 

 همدآ نی کو چ

 

ر مات  هوئے مقام پر آ  ت  حاز ت
ف

 :هیں  

كْ بِِبَْلِ القُْرْآنِ واسْتَنْصِحْه س َ  ۔ وتََُ

کی    

 

ر آ  ن
ق
آ س س نصیحت حاصل  ترجمه:  آ و ز   ز هو  و آ بستہ   س 

 

 ت
ب
هدآ   

 

ما ن
ن س

ز 

کرو ۔ 

2

 

فغا ل س 

 

ست
ضا ح ی ا ت  آ 

 

ن

 

ست
ا ط نهیں  ۔طلب ی ا ئی جاتی هے  جس می  هے  لفظ آ 

 

 ی

 

ر آ  ن
ق
هوگا تو    آ گر 

 ۔نصیحت طلبی  کا کوئی معنی نہ هوگا  آ س س 

 

ب لاغه - 1
ل
 لاغه، مکتوت  -  2 176خطبه  ،نهج آ 

 69نهج آ لب
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 س  ❖

 

ر آ  ن
ق

ا    

 

 شفاءحاصل کری

 کو شفاء بتای ا  هے   نے   آ مام علیؑ   

 

ر آ  ن
ق

 : هیں   کا حکم ڈ یتے   شفاء حاصل کرنے   کو آ س کتات  س    ن آ و ز  لوگو   

دُورِ      ۔ واسْتَشْفُوا بنِوُرِه فَإنِ َه شِفَاءُ الص ُ

هےءحاصل کرو  که یه ڈ لون کے لئ شفا  ءترجمه: آ س کے نوز  س شفا 
1

 ۔ 

ر مات  ےڈ و سر
ف
ا ڈ  

 

 :هیں  مقام پر آ  ت  آ ز س

فَإنِ َ فِيه شِفَاءا مِنْ    -واسْتَعِينوُا بهِ عَلََ لأوَْائِكُمْ    -مِنْ أدَْوَائِكُمْ    فَاسْتَشْفُوهُ 
اءِ   لًَلُ  -أكَْبَِِ الد َ  ۔ وهُوَ الكُْفْرُ والن فَِاقُ والغَْي ُ والض َ

حاصل کرو آ و ز  آ پنی مصیبتون می آ س س مدڈ   ء آ پنی بیماز یون می آ س س شفا    ترجمه:   

 بھی موجوڈ  هے مانگو که آ س می بد  

 

ترین بیماز ی کفرو  نفاق آ و ز گمرآ هی و  بے ز آ ه ز و ی کا علاح
2

 ۔ 

 مجیدس 

 

ر آ  ن
ق

 می  

 

   شفاء آ سی صوز ت

 

سکن
ا   نطق ی ا   کتات  میآ س    چ ت     هیں  ےحاصل کر

 

هو آ و ز     ی ا  جای

ک هم ز سا ئی  آ س کے

 

 ۔حاصل کرسکیں بھی معاز ف ی

 کے  ❖

 

ر آ  ن
ق

 هم نشین   سا تھ  

 علی ؑ

 

ر مات  آ س سلسله می حضرت
ف
ا ڈ  

 

 :هیں آ ز س

نُقْصَان    أوَْ  عَنهْ بزِِياَدَة   قَامَ  إلَِ َ  أحََدٌ  القُْرْآنَ  هَذَا  فِِ    -ومَا جَالسََ  زِياَدَة  
ى أوَْ نُقْصَان  مِنْ عَما   ۔ هُدا

ی ا س کے  آ س  شخص  کوئی  ترجمه: 

  

هے   آ ٹھتا  چ ت   که  یه  مگر  بیٹھتاهے  نهیں 

 می آ ضافہ کر لیتا هے ی ا  کم س کم 

 

 ت
ب
گمرآ هی می کمی کر لیتا هےتوهدآ 

3

 ۔

 

 

ب لاغه، خطبه - 1
ل
 11 0نهج آ 

ب لاغه - 2
ل
 176، خطبه نهج آ 

 

ب لاغه  ، خطبه نهج  - 3
ل
 176آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 کریم کی بعض آ  یتیں ڈ و سری  ❖

 

ر آ  ن
ق

 کی تصدیق کرتی هیں   ن آ  یتو    

ر مات  آ س سلسله می آ مام علیؑ 
ف
ا ڈ  

 

 :هیں  آ ز س

۔ترجمه: آ و ز  آ ی ک ڈ و سرے کی گوآ هی ڈ یتا هےويشَْهَدُ بعَْضُه عَلََ بعَْض  

1

 ۔

ا  هے مطالعه س  کے نآ س طرح کی ز و آ یتو

 

   آ ی ک آ یسا مجموعه هے معلوم هوی

 

ر آ  ن
ق
جس کی بعض   که  

ن ط هیں  س  نڈ و سری آ  یتو   آ  یتیں

 

ا    جس س   کی تفسیر هیں نڈ و سری آ  یتو  آ و ز  بعض  آ  یتیں  مرب

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

یہی ی

ا ط  آ و ز  سمجھ هے

 

 ی

 

ر آ  ن
ق
 ۔ هے کتات  و آ لی آ  نے می که 

 آ لٰهی  ❖

 

ما ن
ن س

 کا ز 

 

ر آ  ن
ق

ا  

 

  هوی

 علیؑ

 

آ لٰهی  حضرت  

 

ما ن
ن س

ز  کو    کریم 

 

ر آ  ن
ق

و  مخلوق کے آ و ز  خالق      
ک
 بیچ کی 

 

ر مات   هیں  ی مانتز
ف
  آ و ز  

 :هیں

القُْرْآنِ   هَذَا  ثلِْ  بِِِ أحََداا  يعَِظْ  لمَْ  سُبْحَانَه  اللّ َ  اللّ َ    -وإنِ َ  حَبْلُ  فَإنِ َه 
تِيُّ وسَبَبُه الأمَِيُّ۔   الَْْ

 س   

 

ر آ  ن
ق
کو  پرو ز ڈ گاز  نے کسی شخص  ر مائی  ترجمه: 

ف
بہتر کوئی نصیحت نهیں 

 ڈ آ ز  و سیلہ هے

 

ت

 

ب
د آ  کی مضبوظ ز سی آ و ز  آ س کا آ ما

 

هے۔که یہی خ

2

 ۔

 علیؑ

 

  آ لٰهی  ن لوگو      حضرت

 

ما ن
ن س

شک کرنے س کتات  آ لٰهی  آ و ز     نےپکڑ     کو مضبوطی س کو آ س ز 
م

 

پ

 

 کرت 

 

 :هیں کی سفاز س

بِيُّ  فَإنِ َه الْْبَْلُ  -وعلَيَكُْمْ بكِِتَابِ اللّ َ  تِيُّ والن وُرُ الُْْ فَاءُ الن َافِعُ۔  -الَْْ  والش ِ

 

 

ما ن
ن س

ز  ز هو که و هی مضبوظ  و آ بستہ  د آ  س 

 

خ ر یضہ هے که کتات  
ف
ترجمه: تمہاز آ  

 آ و ز  ز و شن نوز  آ لٰهی هے۔آ س می منفعت بخش شفا 

 

 ت
ب
هےءهدآ 

3

 ۔

 

ب لاغه، خطبه  -  1
ل
 133نهج آ 

ب لاغه - 2
ل
 176خطبه  ،نهج آ 

ب لاغه - 3
ل
 156خطبه  ،نهج آ 
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ر مات 
ف
 آ لله جوآ ڈ ی آ  ملی 

 

 ت
ب
 :هیں آ  

ما “
ن س

ز  آ س   حبل 

 

کهتے  ن بن   هیںکو  جگه   کسی  سرآ    آ ی ک  کا  هوآ  هےھاجس  آ و ز     

ا  هے  می  هاتھآ  ڈ می کے   ڈ و سرآ سرآ   آ یسے

 

ا  چاهتا هے  پکڑ  جو آ س   هوی

 

 مجید   ۔کر آ و پر جای

 

ر آ  ن
ق

   کو    تکامل و  پیشرفت     حبل آ لله هے

 

شا ن

 

ن
ا  هے   کا  جو آ 

 

، آ ی ک آ یسی ز سی جس کا آ ی ک  ز آ سته   بتای

 هے می هاتھ کے نآ و ز  ڈ و سرآ  سرآ  لوگو هے می هاتھ کے تعالٰی سرآ  آ لله 

 

 ر  سی ی ا ت
ه
ا 

 

ه     آ و ز  ظ

 آ لٰهی

 

ما ن
ن س

  ز 

 

ر آ  ن
ق
شک آ س کے کریم( س ) 

م

 

پ

ا ممکن هے فهم  و  ڈ ز ک کے 

 

۔”بغیر ی
1 

 :  کی نفی کرنے   ت 

 

ر آ  ن
ق
 نطق 

 

 ت
ب
 و آ لی آ حاڈ 

 کی گئی ز و آ یتو   آ س س 

 

ا  هے   س  نقبل بیان

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

ا  ی

 

ا ط هوی

 

 کا ی

 

ر آ  ن
ق

  کچھ  مقابله می  آ س کے  ۔  

 کے جن  می   منقول هیں بھی  آ یسی  ز و آ یتیں

 

ر آ  ن
ق

ا ط هونے 

 

پر  آ س طرح کی   نهم یه ۔کی نفی کی گئی هے ی

ا ز ه کرت  کچھ

 

 کی طرف آ س

 

 ت
ب
 :هیں آ حاڈ 

 کے

 

من ت
خک

 نے  و آ قعه  کے  

 

 علیؑ  بعد چ ت  خوآ ز ح

 

 کیا که  آ  ت  نے  حضرت

 

   نلوگو  پر آ عترآ ص

 

من ت
خک
کی  

ر مای ا : جوآ  ت  می قبول کیا؟  تو آ  ت  نے نکو کیو
ف
ا ڈ   

 

 آ ز س

جَالَ   ِ مِ الر  مْناَ القُْرْآنَ   -إنِ َا لمَْ نُُكَ ِ ا حَك َ َ ا هُوَ خَ   -هَذَا القُْرْآنُ    وَ   وإنِّ َ َ   طٌ إنِّ َ
تَيِّْ   ف َ ا ينَْطِقُ عَنْه    وَ   – لََ ينَْطِقُ بلِِسَان  ولََبدُ َ لهَ مِنْ تَرْجَُُان     -مَسْطُورٌ بيََّْ الد َ َ إنِّ َ

جَالُ  ِ  ۔ الر 

ر آ ز ڈ ی ا  تھا   ترجمه: 
ق
 کو حکم 

 

ر آ  ن
ق
ر آ ڈ  کوحکم نهیں بنای ا  تھا بلکه 

ف
ی ا ڈ  ز کھو! هم نے آ 

 موجوڈ  هے لیکن مشکل یه هے که یه 

 

 و هی کتات  هے جو ڈ و  ڈ فینون کے ڈ ز میان

 

ر آ  ن
ق
آ و ز  

ر آ ڈ  هی هوت 
ف
آ   

 

آ و ز  ترجمان  هوتی هے 

 

 کی ضرو ز ت

 

آ س ترجمان آ و ز   خوڈ  نهیں بولتاهے 

هیں 

2

 ۔  

 

   شمیم ،عبدآ لله  ،آ  ملی ی جوآ ڈ  -  1
ب
 و لا

 

ب لاغه، خطبه  - 2 556 ، ص ت
ل
 125نهج آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

ر مات 
ف
ا ڈ  

 

 :هیں  ڈ و سری جگه  پر آ  ت  آ ز س

كُمْ عَنْه    -ذَلِكَ القُْرْآنُ فَاسْتَنْطِقُوه   ألَََ إنِ َ فِيه    -ولنَْ ينَْطِقَ ولكَِنْ أخُْبُِِ
اضِي  -عِلمَْ مَا يأَتِِْ    ودَوَاءَ دَائِكُمْ ونَظْمَ مَا بيَنْكَُمْ۔   -والْْدَِيثَ عَنِ الَْْ

 هے۔آ س بلوآ  کر ڈ یکھ آ و ز  یه خوڈ  نهیں بولے گا۔می آ س    ترجمه:

 

ر آ  ن
ق
آ و ز  یہی 

کی  آ و ز ماضی  هے  علم  کا  آ س می مستقبل  که  ز کھو  گا۔ی ا ڈ   کرو ن  ترجمانی  س  کی طرف 

 هے

 

 هے تمہاز ے ڈ ز ڈ  کی ڈ و آ  ے آ و ز  تمہاز ے آ موز کی تنظیم کا سا مان

 

ڈ آ ستان

1

 ۔

 کے  نے  آ بن آ بی آ لحدی د  

 

لاف،    آ پنی  ز و س

 

ز خ
 نهیںولكَِنْ أخُْبُِِكُمْ عَنهْ  ب 

 

کی هے  کی و ضاچت
2

آ بن ۔

 س    یه کهنا هے میثم  بحرآ نی  کا

 

ر آ  ن
ق
ت  س  مرآ ڈ   یه هے   که نطق 

 

ب
 کی جا

 

ر آ  ن
ق
 علی 

 

  گے   کلام کری  که حضرت

ر آ  نی کو سمجھنے
ق
 س  لئ  کے آ و ز  معاز ف 

 

مدڈ  مانگنی چاهئ  آ  نحضرت
3

 ۔

 آ  حبیب آ لله  خوئی کے

 

 مطابق:  قول کے میرز

عَنْه   كُمْ  أخُْبُِِ  علیؑ   مرآ ڈ  یه هے   س ولكَِنْ 

 

  کے  که  صرف حضرت

 

ر آ  ن
ق
و  بوآ ط   ر  

ه
و  ظوآ   معانی 

مترجم و   مفسر هیں 
4

 ۔

ڈ و سر   آ س طرح کے شلام  آ ئمه  ے قول 
ل
آ  ر ؑ  ۔ منقول   هیںبھی   س   آ طهاز  علیهم 

ق
ی ا  ا ڈ     آ مام محمد 

 

آ ز س

ر مات 
ف

 :هیں 

بنَِاطِق    ليَسَ  القُرآنَ  أهَلٌ  إن   لِلقُرآنِ  لکَِن  ينَهََ،وَ  وَ  يأَمُرُ 
 ۔ يأَمُرُونَ وَ ينَهَونَ 

 ، بولتا نهیں  ترجمه:

 

ر آ  ن
ق

جو  آ مر و  نهی    بلکه آ س کا آ ی ک  آ هل هے  ےکه  آ مر و  نهی کر   

ا  هےکر 

 

۔ی
5

 

 

ب لاغه، خطبه -  1
ل
 158نهج آ 

ب لاغه ،د ی  آ لحد آ بن آ بی -  2
ل
  شرح نهج آ 

 

 217، ص  14  ، ح

ب لاغه   ،   بن علی   میثم ،   آ بن میثم  -  3
ل
   شرح نهج آ 

 

 273، ص  3، ح

 آ لبرآ عه ،آ لله  حبیب ،ییخو -  4

 

  منهاح

 

 336، ص  9، ح

5  -  

 

 246، ص1آ صول کاف، ح
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عَليَْكُم        س   آ مام جعفر صاڈ قؑ  نے   که  می  منقول هے  آ بوبصیر س  يَنطِقُ  كتَِابنَُا  ذَا  بِالْحَق  هََٰ
1

کے     

ر مای ا : آ  ت  نےتو   ی ا ز ے می سوآ ل کیا
ف
ا ڈ  

 

 آ ز س

الناطقون بالكتاب   “   هے   یه کتات  بولتی نهیں۔ان الكتاب لا ينطق و لكن محمد و اهلبیته هم 

 کےبلکه  محمد ی

 

ؑ آ و ز  آ ن

 

 ن ت
 ز یعه بولت  آ س کتات  کے آ ه لت

 

”هیں ڈ
2

 ۔ 

 

 

 کے   جن می   آ یسی ز و آ یتیں   - ح

 

ر آ  ن
ق

  هونے   

 

ا ط آ و ز  صامت

 

 هوئی   کی خصوصیت آ ی ک سا تھ    ی

 

 هے    بیان

ک  هم  نے  نیه 

 

 کے    ی

 

ر آ  ن
ق

ا ط هونے  

 

  کی هیں  ز و آ یتیں  کچھ   سلسله می   کے  ی ا  نہ هونے  ی

 

  ۔ بیان

آ و ز  ڈ و سری ز و آ یتو  س   نکه بعض ز و آ یتو  کها جائے   نیو  می  نلفظو  ےڈ و سر ا     

 

ا ط هوی

 

ی  کا 

 

ر آ  ن
ق

 س   ن 

ا  هے 

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

ا   ی

 

 هوی

 

 کا صامت

 

ر آ  ن
ق

 ی د  مطالعه س  کلام آ میر آ لمومنین  کے  ۔

 

ر
م

  بھی  آ یسی ز و آ یتیں  کچھ   ہمیں   

 کی  یه ڈ و نو   جن  می  ڈ ستیات  هوتی هیں

 

ر آ  ن
ق

 هوئی هیں  آ ی ک سا تھ  صفتیں  ن

 

ا ل کے ۔بیان

 

ا ڈ     مب

 

طوز  پر آ ز س

ا  هے

 

 : هوی

ةُ الَلَّ عَلََ خَلقِْه -فَالقُْرْآنُ آمِرٌ زَاجِرٌ وصَامِتٌ نَاطِقٌ    ۔حُجََ

 بھی  

 

 آ مر کرنے و آ لا بھی هے آ و ز  ز و کنے و آ لا بھی۔و ه خاموس

 

ر آ  ن
ق
ترجمه: ڈ یکھ 

 پر پرو ز ڈ گاز  کی حجت هے 

 

هے آ و ز  گوی ا  بھی۔و ه مخلوقات
3

 ۔

ر 
ق

 کے 

 

ا ط هونے  آ  ن

 

 و  ی

 

 پیش کئے   علماء نے   سلسله  می  کے صامت

 

  س   جن می  هیں  مختلف نظری ا ت

ا ز ه کرت  نکی طرف هم یه  کچھ

 

 :هیں پر آ س

آ بی آ لحدی د     آ س سلسله می .1  پر مشتملهیں  آ س طرح تحیر کرت   آ بن 

 

 حرو ف و  آ لفاظ

 

ر آ  ن
ق
    هے : 

 کها جاسکتا هے  لهذآ  آ س 

 

 و  صامت

 

طا ت  و  ندآ  پر مشتمل    خاموس

 

آ و ز   چونکه  آ و آ مر و  نوآ هی و  آ خباز   و  چ

 

ا م آ عمال( هے جو حق کے سا تھ بولتی   -  1

 

یه هماز ی کتات  )ی

  )۔هے

 

 ت
ب
 ( 29سوز ه جاثیه، آ  

2  -  

 

 197، ص  23بحا ز  آ لانوآ ز ، ح

ب لاغه، خطبه نهج  -  3
ل
 183آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

ا     س   نبنو   کے تعالٰی  جو آ لله    کی طرح هے  و آ لے  لهذآ   آ ی ک بولنے  هے

 

 کری

 

    هےی ا ت

 

آ و ز  حضرت

  هے علی ؑ

 

کا یه کلام   مجاز
1

 ۔

 علیؑ .2

 

ا  هے   آ س جمله س   کے  حضرت

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

 کریم کی طرف ڈ و  نقطه نظر س  که   یه ی

 

ر آ  ن
ق
  هم  

   ڈ یکھ

 

سکن
آ ی ک  مقدس کتات  هے  پهلا نقطه نظر  یه هے   ۔هیں  ے   

 

ر آ  ن
ق
 هے  که 

 

آ و ز  کسی    جو  خاموس

 نهیں  س 

 

آ ی ک گوشه می  ی ا ت آ و ز   ا   

 

آ یسی   ڈ و سرآ   نقطه نظر یه هے۔ هوآ  هےز کھ   کری  

 

ر آ  ن
ق
که  

شا نو  ے جو سا ز    کتات  هے 

 

ن
طا ت  کرتی   کو    نآ 

 

 آ و ز  آ پنے  هے  آ پنی پیرو ی کا حکم ڈ یت   آ و ز  آ نهیں    هے  چ

 ڈ یت  نو آ لو ماننے

 

ا ز ت

 

 ش
ن
هے کو کامیابی کی 

2

 ندگی کی۔

 

  کو کتات  ز

 

ر آ  ن
ق
  گے ڈ یکھیں نظر س  آ گر 

ا ط آ و ز  بولنے

 

 ی

 

ر آ  ن
ق
شا نو   هے کتات   و آ لی  تو  

 

ن
 کرتی  س   نجو آ 

 

 کی ز هنمائی کرتی   هے   ی ا ت

 

  آ و ز  آ ن

 ۔هے

عَنْه   .3 أخُْبُِِكُمْ  ر ینه کو مدنظر ز کھتے  کے ولكَِنْ 
ق

ر مات    ئےهو  
ف
 ڈ ی   

 

ز
ب 
 آ لله مصباح 

 

 ت
ب
که    هیں  آ  

 کریم آ لله  

 

ر آ  ن
ق
 و ل هماز آ و ز  کلام آ لٰهی  کا کلام هے  تعالٰی  آ گرچه 

 

ز

 

ب
  ے  کی حقیقت  آ و ز  آ س کا صدو ز  و  

 ل فهم نهیں   لئ 
ی
شا نو  هے   قا

 

ن
 کا مقصد  آ 

 

ر آ  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
   نلیکن چونکه  

 

 ت
ب
   لهذآ  کلام آ لٰهی      هیں  کی هدآ 

 می

 

  کی صوز  ت

 

  و  آ  ی ا ت

 

ملات
 
ح

 و  

 

   بشر کے  آ لفاظ

 

ن

 

ست
 آ و ز  پڑ  ے

ھ
 

 

ن
 ل  بنا هے  کے  ے

ی
،  لیکن آ س کا یه  قا

آ  یتو  هے  مطلب نهیں سا ز ی  شا نو  کے  نکه 

 

ن
آ  عام  ڈ ز ک    لئ   کے  نمضامین   ل 

ی
یعنی      هیںقا

شلام کی تفسیر و  تشریح کے  پیغمبر آ کرمی
ل
آ   کے  آ و ز  آ ئمه معصومین علیهم 

 

ر آ  ن
ق
معانی و  مفاهیم    بغیر  

ا ممکن هے

 

ک ز سا ئی ی

 

ی
3

 ۔ 

 کے .4

 

ر آ  ن
ق
ا ط هونے آ ستاڈ  جوآ ڈ ی آ  ملی  

 

  و  ی

 

 ی می کے صامت

 

 می نکو  تین حصو  نلوگو   ڈ

 : هیں تقسیم کرت 

ز  کی و جه س   کچھآ لف. 
ج 
ح

 

پ

  س   لوگ  

 

ر آ  ن
ق

    کرت   کوئی سوآ ل نهیں  

 

ر آ  ن
ق
   کا کوئی حکم نهیں   آ و ز  

 

 

ن

 

ست
 بھی هیں ے

 

ر آ  ن
ق
  کےآ و ز  

 

       آ ن
 
ت

 

ب

 

ب

 هے ن

 

 ۔ خاموس

 

ب لاغه ، صآ بن آ بی آ لحدی د ،-  1
ل
 117 ، شرح نهج آ 

  مصباح -  2
ب 
 ڈ 

 

 ڈ ز  آ   ،   محمد تقی ی ز

 

ر آ  ن
ق

ب لاغه ینه
ل
 14 ، ص  نهج آ 

 آ یضاً  -  3
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 .  کریم س    سا تھ کے   نغلط مفرو ضو     جو  گمرآ هی کی و جه س    هیںبھی   لوگ آ یسے  کچھت 

 

ر آ  ن
ق

غلط    

  کرت 

 

د

 

 لوگوچ ت  که کتات  آ لٰهی  هیں  معانی آ خ

 

 هےبھی  لئ   کے  ن آ ن

 

     صامت

 

ر آ  ن
ق
کیونکه 

  کو یه لوگ  نهیں 

 

 ۔ هے سن ز هے کی آ صل آ  و آ ز

 .

 

  فهمی کی    آ ی ک  معقول  طریقه س   هوئے  جو  صرآ ظ مستقیم پر ز هتے   هیں بھی  لو گ آ یسے  کچھح

 

ر آ  ن
ق

 علیؑ    هیں  کوشش کرت 

 

 کریم کے    آ س طرح کے  کی نظر می  آ و ز  حضرت

 

ر آ  ن
ق
 مفسرین  

 هیں

 

 س   ترجمان

 

 ی ا ن

 

 کی ز

 

ر آ  ن
ق
 کرت  آ و ز  

 

جَالُ :  هیں  ی ا ت ا يَنْطِقُ عنَْه الرَِ َ ترجمه:   ۔  وإنََِّ

ر آ ڈ  هی هوت هیں
ف
 آ 

 

آ و ز  ترجمان

  1

 ۔

ر مات   علام  جعفری آ س سلسله می
ف

 : هیں  

ر آ  نی    ےسا ز “
ق

 میئق  حقا

 

 ت
ب
آ    ر  
ه
   کو سمجھنا  آ و ز   

 

و  ز موز آ سرآ ز   شا نوپوشیده  

 

ن
آ    کے   ن  عام 

شلام      لئ  آ و ز آ س کے  هے  نهیں  بس می
ل
آ  آ و ز  آ ئمه معصومین  علیهم  ت    پیغمبر آ کرم 

 

ب
  کی جا

 م هے

 

ا  لاز

 

 ثقلین کی ز و  س   ز جوع کری

 

 ت
ب
 سچ هے  بلکه حد

 

    یہی ی ا ت

 

که جس طرح  عترت

 کے

 

ر آ  ن
ق
ی ا لکل آ سی طرح    سکتی  ےڈ   طوز پر آ نجام نهیں مشن  کو مکمل  آ لٰهی   بغیر آ پنے  پیغمبر 

 کریم کے

 

ر آ  ن
ق

ا و ی کے  

 

ی و   آ طهاز  کی تفسیر  آ ئمه  آ ڈ ز آ ک   و     هے   بنا  ممکن نهیں  مکمل  فهم 

 

 

”هیں راسخون فی العلم کیونکه یہی  حضرآ ت
2

 ۔

 نتیج    

 علیؑ

 

 ه لیں  کے   آ گر هم  حضرت

 

ز

 

ب
 کی مرآ ڈ  یه    س   لن  ينطقتو معلوم هوگا که    کلام کا بغوز  جا

 

حضرت

 کو سمجھ هے نهیں

 

ر آ  ن
ق
   نهیں که هم  

 

سکن
  می ے

 

 :کیونکه آ س صوز ت

ينطق ❖   بولتا نهیں   هے  کوئی میل نهیں  س   استنطقوه  کا     لن 

 

ر آ  ن
ق
آ گر  آ س س   هے  کیونکه   تو 

طا ق کا حکم  کیو 

 

ن

 

 ۔ ڈ ی ا  گیا هے نآ ست

  ڈ و سری ز و آ یتو  لن ينطق  ❖

 

لاف هے کے  نکی عباز ت

 

 کهی گئی هے  نجها خ

 

 کی ی ا ت

 

ر آ  ن
ق
 ۔ نطق 

 

ب لاغه، خطبه  -  1
ل
ب لاغه ، محمد تقی ،ی جعفر -  2 125نهج آ 

ل
 96-26 ، صترجمه و  شرح نهج آ 
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

اور لَا ينَْطِقُ بِلسَِان  ولَابدَُّ لَه مِنْ تَرْجُمَان      1  يَنْطِقُ بَعْضُه بِبَعْض    و
2

کی   لا ينطقجیسی عباز تون س    

 تفسیر هوتی هے۔ 

 کے  نے  آ مام علیؑ

 

ر آ  ن
ق

 ر ی  نطق کی نفی کرت   
ه
ا 

 

ا کید کی هے   هوئے  ظ

 

ی  پر 

 

ی ا ت  کو    آ س 

 

ر آ  ن
ق
که 

 هے 

 

ق آ و ز  مفسر کی ضرو ز ت

ط

 

ن

 

شت
م

 خو ڈ  بخوڈ  آ و ز  بغیر کسی علمی  کوشش و  غوز  و  فکر  کے  

 

ر آ  ن
ق
  کلام نهیں   یعنی 

 می  ۔گا  ےکر 

 

بنفسهآ س طرح هوگا که    یه جمله      آ س صوز ت ينطق  کها    نیو  می  نلفظو  ےڈ و سر  ۔لن  

 هے  جائے

 

 کی ضرو ز ت

 

 کو ترجمان

 

ر آ  ن
ق
 ر گز یه نهیں  که  

ه
 کو  مطلقا  سمجھ   هے  لیکن آ س کا مطلب 

 

ر آ  ن
ق
 که  

   هی نهیں

 

سکن
ی ا لرآ ئے  بلکه  آ س س   ے  کریم کی تفسیر 

 

ر آ  ن
ق

ا  هے  

 

ی ا ت  هوی  ی  ۔کا سد 

 

 کو  مندز جه ڈ

 

آ س  ی ا ت

 کیا جاسکتا هے  شوآ هد س 

 

 ت
ب
ا 

 

 :ی

ا هد آ و ل 

 

 س

 علی نے جن می آ یسی  ز و آ یتیں 

 

  بتای ا  هے آ پنے حضرت

 

ر آ  ن
ق
 

 

ا ط آ و  ز  ترجمان

 

 :آ  ت  کو  ی

 

 

ن
 
فت
ص

گ 

 

 ب
چ

ر آ  نی آ قدآ ز   کے  می  
ق
ا ط آ و ز  

 

 ی

 

ر آ  ن
ق
 کو 

 

 صامت

 

ر آ  ن
ق
ا     چ ت  ڈ شمن  

 

لاف آ ستعمال کری

 

خ

ر مای ا :  نے   تو آ مامؑچاهتا تھا
ف

 

ا ط هو ترجمه: می۔انا القرآن الناطق

 

 ی

 

ر آ  ن
ق

ن
3

 ۔

 می

 

 ت
ب
ر مات  ڈ و سری ز و آ 

ف
ا ڈ  

 

 :هیں آ  ت  آ ز س

ِ الن اطِقِ ،  هذا كِتابُ    ُ عَنهُ ، فَخذُوا بكِتابِ اللّ  ِ امِتُ ، وأنَا الُْعَبِ  ِ الص  اللّ 
َ عَنهُ غيَري ِ امِتِ ؛ إذ لَ مُعَبِ  ِ الص   ۔ وذَرُوا الْكُمَ بكِتابِ اللّ 

 کتات  هے

 

د آ   کی خاموس

 

 هو  آ و ز  می  ترجمه: یه خ

 

کی    تعالٰی  آ لله  ن۔آ س کا  ترجمان

ا ط س 

 

 کے  کتات  ی

 

  آ و ز   کتات  صامت

 

شک هوجاو
م

 

من

 ز یعه  فیصله کرنے  

 

پرهیز کرو    س   ڈ

 نهیں آ  علاو ه  آ س کا ڈ و سر ےکیونکه میر

 

۔ هے ترجمان

4

 

 

ا  هے  -   1

 

کری  

 

و ضاچت کی  ڈ و سرے  آ ی ک حصہ  )نهج  آ س می 

ب لاغه، خطبه 
ل
 ( 133آ 

 هوتی -   2

 

 کی ضرو ز ت

 

یه خوڈ  نهیں بولتاهے آ و ز  آ س ترجمان

ب لاغه، خطبه )هے
ل
 ( 125نهج آ 

3  -  

 

 199، ص 82بحاز  آ لانوآ ز ، ح

ا م    ،محمد  ،  ی شه   ی ز   ی محمد  -   4

 

    آ لمومنینآ میر ڈ آ نش ی

 

،    8، ح

 290ص 
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ر مات 
ف
ا ڈ  

 

ر   آ ز س
ق
 :هیں آ مام محمد ی ا 

ان  علم الِله  و نُنُ تَراجُُِ  وحی الله  و نُنُ الْجُة البالغة علَ    ةنَُنُ خُز 
 ۔من دون السماءو من فوق  الَرض

آ لله  ترجمه: آ لٰهی۔هیں  خزآ نے  علم کے  کے  تعالٰی  هم  و حی  آ و ز     مفسر هیں   کےهم 

 کے

 

 مین کے نیچے آ  سمان

 

 هیں ن لوگوسبھی و آ لے آ و پر ز هنے آ و ز  ز

 

ز هان
ب 
پر هم 

1

 ۔

 آ  ل ی ا سین می

 

 ی ا ز ت

 

 :هیں ھتےهم پڑ  ز

 ۔  عليک يا تالَ کتاب الله  و ترجُانهالسلًم   

 کرنے ےترجمه: سلام هو آ  ت  پر   آ  

 

لاو ت

 

 کی ی

 

ر آ  ن
ق

 ۔ آ و ز   مفسر و آ لے 

ا هد ڈ و م 

 

 س

 علیؑ 

 

 کے بتای ا  گیا هے جن می منقول هیں آ یسی ز و آ یتیں س  حضرت

 

ر آ  ن
ق
  که  معانی 

 

مختلف ڈ ز جات

ر مات  ۔هیں هوت 
ف
ا ڈ  

 

 :هیں  آ  ت  آ ز س

على   اللهّ ِ  كتابَ  أشياءَ  إنّ  و   :أربَعةِ   ، َّطائفِ  الل و   ، الإشارَةِ  و   ، العِبارَةِ  علىَ 

الحقائقُ   .الحَقائقِ   و   ، للأولياءِ  َّطائفُ  الل و   ، للخَواص   الإشارَةُ  و   ، للعَوام   فالعِبارَةُ 

  للأنبياءِ۔

کےترجمه: د آ   

 

خ حصے  کتات   آ و ز  هیں  چاز   لطائف    ،

 

ا ز آ ت

 

آ س  ،

 

:عباز آ ت

 عوآ م کے۔حقائق

 

 خوآ ص کے لئ   عباز آ ت

 

ا ز آ ت

 

 لئ    کےآ لٰهی  ،لطائف آ و لیائےلئ   ،آ س

 ب ا ء کے
ت

 

ی
هیں لئ  آ و ز  حقائق آ 

2

 ۔

 آ مام حؑسین

 

 ت
ب
 کی حد

 

ا     جس س   منقول هے بھی   س    آ و ز  آ مام جعفرصاڈ قؑ  آ سی مضمون

 

 هوی

 

 ت
ب
ا 

 

یہی ی

 کے   هے 

 

ر آ  ن
ق
 آ پنے   متعدڈ  و جوه هیں  که 

 

شا ن

 

ن
 ر  آ 
ه
ا   بهره  س آ س کتات  آ لٰهی  آ عتباز  س  ظرف کے  آ و ز   

 

مند هوی

 ۔ هے 

 

1  -   

 

  -  2 192، ص  1آ صول کاف، ح

 

 103، ص 92بحاز  آ لانوآ ز ، ح
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

 کی هے بعض علماء نے

 

 کی آ س طرح  و ضاچت

 

 ت
ب
 س آ س حد

 

 هے :عباز ت

 

ر آ  ن
ق
جس  مرآ ڈ   ترجمه 

  ۔هیں عام لوگ   آ ستفاڈ ه کرت  س 

 

ر آ  ن
ق
 

 

ا ز آ ت

 

 هے س  آ س

 

ر آ  ن
ق
ر آ  نی   جسے  مرآ ڈ  تفسیر 

ق
مفسرین و  محققی 

   سمجھ

 

سکن
ر آ  نی س ۔هیں  ے

ق
 هیں  مرآ ڈ   آ یسے  لطائف 

 

 ر  هیں  تفسیر  کی حد س   جو علمائے  نکات
ه
 آ و ز  جس کے   ی ا 

 آ لٰهی  لئ 

 

 ت
ب
 هوتی هےو لا

 

  سپرڈ  کرڈ ی ا  هے   کے   تعالٰی  آ  ت  کو آ لله    آ پنے  نے  نلوگ جنهو  ، آ یسے   کی ضرو ز ت

شلام  
ل
 ،آ   هیں  شماز  هوت   می  نحوآ ز یو   کے  آ و ز  معصومین علیهم آ 

 

ر آ  نی س   ن
ق
   لطائف 

 

سکن
  ۔   هیں   ےبهره مند هو

ر آ  نی س 
ق
  هے  حقائق 

 

ر آ  ن
ق
 ملکوتی 

 

 قدسی آ و ز  مکنون

 

 آ ت

 

شلام کے   مرآ ڈ  ڈ
ل
علاو ه کوئی آ س    آ و ز  معصومین علیهم آ 

ک ز سا ئی حاصل نهیں

 

کرسکتا هے ی
1

 ۔

 کی شرح می

 

 ت
ب
  هیں آ ستاڈ  معرفت آ س ز و آ 

 

 : آ س طرح ز قم طرآ ز

  سبھی   “

 

ر آ  ن
ق
 

 

 ر  عباز آ ت
ه
ا 

 

  خوآ ص کے   آ س کے ۔هے  لئ   کے  ن لوگوظ

 

ا ز آ ت

 

  آ س

و  فکر کرت   هیں    لئ  غوز   لوگو  ۔هیں  جو   

 

آ ن ڈ ز گاه حق کے   هے   لئ   کے  نلطائف     جو 

ر یب آ  چک 
ق

ا ئل هیں   هیں  

 

 پر ی

 

 ت
ب
 کریم  می   آ و ز  مقام و لا

 

ر آ  ن
ق
پوشیده حقائق  و  آ سرآ ز     لیکن  

 لوگو

 

ز کھتے  جوو حی س   مخصوص هے   س   نآ ن کاز    آ سرآ ز  غیبی س   هیں   سرو   و آ قف     آ و ز  

”هیں
2

 ۔

 می

 

 ت
ب
ر آ  نی کو تین حصو  آ مام علی نے ڈ و سری ز و آ 

ق
 

 

 :تقسیم کیا هے می نآ  ی ا ت

فجعل قسما منه يعرفه العالم و الجاهل و قسما لا يعرفه    :إن الله قسم کلامه ثلاثة أقسام

إلا من صفا ذهنه و لطف حسه و صح تمیيزه، ممن شرح الله صدره للإسلام و قسما لا  

 يعلمه إلا الله و ملائكته و الراسخون فی العلم۔

عالم آ و ز     : آ ی ک حصہ جسےتقسیم کیا هے  می  نکلام کو تین حصوآ پنے  نے  تعالٰی  آ لله  ترجمه: 

   سمجھ  نجاهل ڈ و نو

 

سکن
   صرف  علماء سمجھ  ڈ و سرآ  حصہ جسے۔هیں  ے

 

سکن
تیسرآ  حصہ آ یسا   ۔هیں   ے

   جسے هے

 

سکن
 ف آ لعلم ڈ ز ک کر

 

و ن

 

ج
ش

 ۔هیں ےصرف ز آ 

 

و لی  نقی  -   1 ر ه 
ف
   ،آ لله    پوز  

 

ه س

 و 

 

ز
ب 

 پیر  ی

 

    آ مون

 

ر آ  ن
ق
ڈ ز   ز  
ب 
         ،تد

 106 ص

  تفسیر، ی محمدهاڈ  معرفت، -  2

 

  و  مفسرآ ن

 

 368، ص 2، ح
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 سا ز ی ز و آ یتو

 

ا  هے س  نآ ن

 

 کو سمجھ یہی معلوم هوی

 

ر آ  ن
ق
ک 

 

    کسی نہ کسی  حد ی

 

شا ن

 

ن
 ر  آ 
ه
 سکتا هے که  

 

 

 بخش  پند و  آ ندز ز

 

 ت
ب
 ۔ هےپر عمل  کرسکتا    آ و ز  آ س کے  هدآ 

 

    منابع 

 

د

 

 و  مآخ

 

 مجید

 

ر آ  ن
ق

   

ب لاغه  نهج
ل
      آ 

  ، د ی  آ لحد آ بن آ بی ❖

م

 

عظ
ل

 مكتبه آ  ی ة آ لله آ 

 

ب لاغه، منشوز آ ت
ل
 ق   1404، قم، نجف  مرعش  یشرح نهج آ 

 ، آ بن آ لاثير، مباز ک بن محمد  ❖
ع
، مؤسسه آ سما

 

 ت
ب
، ب  ل ب  آ لنهای ة ف غریب آ لحد

 

 1364قم،   ا ن

 

 س

 آ لعرت   ، منظوز ، محمد بن مكرم آ بن  ❖

 

 ، بیرڈ آ ز  صاڈ ز  ،   لسان

 

   ق   1414، و ت

 لاغه، ڈ فتر نشر کتات   ،  بن علی  میثم،  آ بن میثم   ❖
ب
ل
، شرح نهج آ 

 

 ق   1404، تهرآ ن

  مبانی،  علی ، یآ سع ❖

 

ر آ  ن
ق
ت  فهم 

 

ب
  ، و  مرآ 

 

ر آ  ن
ق
 

 

 س

 

   ، 3شماز ه  -ز شد آ  موز

 

 و  پرو ز س

 

 س

 

 آ  موز

 

 آ ز ت

 

 و ز

 

  ، تهرآ ن

 ،1382  

 

 س

ب ه  ، محموڈ   سید آ  لوسی ❖
م
لغل

 آ لعظيم، ڈ آ ز  آ لكتب آ 

 

، ز و ح آ لمعانی ف تفسیر آ لقرآ  ن

 

 ق 1415، بیرو ت

 آ کبر؛ عز   علی   یی ی ا ی ا   ❖
ب 
  

 

لامعل   ، کیا   ی ز

 

    ز و حانی   ع

ن

 

ج ت
م

 شناسی   ،   ی ز آ ڈ  

 

   تفسیر   ز و س

 

ر آ  ن
ق

 سم   ،   

 

ا ز آ ت

 

ش

 

ت

 

ی
 ، آ 

 

   1379،    تهرآ ن

 

 س

 ی  ی ا   ، حامد    ، پوز  ز ستمی  ❖

 

ا م مبانی   ا ن

 

ب لاغه، مؤسسه ها   فهم و  تفسیر  ی
ل
آ  ڈ ز  نهج   

 

ر آ  ن
ق

   ی

 

 س

 

،    آ نتفاعی  غیر  عالی    آ  موز

کد ه آ صول آ ل 

 

ش

 

ن
 1389، ینڈ آ 

 

 س

   نیبیا   و حی  ، حامد    پوز  ز ستمی   ❖

خ 

 و  

ت 

 

 

سن

   ی

 

ر آ  ن
ق
ا م تفسیر  ، نطق مخصوص 

 

ب

 

س
ه 
 و 

 

ز
ب 

ڈ و ز ه    کلامی    

 

ر آ  ن
ق

، 3شماز ه    2

1394    

 

 س

ر هنگ  ،  محمد تقی ، یجعفر ❖
ف
ب لاغه، ڈ فتر نشر 

ل
، آ سلامی ترجمه و  شرح نهج آ 

 

  1373، تهرآ ن

 

 س

   ، عبدآ لله ، آ  ملی یجوآ ڈ  ❖

 

ر آ  ن
ق
 ڈ ز  

 

ر آ  ن
ق

 1378، قم، آ سرآ ء ،نشر

 

 س

   شمیم ، عبدآ لله  ، آ  ملی یجوآ ڈ  ❖
ب
، و لا

 

 1392، قم، نشر آ سرآ ء ت

 

 س

 ڈ ز  کلام آ مام علی  ، عبدآ لله  ، آ  ملی یجوآ ڈ  ❖

 

ر آ  ن
ق

 1397، قم،  آ سرآ ء  نشر   ،  

 

 س

 حکیم ، عبدآ لله  ، آ  ملی یجوآ ڈ  ❖

 

ر آ  ن
ق

  منظر آ مام ز ضا ،  

 

 1398، قم، آ سرآ ءنشر آ ز

 

   س
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ر آ  ن
ق

  کی نگاه می فهمی آ مام علیؑ 

ما ڈ   آ سماعیل یجوه ر  ❖
ح
ه و  صحاح آ لعربيه،  ، بن 

 

 آ للغ

 

ا ح

 

، ڈ آ ز  آ لعلم   آ لصحاح ی

 

 ق   1407، بیرو ت

 آ لبرآ عه،   ، آ لله  حبیب ، ییخو ❖

 

، مكتب آ لاسلامیه    منهاح

 

 ق  1405، تهرآ ن

د آ ، علی  ❖

 

ج
ه 

ا م  ، آ کبر  ڈ 

 

 لغت ی

 

گا ه تهرآ ن

 

س

 

ن
د آ ، ڈ آ 

 

ج
ه 

، ڈ 

 

 1377، تهرآ ن

 

 س

  ، بن محمد  حسین  ، ز آ غب آ صفهانی  ❖

 

 ف غریب آ لقرآ  ن

 

 ، ڈ آ ز  آ لقل  آ لمفرڈ آ ت

 

 ق  1412، ، بیرو ت

 ز قانی  ❖

 

  ، محمد عبد آ لعظيم   ، ز

 

و م آ لقرآ  ن
عل
 ف 

 

ب ه  ،  مناهل آ لقرآ  ن
م
لغل

 ، بیرڈ آ ز  آ لكتب آ 

 

 ق  1416، و ت

ر     ،سا ز و خانی  ❖
ق
آ جتماعی   تحقیق   ی ز و شہا  ،ی ا  و م 

عل
شا نی   ڈ ز  

 

ن
آ  و م 
عل
گا ه 

 

س
ه 
 و 

 

ز
ب 

ر هنگ   
ف
 

 

،      و  مطالعات

 

تهرآ ن  ،

1393     

 

 س

ر   ، صدز  ❖
ق
،  ، محمد ی ا 

 

ر آ  ن
للق
 ف آ لتفسير آ لموضوعی 

 

، آ سلامی ڈ آ ز  آ لتوجیه   مقدمات

 

 ق   1400، بیرو ت

 ڈ ز  آ سلام،  ،  محمد حسین  سید ، طباطبائی ❖

 

ر آ  ن
ق

، ڈ آ ز  آ لكتب آ لاسلامیه  

 

  1376، تهرآ ن

 

 س

  ،  محمد حسین  سید ، طباطبائی ❖
م
ل

  آ 
ی

 

 

 آ ن

 

  تفسیر  ف ر

 

 آ سلامی آ لقرآ  ن

 

ا ز آ ت

 

ش

 

ت

 

ی
 ق  1417، قم، ، آ 

 آ لبیا ، آ طیب  عبدآ لحسین سید  ، طیب  ❖

 

  تفسیر ف  ن

 

 آ سلام آ لقرآ  ن

 

ا ز آ ت

 

ش

 

ت

 

ی
، ، آ 

 

 1378، تهرآ ن

 

 س

ر آ هید ❖
ف

  آ لعين،   ، بن آ حمد  خلی  ی

 

 ق  1410، قم، هجرت

ر ضی    ❖
ف

ر   ، 
ق
ز ز سی  ،محمد ی ا 

ب 
 ر  گرآ  نقد و  

ه
ا 

 

  یی ظ

 

ر آ  ن
ق
  بین  ،ڈ ز  فهم 

 

ز
ک
  مر

ملل
ل

    1398، قم، ترجمه و  نشر آ لمصطفى   ی آ 

 

 س

 آ  ی ا ڈ فیر ❖

 

  ،  ت  یعقومحمد بن  ، یو ز
م
ل

  ، جن طآ لقاموس آ 
م
لغل

، هب  ڈ آ ز آ لكتب آ 

 

 ق  1415، بیرو ت

،  آ کبر  علی   ، یشیقر   ❖

 

، ڈ آ ز آ لكتب آ لاسلامیه   ، معجم آ لقرآ  ن

 

  1371، تهرآ ن

 

 س

ا نی فیض  ❖

 

ب ة آ لصدز ،  آ لصاف آ لتفسير  ، محمد محسن  ، کاس

 

کب
م

 ق  1416، قم، 

 ت  کل   ❖
 

ن

، ڈ آ ز آ لكتب آ لاسلامیه ، آ لکاف ،  ت  یعقومحمد بن   ، ی

 

   1388، تهرآ ن

 

 س

ر    ، مجلسی  ❖
ق
 آ لعربی ءڈ آ ز  آ حی  بحاز  آ لانوآ ز ،    ، محمد ی ا 

 

، آ لترآ ت

 

 ق  1403، بیرو ت

ا م  ، محمد  ی شه ی ز  ی محمد  ❖

 

  ، ڈ آ ز آ لحد آ لمومنینآ میر ڈ آ نش ی
ب

 

 

   1386،  قم، ت

 

 س

 ر  گرآ یی  محمد حسن ، مظفر  یمحمد ❖
ه
ا 

 

گا ه آ ڈ   ، ظ

 

س

 

ن
، ڈ آ 

 

ر آ  ن
ق
 ی  ڈ ز  فهم 

 

  1393،  ، قم و  مذآ ه ت   ا ن

 

 س

   مصباح  ❖
ب 
 ڈ  

 

 ڈ ز  آ     ،    محمد تقی   ی ز

 

ر آ  ن
ق

ب لاغه،    ینه 
ل
 شی     نهج آ 

 

 و    مؤسسه آ  موز

 

ه س

 و 

 

ز
ب 

 1389، قم،    آ مام خمین   ی 

 

 س

  مصباح ❖
ب 
 ڈ  

 

 شناسی ،  محمد تقی ، یز

 

ر آ  ن
ق

 شی   ، 

 

  مؤسسه آ  موز

 

ه س

 و 

 

ز
ب 
  1392، قم،  آ مام خمین ی و  

 

 س

ا ڈ  ، حسن  ، یمصطف  ❖

 

ر هنگ و  آ ز س
ف
 

 

 آ ز ت

 

 آ لكریم، و ز

 

 آ لقرآ  ن

 

، آ سلامی آ لتحقيق ف کلمات

 

  1368، تهرآ ن

 

 س

ر هنگ تفسیر،  ی محمدهاڈ  معرفت،  ❖
ف
، موسسه 

 

ب د  و  مفسرآ ن
مہ

 

لن

  1379، قم، آ 

 

 س

ر هنگ معین ، محمد  ، معین ❖
ف

 ز  ، 

 

،  ، ینز

 

  1386، تهرآ ن

 

 س
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 شی مکاز م ❖

 

ا صر  ، یآ ز

 

، قم،  ، ی

 

 آ لمعاز ف فقه مقاز ن

 

ز ه

 

ب
ت   بن آ بی مدز سة آ لامام علی ڈ آ 

ل
  1385، قم، ظا 

 

 س

 شی مکاز م ❖

 

  ، یآ ز

 

ا صر و  همکاز آ ن

 

 سلامیه   نمونہ،   تفسیر، ی

 

، ڈ آ ز  آ لكتب آ لا

 

  1370، تهرآ ن

 

 س

، سید  ❖  ها  ،  ز ضامؤڈ ت 

 

  تفسیر  ی ز و س

 

ر آ  ن
ق

  تحقیق ، 

 

ز
ک
شا نی مر

 

ن
و م آ 
عل
  1392، قم،  و  توسغه 

 

 س

ڈ   سید  یآ حمدمیر ❖ و    یگرز ضا 

 

ز ز سی   تحلیل،   آ ن
ب 
ڈ و   یهآ  ز آ   و   ب لاغه، 

ل
آ  ڈ ز  نهج  ا قض نما 

 

ب

 

ا ممت

 

ضلب
ف

  حد  
ب

 

 

 و هی  ت

 

ز
ب 

 ،  

  1392، سا ل پنجم، شماز ه نهم

 

 س

ر ه و لی نقی ❖
ف
  ، آ لله  پوز  

 

ه س

 و 

 

ز
ب 

 پیر ی 

 

   آ مون

 

ر آ  ن
ق
ز  ڈ ز  
ب 
، آ سوه  ، تد

 

  1381، تهرآ ن

 

 س

 ڈ ز  نگاه آ مام علی مبانی،  حسین  سید  ، هاشمی ❖

 

ر آ  ن
ق
 و هش ها ،  فهم 

 

ز
ب 

ر آ  نی  ی
ق

  1379، 24  و  23شماز ه  

 

 س
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   ...ثقلین ا و ر  ش

ب  قدر   ا و ر  ثقلین   

 

ر ا  نی نقطه نظر سے ش
ق
 کار ا بطه 

 سید ا حمد عقیل مؤلف: 

 محمد صاڈ ق جونپور ی   

 

 ا کٹر خان

 

 مترجم: ڈ

لاص  

 

 خ

ا  هے   عقلی و  نقلی ڈ لائل سے ڈ یگر  ا و ر     نسور ه قدر کی ا  یتو

 

  هوث

 

 ت
ب
ا 

 

ب  قدر  کسی ا ث ک سا ل   یه ث

 

که ش

 ر  سا ل  میں هے مخصوص نهیں سے 
ه
 ا یسی  هوتی هے بلکه 

 

 ا ر  مهینو ا ث ک ر ا ت

 

 ر
ه
ا س ۔ا فضل هے سے  نجو   ا ث ک 

 میں

 

ر شتے  ر ا ت
ف

ا گلے  ا و ر    سا ل کے  ر و ح   ت  سے ا لله تعالٰ   لئ   ا ث ک 

 

ب
  سا ت   کےا مور معین شده     کی جا

 ل هوت 

 

ا ر

 

 مین پر ث

 

 ۔ هیں ر

کی   تفسیر سے  قدر   سور ه  ت  

 

ب
جا هے   ڈ و سری  ا  

 

هوث قدر  میںیه معلوم  ب  

 

ش ر شتے  که 
ف

 ا لٰهی  ا مور      

ا لٰهی ا ستعمال هوا  هے    سور ه قدر  میں۔هیں  پیش کرت   سا منے    کےکوحجت  جو    فعل تنزل کا صیغه مضار ع 

ا  هے

 

 کرث

 

ت
ل
ا  هے  جس سے   ا ستمرا ر   پرڈ لا

 

 هوث

 

 ت
ب
ا 

 

ث ر شتو  یه 
ف
ا و ر     ر  سا ل  نکه  ر و ح 

ه
 و ل 

 

ز

 

ب
ا  هے  کا 

 

ا و ر    هوث

ک 

 

 ث

 

ا   قیامب

 

 ۔ گا ر هے هوث

 کری   ا س مقاله میں 

 

 ت
ب
ا 

 

ث  کی بنیاڈ  پر یه 

 

ا و ر  ا ستدلالی ر و س ر ا  نی تفاسیر   
ق
ب  قدر  میں  گ   هم 

 

  که  ش

ر شتے 
ف

 کے   

 

سلام ا و ر   ا  ح
ل
 حجت   ڈ و ر  میں   ا ئمه ا طهار  علیهم ا 

 

  ا  خری ا مام ، حضرت

 

 

ج

ع

  ۔ هیں  حاضر هوت   کی ث ا ر گاه میں   

 ا و ر  حقانیت شیعه کے 

 

 کے   ا مامب

 

 مان   ا س ڈ و ر میں   ا و ر     سور ه قدر  بهترین ڈ لیل هے  لئ   ا ثبات

 

  ا مام ر

 

 

ج

ع

و ه هستی    

ر شتے   حضور  میں   جن کے   هیں 
ف

 ۔هیں   پیش کرت  سا منے    ا  ت  کے   کو   ا لٰهی   ا مور   ا و ر     هیں   شرفیات  هوت   

 

 

 مان کلیدی کلمات

 

ب  قدر ،ا مام ر

 

 ، ثقلین، ا ئمه: ش

 

ر ا  ن
ق
 ، 
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 مقدم 

(    ا سلامی نقطه نظر سے

 

 و  عترت

 

ر ا  ن
ق
ا و ر     گ  نهو  ا لگ نهیں  سے  ے ا ث ک ڈ و سر   بھیکبھی  ثقلین) 

  

 

 هے  و    ماه ر مضان

 

ر ا  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
ب  قدر  ظرف 

 

 ر ین    ش
ه
  طا 

 

سلام    لهذا   ا س موقع پر عترت
ل
ا  کرڈ ا ر پر    کےعلیهم 

  ر و شنی بھی

 

 هے ا لنےڈ

 

 ۔کی ضرو ر ت

ب  قدر   کے 

 

ر ا  نی ا  یتو  جس طرح    لئصحیح ا ڈ ر ا ک  کے   ش
ق

ز  و  غور  و  فکر ضرو ر ی هے  میں   ن 
ب 
  تد

 مان کے   غیبت   ث ا لکل ا سی طرح 

 

 ا مام عصر    میں ر

 

 

ج

ع

ا  بھی   کے 

 

 می هے کرڈ ا ر  پر  توجه کرث

 

  ا س تحقیق میں۔  لار

 مان   گ   کی کوشش کری  هم  یه جانن 

 

ب  قدر  ا و ر  ا مام ر

 

که عقلی و  نقلی ڈ لائل کی بنیاڈ پر  ش

    

 

ج

ع

   کے   

 

ڈ ر  میان

ب  قدر  میں   ؟   کیا تعلق هے 

 

سا ن    ا سی طرح ش

 

ن
 مان    تعین میں   کی تقدیر کے   ن ا 

 

ر   ا مام 

 

 

ج

ع

کرڈ ا ر  پر گفتگو  کے   

 ۔ هوگ 

  مختلف معانی پر  ر و شنی    قدر  کے     هم     پهل   شب  سے 

 

 کے ا و ر  پھ   گ   ا لی ڈ

 

ا  ن ر 
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
ظرف     

 مانی و  

 

سا ن یه بتاث ا  جا ئ   پھ   مکانی  پرگفتگو هوگ  ا و ر       ر

 

ن
 مان   تعین میں   کی تقدیر کے   ن گا که ا 

 

  ا مام ر

 

 

ج

ع

کا  کیا    

ا  ر  هے   ۔ کرڈ 

ا  هے

 

ا ڈ  هوث

 

 ا ر  مهینے ا ر س

 

 ر
ه
ب  قدر  

 

 کی و جه  ۔بهتر هے سے   ش

 

  ث ا  مکان

 

 مان

 

 مانی و  مکانی   ا س ر

 

یه شرا فت ر

  ث ا تو   هے  نهیں  سے 

 

 میں  هے  کی و جه  سے   نبلکه ا ن

 

 ث ا  مکان

 

 مان

 

بیت  ا لله، ر سول   مکه  ۔و ا قع هوئی هیں   جو ا س ر

د ا ؐ

 

 علیؑ  خ

 

 کی        ا و ر  حضرت

 

و  غیره  و لاڈ ت ڈ عا  ز ا هیم کی 
ب 
ا   

 

ا کرمؑ، کی و جه سے   ، حضرت  پیغمبر 

 

کی   مدینه حضرت

ا و ر     

 

ؐ  هجرت

 

 ر ه  ا و ر   ا  نحضرت
ه
  صدیقه طا 

)س(  

ع کے  

 قی 
ن

   ا شرف  نجفا و ر   مدفن کی و جه سے   ا و ر ا ئمه 

 

حضرت

 ا س لئ  ا سی طرح    ۔ا فضل هے  مدفن کی و جه سے  کے  نا و ر  چار  پیغمبرو   علیؑ

 

ی لب

 

فض
 غدیر  کی 

 

که ا س     هے  ر و ر

 علیؑ

 

 حضرت

 

 کیا گیا       ڈ ن

 

ا علان   کا 

 

 ت
ب
و لا  و  کی 

 

ر و ر  

 

ی لب

 

فض
 کی 

 

ب  قدر  کی هے  کی و جه سے   ن، ماه ر مضان

 

،ش

 کی و جه سے 

 

ر ا  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
 

 

ی لب

 

فض
 بھی۔هے   

 

ت
ک
ز 
ب 
ب  قدر کی 

 

 کی و جه سے ش

 

ت
ک
ز 
ب 
 کی 

 

ر ا  ن
ق
بلکه یه کها   هے   

 کے جاسکتا هے

 

 کی و جه سے فضائل بھی که  ماه ر مضان

 

ر ا  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
هیں   

1

 ۔

 

   طیب-   1

 

ا لقرا  ن فی تفسیر   

 

ا لبیان ا طیب  عبدا لحسین،              ،سید 

 

 

 178 ص،14 ح
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   ...ثقلین ا و ر  ش

 

 

ا ڈ  ر ت  ا لعزت

 

ا   ا ر س

 

 : هے هوث

دَىٰ شَهْرُ رَمَضَانَ ال ذَِي أنُزِلَ فِيهِ   نَ الُْْ ِ القُْرْآنُ هُدًى ل ِلن َاسِ وَبيَ نَِاتٍ م 
 وَالفُْرْقَانِ۔ 
 ل کیا گیا هے جو لوگون کے    ترجمه:

 

ا ر

 

ث  

 

ر ا  ن
ق
 و ه مہینہ هے جس میں 

 

ماه  ر مضان

ا نیان موجوڈ  

 

س

 

ن
و ا ضح    کی 

 

ی ا ر

 

ا مت ث ا طل کے  و   ا و ر  حق   

 

 ت
ب
ہدا  ا س میں  ا و ر    هے 

 

 ت
ب
ہدا  لئ 

هیں

1

 ۔

 ا و ر  ڈ ینی  

 

، ر و ا ث ا ت

 

ر ا  ن
ق

 کے

 

ا  هے مطالعه سے   متون

 

ب  قدر کی خاص ا همیت هے معلوم هوث

 

، که ش

ب  قدر میں

 

  ا و ر  ش

 

 کے  ماه ر مضان

 

ر ا  ن
ق

 و ل سے   

 

ز

 

ب
ا  هے   

 

 ه هوث

 

 میں۔ا س کی ا همیت  کا ا ندا ر

 

سا ن  ا س ر ا ت

 

ن
 نا 

 ۔  جاتی هےکی  تقدیر  لکھی

ا  هے

 

ا ڈ   هوث

 

 :ا ر س

حَكِيمٍ۔ أمَْرٍ  كلُ ُ  يفُْرَقُ  کا    ترجمه:فِيهَا  ا مور   و  مصلحت کے   میں تمام حکمت 

 

ر ا ت ا س 

ا  هے

 

فیصلہ کیا جاث

2

 ۔

 :منقول هے ا مام صاڈ ق سے  

نه الی مثلها من قابلٍ،    رُ فی ليله القدر كل  شیءٍ يکونُ فی تلک الس  يقَُد 
، طاعه و معصيه   من  ۔  و مولودٍ و اجلٍ او رزقٍ     خیرٍ و شر 

ب  قدر  میں  ، ا سے و ا لا هے  ر و نما هون   جو کچھ  ا ث ک سا ل  میں  ا گلے    :ترجمه 

 

 لکھ     ش

ا  هے

 

 ی و  غیره ، جیسےڈ ث ا  جاث

 

 ا و ر  ر و ر

 

، پیدا ئش و  موت

 

ضی ب
مع
 و  

 

که خیر و  شر، ا طا عب
3

 ۔

ا ر ه  بھی

 

ا  هے سے   نکه بعض ر و ا یتو   ضرو ر ی هےا س نکته کی طرف ا س

 

 که   معلوم هوث

 

 ت
ب
   نعمت و لا

ب  میںکا فیصلہ بھی

 

ا  هے  ا سی ش

 

 و  هے نجو که  تمام شیع  هوث

 

 ۔کی خوا هش ا و ر  ا  ر ر

 

 

1  -  

 

 ت
ب
 185سور ه بقره، ا  

2  -  

 

 ت
ب
، ا  

 

 4سور ه ڈ خان

3  -   

 

ی ه، ح
ر  ه ا لفق

 

حض
 
ی

 ،2ا بن ث ا بویه، محمد بن علی،  من لا 

 158ص                       
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 :منقول هے سے  ا مام علیؑ

ليَلةَِ    مَعنى  ما  أتَدري   ، علَِي ُ  يا   : آله  و  عليه  الله  صلى   ِ اللّ  رَسولُ  لي  قالَ 
ِ رَ فيها ما هُوَ    فَقالَ ۔القَدرِ؟فَقُلتُ : لا ، يا رَسولَ اللّ  َ تَبارَكَ وتَعالی قدَ َ إن َ اللّ 

رَ عز و جل وِلايتَُكَ و ةِ مِن    كائِنٌ إلی يوَمِ القِيامَةِ ، فَكانَ فيما قدَ َ وِلايةَُ الأئَِم َ
 ۔ وُلدِكَ إلی يوَمِ القِيامَةِ 

ب  قدر     هو  علی!کیاتم جانتے  ےسوا ل کیا: ا سے  مجھ  ن   پیغمبر ا کرمؐ  ترجمه:

 

کیا ش

ؐ۔ث ا  ر سول ا لله!  جوا ت  ڈ ث ا  نهیں  ن  ؟میںهے

 

 هے   ن  حضرت

 

ب  قدر  و ه ر ا ت

 

ر ماث ا :ش
ف

  

ک کے  جس میں

 

 ث

 

تمهار ی   ا ث ک  سے   جن میں  هیں  جات   لکھے  میں  تقدیر  تمام ا مور    قیامب

 ندو  ےا و ر  تمهار 

 

ر ر
ف

 هے ن

 

 ت
ب
کی و لا

1

 ۔

ب  قدر  کے 

 

   ش

 

 تسلسل کی ضرو ر ت

ب  قدر  کے

 

 یه هے  میں  ےث ا ر   ش

 

 کر ث ا ت

 

 ل ڈ
ث
 ا و ر  ا ث ک سا ل کے  قا

 

 صرف ا ث ک ر ا ت

 

 که یه ر ا ت

 ا و ر  عقلی و  نقلی ڈ لائل  سے  بلکه هے مخصوص نهیں لئ 

 

ر ا  ن
ق
ا  هے متن 

 

 هوث

 

 ت
ب
ا 

 

بعد   کے که پیغمبر ا کرمؐ یه ث

ر شتےبھی
ف
 ل هوت    

 

ا ر

 

 ۔ هیں ر هے ث

 نقلی ڈ لائل 

 ر  سے   کے  نسور ه قدر  کی ا  یتو
ه
ا 

 

ا  هے  ط

 

ب  قدر     یهی معلوم هوث

 

 و ل     پیغمبر ا کرمؐڈ و ر   که ش

 

ز

 

ب
 مان 

 

ا و ر  ر

 سے 

 

ر ا  ن
ق

 یرهوتی ر هے  ختم هون  بلکه  ڈ نیا کے  هے  مخصوص نهیں  

 

 ر  سا ل    و قوع ث د
ه
ک 

 

تنزل کا فعل  ۔گ  ث

ا  هے    مضار ع    صیغه 

 

 کرث

 

ت
ل
الفَْجْرِ ا سی طرح    ۔ا ستمرا ر  پر ڈ لا مَطْلعَِ   ٰ هِيَ حَتّ َ کا جمله ا سمیه ڈ و ا م پر    سَلََمٌ 

ا  هے

 

 کرث

 

ت
ل
ا ندهی هوتی هے  بھی ا و ر  ا س سے  ڈ لا

 

س

 

ن
ا ستمرا ر   کی 

2

 ۔

 

ث ا بویه-   1 ا لاخبار ا بن  معانی  علی،  بن  محمد  ؛فیض 316  ص،، 

ا نی

 

صافیکاس محسن،تفسیر  ملا   ،  

 

ح ص5،         ؛353، 

 ی

 

ز
ب 
، ، عبد علی بن جمعه، تفسیر نر  ا لثقلی عرو سی هو

  

 

 629، ص 5ح

 ی،-  2

 

  تفسیر نمون، مکار م شیرا ر

 

 191، ص  27ح
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   ...ثقلین ا و ر  ش

علاو ه   ر و ا یتو  ا س کے    کیا جاسکتا هے  سے   نبهت سی  متوا تر 

 

د

 

ا خ ا مام صاڈ قؑ۔یهی معنی      سے    ر ا و ی 

ا هے

 

 ر  سا ل هوتی هے  سوا ل کرث
ه
ب  قدر  

 

ؑ که کیا  ش

 

ر ماث ا  میں  جوا ت   ن  تو حضرت
ف
ا ڈ  

 

 : ا ر س

 ۔ لوَ رُفِعَت ليَلةَُ القَدرِ لرَُفِعَ القُرآنُ 

 کو بھی ا ٹھالیا جائ گا    ترجمه:

 

ر ا  ن
ق
ب  قدر  کو ا ٹھالیا جائگا تو

 

ا گر ش

  1

 ۔

 

 

 ت
ب
ر و ا  ا  هے   سے  ا س 

 

    که    یه معلوم هوث

 

ر ا  ن
ق

ب  قدر     

 

 ر    و جوڈ  پر منحصر  هے   کے   کا و جوڈ  ش
ه
یعنی  

ب  قدر  هونی چاهئ 

 

  سے  ۔   سا ل ش

 

 ت
ب
  کیا جاسکتا هے یه معنی بھی   ا س ر و ا 

 

د

 

ا خ ا      ب  قدر  کو 

 

لیا ٹھا که  ا گر ش

کو بھی جائ   

 

ر ا  ن
ق
تو ا  گا  ا  خر   گا   لیا جائ ٹھا    مان  ی یعنی 

 

 کے   میں   ر

 

و فات کی  کوئی    ا مام معصوم  ج ب   بعد 

 ل هوت  معصوم نهیں 

 

ا ر

 

ب  قدر   بھی هیں   هوگا جس پر ملائکه ا و ر  ر و ح ث

 

 مین   ۔ هوگ    نهیں ، توش

 

   پر    ر

 

سا ن

 

ن
ا 

 ما کے  

 

ا  ر  و ل کا مقصد 

 

ز

 

ب
ا ر تقاء کی   ا  ث   ا و ر   ا  

 

 مین   ر  ر ا ه ا ختیا  جاث

 

 ا  ر

 

د
ٰ
ہ
ل
ا  هے  

 

ا  چاہی   کرث

 

ر ا ر  ر کھا جاث
ق
ز 
ب 
ا که   کو 

 

ث

 ا پنے ا ر تقائی 

 

سا ن

 

ن
 ۔ ر ا ستے پر چل سکے ا 

 مین  

 

 کا تقاضه  بھی  مکا قیا  ر

 

ث ا ت ا  هے که ڈ نیا  ا س 

 

 تقد  کرث

 

ا و ر    پر مبنی  ا و ر  تدبیر  یرکے معاملات هون 

د ا  کے و لی ی ا و ر  منصوبہ بن یرا س تقد

 

ب  قدر  ا و ر  خ

 

  کیونکه ا س  ڈ نیاکی بقا کے سے هے  موجوڈ گ کی  کا تعلق ش

 هے کی کتات  لئ 

 

  و   عمل کی  ضرو ر  ت

 

ب

 

سا نمعرفت ا و ر شناج

 

ن
 کے  نیعنی ا 

 

ت
ک
کتات  ا و ر    لئ  کی تکاملی حر

 هےحجت ا لٰهی

 

ب  قدر    کی ضرو ر ت

 

ک ڈ نیا    جائا س ڈ نیا کا نظم و  نسق بگ   سے   لین ٹھاا   کےا و ر  ش

 

گا  یعنی ج ب  ث

ب  قدر  ر هے هے

 

ک ش

 

ت  ث

 

ب
ب  قدر  ث ا قی هے  

 

ک ش

 

  کا و جوڈ  بھی گ ا و ر  ج ب  ث

 

ر ا  ن
ق
ک 

 

ت  ث

 

ب
ا و ر     ضرو ر ی هے

ک یه ڈ و ن

 

د ا  کا و جوڈ بھی هیں نج ب  ث

 

ک حجت خ

 

ت  ث

 

ب
 می هے

 

   لار

 

ر ا  ن
ق
ب  قدر ا و ر  حامل 

 

کیونکه و ه صاجب  ش

 ڈ و ن  هے

 

  ر ه سکتا هے و جوڈ سے کے  ن ا و ر ا ن

 

 ن

 

ر
م
  تکامل کی  ر ا ه پر گا

 

سا ن

 

ن
کها   نیو میں  ن لفظو  ےڈ و سر  ۔  هی  ا 

 ر  و ه شئے جائ
ه
 ڈ و ن جو تکامل کی  ر ا ه پر هےکه 

 

 هےنو ه ا ن

 

ت
ل
 و  حجت( کی پیرو ی کی بدو 

 

ر ا  ن
ق
 ۔) 

 

ی ه-   1
ا لفق ر ه 

 

حض
 
ی

لا   من 

 

ح ص  2،  ی158، 

 

کلت ن

بن  ؛  محمد   ،

،ا لکافی   یعقوت 

 

ح ص  4،  بحرا نی160،  سیدهاشم، ؛   ،

 

 

 فی  تفسیر ا لقرا  ن

 

 ا لبرهان

 

 712، ص 5، ح
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 میں

 

 ت
ب
ؑ  که   منقول هے  ڈ و سری ر و ا 

 

 کے  ا  نحضرت

 

ک ڈ نیا ث ا قی ر هے   کی و فات

 

  ث

 

گ    بعد چالیس ر و ر

 ا و ر  پھ 

 

ا لار ص  ۔گ  شب  مرجائی   جس کی و جه سے   گ   نکیںبعد ا سرا فیل صور  پھ   هوگا ،ا س کے    ڈ ا ث ة 

ث ا ر  صور پھ    بعد ڈ و سری 

 

 ا و ر  پھ   گا    نکا جائچند ر و ر
ب 
 

 

بعد    کے  جان   ٹھا   ث ا  هوگ یعنی معصوم کے ز  قیامب

 بھی

 

ر ا  ن
ق
ب  قدر  ا و ر  

 

گ جائی لیےٹھا ا ش
1

 ۔

 ڈ نیا کے

 

 ت
ب
ً یه ر و ا   ر ا 

ه
ا 

 

علام مجلسی ا س  ۔ج ب  ر جعت هوچکی هوگ  متعلق هے  سے   نا  خری ڈ ن   ط

   ا و ر  

 

 ت
ب
 کرت  تنزل الملَئکة و الروح فيها ر و ا 

 

 : هیں تحریر کرت   هوئ کی و ضاجب

قوله الاستمرار    تعالی  فان  على  يدل  فيها  الروح  و  الملَئکة  تنزل 
ليلة القدر و لم تنزل الملَئکة و الروح   التجددی و قيل: المراد انه لو رفعت 
لتبيین احکام القرآن لتعطل القرآن و ذهب فائدته و لا   فيها على الامام 

 یخفی بعده۔
تعالیٰ  ب ترجمه: ا لله  ب  میں  شک 

 

ش ا س  ر و ح  ا و ر    ملائکه   که  قول   یه   ل   کا 

 

ا ر

 

ث

ا  هےهیں  هوت 

 

 کرث

 

ت
ل
 پر ڈ لا

 

ث ا ت ا  هے   ، ا س 

 

ث ا ر  هوث ث ا ر   ا و ر    و ل همیشه 

 

ز

 

ب
ا ث ک   که یه  ا و ر  

ب  قدر  ا   مرا ڈ   یه هے  که ا س سے    هے قول یه بھی

 

ا و ر  ملائکه  ا و ر  ر و ح    لی جائٹھاکه ا گر ش

 و ل ا مام کے

 

ز

 

ب
  کے کا 

 

ر ا  ن
ق
  ن  ا و پر ن هو ا و ر  

 

 کا حکم معطل ا و ر  ا س   نهو ا حکام بیان

 

ر ا  ن
ق
تو 

گا لیکن یه قول بعید هے کا فائده ختم هوجائ

2

 ۔

باب العلة التّ من اجلها تکون ليلة   “پیش نظر   کے ا بن ث ا بویه ن ا س موضوع کی ا همیت
”القدر فی كل سنة

3

 کی طرف بھی  لو رفعتا و ر      مختص کیا هے  کو ا سی موضوع سے   

 

 ت
ب
ا ر ه  ...و ا لی حد

 

 ا س

 سے   ۔کیا هے

 

 ت
ب
 ، حجت ا لٰهی  ا س ر و ا 

 

ر ا  ن
ق
ر ا ر  ر هنے   ا و ر  ا س ڈ نیا کے و ا ضح طور  پر  

ق
ز 
ب 

مابین تعلق   پر   کے  

 ۔تی هےر و شنی پڑ

 

ر ا  نی مشهور  بہ شرح فقیه، مجلسی،  -   1
جی ق
    ، محمد تقی، لوا مع صا

 

 

 591، ص 6ح

و ل فی شرح ا خبار  ا  ل ا لرسول،   -   2
لعق
 ا 

 

ر ،مرا ه
ق
مجلسی، محمد ث ا 

 

 

 387، ص 16ح

  ، محمد بن علی،  علل ا لشرا ئع،ا بن ث ا بویه -  3

 

 389، ص 2ح
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   ...ثقلین ا و ر  ش

 کو 

 

 میں ا سی مضمون

 

 ت
ب
 :نقل کیا گیا هے  سے  طریقے ےڈ و سر ڈ و سری ر و ا 

الِله ليَلةَُ القَدرِ شَیءٌ يکونُ عَلَى  ن ابَی ذر اَن َهُ قَالَ قلُتُ يا رَسول  وَ رُوی عَ 
مَضَو  فَاِذا  الامرُ  علَيَهِمُ  فيهِا  ينزلُ  الانبياءِ  يومِ    اعَهدِ  اِلی  هِِ  بل  لا  قالَ  رُفِعَت 

 القيامة۔ 
 ر ترجمه:

 

ث ا  ر سول ا لله!   سے   ر سول ا کرمؐ  ن  که میں  منقول  هےسے   ا بوڈ کها که 

 ی ا ء کے
ت

 

ث
ب  قدر    صرف ا 

 

 مان  کیا ش

 

ا  تھاتھی میں ر

 

 ل هوث

 

ا ر

 

 پر ث

 

 ا و ر  ج ب  و ه ا س  ج ب  ا مر ا ن

 میں  تھے  ر خصت هوجات   ڈ نیا سے 

 

ا  تھا  تو ا س ر ا ت

 

 و ل ا مر  بن هوجاث

 

ز

 

ب
ؐ  ۔

 

   ن   ا  نحضرت

ر ماث ا : نهیں
ف

ک کے 

 

 ث

 

ب  قدر  قیامب

 

هے لئ بلکه ش
1

 ۔

 ن

 

ر ا ن
مُ
ح

ر ؑ 
ق
ر ماث ا : متعلق ڈ ر ث ا فت کیا تو ا  ت  ن کے فی ليلة القدر هانا انزلنا  سے     ا مام محمدث ا 

ف
 

ِ سَنَةٍ   فِی شَهرِ رَمَضَانَ فِی العَشرِ الاواخِر۔  نَعَم ليَلةَُ القَدرِ وَ هِِ فی كلُ 

 کے ترجمه:

 

 ر  سا ل ماه ر مضان
ه
ب  قدر  

 

هوتی هے  ا  خری عشره  میں ش

2

 ۔

کها   یه  لاص 

 

خ سے   که   جاسکتا هےبطور   قدر   ب  

 

سے   ش سلام 
ل
ا   علیهم 

 

 ی ب
ا ه لت سا ر ی    متعلق  منقول  

  ا 

 

 پر متفق هیں  سر و ا ث ا ت

 

ک ث ا قی ر هے ث ا ت

 

 ث

 

ب  قدر قیامب

 

 ر  سا ل که  ش
ه
 ۔تکرا ر   هوگ ا س کی گ ا و ر  

 ڈ لائل   عقلی 

ب  قدر   کے 

 

ڈ لائل پیش کرن  سلسله  میں  و جوڈ   کے   ش ا س سلسله میں  پهل   سے   عقلی   علام     هم 

ا  چاهتے

 

ا کید کی هے   ا  ت  ن   ۔هیں  طباطبائی  کا  قول  نقل کرث

 

ب  قدر  میں  ث

 

ا مور کا    کے  نبنو   که ش مختلف 

ا  هے

 

    سے    فیصلہ  هوث

 

ر ا  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
ب  

 

ب  قدر  ش

 

 ر  سا ل تکرا ر  هوتی    هے  مخصوص  نهیں  لهذا  ش
ه
 

 

بلکه  یه ر ا ت

 ر  قمری سا ل میں که    کها جائ  ن یو  میں  نلفظو  ےڈ و سر   ۔هے
ه

ب  قدر  هوتی هے  

 

ش   ا  ن   جس میں  ا ث ک 

ا  هے  سا ل کے و ا لے

 

مختلف ا مور  کا  فیصلہ هوث
3

 ۔

 

 فی تفسیر  -  1

 

 ا لبرهان

 

 ا لقرا  ن

 

 715،ص5، ح

ی ه   -  2
ر ه ا لفق

 

حض
 
ی

 من لا 

 

   ا لکافی، ؛  158، ص 2، ح

 

 157،ص  4ح

،طباطبائی-  3

 

 ا ن

 

 ر
می
ل

 ،محمد حسین،  ا 

 

 320، ص 20ح
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ب  قدر  کے 

 

ک هے   ن ا همیت یه   کی   و جوڈ  پر یقی   ش

 

ا مام صاڈ ق ؑ   ث جو      مطابق    قول کے   کے   که 

 

ک

ر  پر عقیده   

 

ث ا ت ا س  هے ھ شخص  ا  

 

ا کرمؐ   ی پیغمبر  قدر   ب  

 

ش کے   که   

 

و فات هے   کی  هوگئی  ختم  و ه    بعد   

مرتدهوگیا هے 
1

 ۔ 

ک کی     

 

سا نن کی      هے که  یه   بحث کا نتیج   ا ت  ث

 

ن
  کا خاکه  ا سی   کے     طور  پر ڈ نیا   کلی    ا و ر    یر تقد   ا 

 

حالات

ب  قدر  میں 

 

ا  هے، ا و ر  هم جانتے هیں  کیا  ر  تیا  ش

 

ب  قدر  ا  جاث

 

 یه  بلکه  هے  محدو ڈ  نهیں  میں  خاص سا ل  ک ث  که ش

 ر ا ئی 
ه
ڈ   ر  سا ل 

ه
 ر  سا ل   یعنی هے۔    جاتی   

ه
ا   ک ث  ا    میں     

 

 ل   هے جس میں   هوتی   یسی ر ا ت

 

ا ر

 

ث ر شتے 
ف
 سے 

 

ا  سمان

 ل هوت هیں   ا پید   یه ۔ ا ت  سوا ل هوت هیں 

 

ا ر

 

ر شتے کس پر ث
ف
ا  هے که 

 

، ا حاڈ    هم      ؟ هوث

 

ر ا  ن
ق

  
ب

 

 

 ا و ر  عقلی  ت

   یه  مدڈ  سے  ڈ لائل کی 

 

 ت
ب
ا 

 

 مین  پر حجت   که   گ    کری  ث

 

د ا  کا ر

 

ر شتے  و جوڈ  ضرو ر ی هے  خ
ف
ا  که 

 

 ل   ث

 

ا ر

 

ا س پر ث

 ۔هوسکی 

 مان    

 

ا مام ر

 

 

ج

ع

ب  قدر     

 

 کا ظرف مکانی(   ا و ر  ش

 

ر ا  ن
ق
 و ل 

 

ز

 

ب
( 

ر ا  نی
ق

 کے

 

ا  ث ا ت  ر یعه  مطالعه کے   

 

  و مسئلہ مہد  ڈ
ب

 

 

ا  بنیا  یهکا تجز      ت

 

سے   مسائل میں  ا تیث  نظر  یڈ کرث

   ۔هے  کث  ا 

 

ر ا  ن
ق
ا و ر      مجید میں  جس طرح   کے  توحید، معاڈ  

 

ا سی طرح هے  گفتگو هوئی  میں  ےث ا ر    نبوت  ،  

 کے  

 

  کی گئی هےموضوع کی بھی  ا مامب

 

ا ر ه  بھی۔ و ضاجب

 

   که       ضرو ر ی هےا س نکته کی  طر ف  ا س

 

حضرت

یمہد

   

 

ج

ع

سلام    مینمعصو ا ئمه    ، 
ل
ا  ر ڈ     یا  خر  کی  علیهم 

ف
میں  هیں   

 

ر ا  ن
ق
  و مہد   موضوع    ا و ر  

ب
 

 

مطالعه    کے  ت

 ث د  ر و شنی پڑسے 

 

ر
م
 پر 

 

سا نیت  ۔گ  ےمسئلہ ا مامب

 

ن
  تحرث ک   ر ا ه میں کی ا صلاح ا و ر  تعلیم کی ا 

ت

 

ث
  تسلسل  کے     ا ءی  ا 

 کهتے

 

 ا    میں      غیبت ڈ و ر ۔  هیں  کو ا مامب

 

 کے مسئلے کو ا ن

 

 ث  ا مامب

 

 ر    ا ت

 

ا     ا فتث  ڈ ر   یعےکے ڈ

 

بهت ضرو ر ی  کرث

 ڈ ہنده کے ظہور  کے سا ت  جن میں  هے

 

  ڈ لاث ا  گیا هے     یقیفتح کا    کی  ث ا طل پر حق    سا ت  مظلومون کے نجات

ر ا  نی  یمہدو     ا و ر   
ق
 کے سا ت 

 

 ث  ا    سوح

 

ا  چاهئ   مطالعه    کا  ا ت

 

و ا ضح هوسکے   کرث  ث د  

 

ر
م
 

 

ا مامب ا  که مسئلہ 

 

 و ر ن       ث

  ہدا 
ب

 

 

ک پہنچنا ممکن نهیں کی ت

 

  مشهور  ر و ا  ا ث ک۔   هے منزل ث
ب

 

 

 :هے که   میں ت

 

 

 ا لکافی-  1

 

 249ص ، 1،ح
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   ...ثقلین ا و ر  ش

 مَن مَاتَ وَ لمَ يعَرف امام زمانه مَاتَ ميتة جاهلية۔ 
  کی ، جاهلی  و ا لا  مرن  ا مام کو جان بغیر   ڈ و ر  کے ترجمه: ا پنے

 

ا   موت

 

هےمرث
1

 ۔ 

ر ا  نی     
ق
 ث  ا     هم 

 

 ر  سا ل هوتی   پر پہنچتے هیں   کے مطالعه سے ا س نتیج   ا ت
ه
ب  قدر  

 

    صاجب      هے تو    که ش

ب  قدر   

 

ا حاڈ    جیسا   هئموجوڈ  ر ہنا چا   همیشه    کو  بھی  ش   که 
ب

 

 

 بیا   میں  ت

 

 ل   و ر ن    هوا  هے    ن

 

ا ر

 

ث ر شتے کس پر 
ف

د ا  کے حکم سے    ا و ر      ؟   گ   ی پیش کر  حضور  میں   کس  کے   کتات  تقدیر کو    ا و ر     گ   ن هو 

 

کس کے  ا مر کو   خ

  ؟ گ  ی سپرڈ  کر

 ث  ر و ا  

 

 ه لین  ت  ڈ ستیا  یگرا و ر  ڈ   ا ت

 

ز

 

ب
 کو ڈ و     کرن کے لیے   یها و ر  تجز  شوا ہد کا جا

 

نقطه    مذکور ه مضمون

 جا سکتا هے۔  یکھاسے ڈ  نظر 

 پہلا نقطه نظر     

   کے

 

ت
ل
 و  منز

 

ا ن

 

ب  قدر  کی س

 

سا نن کے      که    یه بتاث ا  گیا هے   میں   نمنقول   ر و ا یتو  سلسله میں  ش

 

ن
ا 

د ا   کے  ا عمال

 

 مین پر حجت خ

 

 مینجات هیں  کئے  پیش  حضور      ر

 

ر ر و ئ  د ا   حجت    پر  ۔  

 

ا لله    میں  خ   جیسے  ؐر سول 

 هون

 

    هئچا خاص  صفات

 

س

 

ن

ا که و ه ا  ت  کے جا

 

 ث
 
ت

 

 

 کے ڈ و ر  حیا  کریؐ  ۔  نبیبن سکی ن

 

ب    میں  ت

 

 ر  سا ل ش
ه

ا و ر  جبرئیل  میں  قدر  ر شتے 
ف

 ل هوت تھے۔     

 

ا ر

 

ث پر   کے بعد  کی  ا  ت     ا  ت  

 

که   یه ضرو ر ی هے      بھی  و فات

ر شتے
ف

 ل هو  

 

ا ر

 

   جیسے  ر سول ا لله  میں  شخص    ا س    ا و ر      نکسی پر  ث

 

  لوگ ر سول ا کرمؐ  ا و ر  و ه  هئچا    هون  صفات

 مین پر     کے بعد  و ه لوگ جو ا  ت  ؐ  یعنی،  هیں    نهیں  کے علاو ه کوئی   نکے معصوم جانشینو

 

ؐر   خلیف   سچے    کے  ا  ت 

 ۔هیں

ا ڈ  جوا ت  میں ا ث ک سوا ل کے ن  ا مام صاڈ قؑ ا س سلسله میں

 

 ا ر س
ف

 ر ماث ا : 

 ۔2يطوفون بنا فيها  و کيف لا نعرف ليلة القدر و الملَئکة
ب  قدر  کو نهیں  

 

ر شتے همار ے گرڈ    ج ب  که   نتےجا ترجمه:هم کیسے ش
ف
  

 

ر ا ت ا س 

 طوا ف کرت هیں۔ 

 

 377 ص،1، جلد ا لکافی - 1

 

2  -  

 

 فی  تفسیر ا لقرا  ن

 

 ا لبرهان

 

 717 ص،5، ح
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  ر و ا  کث  ا  طرح کی ا سی  
ب

 

 

ر ؑ محمد  ا مام میں ت
ق
ر ما یلهذن ا بو  ث ا 

ف
 :ا ث  سے 

فی علَيَنا ليَلةَُ القَدرِ انِ َ الَملَئِکَةَ يطُوفونَ بهِا     يا ابَاَ الُْذَيلِ اِن َا لَا یَخ
 فِيها۔ 

ر شتے 
ف
  

 

ر ا ت ب  قدر  هم سے پوشیده نهیں هے۔ا س 

 

ش ا بوهذیل!    ا ے  ترجمه: 

 همار ے گرڈ  طوا ف کرت هیں۔

 میں  

 

 ت
ب
ر ماث ا   سے  نا پنے سا تھیو ا لمومنی  ا میر  هے که  یسے مرو صاڈ ق ؑ ا مام   ڈ و سری ر و ا 

ف
کرت  

ا کرمؐکه    تھے    سا ت  خضوع و  خشوع کے  ر سول 

 

لاو ت

 

ث ر مار هے     سور ه قدر  کی 
ف

    ۔ تھے  

 

ت
ق
       ا سی و 

 

ب

 

 
ن

 

م

ی
1

ا و ر     

یعدو 
2

ؐ )ا بوبکر و  عمر(    

 

 میں  کی    ا  نحضرت

 

د مب

 

ؐ  ئحاضر هو  خ

 

 ن  یعاجز  کی    ا و ر   ا  نحضرت

 

 کو ڈ یکھ  ا و ر  ا  نسوو

 کیو  ھتےکه ا س سور ه کو پڑ   لگے  کر کهنے

 

ت
ق
 ا  ت  پر ا تنی ر 

 

ت
ق
    ن  ر سول ا کرمؐ  ۔طا ر ی هوجاتی هے  نو 

 

ا ن

ر ماث ا : جوا ت  میں کے
ف
ا ڈ  

 

 ا ر س

ب  قدر  میں  یمیر  نکهکیو  “ 

 

ر شتون کو ڈ   ا  نکھون ن ش
ف

ڈ ل ن   ےا و ر  میر  هے  یکھا

میں  

 

ر ا ت لیا  ا س  کو سمجھ  ا مر  پختہ   ر  
ه

بھی  هے   سے  و جه  ا س  )علیؑ   ا و ر   ا س شخص    ( که 

و ن ن کها:    ۔گ  ےبعد کیا گزر   ےپرمیر
ہ

 

ی
  ؟گ  ا و ر و ه  کیا ڈ یکھیں  یکھاڈ   ن کیاا  ت   ا 

ؐا  نحضر 

 

    ت

 

 مین  کے لیے   ا ن

 

ِ پر    ر ن كلُ  ِ وحُ فِيهَا بإِذِْنِ رَب هِِم م  لََئِكَةُ وَالر ُ لُ الْمَ تَنَز َ
ر مات  پھ   لکھتے    أمَْرٍ 

ف
ِ أمَْرٍ :    تھے    ن كلُ  ِ  تھے  کهتے  و ه   ؟  بعدکیا کوئی چیز ث ا قی ر هتی هے کے   م 

ر مات     ۔  ا  ت ؐ نهیں 
ف

ا  هے  : تم جانتے هو تھے  

 

 ل هوث

 

ا ر

 

:   تھے  ؟  و ه جوا ت  ڈ یت ا مر کس پر ث

ر مات    ا  ت ؐ پھ  ۔ پر   !  ا  ت  ر سول ا للهؐ   ا  ث  
ف

ب  قدر  میر   کیا    لیکن !  ن :ها تھے   

 

   بھی   بعد   ے ش

ر مات  ا  ت ؐ ن۔ : ها تھے  و ه  کهتے   ؟   هوگ 
ف

 ل   :  تو یه ا مر کس پر   تھے   

 

ا ر

 

؟ و ه کهتے تھے     هوگا   ث

 ۔جانتے  که هم نهیں 

 

ا بوبکر منسوت    سے جس    قبیله بنی تیم مرا ڈ  هے  ا س سے-   1

 ۔هیں 

عمر منسوت     جس سے  قبیله  بنی عدی مرا ڈ  هے  ا س سے  -   2

 ۔هیں
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   ...ثقلین ا و ر  ش

ر مات تھے  ےمیر    ا کرمؐ  نبی 
ف
 لو!    جانتے تو   ا گر تم نهیں  :سر پر هات ر کھ کر 

 

که    جان

هے ا  ڈ می یه و ه شخص  
1

 ”    ۔

 سے

 

 ت
ب
 بھی  ا س ر و ا 

 

 ر  هوتییه ث ا ت
ه
ا 

 

 ا هم ڈ ستاو     که   هے   ط

 

ب  قدر  ا ن

 

 ش
ب 

 

 

 ا ت

 

ا   میں  ز   هے     کث  سے 

ؑ  ا بن ا بی  ن علی    ا کرمؐ ر سول  جسے ت 
ل
 کے  کی  طا 

 

 کے  ا مامب

 

  ا ئمه   و جه هے که   یهی     ۔ پیش کیا هے  لئ ا ثبات

سلام  معصومین
ل
 کے حقانیت شیعه کے ن علیهم ا 

 

 : بهت ا همیت ڈ ی هے سور ه قدر  کو لئ  ا ثبات

د ا  کی           !گرو ه  ا ے شیعه  “

 

د ا  کی   پر  نلوگو  کے بعد  پؐیغمبر  هو ه سور   ! قسم  خ

 

ا و ر  و ه      حجت هے    خ

    کی  ین تمهار ے ڈ   ه  سور 

 

ز
ب 
ب  قدر  کا       ا س میں  نکهعلم هے کیو  یا و ر  ا  خر  ڈ لیل  یشب  سے 

 

  ش

 کره هے

 

د

 

 میںث

 

ا  هے  ، ا و ر  ا س ر ا ت

 

 ل هوث

 

ا ر

 

هم پر علم ث
2

 ۔

 : هے سے منقول   کریؐ نبی  

 یماپر ا  ليلة القدر “

 

 ، جو علی ن

 

 کے بچون کے ث ا ر ے میں ا بن ا بی لاو

 

ت  ا و ر  ا ن
ل
 طا 

هے

3

 ۔”

 کی هے سے  صاڈ قؑا مام   ن سنانی یحیی ا بی  

 

 ت
ب
 : ا س طرح ر و ا 

 میر  کث  ا “

 

ا میر  ےڈ ن انزلنا     هسور   ا لمومنی  ڈ ا ڈ ا   ر ما  کی  هانا 
ف
 

 

لاو ت

 

  تھے   ر هےث

سلام  ا و ر  حسنین
ل
طرف   ا پنے و ا لد کی  ا مام حؑسین      ۔هوئ تھے  ث ا س بیٹھے  ا  ت  کے    علیهم ا 

ر ما  ر متوجه هوئ ا و 
ف

کو    ها  ت  ا س سور   هون که ج ب  بھی یکھت ڈ  میں   ! ا لمومنی : ا ے ا میر ا ث  

    خوشی    تو ا  ت  کو    پڑھتے هیں

 

 علیؑ   هے۔  هوتی  محسوس  ا و ر  لذت

 

ر ماث ا : ا یسا هی   ن  حضرت
ف

 ل هو    خ د  ر سول ا لله ؐ  ے! یه سور ه ج ب  تمهار  بیٹا  هے

 

ا ر

 

و ن ن مجھے پڑھ کر سنا  ا پر ث
ہ

 

ی
  ث ا تو ا 

 مبار ک میر

 

ڈ شب ا پنا  ر کھ  ےا و ر   ر ما  کر   کندھے پر 
ف

 میںا ے میر      !ا ے علیؑ  :ا ث  

 

ا مب   ی 

 ڈ شمنون سے قیا  ےا ے میر  و صی!    ےمیر

 

ک    مب

 

 یسور ه میر  یه  !و ا لے   جهاڈ  کرن   ث

 

    ا لکافی،-   1

 

ز و جرڈ ی،250، ص  1ح
ب 
ز ا هیم؛ 

ب 
ا  ، تفسیر    سید محمد 

    جامع،

 

 ی456، ص  7ح
ج
ه ن 

    ، محمد بن علی،؛شریفی لا

 

ح

 835، ص 4

   ا لکافی، -  2

 

 250 ص،1ح

 533 صا یضاً،  -  3
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 ندو   ےبعد تمهار   ا و ر  تمهار ے  کے بعد تمهار ے لئ   و فات

 

ر ر
ف

  ےمیر    هے۔        کے لئ    ن

ب  قدر   میں  ، جبرئیل  بھائی

 

 ر  سا ل ش
ه

 ل هو  ا لٰهی  ا مر    

 

ا ر

 

  ن کو لیکر تم پر ا و ر  تمهار ی ا و لاڈ  پر ث

 ل هوت  جس طرح مجھ گ

 

ا ر

 

”هیں    پر ث
1

 ۔

سلام    معصومین  
ل
 طور  پر بیا  و ا ضح    کو    ن ا س حقیقت  علیهم ا 

 

ب  قدر  کے مالک هیں  کیا  ن

 

 ، هے که و ه ش

ب  قدر   کے پیغمبر ا کرمؐ ن ن ا نھو  طرف یا و ر  ڈ و سر

 

ز ین   کے بعد ش
ک

 

ی
م

 ۔ ڈ لائل کو ر ڈ  کیا هے کے  

  ا     پچیسوی   کی ا نفال   سور ه    ضمن میں   کے    ی ا و ر  تش   تفسیر   کی     ِِن َا أنَزَلنَْاهُ فِِ ليَلْةَِ القَْدْرِ إ    ا مام سجاڈ ؑ   
ب

 

 

 ت

2

   

  سور ه  ا و ر 

 

  144کی   ا  ل عمرا ن

 

 ت
ب
ا  

3

ر مات  هوئ یتحوا له ڈ  کا   
ف
ا ڈ  

 

 :هیں ا ر س

 “   

 

   کی   محمد ؐ  حضرت

 

د ا  کے   بعد  کے  و فات

 

ب  قدر    گ  مخالف کهیں  ا مر کے  خ

 

که ش

 کے    ۔ ختم هوگئی  سا ت   کے پیغمبر ؐ 

 

ب     هیں   گیر هوا  کیونکه ا گر کهتے   ڈ ا من   یه  فتنه  ا ن

 

که ش

 م هے  هوئی هے   قدر  ختم نهیں 

 

 ل هوسکے   تو لار

 

ا ر

 

ا و ر   ا گر ا مر کا ا عترا ف   کوئی ا مر هو جو ث

” هو که صاجب  ا مر  بھی   هے   علاو ه کوئی چار ه نهیں   تو  ا س کے    گ   کری 
4

  ۔ 

 

      تفسیر جامع،  -   1

 

ا و یل  ی ا سترا  ث ا ڈ   ؛  462،ص  7ح

 

ث ، علی،  

 ر ه
ه
 ا لطا

 

ر ه

 

لعی
 فی فضائل ا 

 

 ر ه
ه
ا 

 

 ا لظ

 

 794 ص  ،ا لا  ث ا ت

مِنكُمْ  -   2 ظَلمَُوا  ال َذِينَ  تُصِيبَ َ  لا َ  فِتْنَةً  وَات َقُوا 
ةً  ۖ خَاص َ العِْقَابِ   شَدِيدُ   َ اللّ َ أنَ َ   ۔  وَاعْلمَُوا 
 مخصوص   ترجمه:

 

ا مب

 

ا سُ فتنے سے جس کی س ا و ر  بچو 

ک محدو ڈ  ن ر هے گ جنہون  

 

طور  پر صرف ا نُہی لوگون ث

 ر کھو که ا لله سخت سزا  

 

ا ه کیا هو ا و ر  جان

 

ن تم میں سے گی

 ڈ ینے و ا لا هے۔ 

قَبْلِهِ -   3 مِن  خَلتَْ  قَدْ  رَسُولٌ  إلِا َ  دٌ  مُُمَ َ وَمَا 
سُلُ  ۖ الر ُ عَلَىٰ   انقَلبَْتُمْ  قُتِلَ  أوَْ  اتَ  م َ أفََإنِ 

ۖ أعَْقَابكُِمْ     َ عَلَىٰ عَقِبَيهِْ فَلنَ يضَُرَ اللّ َ وَمَن ينَقَلِبْ 
ۖ شَيْئًا  كِرِينَ   ا ُ الش َ  ۔ وَسَيجَْزِي اللّ َ

ا ث ک ر سول هیں،   ترجمه: ا س کے سوا  کچھ نهیں که بس  محمدؐ 

 سے پهل ا و ر  ر سول بھی گزر  چکے هیں، پھ کیا ا گر و ه  

 

ا نُ

 ن 

 

ث ا و ا لٹے  ث ا  قتل کر ڈ یے جائی تو تم لوگ  مر جائی 

کچھ   کا  ا لله  و ه  گا  ا لٹا پھے  جو  ر کھو!  ث ا ڈ     گ؟ 

 

جاو پھ 

ا لله کے شکر گزا ر  بنے   ا لبتہ جو   ن کرے گا، 

 

نقصان

 هیں گ ا نهیں و ه ا س کی جزا  ڈ ے گا۔بن کر ر 

     ا لکافی،-   4

 

   یفشرتفسیر  ،  249، ص  1ح

ه 

 لا

ن 

  
ج

، 4، جلد    ی

 835ص
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   ...ثقلین ا و ر  ش

 کے  سے   ا مامؑ

 

 ت
ب
 کا ب    بعد  ا س سلسله میں  مطالعه  کے  منقول ر و ا 

 

بنیاڈ     تفاسیر عام کی  توجیهات

 ر  هے
ه
ا 

 

ا  بخوبی  ط

 

هوث
1

  ۔

ر ؑ محمد ا مام
ق
  سے ر و ا  ث ا 

ب
 

 

 : هے  ت

ايَمُ    لِقَولِ  ...وَ  ةً  خَاص َ لنََا  اَ  انَّ َ ليَعَْلمَُ  القَْدْرِ  بلِيَلةَِ  قَ  صَد َ مَنْ  انِ َ  الِله 
 رَسُولِ الِله لِعَلِى حِیَن دَنَا مَوتُهُ هَذا وَليِکُم مِنْ بعَْدِی فَاِنْ اطََعْتُمُوهُ رَشَدْتُم۔

د ا  ترجمه:  

 

  قسم جس ن بھی  کی خ
ل
جانتا هے که  یقیناًو ه   هے کی یقتصد ا لقدر  کی  ةلی  

 کا ا ختیا

 

 پناهؐ   قول  یههمار ے ث ا س هے ا و ر   صرف ا و ر  صرف    ر ا س ر ا ت

 

ت
ل
 کی و جه سے   ر سا 

 کے  ا  ت  ن  جو       هے

 

ر ماث ا   که یه    و فات
ف
ا ڈ  

 

 ا ر س

 

ت
ق
   و 

ل
  ے ا و ر  میر  ا لقدر  کے مالک هیں  ةلی  

 کی ۔هیں و لی تم شب  کے بعد 

 

 کی پس ا گر تم ن ا ن

 

ر ا ستہ ث ا  لیا تو صحیح  ا طا عب
2

 ۔

پر  تمام ڈ یگر  یکے  ا ئمه  کا    ےبعد  ر شتون 
ف

 و ل      

 

ز

 

ب
ر و ا ا و ر  حتمی      یقینی ث ا لا  ا و ر  مذکور ه   ث  هے 

 

ا س    ا ت

 کی

 

 ا       هیں  کرتی  یقتصد  ضرو ر ت

 

د
ٰ
ہ
ل

 مان سور ه قدر   

 

 ا و ر  ا مام ر

 

ا مامب

   

 

ج

ع

  همار ے       جو  هے  ڈ لیل  ینبهتر  کے و جوڈ  کی  

ب  قدر  میں یعنی   هیں  حجت ا لٰهی میں   ڈ و ر 

 

ر شتے   ش
ف

 ا قدس پر 

 

 ا ت

 

 ل هوت هیں ا  ت  کی ڈ

 

ا ر

 

 ۔ث

 

 

ر ا  ن
ق

ا و ر  بهترین ظرف مکانی) قلب  معصوم(  ینبهتر       ب  قدر (  

 

 مانی) ش

 

ر  ل هوا ۔   پر  ظرف 

 

ا ر

 

   ث

ا ر ه کرتی هے سے  ا کرمؐ ر سول 

 

 کی طرف ا س

 

 ا سی ث ا ت

 

 ت
ب
 : منقول ا ث ک ر و ا 

َ عَز َ وَجَلَ اخْتَارَ مِنَ الْأيَامِ الْْمُْعَة وَمِنَ   هُورِ شَهْرَ رَمَضَانَ إنِ َ اللّ َ الش ُ
   ۔وَ مِنَ الل يَاَلِي ليَلْةََالقدر

د ا  ن ڈ نن میں  ترجمه:

 

 ا و ر  ر ا تون میں  میں  نسے جمعه، مهینو خ

 

سے    سے ر مضان

ب  قدر  کو منتخب کیا

 

  هے ش
3

  ۔

 

  ، محمد جمال ا لدین، محاسن ا لتاو یل،  قاسمی    -1

 

؛ 518  ص  ،9ح

عاشور  و یر،ا بن 

 

ی

 

لت
ا  و    ر ،ا لتحریر 

ه
طا  بن  محمد   ،        

 

، 30ح

فخر  404  ا لدین  ؛ 

 

ا لغیب،  ،ی ر ا ر ج 

ن 

 

ب

                        ،  32جلد    مفا

 234ص 

 

2  -   

 

 253، ص 1 ا لکافی، ح

3 -   

 

مة،  ح
ع

 

لی

 282، ص 1کمال ا لدین و  تمام ا 
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ب  قدر  کا   ا پنی کتات  میں  ن عباس قمی  شیخ

 

 کره   ش

 

د

 

     سے   بهت   ا و ر  ا س ضمن میں   کیا هے   ث

 

ا عمال بیان

  ا ث ک     سے   جن میں  هیں   کئے

 

ر ح
ف
ا ر ه کرتی  ڈ عا ا س ا هم نکتے کی  یههے۔    ڈ عائ 

 

   طرف ا س

 

 کا   هے که ا س ر ا ت

 مان 

 

 ا مام ر

 

 

ج

ع

 مان    ا ث ک خاص  تعلق هے سے    

 

 سے ر ا بطه ا مام ر

 

ر ا  ن
ق
 ا و ر  

 

 

ج

ع

ا  هے۔  

 

 کے سا ت ر ا بطے سے مکمل هوث

ب  قدر  میں 

 

    ڈ عائ  ش

 

ر ح
ف

   کی  ا ہل بیت    کے علاو ه    

 

 ث  ر

 

 قبر    خاص طور  سے    ا و ر   ا ر ت

 

 ث ا ر ت

 

 حؑسین  ا مام  ر

ا کید کی گئی هے  کی

 

ث ا لز  ۔بهت   ث  کامل 

 

ب  قدر   میں  نقل کے  کے  ا ر ا ت

 

ر و ضه کی    کے   ؑا مام حسین     مطابق   ش

  

 

 ث ا ر ت

 

  ر

 

 هے مغفرت

 

 : کا ث ا عب

الل يَلْةََ مِنْ  إذَِا كاَنَ ليَلْةَُ القَْدْرِ فِيهَا يفُْرَقُ كلُ ُ أمَْرٍ حَكِيم نَادَى مُنَادٍ تلِكَْ  
نْ زَارَ قَبَْْ الْْسَُیِن فِ هَذِهِ الل يَلْةَِ ن بطُْ   ۔  انِ العَْرْشِ إنِ َ الَله قدَْ غفََرَ لِمَ

ا  ئ گ  ج ب  ترجمه: ب  قدر  

 

 کی  جس میں  ش

 

ث ا ت  ر  پختہ 
ه

    تفصی   

 

ر ا ت ا س  هے، 

 کے ا ندر  سے ا 

 

 ر  ا س شخص کو  بخش ڈ    پکار ے گا، ب شک ا لله تعالٰی  ی مناڈ    کث  عرس
ه

   گا ے 

   ا سجو

 

   ر و ضه  کے   ؑا مام حسین ر ا ت

 

 ث ا ر ت

 

گا  ےکر  کی ر
1

 ۔

  ر و ا  کث  ا  کیصاڈ ق ؑ ا مام
ب

 

 

 هے: بھی میں ت

 ُ أ بنِْ  عُمَر  حَدِيثُ  لََةِ  الص َ كَيفِْيةِ  فِِ  مَ  تَقَد َ ِ   ذِينَةَ وَقدَْ  عَبْدِاللّ َ أبَِِ  عَنْ  وَغیَْرهُُ 
سْرَاء   َ أوَْحََ إلَِی نَبِيهِ ليَلْةََ الِْْ ُ أحََدٌ  کفِ الر   -أنَ َ اللّ َ  -عةِ الأوُلَی أنَِ اقْرَأ قلُْ  هُوَ اللّ َ

اَ نسِْبَتِِ وَ نَعْ  أنَِ اقرَْأْ إنِ َا أنَزَلنَْاهُ فِِ   - ثُم َ أوَْحََ إلِيَهِْ فِِ الث َانِيةَِ بعَْدَ مَا قَرَأَ الْْمَْدَ  تِِ فَإنِّ َ
اَ نسِْبَتُكَ وَنسِْبَةُ أهَْلِ بيَتِْكَ إلَِی يوَْمِ القِْياَمَةِ   ۔  ليَلْةَِ ا القَْدْرِ فَإنِّ َ

 کی  ا لله تعالیٰ  ترجمه:  

 

 نبی  ن معرا ح

 

  کی  کی  پر و حی  کریؐ  ر ا ت

 

   که نمار

 ہل
ی

ر کعت   ی

حمد    سور ه  ر کعت میں  یا و ر  ڈ و سر  هے  ث ا ر ے میں      ےمیر     یه  نکه، کیوپڑھیں  سور ه توحید  میں

 کیجئے    قدر  کی  بعد سور ه  کے

 

لاو ت

 

ک کے      کیونکه یه    ث

 

  ث

 

ا و ر  ا  ت  کے ا ہل    ا  ت      لئ   قیامب

هے     میں ےث ا ر  کے بیت
2

 ۔

 

 ،ص یها بن قولو -  1

 

ت عه،حر عاملی -  2 184 ، جعفر بن محمد،  کامل ا لزث ا ر ا ت

 

س
ل
  ، محمد بن حسن، و سا ئل ا 

 

 79 ص، 6ح
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   ...ثقلین ا و ر  ش

  ر و ا   ا س
ب

 

 

ز ه    ا و ر     کے مطابق ا ہل بیت  ت

 

ب
ب  قدر  کے تعلق کا ڈ ا 

 

  میں  ش

 

ر ا   نمار
ق

 

 

ت

 

ب
   سے  کی کیفیت     

 ر  هور ها هےبھی
ه
ا 

 

  کی   ط

 

  ا و ر  نمار

 ہل
ی

  توحید ر کعت میں یا و ر  ڈ و سر ی 

 

 کی گئی هے ا و ر  ا مامب

 

  ۔کی و ضاجب

ب  قدر  ا و ر  

 

  سے  ے گهر  کے   ا ہل بیت  ش

 

 ت
ب
 ه ا س ر و ا 

 

  ا مام صاڈ قؑ   ۔  لگاث ا  جاسکتا هےبھی  تعلق کا ا ندا ر

 میں  که     منقول  هے  سے 

 

 ا ر  مرتبہ سور ه قدر  پڑھے  کث  ا   جو شخص ا س ر ا ت

 

 ر
ه

   کی  ا سے ا ہل بیت  ،   گا    

 

ت
ق
صدا 

 گا۔  هو جائ یقیکا 

ليَلْةَِ    فِِ  أنَْزَلنَْاهُ  إنِ َا  رَمَضَانَ  شَهْرِ  مِنْ  وَعِشْرِينَ  ثَلََثٍ  ليَلْةََ  رَجُلٌ  قَرَأَ  لوَْ 
ةٍ لأصَْبَحَ وَهُوَ شَدِيدُ اليْقَِین بالاعتراف بما یخص بهِِ فِينَا وَمَا ذَاكَ إلِا َ   القَْدْرِ ألَفَْ مَر َ

 ۔ نَومِهِ     عَائِنَهُ فِِ لِشَيءٍ 
ا لمبار ک کی  کوئی  ا گرترجمه:  

 

 کو    یو 23  شخص ر مضان

 

 ا ر  مرتبہ سور ه     ر ا ت

 

 ر
ه

ک  تو گا   قدر  پڑھے 

 

 ث د   یقی ا س کا  حقوق کے ث ا ر ے میں کے خصوصی  ا ہل بیت هم   صبح  ث

 

ر
م

  گا پختہ هوجائ
1

 ۔

  سے 

 

 ی ب
 ا ه لت

 

ب  قدر  ا و ر   ڈ شمنان

 

ا  هے ا ث ک طرح کا تعلق بھی تبری میں ش

 

 سے  ر سول ا للهؐ      ۔ث ا ث ا  جاث

 :منقول هے

َ  وَ  ُ ه بِ امِ نَ  مَ الله فِِ  ولُ سُ ري رَ أ مية يصَْعَدُونَ مِنبَْهُ مِن بعَْدِهِ يضُِل وُنَ  ني أ
كَ  فَأصَْبَحَ  القَْهْقَرَى  رَاطِ  الص ِ عَنِ  حَزيناً ئِ الن َاس  فَ فَهَبَ   يباً  جبْئيل  علَيَهْ  يَ قَ طَ  ا ال 

فِِ ليَلْتَِِ     أمَُي ةََ نيب   رأيتُ   اِن  قال يا جبْئيل  ۔يباً حزيناً  ئأراك كول الله ما لي  سُ رَ 
ال  قَ فَ   ۔رى  هقَ القَ   راطِ ص ِ ال   نِ اس عَ الن َ   ل وُنَ ضِ ي يُ عدِ ن بَ ي مِ بَْ ن مِ   عَدُونَ صْ هَذِهِ يَ 

مَاءِ فَلمَْ    رجَ علَيَهِْ ثُم َ عَ    عتُ لَ ما اط    ذا لشيءٌ هَ   بياً إن َ نَ   الْق ِ بِ  كَ ثَ عَ الذي بَ وَ  إلی الس َ
َ هَ بِ   ه سُ نِؤ يُ  رآنِ القُ  نَ أي مِ بِ  عليهِ  لَ زَ لبث أن نَ يَ  نین،  م سِ اهُ عنَ ت َ إن مَ  أيتَ رَ فَ ا أ

ت َعُونَ وَأنَزَلَ علَيَهِْ إنِ َا  م مَ نهُ أغنى عَ   ما   ۔ ثُم َ جَاءَهُمْ مَا كاَنُوا يوُعدَُونَ  ا كانوُا يَُُ

 

  ، محمد حسن، تهذیب ا لاحکام،طوسی -  1

 

 101، ص 3ح
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  جَعَلَ  شَهْرٍ  القَْدْرِ ليَلْةَُ القَْدْرِ خَیْرٌ مِنْ ألَفِْ   ا ليلةُ مَ  اكَ ا أدرَ مَ   و    درِ القَ    ليلةِ فِِ   أنزلناهُ 
 ۔ ليَلةََ القدَرِ خَیراً مِن الَفَ شَهرٍ مِن مُلکِ بنَى امُيةَ 

قدر    ن  ا  ت  ؐ  ترجمه: ب  

 

پر    ا  ت  کے  ا می   که بنی  یکھا ڈ   خوا ت  میں    میں  ش  ر  
ی

 

ی
م

  

 ڈ  جبرئیل  هوئ لیکن غمگی   نبی کری ؐ ا س و جه سے  ۔هیں   هوئ چڑھے

 

ا ر ت

 

 س
ن
که  ی ن 

 کر   عرصے کے لیے  مختصر  و ه  

 

و مب
خک

تعبیر کیا   کو ا سی سے   شهر الف    خیر من  گ ا و ر     ی

ب  قدر  جس میں  یعنی  هے

 

ؐ  ا ث ک ش

 

 ا  نحضرت

 

ر ا  ن
ق

ا  هے  کے  

 

 ل هوث

 

ا ر

 

 پر ث

 

 ی ب
بنی ا می  کی    ا ه لت

 کے

 

و مب
خک

 ا ر  مهینو کث  ا    

 

 ر
ه

بهتر هے  سے  ن
1

 ۔

 سا ر 

 

لاص ا ن

 

 مان    یا  خر  که     بعد حتمی طور   پر یه کها جاسکتا هے  نقلی  ڈ لائل  کے   ا و ر   عقلی   ے بہ طور  خ

 

ر

 مان   میں

 

  ا مام ر

 

 

ج

ع

ر شتون  ڈ و جو  مقدس      کا      
ف

   هے  کے  

 

ز
ک
 و ل  کا مر

 

ز

 

ب
    ا و ر      

 

ت
ک
ز 
ب 
ث ا    

 

 ا ت

 

       ا  ت  کی ڈ
ل
کی    ا لقدر   ةلی  

 هے

 

   ۔ ر و ح  و  جان

  ر و ا  یڈ و سر
ب

 

 

 :هے میں ت

  ُ وَالقَْدْرُ اللّ َ فِِ ليَلْةَِ القَْدْرِ الل يَلْةَُ فَاطِمَةُ  أنَْزَلنَْاهُ  إنِ َا  قَالَ  أنَ َهُ  أبَِِ عَبْدِ الِله  عَنْ 
 ۔ فَمَنْ عَرَفَ فَاطِمَةً حَق َ مَعْرِفَتِهَا فَقَدْ أدَْرَكَ ليَلة القدر 

  هے که 

 

 ت
ب
ليلة القدر     میں  أنَْزَلنَْاهُ فِِ ليَلْةَِ القَْدْرِ إنِ َا       ترجمه: ا بی عبدا لله سے ر و ا 
ا و ر ا لله تعالٰ فاطمه  لیا جس طرح   جنات    

 

کو پهچان فاطمه   کی  تقدیر هے۔جس ن بھی   

ب  قدر  کوڈ ر ک کرلیا  تو  پهچانن کا حق هے

 

ا س ن ش
2

 ۔

 

ی ه،   -   1
 ا لفق

 

ر ه

 

حض
 
ی

   من لا 

 

 تهذیب ا لاحکام ؛  157، ص  2ح

 

    3، ح

 59ص 

 کوفی  -   2

 

ر ا ت
ف

 کوفی

 

ر ا ت
ف
ا بوا لقاسم، تفسیر  ؛  582، ص  ، 

ا سترا  ث ا ڈ ی    حسینی 

 

ا لا  ث ا ت ا و یل 

 

ث ا لدین،   ، سید شرف 

،

 

 ر ه
ه
ا 

 

،؛  792ص  ا لظ

 

ا لقرا  ن تفسیر  فی   

 

    ا لبحرا ن

 

              ،5ح

 715ص 
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   ...ثقلین ا و ر  ش

قدر  سے  کها جاسکتا هے   ن یو  میں  نلفظو  ےڈ و سر  ب  

 

ش  ر ا   که 
ه
 

 

ر فاطمه   مرا ڈ  جنات  

)س(

و جوڈ      کا 

ا  هے  نتو یه ۔مقدس هے

 

  ا و ر  ا س سلسله کی ڈ و سری  ر و ا یتو  پر ا ث ک سوا ل پیدا  هوث

 

 ت
ب
   میں  نکه کیا ا س ر و ا 

ا  هے

 

 میں تضاڈ  ث ا ث ا  جاث

 

 ت
ب
 ۔کوئی ا هم   پیغام هے ث ا  ا س ر و ا 

 نقل کرت    سے   هم  ا مام جعفر صاڈ قؑ جوا ت  میں ا س سوا ل کے

 

 ت
ب
 : هیں ا ث ک ر و ا 

ر ما   ا لمومنیؑ   ا میر   “ 
ف
ب  قدر     که ب شک   ا  ث  ن ا بن عباس سے 

 

 ر  سا ل    ش
ه

 هوتی     

 میں   جس   هے 

 

هے    ر ا ت ا  

 

هوث  و ل 

 

ز

 

ب
کا  ا کرمؐ   ا و ر    ا مر  ا مر کے   بعد    کے   پیغمبر   کچھ  ا س 

هوت ا مر   

 

ن۔ هیں   صاحبان عباس  هیں  ا بن   

 

کون لوگ  :و ه  کیا  ا  ت  ؑسوا ل    ن   ؟ 

ر ماث ا میں
ف

 ند هیں  ےمیر صلب سے  ےبعد میر ےا و ر  میر نهو 

 

ر ر
ف
” جو ا مام هیں گیار ه  

1

 ۔

  ث ا لا حد   مذکور ه
ب

 

 

     کو مدنظر ر کھتے هوئ که    ا و ر   ا س حقیقت   ت

 

 ی ب
و ا حد ا ه لت نر  

2

   ا و ر  کسی   هیں  سے   

ر ڈ  کی      کث  ا 
ف

   نی     هوسکتی هے بھی  میں  نڈ و سرو    خصوصی   

 

 ر

 

 ر ا حضرت
ه
    

)س(

ا و ر  جانشینو  ر هگیا   کی   ن ا مامون 

 ر  کے سا ت و لا و ا لده هیں
ه
  جو ا پنے شو

ب
 

 

 میں ا پنے و ا لد کے و ا ر ثون کی کے معاملے میں ت

 

    ۔هیں فهرشب

 سا ر ی ث ا تو 

 

 هن  میں  کو    نا ن

 

 ث  هم بعض ر و ا ا گر     هوئ ر کھتے  ڈ

 

که فاطمه  هیں  یکھتےڈ    میں  ا ت

)س(

ب     

 

ش

 کے ث ا ر ے میں کی ا  ت   ا ث  ، قدر  هیں

 

 ا ت

 

ے هیں ث ا ک ڈ

 

ی

 

ست
  صر ف  که  هے یهتو ا س کا مطلب  ، ب شمار  فضائل 

 هے و هیهی 

 

 ا ت

 

 ث ا ئی جاتی هے کو عطا کرن کی خور شید  ر هگیا     میں جس ڈ

 

 ا  ا گر هم کهیں  صلاجی ب

 

د
ٰ
ہ
ل

که فاطمه    

)س(

ب  قدر  

 

ب  قدر   یه هے جیسے  هی یساا  یهتو  هیں  ش

 

 ر ا  ا و ر  ا سی هیں  کہنا که ا مام حسنؑ ش
ه
 

 

 ر

 

طرح حضرت

)س( 

کے 

 مان  یعنی لخت جگر  یا  خر

 

 ا مام ر

 

 

ج

ع

ا و جوڈ  مقدس کا 

 

فاطمه بھی   که جس ن کها گیا هے   و جه سے ا سی د ث  ۔ س

)س(

 کو   

 لیا   

 

ب  قدر  کوپهچان

 

 لیا  ا س ن ش

 

که فاطمه  هم جانتے هیں  نکهکیو  پهچان

)س(

   کیا  ت     سے مرا ڈ  صرف    

 

 ا ت

 

ڈ

 

    ، ا لکافی     -   1

 

صا ل؛ا بن ث ا بویه533، ص  1ح

 

ح
ل

ا     ،  ، محمد بن علی، 

 

 

ا لاخبار ،   ؛    480ص  ،  2ح محمد ؛ طوسی،  316  ص  معانی 

حسن  ی ی   ، بن 

 

ا لثقلی ؛  142  ص ،  ة ا لع نر    جلد  ، تفسیر 

   621  ص ، 5

ث ا بویه-   2 ا لامالیا بن  عباس،   ؛قمی،236، ص  ، محمد بن علی، 

حا ر ،
لن 
  سفینه ا 

 

 344،  ص 8ح
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ا  چاهئ  ۔هے  نهیں

 

ب  قدر  میں   تو  یه معلوم هوث

 

 کے  که ش

 

 ی ب
ر ا ڈ کو شفی   ےسا ر   ا ه لت

ف
ر ا ر  ڈ ینا چاهئا 

ق
ا و ر   ا لله      

ا  چاهئ حمد و  ثنا کی   تعالٰ

 

  لاو    همیں که ا س ن کرث
ب

 

 

 ا   هے سے  نعمت  کی ت

 

 ۔نا ر

  و لا  جوا ت  میں  ا ث ک سوا ل کے   مفضل کے   ن   ا مام صاڈ قؑ  
ب

 

 

طور  پر    مشهوڈ  کے  نعمت کو فضل  کی  ت

  کے ا و ر  ج ب  مفضل ن  تعار ف کرا ث ا  هے

 

ی لب

 

فض
ب  قدر   کی 

 

ر ماث ا : ن سوا ل کیا تو ا  ت  ؑ میں  ےث ا ر  ش
ف

 

نعم هِ ليلة قدرت فيها السماوات و  ...نزلت ولاية امیرالمومنین فيها 
 ۔ومنین  فيها الارض و قدرت ولاية امیر الم

ب  قدر  میں

 

ش  ل هوئی هے  ترجمه:ا س 

 

ا ر

 

ث  

 

 ت
ب
و لا  منی  کی 

 

و
م
ل

ا  ! یه  ن...هاا میر 

 و ه  هے

 

 کے جس میں ر ا ت

 

 مین و  ا  سمان

 

 منی مقدر  کی جاتی  ر

 

و
م
ل

 ا میر ا 

 

 ت
ب
 ا و ر و لا

 

مقدر ا ت

هے
1

 ۔

 نقطه نظر   ڈ و سرا  

  مشهور  و  متوا تر حد   کی  ثقلین  کو     تحقیق      ا س 
ب

 

 

ا کیدکرت   پر    ت

 

  ا و ر  ا س   پیش کیا جاسکتا هے بھی  هوئ  ث

 ر یعه بھیکے

 

ب  قدر        ڈ

 

سلام   معصومین  ا و ر   ا ئمه    ش
ل
 کی ث ا ر گاه میں   میں  نتیج   تعلق ا و ر  ا س کے  کے   علیهم ا 

 

 ا ن

ر شتو
ف

  کیا جاسکتا هے کے ن

 

 ت
ب
ا 

 

 و ل کو ث

 

ز

 

ب
 ۔ 

  ا س حد  
ب

 

 

     سے   ت

 

ث ا ت    که     تی هےجاو ا ضح هو تو   یه 

 

ر ا  ن
ق

 همیشه  و   

 

ڈ و سرے کے سا ت    کث  ا   عترت

   سا ت هیں

 

ر ا  ن
ق
 ڈ و نن  و   ا و ر  و ا ضح ر هے که 

 

 کے   عترت

 

 ت
ب
 م ڈ ا ر  هیں  هی  ہدا 

 

ب  قدر  میں    ڈ

 

   ا و ر   ش

 

 ی ب
ا ه لت

 کا  کے

 

ر ا  ن
ق
ا ممکن هے بغیر 

 

 ۔  تصور  ث

ر ا  نی
ق

 ث  ا    

 

 ر  سا ل  ا ت
ه
ب  قدر  

 

موجوڈ  ر ہنا   همیشه  بھی  صاجب  قدر   کو  هے، ا س لئ   ا  تی  کے مطابق ش

 ث  ا    و ر ن    چاهئ

 

ا مکمل هے  تفسیر  صحیح  کی  ا ت

 

ر شتے هے که  سکتاجا  سوا ل کیا  کیونکه    ث
ف

سا ل    ر  
ه

 ل    

 

ا ر

 

ث پر  کس 

علاو ه ثقلین  ۔کرت هیں  پیش  یرکس کے سا منے تقد   ا و ر   هوت هیں ر و ا   کی  ا س کے    متوا تر 
ب

 

 

  ن ا و ر ڈ و ن    ت

 

1   -   

 

  533، ص  1ا لکافی،ح

 

ح صا ل، 

 

ح
ل

؛  تفسیر  480،ص  2؛ا 

 

 

 621، ص 5نر  ا لثقلی، ح
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   ...ثقلین ا و ر  ش

 کے 

 

ضرو ر ت کی  همرا هی  کی  ر هے   ثقل  ث ا قی  ک 

 

ث  

 

قیامب  

 

ر ا  ن
ق
ا سی طرح    پیش نظر جس طرح  ث ا لکل  گا 

د ا  کی بھی

 

 ا و ر  حجت خ

 

 ر هےعترت

 

 ۔ گ  همیشه ضرو ر ت

ب  قدر  کے   ؑا لمومنی  ا میر  

 

 ر  ڈ و ر  میں  سے   حوا لے  ن ش
ه

    

 

ر ا  ن
ق

 کی  و   

 

 پر ا س طرح  عترت

 

 ضرو ر ت

ا کید کی هے

 

 :  ث

نةَِ وَلذَِلِكَ   أمَْرُ الس َ لُ فِِ تلِكَْ الل يَلْةَِ  ِ سَنَةٍ وَإنِ َهُ ينَْزِ ليَلْةََ القَْدْرِ فِِ كلُ  إنِ َ 
  ۔ رَسُولِ الِلّ  الْأمَْرِ ولَاةٌ بعَْدَ 

ب  قدر     ڈ ر حقیقتترجمه:

 

 ر  ش
ه
 میں  ا  تی  سا ل    

 

 سا ل کے  ےپور   هے ا و ر  ا س ر ا ت

ا  هے ا مور  

 

 و ل هوث

 

ز

 

ب
گا   جار ی ر هےبعد بھی کے ا و ر  یه سلسله  ر سول ا للهؐ کا 

1

  ۔

    کها جائ  نیو  میں  نلفظو  ےڈ و سر

 

 ت
ب
 هوتی هے   سے   ثقلین  که  حد

 

 ت
ب
ا 

 

 ث

 

  ن صرف ا صل ا مامب

 کے

 

  ا س حد   ۔تی هے ر و شنی پڑتسلسل  پر بھی بلکه  ا مامب
ب

 

 

  کث  سے ا  ت

 

یمہد ا مام  طرف حضرت

  

 

ج

ع

   کی 

 

ا مامب

 هوتی

 

 ت
ب
ا 

 

ب  قدر  کی یڈ و سر تو  هے  ث

 

 ۔هے  معلوم هوتی   تفسیر صحیح طرف ش

   

 

 ت
ب
 و  ا مام سے   ن   ثقلین  حد

 

ر ا  ن
ق
  کو 

 

 ت
ب
سک میں  ہدا 

م

 

ی

 مجید کے منحصر کرڈ ث ا  هے  

 

ر ا  ن
ق
تدا و م   ا و ر  

 کی بقا کو بھی

 

ا مامب و   ا مام    و  بقا کی طرح  

 

 ت
ب
ا 

 

ث  کے   ا س لئ   کیا هے   

 

 ت
ب
 م هے  نو ا لو  مانن  و لا

 

که و ه     پر لار

ب  قدر  میں

 

 ا مام   پهل شب  سے  ش

 

مان ر

 

 

ج

ع

 ۔ ڈ عا کری لئ  ظہور   کے کے 

 نتیج   

ر ا  نی
ق

 ث  ا    

 

 ث  ر و ا   متعدڈ   ا و ر     ا ت

 

ا  هے  مطالعه سے   کے    ا ت

 

   که     معلوم هوث

 

ز
ب 
ب  قدر  

 

    یش

 

ت
ل
قدر  و  منز

سا نن کی کی

 

ن
 کیا جاچکا که   یه   هے  ا ڈ ا   کرتی کن کرڈ ا ر  فیصلہ میں  یرتقد حامل هے ا و ر  ا 

 

 ت
ب
ا 

 

 ر  سا لا و  ر یه ث
ه
  

 

  ر ا ت

 ر  سا ل     تکرا ر  هوتی هے
ه
ر شتے  ا و ر  

ف
 ل هوت هیں    

 

ا ر

 

 مان میں   هے  یضرو ر   ا س لئ   ، ث

 

 ر  ر
ه
کوئی هو جس کی    که 

ر شتے   ث ا ر گاه میں
ف

 ل هوسکی  

 

ا ر

 

  حد  ا و ر     ث
ب

 

 

ب  قدر  ا و ر    کے  یتش صحیح  کی  ثقلین  ت

 

 کیا گیا که  ش

 

 ت
ب
ا 

 

 ر یعه یه ث

 

ڈ

 مان  

 

ا مام ر

 

 

ج

ع

   کے    

 

 مان     ا مام    که    هے  حقیقت  یها و ر       خاص تعلق هے  ڈ ر  میان

 

ر

 

 

ج

ع

    کث  ا   هی  

 

ر ا  ن
ق
 ا و ر  

 

سا ن

 

ن
کامل ا 

 کا کے نر ا نی

 

 ۔ ظرف هیں ا لفاظ

 

   ا لکافی، - 1

 

  533 ص،1ح
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  هے   ڈ لیل  ینمضبوظ تر  کی  حقانیت  کی  سور ه قدر  شیعیت  که     کها جاسکتا هےیه      میں  نلفظو  ےڈ و سر

 مان  ا و ر 

 

 ا مام ر

 

 

ج

ع

 کے     

 

ب

 

   کی صحیح شناج

 

ب

 

  ہدا   مدڈ  کے بغیر  کی ا  ت   ا و ر    بغیر  ثقل ا کبر کی  شناج
ب

 

 

کے و ا ضح ر ا ستے   ت

ا  ممکن نهیں

 

 هوث

 

 ن

 

ر
م
   ۔ هے پر گا

 

    

 

د

 

 منابع و  مآخ

 

 

 

ر ا  ن
ق

 کری  

ا بی    ❖ ا لحمی   د  ث  ا لحد  ا بن  ه  عبد  ا بن  ی لاغہ  شرح   ، ا لله    ة ی  
ل
ا  ز ا هیم  ا بوا لفضلمحمد  :، تحقیقنہج 

ب 
  ا        کتابخان    ، ا 

ب
 

 

ا لله    ت

 ق  1404، قم،   نجف  عش مر

صا ل  ،  محمد بن علی   ، یهث ا بو ا بن  ❖

 

ح
ل

  1362مدر سین، قم،  جامع  ، یا کبر غفار  علی  :، تحقیقا 

 

 س

، کتابچ     ، مالیا لا   ،   محمد بن علی   ، یهث ا بو ا بن  ❖

 

 1376، تهرا ن

  1385،قم،  ث ک ا سٹور   یڈ ا و ر      ، ا ئعا لشر   علل   ،    محمد بن علی   ، یها بن ث ا بو ❖

 

 س

مه  تمام   و      ین کمال ا لد ،   محمد بن علی ، یها بن ث ا بو   ❖
ع

 

لی

، یا کبر غفار  علی  :، تحقیقا 

 

 1395، ا سلامی ،تهرا ن

 

 س

  ڈ فتر    ، یا کبر غفار  علی:  ، تحقیقمعانی ا لا  خبار ،    محمد بن علی   ، یها بن ث ا بو ❖

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
 ق  1403، قم، ا سلامی ا 

ی ه ،  محمد بن علی   ، یه ث ا بو   ا بن  ❖
لفق
ر ه ا 

 

حض
 
ی

 ا سلامی       ، ی ا کبر غفار   علی     : ، تحقیق من لا 

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
 ق   1413، قم،  ڈ فتر ا 

 ر  ، ا بن عاشور    ❖
ه
و    یر ا لتحر  ، محمد بن طا 

 

ی

 

لت
   یر و ا 

 ا لعرت  ، ا بن منظور ، محمد بن مکرم   ❖

 

  ، ، ڈ ا ر  ا لفكرلسان

 

 ق   1414، بیرو ت

 جعفر بن محمد ،  ،  یها بن قولو ❖

 

  عبدا لحسین  :، تحقیقکامل ا لزث ا ر ا ت

م

 ا 

ت 

 

 

ن

 1356،  نجف، ڈ ا ر  ا لمرتضویه ، ی

 

 س

 ،   علی  ، یا سترا  ث ا ڈ   ❖

 

 ر ه
ه
 ا لطا

 

ر ه

 

لعی
 فی فضائل ا 

 

 ر ه
ه
ا 

 

 ا لظ

 

ا  و یل ا لا  ث ا ت

 

،  نشر إسلامی  مؤسس     ، و لیحسین ا ستاڈ    :، تحقیق ث

 ق   1409قم، 

 ،   هاشمسید ، بحرا نی  ❖

 

 فی تفسیر ا لقرا  ن

 

، بعثت ڈ بنیا  ، ا لبرهان

 

 ق  1416، تهرا ن

ز و جرڈ  ❖
ب 

ز ا هیم سید  ، ی
ب 
 صدر  ،   جامع   تفسیر ،   محمد ا 

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
، ا 

 

  1366، تهرا ن

 

 س

ت ع،    محمد بن حسن   ، حر عاملی   ❖

 

س
ل
سة ا  ل ا لبيت ، قم   ،  هو سا ئل ا 

ش
 ق  1409، مؤ

    ، شرف ا لدین علی  سید ، یا سترا  ث ا ڈ   حسینی ❖

 

ا  و یل ا لا  ث ا ت

 

 ث

 

 ر ه
ه
ا 

 

    ،  ا لظ

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
 ق  1409، قم، ا سلامی ڈ فتر ا 
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   ...ثقلین ا و ر  ش

  یف شر   ❖
ه 

 لا

ن 

  
ج

   یف شر   تفسیر   ،  محمد بن علی ، ی

ه 

 لا

ن 

  
ج

، ڈ فتر نشر ڈ ا ڈ     ، ی

 

 1373، تهرا ن

 

 س

 فی فضائل ا  ل محمد صفار ، محمد بن حسن ،   ❖

 

ز  ا لدر جات

 

ب
   بن   محسن   :، تحقیقبصا

شعل

    کتابخان    ،   ی عبا
ب
 ا  

 

  ا لله مرعش   ت

 ق   1404، قم، نجف 

 ،  محمد حسین ، ئیطباطبا    ❖
م
ل

  ا 
ی

 

 

 ا ن

 

  ر

 

ر  موسو سید :ترجمه ، فی تفسیر ا لقرا  ن
ق
 ا سلامی ،  همدا نی  یمحمد ث ا 

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
،   قم ڈ فتر ا 

1374  

 

 س

   ی حسن موسو : ، تحقیق  تهذیب ا لا  حکام   ، محمد بن ا لحسن    ، طوسی    ❖

 

 سلامی    ،    خرسا ن

 

 ق   1407، قم،  ڈ ا ر  ا لكتب ا لا

 محمد بن ا لحسن ،    ، طوسی  ❖

 

لع
 ی ه ا 
ت

ا صح،    و  علی   تهرا نی عباڈ  ا لله  :   ، تحقیق 

 

 سلا   ڈ ا ر   ا حمد ث

 

 ق  1411می، قم،  ا لمعار ف ا لا

 محمد بن ا لحسن ،    ، طوسی  ❖

 

 فی تفسیر ا لقرا  ن

 

 ی ا ن
ت

 

لت
 ا لعربی   ، ا 

 

 ڈ ا ر  ا حیاء ا لترا ت

 

 ، بیرو ت

 ،      عبدا لحسین طیب ، سید  ❖

 

 فی تفسیر ا لقرا  ن

 

 طیب ا لبیان

 

 ا سلام   ، ا

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
، ا 

 

  1378، تهرا ن

 

 س

 حو  عرو سی ❖
ب 
 

 

 تفسیر نر  ا لثقلی، بن جمعه  عبد علی  ، یز
ع
 ا سما

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
 ی  ل ی  ،  ا 

 

 ق  1415، قم،  ا ن

  ین فخرا لد   ❖

 

 ا بو عبد ا لله محمد بن عمر ،   ی ر ا ر

 

ب

 مفا

ن 

  ، ا لغیب  ج 

 

، ڈ ا ر  ا حیاء ا لترا ت

 

 ق   1420، بیرو ت

 کوفی ❖

 

ر ا ت
ف

ز ا هیم  ، 
ب 
ا   بن 

 

ر ا ت
ف
 ا لكوفی  تفسیر ،   ا بوا لقاسم 

 

ر ا ت
ف

 چات        ، 

 

 مان

 

ر هنگ و     و     سا ر
ف
 

 

 ا ر ت

 

و ر  

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
ا 

ا ڈ  ا سلامی

 

، ا ر س

 

 ق   1410، تهرا ن

ا نی فیض ❖

 

 صدر     ، صافی  تفسیر   ، ملا محسن  کاس

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
، ا 

 

 ق  1415، تهرا ن

ا نی فیض   ❖

 

 ملامحسن ،   ، کاس

 

ی ل   ،   ا لا  صفى فی تفسیر ا لقرا  ن

 

ب
 ڈ فتر 

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
 ی  ا 

 

ا ت

 

 ق  1418، قم، ا سلامی ع

ی ه  ، محاسن ا لتاو یل ،  ین محمد جمال ا لد ، قاسمی ❖
م
لعل

، ڈ ا ر  ا لكتب ا 

 

 ق  1418، بیرو ت

ر شی ❖
ق

 تفسیر ، ا کبر  علی  سید  ، 

 

 ت
ب
، بعثت ڈ بنیا   ،   ا حسن ا لحد

 

  1377، تهرا ن

 

 س

حا ر   سفینه ،  عباس  ، قمی   ❖
لن 
 ا سوها 

 

ا ر ا ت

 

س

 

ت

 

ث
 ق  1414، قم، ، ا 

 ت  کل  ❖
 

ن

،  می،  ڈ ا ر  ا لكتب إسلا   ،   ی و  محمد ا  خوند   ی ا کبر غفار   علی :   تحقیق   ، ا لکافی ،        ت  یعقو محمد بن    ، ی 

 

 ق   1407تهرا ن

ر  بن محمد تقی  ، مجلسی ❖
ق
ث ا  و ل فی شرح    ،   محمد 

لعق
ا   

 

ا لرسولا  مرا  ه ا  ل  حلاتی  ر سولی  هاشم   سید  :، تحقیقخبار  
م

ڈ ا ر   ،   

 سلامی ا لكتب

 

، ا لا

 

 ق   1404، تهرا ن

 



 78 

 

 

 

ر آ  ن
ق

  مجید      
ه

 ء ر  د ر د  کی د و آ  آ و ر  شفا

ا  

 

 سید جمال عباس سرسوی مولان

لاص 

 

 خ

فا ء
ِ

 

 ر  طرح کی ہو سکتی ہے جیسے  ۔ بیمار ی ہےبیماو  تندر ستی  جس کی ضد    ہے صحت  کامطلب ش
ه
ر ی،

شفا  ہو غیر  سماج ی، آ نفرآ د  ،ر و حانی،معنوی، جسمانی پر  بنا  آ س  ہے    ء ۔  عام  سے  تمام تکلیفو  جوکا مفہوم  ن 

ا مل ہےچھٹکار ے کو

 

 حکیم۔ نتیجتاً  ش

 

ر آ  ن
ق

 ر د ر د 
ه
آ و ر شفاء  کی  ،  یر نظر    د و آ   

 

 میںہے۔ر

 

 سےمضمون

 

آ سی لحاظ    

ر آ  نی
ق

  

 

ِفا ء آ و ر   علاح
 

 ہے ۔ پرتحقیق کی گئی ش

:  ی کلید

 

 ک آ لفاظ

 

ر آ  ن
ق

، شفاء یم، 

 

لاقی  نی، ر و حا  نی، جسمار ی، بیما ،علاح

 

 آ عتقاد ی۔ ،د ینی و  آ خ

 مقدم 

آ و ر  تندر ستی کے شا تھ شا تھ   و  شلامتی   صحت 

 

سا ن

 

ن
ن کا  بیمار یور و حانی  آ و ر    جسمانی  مختلف    ، ہمیشہآ 

 کے نظام کا  

 

 کے ر د  و  بدل کی و جہ سے  یہ کائنات

 

آ و ر  حالات  مانہ،موسمی تبدیلی 

 

شکار  ر ہا ہے۔سرد  و  گرم ر

 کے عین  مطابق و 

 

 بیمار یون موآ حصہ آ و ر  طبیعت و  فطرت

 

فق ہے۔آ سی لئے خالق علیم آ و ر  ر ت   کیم  نے آ ن

 بھی بتان ا  ہے آ و ر  شفان ا بی کے ر آ ستون کی ر آ ہنمائی بھی کی ہے۔ 

 

 کا علاح

 آ و ر  شفان ا بی کے کثیر ر آ ستون   

 

     سے، میں   علاح

 

ر آ  ن
ق

ِفا ء  بھی   کو حکیم    
 

 : ہے   گی   ن ا کے طور  پر متعار ف کآ    ش
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فَاءٌ    نَ القُْرْآنِّ مَا هُوَ شِّ لُ مِّ ِّ نِّيَن۔وَنُنَز ةٌ لزِّلمُْؤْمِّ  وَرَحَْْ
 کے ترجمه: 

 

آ یمان  

 

 ل کر ہے ہیں جو صاحبان

 

ا ر

 

ن و ہ شب  کچھ   میں 

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  ہم 

 ہے 

 

مب
ح
لئے شفا آ و ر  ر 

1

 ۔

❖ 

فَاءٌ  ينَ آمَنُوا هُدًى وَشِّ  ۔قلُْ هُوَ لِّلزذَِّ

(  یہترجمه: آ   ت  کہہ د یجئے کہ  

 

ر آ  ن
ق
  مومنین کے لئے )

 

 ت
ی
ہےشفاء و ر آ هدآ 

 ۔  2

❖ 

دُورِّ ياَ   الصزُ فِِّ  ا  َ لّزِّ فَاءٌ  وَشِّ بزِّكُمْ  رزَ ن  مزِّ ظَةٌ  وْعِّ مزَ جَاءَتْكُم  قَدْ  النزَاسُ  أيَزهَُا 
نِّيَن  ةٌ لزِّلمُْؤْمِّ  ۔ وَهُدًى وَرَحَْْ

آ و ر  د لون کی   ترجمه: ن ا س پرو ر د گار  کی طرف سے نصیحت  آ یہاآ لناس !تمہار ے 

 آ  چکا ہے شفاء

 

ر آ  ن
ق
 

 

مب
ح
 کے لئے ر 

 

ِ آ یمان

 

 آ و ر  صاحبان

 

 ت
ی
 آ و ر  هدآ 

 

کا شا مان

3

 ۔ 

 یہ ہے کہ  

 

 حکیم کےآ للہ تعالیٰآ س آ  خری آ  یہ مبار کہ میں غور  طلب ن ا ت

 

ر آ  ن
ق
  کی   ہونے    شفاء   نے 

 ک کنے سے پہلے    خصوصیت

 

د رَبزِّکُمْ     کا  ن  مِّ ظَهٌ  آ س    مَوْعِّ  ر یعہ 

 

د آ س   کیکے  جو  ر مائی ہے، 
ف
توصیف 

ا ر ہ ہوسکتا  ہے کہ   

 

 حقیقت کی طرف لطیف آ ش

 

ر آ  ن
ق

  بیما  د ل کی  حکیم،  

 

ت
ق
د لاسکتا ہے     شفاءر یون سےآ سی و 

 آ   ر و آ    ،معرفتتفکر و  تعقلآ و ر   کیا جائےعمل   ج ب  آ س کے موآ عظ پر  

 

للہ کے شا تھ بندگی کی ر آ ہ   طے  ن ا   یمان

 کی جائے۔

 

 

ر و آ ن ا ت و    

 

 ت
ی
  حکیممیں بھی     آ حاد 

 

ر آ  ن
ق

آ  ن ا  ہے۔ مولاکے    

 

 ک بکثرت

 

د فا ء ہونے کا 
ِ

 

ر ما     ؑعلیش
ف

تے  

 :ہیں

 

 سور ہ آ سرآ ء-  1

 

 ت
ی
 82 ، آ  

 سور ہ فصلت-  2

 

 ت
ی
 ۴۴، آ  

 سور ہ یونس-  3

 

 ت
ی
 ۵7،آ  
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 پیغمب   مکه  فت “ 

 

  آ شلام ؐ  کے د ن

 

ر ما  نے آ پنے خطبہ کے د و ر آ ن
ف

یستشف  :  ن ا  لم  من 

الله شفاه  فلا     جو    ۔بالقرآن 

 

ر آ  ن
ق

گا    نہیںحاصل    شفاءحکیم  سے    آ   کے  آ سے ،    شفاء للہ 

گانہیں عطا کے 
1

 ۔”

ر مانےیہ بھی  آ میر آ لمومنین ؑ 
ف

 ن ا :

هِّ   دور  و استَشفُوا بِّنُورِّ فاءُ الصُز  ۔ فَانَزهُ شِّ
 ترجمه:

 

ر آ  ن
ق
ہے شفاء کیند لو و ہ کہ  حاصل کو  آ س لئے  شفاءسے  نور 

2

 ۔

 

 

ِفا ء میں  یلد
 

 کے ش

 

سا ن

 

ن
آ   کے شا تھ،  

 

لاقی،  ر و حانی  ، جسمانیکےمعنی کی و ضاجب

 

و  آ خ د ینی  آ و ر    

 کے  

 

آ مرآ ض ر آ  نی  آ عتقاد ی 
ق

    

 

ا ر ہ    کی طرف  علاح

 

 حکیم کے    گا  کیا جائے  آ ش

 

ر آ  ن
ق
ِفا ء آ و ر  

 

  مختص پر  ہونے ش

 آ لی جا ر ہی 

 

 ۔ ہے ر و شنی د

فا ء  
ِ

 

 سے مرآ د   ش

ِفا ء 
 

  ر یکا مطلب ہے بیما ن ا بی شفاء آ و ر  و  تندر ستی کا مطلب ہے صحت  ش

 

سے نجات

3

ی آ عتبار   لغو ۔ 

ِفا ء سے 
 

 ن ا نے و آ لی ہونےن ا  تباہ ہے جو و ہ آ  خری حصہکا  چی  بھی کسی،  ش

 

کا  ن ا بیشفا   کی ی ہے؛ لہذآ  مر نجات

 سے    ر یبیما  ،عافیت، مطلب

 

آ و ر   نجات ا  

 

ہے  ن ا ت    صحتن ا ن ا  

 

  سے   ۔ہون

 

لحاظ   حکیمآ س 

 

ر آ  ن
ق

ِفا ء کے    
 

 ش

 و آ ل سے  و   آ نحطاظ  معنوی  آ و ر     یماد   مطلب ،   ہونےکا

 

  ر

 

 جو هدآ    ہےنجات

 

 ت
ی

 ر   

 

حاصل ہوتی ہے   یعہکے د

۴

  ۔

فا ء
ِ

 

 ر  طرح کی ہو سکتی ہے جیسے ؛  بیماہے ر ی بیماکی ضد  ش
ه
؛آ س بنا  ہو غیر سماج ی، آ نفرآ د   ،ر و حانی، جسمانیر ی،

جو تمام تکلیفو  شفاءپر   عام ہے  ا مل ہے۔ نتیجتاً  نکا مفہوم 

 

کوش  حکیم   سے چھٹکار ے 

 

ر آ  ن
ق

 ر د ر د 
ه
د و آ     کی  ،

 آ و ر شفاء ہے۔ 

 

ر   ،جار آ للہ  -   1

 

ش

 

خ
م

 

 

 ی،ر

 

ر

 

ن

 

ت
ل

آ  حقائق  عن  ا ف  ّ

 

س
لک
    )یل آ 

 

  ( 2ح

 ۶89ض

ت لاغه نهج -  2
ل
 110خطبہ ،آ 

 ،آ کبر سید علی-  3

 

ر آ  ن
ق
ر شی، قاموس 

ق
( 

 

 ۵8ض   (۴ح

 فی،آ ر آ غب آ صفهانی- ۴

 

   لمفرد آ ت

 

 ۴۵9  ،ضغريب آ لقرآ  ن

،   

 

 ہ شفا یل د

 

   فی آ لتحقیقی،حسن مصطفو ؛ سیدءو آ ر

 

کلمات

 

 

،  د

 

 ہ شفا یل آ لقرآ  ن

 

 ءو آ ر
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ر آ  ن
ق

فا ء کےحکیم  
ِ

 

 و جہ تسمی ہونےکی   ش

 ی 

 

 کے، آ بوآ لفتوح ر آ ر

 

ر آ  ن
ِفا ء ق

 

 میں  و جہ تسمی ہونےکی  ش

 

  ہیں آ س طرح   کی و ضاجب

 

 :  ر قمطرآ ر

 ۔ 1

 

ر آ  ن
ق

 آ و ر کی ،نبی آ کم ؐ

 

 و نبوت

 

ت
ق
 ہے نیتحقا  آ  ت  کی صدآ 

 

 ر   ، کا ثبوت

 

لوگ   یعہجس کے د

 آ و ر   گمرآ ہی

 

ت
ل
لا

 

 ن ا تے ہیں، سے   سرگرد آ نیکی  ض

 

فا ء ر ی  بیما مری  کہ   جیسا  نجات
ِ

 

سے ش

ا  ہے

 

 ۔ حاصل کن

 و آ ضح۔  2

 

ر آ  ن
ق

ا   و  ر و شن  

 

 ہے    د لیلیں پیش کن

 

ا     ،شک و  شبہات

 

آ و ر علم و یقین کی    ہے  د و ر  کن

ا  ہے۔  ر ہنمائی طرف 

 

 کن

  ۔3

 

ر آ  ن
ق

ا ممکن نہیں ہے کہ لوگ 

 

 قطعا محال و  ن

 

 میں یہ ن ا ت

 

 ر ک ہونے کی صور ت
ن

 

ت
م

سے 

سے    کی   ر یبیما  جسمانی  آ پنی آ س  ء  کیویںک   طلبشفا  سی  میں  سلسلہ  آ س   نکہ؛    بہت 

 آ حاد 

 

 ت
ی

ا مون ہیںہوئی  د  آ ر و  

 

ا م  سے   میں  آ و ر  سور ہ حمد کے ن

 

ہےآ لشفاء  آ ن ک ن

1

 ۔

  

 

ر آ  ن
ق

فا ء کےحکیم  
ِ

 

  ش

 

 ہونےکی و ضاجب

 

 

ر آ  ن
ق

 کنے کا آ نتظار    ر کے بیما   کسیحکیم  کی آ ن ک خصوصیت یہ ہے کہ و ہ    

 

ہونے آ و ر  پھر آ س کا علاح

ا ، بلکہ    نہیں

 

 ر یعہر و ک تھام    پیشگی  کن

 

لا ہونے سے   میں  ر یونلوگون کو بیما  کے د

 

 ت
مب

کوشش   بچانے کیبھی    

ا  ہے۔ بیما

 

   ر یکن

 

 غلطآ و ر     لیتا  سے نہیں  گیکو سنجی   تنبیہ  کیآ س  پر    آ س مرحلہ  ہے۔ آ گر کوئی  ا سے خبرد آ ر  کن

ا  ہے  ر  بیماکےکام ک 

 

   تو  ہو جان

 

ر آ  ن
ق

 آ و ر  بیما  کا   یمرحکیم ،   

 

 کا طر  ر یعلاح

 

ا  ہے  یقہسے نجات

 

آ و ر  بیمار ی   بتان

د لا ا  ہے۔سے چھٹکار آ  

 

 آ س طرح  ن

 

ر آ  ن
ق

کی      

 

سا ن

 

ن
لاقی  آ عتقاد ی  ، ینی  د ،   ،ر و حانیتمام جسمانیحکیم،آ 

 

آ خ  آ و ر  

ا  ہے ر یونبیما

 

 کن

 

 ۔ کا علاح

 

 

1 -   

 

ر آ ر فیی،آ بوآ لفتوح   

 

آ لجنان ر و ح  و    

 

آ لجنان  

 

  ر و ض

 تفسیر

 

  )آ لقرآ ن

 

 27۶ض (12ح



 82 

 

  ر یون بیما   جسمانی 

 

 کا علاح

  

 

ر آ  ن
ق
کا بنی   حکیمحالانکہ   و ل 

 

ز

 

ی
و  معاشرہ  مقصد  د یکے   

 

سماح آ و ر   بشر  ر آ د  
ف
و   تعلیم، ر ہنمائی  کی  ،آ   

ا  ہے تربیت

 

ک پہنچان

 

  آ و ر  لوگون کو کمال ن

 

 ک لہذآ   یہ ن ا ت

 

ر آ  ن
ق

 یم کے

 

ت
ل
 نہیں    مقام و  منز

 

ا ن

 

 ش

 

ا ن ا ن

 

کےش

آ س    آ و ر   طبیآ ن ک  کو  ہے کہ 

 

و       طور  پر پیش کیا جائے  کتات  کے  صحت کی  حفظان  

 

 ت
ی
آ حاد  ،ر و آ لیکن 

 

  ن ا ت

 کے مطابق

 

 آ و ر  بہت سےتجرن ا ت

 

ے، آ س   ، مطالعات

 

ھن
 پڑ

 

ر آ  ن
ق

 ر ک ہونے سے 
ن

 

ت
م

آ و ر  آ س پر عمل کنے   

 میں

 

  ر یونبیما جسمانین ک،سے آ  کے آ ثرآ ت

 

  کہ  ہے ؛ جیسا بھی کا علاح

 

ر ما آ لمومنینؑ آ میر حضرت
ف
 :ن ا نے 

،    میں  آ  نکھ    “ 

 

ت
ق
،   ن ا نے کے یقین کے شا تھ  شفاءسے      تعالٰی  للہآ   تکلیف کے و 

 آ  

 

 ت
ی

  آ لکرسی 

 

لاو ت

 

ا ءآ للہگی  ملے شفاء کنے سے  کی ن

 

س

 

ن
آ 

1

 ۔

 ر و آ  ن کآ 

 

 ت
ی

 :کہ  ہے بھی یہ میں  

 ر آ    ،بی بی فاطم ہو گئے ر بیما   آ مام حؑسین  “
ه
 

 

ر

)س(

  کی   حضور  آ کمؐ   لیکرآ  ت  کو     

 

د مب

 

خ

د عا  حاضر ہوئیں  میں کی  ئےآ و ر    د ر   صحت  

 

کہا:    یلجبر۔کی  خوآ شب آ و ر   ہوئے   ل 

 

ا ر

 

ن ا  ن

پر  کےشہزآ د ےد م کمرتبہ سور ہ حمد    چالیس  آ و ر  آ س میں  لیں  ن ا نی  لہپیا  ن ک! آ ر سول آ للہ

د  شفا،  یںچھڑک  کے    ءآ للہ  آ ر ؐحضو۔گا  عطا  حؑسین  کیا  ہی  یسانے  آ مام   آ لٰہی    بحکم      آ و ر  

 

 

حب
ص

” ہو گئے ت ا ت  

2

 ۔

ر ما   پیغمب آ کمؐ 
ف
 :  ن ا  ہےنے 

 د و آ  ہےترجمه:  ۔القرآن هو الدواء 

 

ر آ  ن
ق

3

 ۔

 ر         بعض 
ه
 نےنفسیا  ینما

 

ر آ  نیت
ق

 آ    

 

   میں لکھا ہے کہ  نتیجہ کےتحقیق  آ پنی  پر  ن ا ت

 

ر آ  ن
ق

ے سے حکیم   

 

ن

 

شب
 

 ہ کی عور تون  حامله    

 

   کے د ر د  ر

 

ہے   ہو جاتی   کم   میں   شدت

۴

 د ر د  کو   ، و جہ ہے کہ بعض علماء   ۔یہ 

 

، د ر ر  آ لاخبار ، ض  -  1

 

 ی و  همکار آ ن

 

 ۶3۴سید مهدی حجار

 ۶37ض ،د ر ر  آ لاخبار   -  2

 فی  - 3

 

 و  ر و ح آ لجنان

 

 آ لجنان

 

، تفسیر   ر و ض

 

  آ لقرآ ن

 

 27۶، ض  12ح

ر ن د ہ-   ۴
ف

  محسن  ،

 

 ر  آ لساد آ ت
ن

 

ت
م

 آ د ہ و  

 

ا  ثیرحسینی،  ،ر

 

 د ر   ن

 

ر آ  ن
ق
 

بیمار ی   

 

 د ر مان

 

مطالعات ز  
ی 
مرو ر ی  و   ،نشرہا،  آ شلام  یہ 

، ض 

 

 2۵شلامب
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لئے   کے  کنے   

 

ب

 

ز د آ ش
ی 

تھے۔   کتے  پڑھا   

 

ر آ  ن
ق

آ  کہ    ہے  منقول    مرحوم 

 

 ت
ی

ی    آ للہ    

م

 

عظ
ل

آ حمد   سیدآ 

سا ر 

 

ن
و جہ  ر یبیما   آ ن ککو    یخوآ  آ  پر   کی     کی   یش سے 

 

 ج ب    شرو ع ہونے سے پہلے   ی سرج ،  تھ   ضرو ر ت

 آ کٹرو ن  

 

 آ نہیںنے  د

 

 کن

 

 آ جا  آ  ت  نےتو    ا  چاہا   بے ہوس

 

 ت

 

آ نعام   سور ہ مبار کہ  آ و ر  کہا: ج ب  میں   ید    نہیں  ر

 میں   کی 

 

لاو ت

 

 جا مصرو ف ہو   ن

 

ک    ہونے مکم   ی ہوآ  آ و ر  سرج   ہی  یسا آ    شرو ع کد یں ،  ی آ  ت  سرج   تو  ن و

 

ن

 بھی   سور ہ آ نعام کی

 

لاو ت

 

آ ختتام کو پہنچ   ن

1

 ۔ 

  آ لبتہ

 

 ر  کسی  بغیر تعالی و  سبحانہ آ للہ بساآ و قات
ه
ا 

 

،   خاض معجزہ  کے طور  پر  ن کو جہ  آ و ر  شب ب  کے،  آ  یظ

 ندہ کد  کو مرد ہ

 

 مر ن ا ہے  یت ر

 

 عیسیٰ جیسا  ہ؛ہے، و غیر یت د ے د  شفاءکو  یلاعلاح

 

     کہ حضرت

 

کے معجزآ ت

تھے یسے ہیآ 

2

 ۔ 

 معجزو ن آ و ر  آ للہ تعالی

 

  ر یبیما کسی  ، خاض کآ متون کے علاو ہ جو کہ بہت محدو د  ہیں  کی   آ ن

 

کے علاح

 آ کٹر  کے لئے 

 

  کونے میں کسی،فقط بجائےنے کےکے ن ا س جاو ن د
ن 

ھ

 

ب ٹ
   

 

ر آ  ن
ق
د عا   صرفپڑھنا آ و ر  کیم ک 

  ر یون بیما   نے جسمانی  آ للہ تعالیٰ  نکہکیو    کے شفا ن ا بی کی توقع ر کھنا، بے سود  ہی نہیں آ نتہائی بے عقلی ہے، ک 

 کے لئے 

 

 ر   جن میں  ، ہیں  یقےر کھےطر  د ید و  بنی  کے علاح
ه
ا 

 

 ر آ ئع  ن ا طنیآ و ر   آ سبات     یظ

 

ا مل ہیں      د و نون  د

 

  ش

 میں  جسمانی  لہذآ 

 

 کے علاح

 

 ر    نہ آ مرآ ض
ه
ا 

 

ا  چاہیے  یصرف ظ

 

 آ و ر  نہ فقط ن ا طنی  آ سبات   آ سبات  سے مطمئن ہون

ا  چا

 

  کن

 

 ر ی آ سبات  کو نظر آ ندآ ر
ه
ا 

 

 ر آ ئع  بلکہ      هئے  کے بھرو سے، ظ

 

ا ضرو ر یآ ستعمال ک د و نون د

 

  نکہکیو، ہیں  ن

 ر   شفاءنے    للہآ 
ه
ا 

 

ظ  ر آ ئع میں  یکو 

 

و   ر کھا ہے  بھی  د آ ہم    جسمانی  بھی    آ سبات    ر و حانیآ و ر  معنوی   کے 

 

علاح

 ۔ہیں ن کسے آ  میں یقونطر

  جیسا کہ  

 

 میں   یونسحضرت

 

 ر  کے علاح
ه
ا 

 

د عا،   کیآ  ت    :آ سبات  آ ستعمال ہوئے  د و نون  آ و ر  ن ا طنی یظ

توبہ آ و ر  آ ستغفار  

3

 ر  تعالی  للہکے شا تھ شا تھ، آ   

 

 کیا   ی ر بیما  کی یعہ آ  ت  نے کدو  کے د

 

کا علاح

۴

 ۔

 

 

 

 عمل،آ للہ  سید نعمت  - 1

 

 علم د ر  میدآ ن

 

  )حسینی، مرد آ ن

 

 (۴ح

 189و 188ض 

 آ  لسور ہ  - 2

 

 عمرآ ن

 

 ت
ی
 ۴9 ، آ  

 ت ا ء - 3
ب

 

ن
 سور ہ آ 

 

 ت
ی
 88و   87 ،آ  

۴  -   

 

 سور ہ صافات

 

 ت
ی
ا  139 ،آ  

 

 1۴۶ن



 8۴ 

 

    ر و حانی 

 

لاقی   آ و ر  آ مرآ ض

 

  ر یون بیما   آ خ

 

 کا علاح

ن ا و جود   بے چین ن ا س ہونے کے   بہت  کچھ 

 

سا ن

 

ن
آ  کا   

 

ا  ہے،   آ  ح

 

آ  ن آ ٹینشن    نظر    نے 

 

کے   س آ و ر  تناو

 ب  کو ش   ، ہے  ر کھا لے    میں   لپی   پور ے و جود  کو آ پنی

 

 ر  د ر د  سے چھٹکار ے   سکون
ه
 آ و ر  

 

 ہے  ۔  کی   و  آ طمینان

 

لاس

 

  ن

  حکیم

 

ر آ  ن
ق
کی   میں، ن لاشبہ   

 

سا ن

 

ن
ر و حانی  آ  آ س کےتمام  آ و ر     

 

علاح کا  بیمار یون  لاقی 

 

آ خ آ و ر   کا نسخہ    لئے     شفاء 

۔  موجود     یعنیہے 

 

ر آ  ن
ق

آ س    کی  کیم   آ و ر    

 

لاو ت

 

نوآ ہی کےمطابق    ن و     کےآ و آ مر 

 

سا ن

 

ن
آ  سے  عمل کنے 

  ر و حانیکو

 

لاقی سکون

 

 ملتی  ر یونبیما  آ و ر  آ خ

 

 ہے۔سےنجات

،  ممکن ہے  عین  

 

سا ن

 

ن
لاقی   و  شا لم ہو   لیکن ر و حانیطور  پر صحیح  جسمانیآ 

 

 میں  آ و ر  آ خ

 

لا ہو ۔    آ مرآ ض

 

 ت
مب

ا ل کے طور  پر، 

 

   تکبر کا  ن ا   غرو ر     بیمار ی جیسے  نفسیاتی  مت

 

د و آ  لے ک نہیںد و آ خانہ  ،علاح ، یعنی  جا سکتا  کیا  سے 

 یکل کی د و آ ئیون سے  

 

ت د
م

سخت د ل شخص کو   آ ن ک  طرح  ۔ آ سی   جاسکتابدلا نہیں  میں   یعاجزکو    تکبر  آ س کے 

ن ا   آ نجکش  ھلا  نگولیا  لگا ک 

ک

   

 

    ، نرم د ل  ک ، مہرن ا ن

 

سا ن

 

ن
آ  لاقی  ،نہیں بنان ا  جا سکتا۔آ و ر  ہمدر د  

 

 کے   آ خ

 

آ مرآ ض

 کا طر

 

ہے   یقہ آ لگعلاح

1

 ۔

 حکیم

 

ر آ  ن
ق

 کے آ ندر  ر و حانی

 

سا ن

 

ن
 کی   نےآ 

 

 موجود گیآ مرآ ض

2

 کے شا تھ خود کو د لون کی   

 

کے بیان

شفاء بیمار یون سے  
3

ر آ  نی  ینان ا د   شفاءکو    ر یبیما  د لون کی۔گون ا   ہے    کیاپیش  کے طور  پر        
ق

جو  مطابق    کے   تعبیر

 
ش
ے

 

ن
 
ب
آ سے    میں    د لی  ،بخل،کینہ، سے مرآ د     ینےد   شفاءہے 

 

ز
ی 
آ س    ، لالچ، بغض، حسد،  آ و ر   شرک، منافقت 

 و    ر و حانیتمام   طرح کی

 

لاقی آ مرآ ض

 

 ہے ن سے چھٹکار آ   آ و ر  آ  لود گی  یآ و ر  معنو آ خ

 

علاح
۴

 ۔

لًا حسد

 

ت
م

لاقی ، 

 

 کی آ خ

 

ا ل ہے ن کآ   آ مرآ ض

 

  کو ختم کنے کے لئے  ر یآ س بیما۔مت

 

ر آ  ن
ق

آ س   نے مجید 

ا ر ہ ککے آ سے جڑ سے ختم ک د ینے کا آ نتظام کیا ہے۔

 

 کی طرف آ ش

 

ز ے آ ثرآ ت
ی 
حسد کےبعض کے متعدد  

 

ا ر  مطهری، مجموعه ،مرتضی-  1

 

  )آ  ن

 

 102ض  (23ح

رَضٌ     - 2 مزَ م  قُلوُبِّهِّ آ ن ک    ۔فِِّ  د لون میں   کے 

 

آ ن ترجمه: 

 بقرہ ر ہسو  )بیمار ی ہے

 

 ت
ی
 ( 10 ، آ  

دُورِّ    ۔3 الصزُ فِِّ  ا  َ لّزِّ فَاءٌ  کا   :ترجمه  ۔وَشِّ د لون کی شفا  آ و ر  

 

 

 سور ہ یونس)۔ہے شا مان

 

 ت
ی
 ( ۵7، آ  

، تفسیر نمونہ   -   ۴

 

و  همکار آ ن  ی 

 

ا صر مکار م شیرآ ر

 

    ) ن

 

  ( 8ح

 318ض  



 ر  د ر د  کی د و آ  آ و ر   8۵
ه
 مجید 

 

ر آ  ن
ق

 شفاء

   

 

آ ثرآ ت ز ے 
ی 

د ہیں  یہ پِیغمب  میں  ین:  لاف، 

 

ت

 

ج
آ   آ  پر   آ شلام 

 

 شیں   لانے میں  یمان

 

شا ر  ، آ نکار   کا  ا ، حق 

 

  ،کترآ ن

 و  شیطنت

 

،شرآ ر ت

 

 و  پشیما ، جھوت

 

ہ و غیر نیظلم، قتل، کفر، ندآ مب

1

 ۔  

،  فضل  ، ر آ ستہ  آ ن ک   حسد سے بچنے کا

 

ی کی د ر خوآ شب

لہ

د آ  کی  آ 

 

ی  نعمتون سے آ ستفاد ہ آ و ر  خ

لہ

عطان ا ئے آ 

  چنانچہ آ  یہ کیمہ:۔ہے کی تقسی 

ُ بِّهِّ بعَْضَكُمْ عَلََٰ بعَْض    لَ اللّزَ 2وَلََ تَتَمَنزَوْا مَا فَضزَ

 ۔

 یل میں

 

ا ء و   آ للہ تعالیٰ لکھتے ہیں کہ  آ  لوسی  کے د

 

ض
ع
کے   جوآ ر حنے مومنون کو د و سرو ن کے مال پر آ 

 ر 

 

  کنے سے منع   یعہد

 

و جہ سے د و سرے لوگون کے مال پر    حسد کی      کنے کے بعد آ س آ  یہ مبار کہ میں  تجاو ر

ر و کا ہےسے  نگاہ  ر کھنے
3

 ۔ 

   حاسد  ن ک آ  

 

آ و قات ا  ہے   آ س مرحلہ   تباہی کے  شخص بعض 

 

د و سرو ن کو    پر پہنچ جان و ہ   آ  جہان 

 

تھور

 پہنچانے کے لئے  

 

 ن ا د ہ    کو    خود نقصان

 

 پہنچانے    ر

 

ا  ہے جا ہو  ر  تی   پر نقصان

 

ن

۴

ن ک آ ہے کہ  ل  منقو   چنانچہ   ۔ 

لام خر   ن ک آ    حاسد شخص،

 

پر    آ س   آ سے  ن د کع  آ د  شرظ 

 

آ و ر    آ  ر شا  نقد سرما   شا تھ میں   کنے  ینےپر د    یہ بہت 

لام  کہ  بضدتھا  

 

پڑو سی   آ  د ھیع کو   

 

کد ے،   چھت  کی   ر آ ت آ سے قتل  لام نے حیرپر 

 

 ع

 

 آ  خر سے پوچھا:   ت

 ر  چی پڑو سی  یہ   نکہ آ ر ن ا ت  نے کہا: کیو  ن؟ کیو 
ه

ہون،  ر ہا  جلآ  گ میں حسد کی  میں   ،مجھ سے آ  گے ہے  میں 

لام نے قبول ک لیا  ن ا  ک د   قی  آ لزآ م میں آ سے ےقتل کے میر چاہتا ہون کہ  میں 

 

آ و ر  آ  قا کا سر قلم   جائے۔ ع

 لے ک خ لا گی   یہنقد سرما   کے ک  

 ھ
پ

 ر  طرف 
ه
ل۔ خبر 

ت 
 ر ہے کہہ  یہ  شب     ، لیکنہوگئی   کو جی   ۔پڑو سی گئی   

کہ ل    تھے 

 

ن
قا و ہ  ا  آ گر 

 

کی   ہون گھر  آ پنے  پرآ    تو  ا چھت 

 

کن نہ  کے   کچھ   ؛یسا  لام 

 

ع ہے؟   

 

ن ا ت    ضمی تو 

 آ  آ سےنے 

 

ن ا س جا ک    آ و ر  ،جھنجور  کے 

 

ت
ق
 و 

 

و مب
خک
لام   قاض ۔  بتاد ن ا سچ  شب     آ س نے 

 

ع نے مقتول کے 

 آ د  ک د    د و نون آ و ر  پڑو سی

 

ن ا کو آ  ر

۵

 ۔ 

 

ہاشمی  - 1 معار ف   ،آ کبر  و   ر هنگ 
ف
  

 

ز
ک
مر  

 

محققان و   ر فسنجانی 

 

 

ر آ  ن
ق
ر هنگ 
ف
  ،

 

ر آ  ن
ق

(  

 

 ۵۵۴ض  (10ح

د و سرو ن   ترجمه:  -2 آ للہ نے تم میں سے کسی کو  آ و ر  جو کچھ 

 ن ا د ہ د ن ا  ہے آ س کی تمنا نہ کو ۔)سور ہ  

 

کے مقابلہ میں ر

  

 

 ت
ی
سا ء،آ  

 

ن
32) 

 آ  لوسی   ،عبدآ للہ   محمود ب   -   3

 

آ لقرآ  ن آ لمعانی فی تفسیر  ر و ح   ،

  ) آ لعظيم  

 

 28ض   ( ۴ح

۴  -  

 

ا ر ، ح

 

 10۴، ض 23مجموعه آ  ن

 10۵،ض آ یضاً-  ۵



 8۶ 

 

ر آ  نی 
ق

  

 

ا    تعلیمات

 

  کن

 

آ ندآ ر آ و ر    ن ا جو کچھ د    کو نے د و سرو ن    آ للہ تعالیٰ  ،کو نظر  ہے آ س پر نظر ر کھنا 

ا   

 

آ  ،آ س پر حسد کن  کو 

 

سا ن

 

ن
د    بھنور  میں   یسے آ    ن ک آ  آ س کی   یتگرفتار  ک      د نی   ہے جو 

 

آ  خرت کو د و نون    آ و ر  

ز ن ا د  ک د  
ی 

 ہے۔  یت

لاقی 

 

 کیم کے   لئے   کے     ر یون بیما   آ خ

 

ر آ  ن
ق

       آ حکام بخش    ء شفا    

لاقی

 

 کے لیے ر یونبیما آ خ

 

  کے علاح

 

ر آ  ن
ق

 ہیںموجود   آ حکام    بخش بہت سے شفاء میںحکیم 

 

مٹ

، 
 
ج
 : مله

 ۔1

 

ہ ٹ

 

 

   ید

 

حک صبر کاکے لئے کو کم کنے آ و ر  نفسیاتی  بیمار یون  د ن ا و

1

 ؛ 

 کے لئے 2

 

 و  آ طمینان

 

د آ  پر بھرو سہ  ۔ سکون

 

حک کا  آ و ر  توکل کنےخ

2

 ؛  

 آ عباد ۔ 3

 

 ہ ، ت

 

  آ و ر  ر و ر

 

کا حک   خصوصاً نمار

3

 ؛ 

 

لََةِّ ياَ أيَزهَُا   ۔1 بِّْْ وَالصزَ ينُوا بِّالصزَ ينَ آمَنُوا اسْتَعِّ إِّنزَ  ۚ الزَذِّ
ينَ  ابِّرِّ َ مَعَ الصزَ  ۔  اللّزَ

لو   ترجمه:      سے مدد  

 

آ و ر  نمار  لائے ہو، صبر 

 

آ یمان آ ے لوگو جو 

۔ ہے  شا تھ  کے  و آ لون  کنے  صبر  بقرہ) آ للہ  ، سور ہ 

  

 

 ت
ی
 (  1۵3  آ  

وَرَابِّطُوا    وَصَابِّرُوا  ُوا  اصْبِّْ آمَنُوا  ينَ  الزَذِّ أيَزهَُا  ياَ 
تُفْلِّحُونَ  لعََلزكَُمْ   َ اللّزَ آ ے   ترجمه:۔   وَاتزَقُوا 

 لائے ہو، صبر سے کام لو، ن ا طل پرستون 

 

لوگو جو آ یمان

کے    

 

د مب

 

خ کی  حق   ، 

 

د کھاو مرد ی  ن ا   میں  مقابلہ  کے 

آ مید ہے   ر ہو،   ر تے 

 

د آ للہ سے  آ و ر   ر ہو،  لیے کمر بستہ 

  گے

 

لاح ن ا و
:سور ہ آ  ل )کہ ف

 

 عمرآ ن

 

 ت
ی
 (200 آ  

2 -  ِّ اللّزَ عَلََ  ۔ ۚ وَتَوَكزلَْ  يلًَ  وَكِّ  ِّ بِّاللّزَ فََٰ  پر   ترجمه: وَكَ آ للہ 

کافی ہے۔  و کیل ہونے کے لیے  ہی  آ للہ  کو ،    ) توکل 

  :   سور ہ آ حزآ ت 

 

 ت
ی
 ؛(3آ  

 ِّ اللّزَ عَلََ  زلَْ  فَتَوَك عَزَمْتَ  ۚ فَإِّذَا  يُُِّبزُ     َ اللّزَ إِّنزَ 
ِّلِّينَ  ز تَوَك ترجمه: پھر ج ب  تمہار آ  عزم کسی ر آ ئے پر   ۔  الُّْ

و ہ لوگ   کو  آ للہ  کو ،  پر بھرو سہ  آ للہ  تو  ہو جائے  مستحکم 

ہیں   ۔ پسند  ہیں  کتے  کام  پر  بھرو سے  کے  آ سُی   جو 

:سور ہ آ  ل)

 

 عمرآ ن

 

 ت
ی
 ( 1۵9 آ  

لََةِّ   - 3 وَالصزَ بِّْْ  بِّالصزَ ينُوا      وَاسْتَعِّ

 

نمار آ و ر   ۔ترجمه: صبر 

 سور ہ بقرہ:)۔ سے مدد  لو

 

 ت
ی
 ( ۴۵ آ  

لََةَ   الصزَ مِّ  وَأقَِّ فَاعْبُدْنِِّ  أنََا  إِّلَزَ  إِّلهََٰ  لََ   ُ اللّزَ أنََا  إِّنزنَِِّ 
ي  كْرِّ آ للہ ہون، میرے سوآ  کوئی  ترجمه ۔   لِّذِّ : میں ہی 

د آ  نہیں ہے، پس تو میری بندگی ک آ و ر  میری ن ا د  کے 

 

خ

  قائم ک ۔

 

  سور ہ ظه: ) لیے نمار

 

 ت
ی
 (1۴ آ  



 ر  د ر د  کی د و آ  آ و ر   87
ه
 مجید 

 

ر آ  ن
ق

 شفاء

    آ عتقاد ی ینی و   د  

 

 کا علاح

 

 آ مرآ ض

 

 

ر آ  ن
ق

آ ہم حصہ  شفاء  کی  حکیم      ینی  د   ، کا شب  سے 

 

 کا علاح

 

آ مرآ ض      و  آ عتقاد ی 

 

ر آ  ن
ق
شب     مجید  ہے۔ 

  کے ر یونبیما سےپہلے آ نہیں

 

 ل ہوآ  علاح

 

ا ر

 

 سے ن

 

ا ر  کی غرض

 

ا کہ لوگ شرک، کفر آ و ر  ن

 

 ، سے توحید یک ہے ن

ر ما نے  علیؑ آ ماممولا کہ  ۔ جیساحاصل ک سکیں  طرف ر ہنمائی کینور آ نیت آ شلام آ و ر  
ف

 :ن ا 

نْ   فَاسْتَشْفُوهُ   فَاءً   أدَْوَائِّكُمْ   مِّ يهِّ شِّ ينُوا بِّهِّ عَلََ لََوَْائِّكُمْ فَإِّنزَ فِّ وَاسْتَعِّ
اءِّ وَ هُوَ  نْ أكَْبَِّْ الدزَ لََلُ مِّ  ۔الْكُفْرُ وَ النزِّفَاقُ وَ الغَْيزُ وَ الضزَ

کاآ پنیآ و ر     شفاء    ترجمه:    بیمار یون 

 

ر آ  ن
ق
 

 

علاح     حاصل کو سے    مجید   

 

کلات

 

ش
م
آ و ر  

   نکہسے مدد  مانگو، کیوآ س    میں

 

ر آ  ن
ق

 و کفر، نفاق،    میں  حکیم    

 

ت
ل
لا

 

شب  سے     جیسیگمرآ ہیض

 

 

ز
ی 

 ہے  ر یونبیما ی

 

کا علاح

 ۔  1

   

 

ر آ  ن
ق

   بنی، مقصد    بھی آ پنا هدف و    نے  مجید  
ھ
 کو کفر کے آ ند

 

سا ن

 

ن
 ر و ننوع آ 

ن
 سے نکال ک آ   

 

  کی  یمان

 پرستی   ، میں   ر و شنی 

 

 ت
ی

ا ر یکیون  کی  

 

د آ  پرستی کے  سے   ن

 

کی  خ ا لم    نور  

 

ظ آ و ر       طرف 

 

ظا غوت کے    و یپیر  کی و  

 
ھ
 ر و نآ ند
ن

 سے و لا 

 

 ت
ی

 ہے۔  بتان ا  ر آ ہنمائی   طرفکی  کے آ جالے 

ا  ہے

 

ا د  ہون

 

 :آ ر ش

ي   الزذَِّ إِّلََ  هُوَ  لمَُاتِّ  نَ الظزُ ِّ مز جَكُم  لزِّيخُرِّْ بيَزِّنَات   آياَت   هِّ  عَبْدِّ عَلََٰ  لُ  ِّ ينَُز
يمٌ ۚ  النزُورِّ  حِّ َ بِّكُمْ لرََءُوفٌ رزَ ؛ ۔  وَإِّنزَ اللّزَ

2

 

ا کہ تمہیں ترجمه:

 

ا  ہے ن

 

 ل کن

 

ا ر

 

ا نین ن

 

س

 

ن
و ہی و ہ ہے جو آ پنے بندے پر کھلی ہوئی 

 و  ر حم 

 

ا  مہرن ا ن

 

 ت
ا ر یکیون سے نور  کی طرف نکال کلے آ  ئے آ و ر  آ للہ تمہار ے حال پر ن قب

 

ن

 ۔کنے و آ لا ہے 

 د   ین مفس 

 

ز

 

ی
ا ر    ن ک، کے 

 

ا ر    کفر کی   سے   یکیون ن

 

ر آ  نی   جو  ہے یمانی مرآ د   آ سے نور  آ و ر  نور     یک ن
ق

، هدآ   

 

 ت
ی

  فضل   

ا  ہے   آ و ر    آ لٰہی 

 

 ، آ    توفیق پرو ر د گار  سے حاصل ہون

 

 کو    و ر  یہ آ یمان

 

سا ن

 

ن
ر ت  قعر  آ 

ق
ا  ہے۔   آ لٰہی   جہنم سے 

 

ک پہنچان

 

  ن

 

ت لاغه، خطبہ نهج- 1
ل
 سور ہ حدن د - 2 17۶آ 

 

 ت
ی
 9 ،آ  
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ر آ  نی تعلیمات
ق

گمرآ ہی    کفر، 
ھ
آ ند  کے 

 

ت
ل
 ر و نآ و ر  جہا

ن
چی    سا نی  ک کو 

 

ن
 آ   ر و ح میں  آ 

 

    یمان

 

سور ح کا  علم  آ و ر  

ہیں  ر و شن کتی

1

 ۔

، ئےمولا

 

ت ا ن
ق

 

من
     

 

 تقویٰ نے   ؑعلی  حضرت

 

 کے شفا بخش     آ و ر   مومنین  صاحبان

 

ر آ  ن
ق

یون   کو  ہونے

 بیا

 

 :ہےکیا ن

يرَُتزِّلوُنََاَ  القُْرْآنِّ  جَْزَاءِّ  لَِّ تَالِّيَن  أقَْدَامَهُمْ  فَصَافزُونَ  اللزيَلَْ  ا  أمَزَ
فَإِّذَا   مْ  دَائِّهِّ دَوَاءَ  بِّهِّ  يسَْتَثِّيُرونَ  وَ  أنَْفُسَهُمْ  بِّهِّ  نُونَ  ِّ يُُزَز بِّآيةَ  تَرْتِّيلًَ  وا  مَرزُ

اَ   أنََزَ ظَنزُوا  وَ  شَوْقاً  إِّليَهَْا  نُفُوسُهُمْ  تَطَلزعََتْ  وَ  طَمَعاً  إِّليَهَْا  رَكَنُوا  يقٌ  تَشْوِّ يهَا  فِّ
مْ وَ ظَنزُوا   عَ قُلوُبِّهِّ يفٌ أصَْغَوْا إِّليَهَْا مَسَامِّ يهَا تََوِّْ وا بِّآيةَ  فِّ مْ وَ إِّذَا مَرزُ نُصْبَ أعَْينُِّهِّ

ِّمْ أنَزَ زَفِّيرَ جَ  يقَهَا فِِّ أصُُولِّ آذَانَِّ  ۔هَنزمََ وَ شَهِّ
     آ ہل تقوی،ترجمه:  

 

و  فک ، ہیں پڑھت ر آ تون کو نمار شا تھ    آ و ر ترتی   غور   کے 

 کی 

 

ر آ  ن
ق

  کتے

 

لاو ت

 

ن د ر د  کی ہیں   آ و ر   د کھ  آ پنے   سے 

 

ر آ  ن
ق
 کتے ہیں  ، 

 

لاس

 

ن ۔ د و آ  

 کے شا منےآ     یس آ   کوئی ج ب   

 

 آ ن

 

 ت
ی

 حوصلہ آ فزآ ئیتشویق و  ترغیب آ و ر    ہے جس میں   آ  تی  

 و ق ہے تو    ہوتی 

 

د و   ن ا نے کی   آ و ر  آ سے    طرف متوجہ ہوتے ہیں  شا تھ آ س کی   کے   شوق 

ا بی 

 

ن کی  آ و ر  سمجھتے ہیں   ہیں   ر کھت   ر غب   سے  بے   

 

ب

 

ن ج   کی   نعمتی   کہ 

 

آ  نکھون کے   آ ن

ج ب  کسی  شا منے ہیں آ یس  آ و ر    سے گذر تے  ہیں جس آ      

 

 ت
ی

د آ  کا خوف ہو    میں

 

د ل   تو،  خ

ے ہیں  سے

 

ن

 

شب
   شعلون ن ا  جہنم کےگو  آ سے 

 

 کے   ٹکرآ نے کی   آ  پس میں   کے  آ و ر  آ ن

 

  آ ن

 

آ  و آ ر

ہے گونج ر ہی   کانون میں 

2

 ۔ 

 میںینی و  آ عتقاد ی د 

 

 کے علاح

 

 کا کد آ ر  آ س آ مرآ ض

 

ر آ  ن
ق

ا ر یخی و آ قعہ 

 

 ہے:  خوت  نمان ا ن میں ن

 

1   - 

 

آ لقرآ  ن  فی تفسیر 

 

آ لبيان  )فضل ب حسن طبرسی، مجمع 

 

ح

  )؛ تفسیر نمونہ3۴9ض  (9

 

 318ض  (23ح

ت لاغه، خطبہنهج-  2
ل
 193آ 



 ر  د ر د  کی د و آ  آ و ر   89
ه
 مجید 

 

ر آ  ن
ق

 شفاء

عب  ب عمیر 
مص

 ر آ ر ہ کی     کو ر سول آ للہؐ  

 

 پر مد  نے آ سد ب ر

 

 ۔بھیجا  ینہد ر خوآ شب

 

پ
و ن  آ 
ہ

 یثرت  نے  

 ن کو آ شلام کی  سرد آ ر و ن آ و ر   کے

 

 د   ر ہنماو

 

 و ہ آ   ن ک۔ آ کیا  کا فیصلہ  ینےد عوت

 

 میں  ن کد ن

 

د آ خل ہوئے    ن ا ع

 پہلے سے ہی کچھ  جہان

 

 سے سعد ب معا کے سرد آ ر و ن میں عبدآ للہ قبیلہ ۔بنیتھے موجود مسلمان

 

  آ و ر  آ سید  د

آ سیدبھی و ہیں موجود  تھےب حضیر   نے 

 

د و     سے کہا کہ   ۔ سعد ب معاد  

 

آ ن آ و ر   ن سے کہو کہ نوتلوآ ر  نکالو 

د   تبلیغ  آ شلام کی   

 

ا  چھور

 

د   آ پنی  یں، کن نہ  د ھوکہ  شا د ہ لوح لوگون کو  آ سد ب    نکہکیو    یںن ا تون سے ہمار ے 

 ر آ ر ہ میر

 

 آ د  بھائی   آ خالہر

 

آ  تی   مجھے ننگی  ، ہے  ر غصہ سے لال  ہے۔    تلوآ ر  سے آ س کا شا منا کتے ہوئے شرم 

 د و نون کانے تلوآ ر  کے شا تھ آ سید آ و ر  ننگی پیلے چہرے

 

 میں سخت لہجہ آ نتہائیآ و ر   لیا ر و ک ر آ ستہ آ ن

 

 آ پنی ن ا ت

 کے شا منے ر 

 

 ۔کھیآ ن

عب  ب عمیر
مص

   کے لئے   لمحہ  ن کہم آ   سے کہا: کیا  نے آ سید  
ن 

ھ

 

ب ٹ
ے ہیں   ک آ  پس میں  

 

شکن
 ک 

 

  ؟ ن ا ت

ا گوآ ر  خاطر لگےآ گر  آ  ت  کو

 

 ن

 

   آ سی  ہیںتو ہم جس ر آ ستے سے آ  ئے    ہمار ی ن ا ت

 

گے۔    جائیں ر آ ستے سے لوت

  کے لیے  لمحہ ن کآ و ر  آ  ر کھ لی میں متلوآ ر  نی آ پنیٹھیک ہے، آ س نےنے کہا:  آ سید
ن 

ھ

 

ب ٹ
 ۔  گی 

   

 

ر آ  ن
ق
نے  عب  

مص
چند  کی   کیم   آ      

 

کی   کی   ن ا ت  

 

لاو ت

 

کی ن  

 

ر آ  ن
ق
کی   ، ر و شن حقیقت   ۔    آ س 

 بیت،د لکش 

 

عب  کے ،جاد
مص
  مٹھاس آ و ر  

 

  بیان

 

   کی  آ ندآ ر

 

ت
ق
 ہونے کا    و ہ    بے بس    سے  ظا 

 

کہنے لگا: مسلمان

د و نون نے کہا:    یقہ طر   کیا  آ پنے   گوآ ہی   کی   و حدآ نیت   کی   آ للہ ہے؟  آ و ر  کپ   د و ،   

 

     و ن بدن

 

نمار ک  د ھو  کو 

آ سید  نےو ہان  پڑھو۔  میں   ن ا نی   موجود    پر     ا لات  

 

ن کیا،   کے  شہاد تین  غسل  آ و ر   د ھوئے  کپے    آ پنے 

  آ ت     ہوآ  تھا۔   کہ کیا   ن ا  بتا   کے ن ا س جاکشا ر آ  ماجآ  سعد  پڑھیں،آ و ر  

 

،  میں    عالم کے   غصہ   خود ،   سعد ب معاد

 د و نون کو تبلیغ 

 

 سے مار د ینے   سے ر و کن   آ ن

 

 ھے مگ کے لئے  آ و ر  جان

 

ز
ی 
عب  کی  و ہ بھی   آ   گے 

مص
مضبوظ    

شا منے   د لیلون آ و ر  پختہ    ہوگئے۔نتیجتاً کے 

 

ن ا لا خر مسلمان آ و ر   سکے  نہ  ک 

 

  ن

 

کہ    عرص نہیں   ن ا د ہ ر گزر آ  

آ و ر  شب  کے شب   آ شلام قبول ک    یکھے بنا ہی کو د  ر سول آ للہ ؐ  نے  قبیلہ   ے پور   آ و ر     کے محافظون   توحید لیا 

 

 

ن
 
فعب

ا مل ہو گئے   میں   مدآ 

 

ش

1

 ۔ 

 

 

کیمی،  -   1  موسی 

 

ر آ  نی   د آ ستان
ق

 

 

ر آ  ن
ق
شگرف   

 

ا  ثیرآ ت

 

ن  ،

، ض 

 

ا ر ت

 

 س
ن
 ۴1کیم، مجله  



 90 

 

 نتیجہ  

 حکیم بہرحال  

 

ر آ  ن
ق

 کی،  

 

سا ن

 

ن
لاقی  ی آ عتقاد    ،  ،ر و حانی،معنوی،د ینی تمام جسمانی   آ 

 

آ خ  ر یونبیما  آ و ر  

 کو علم سے، شک کو  

 

ت
ل
ا  ہے: جہا

 

 کن

 

 کو آ مید   یقین کا علاح

 

 ر آ ہ ب
ھن

گ

 سے، خوف آ و ر  

 

  سے، غم کو سکون

ا  ہے۔ م   مستقبل کی   آ و ر      سے

 

 سے د و ر  کن

 

 کی فک کو عزم و  آ ستقامب

 

ر آ  ن
ق
کی   بخش ر و شنی  ء شفا   من کو 

،مقام

 

ت
ل
 و لا   بدو 

 

 ت
ی

ک ر شا ئی    

 

آ و ر  و لا   تیجا ہو   ن  ہے 

 

 ر  غم سے نجات
ه
 

 

سا ن

 

ن
آ  و نچ ک 

پ ہ
 کے مرتبہ پر 

 

 ت
ی

ہے ن ا لیتا 

1

 : 

مْ وَلََ هُمْ يَُزَْنُونَ  ِّ لََ خَوْفٌ علَيَهِّْ لِّياَءَ اللّزَ  ۔ ألَََ إِّنزَ أوَْ

  کہ آ و لیا  ترجمه: 

 

 آ و ر  ئےآ  گاہ ہوجاو

 

ا  ہے آ و ر  نہ و ہ محزو ن

 

د آ  پر نہ خوف ظا ر ی ہون

 

 خ

ر نجیدہ ہوتے ہیں 

2

 ۔

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

آ للہ    - 1  ک  موضوع   تفسیر   ،آ  ملی  ی جوآ د ،عبد 

 

ر آ  ن
ق

  )یم

 

  ( 1ح

 23۶ض 

 یونس سور ہ - 2

 

 ت
ی
 ۶2،آ  
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ه
 مجید 

 

ر آ  ن
ق

 شفاء

      مناب 

 

د

 

 و  ما خ

 

 کیم 

 

ر آ  ن
ق

 

ت لاغه نهج
ل
 آ 

❖   

 

ر آ ر  ی،  آ بوآ لفتوح 

 

   ر و ض

 

آ لجنان ر و ح  و    

 

 تفسیر   فی   آ لجنان

 

ر ضو آ لقرآ ن قدس   

 

آ  ستان  و ه   د بنی  ی، ، 

 

ز
ی 

  ی ہا 

 13۶۶،مشہد، آ شلامی

 

 س

  ، ر فسنجانی  ہاشمی  آ کبر ❖

 

ر آ  ن
ق
ر هنگ 
ف

   ، 

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
 کتات  آ 

 

 1383قم، ، بوستان

 

 س

ر  ❖

 

ش

 

خ
م

 

 

 ی،  جار آ للہ ر

 

ر

 

ن

 

ت
ل

ا ف عن حقائق آ  ّ

 

س
لک
 آ لعربی، بیر ،  یل آ 

 

ر آ ت
ُ

 

لن
 د آ ر  إحيا آ 

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
 آ 

 

 و ت

 ک   موضوع   تفسیر   ، آ  ملی یجوآ د     ❖

 

ر آ  ن
ق

 ،قم نشر آ سرآ ء ، یم

   فی   آ لتحقیق ،  ی حسن مصطفو ❖

 

 آ لقرآ  ن

 

ا ر  علام مصطفو ،  کلمات

 

  نشر آ  ن

 

ز
ک
  ی، مر

 

  138۵، تهرآ ن

 

 س

 فی   ، آ صفهانی ر آ غب ❖

 

   آ لمفرد آ ت

 

، ، بیرد آ ر آ لعلم، غريب آ لقرآ  ن

 

 ق 1۴12 و ت

ر شی آ کبرعلی  ❖
ق

 ،   

 

ر آ  ن
ق
 ،  ميه شلاآ لاد آ ر  آ لكتب   ،  قاموس 

 

 1371، تهرآ ن

 

 س

ب حسن طبرسی ❖ فی   ، فضل   

 

آ لبيان    مجمع 

 

آ لقرآ  ن و    تفسیر   د ی آ للہ  فضل   تصحی   ، تحقیق 

 

ز
ی 

  یی، طباطبا   

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
آ 

ا صرخسرو  

 

  ، ن

 

  1372 ، تهرآ ن

 

 س

 د آ   ی، بجنور د   ی کاظم موسو  ❖

 

 ر گ آ شلامی   یرہ

 

ز
ی 
  د آ   ، آ لمعار ف 

 

ز
ک
 مر

 

 ر گ آ شلامی   یرہ

 

ز
ی 
   ، آ لمعار ف 

 

 13۶9  ، تهرآ ن

 

 س

ر  مجلسی ❖
ق
، مسسه آ لوفاء،بیر ،  بحار آ لانوآ ر    ، محمد ن ا 

 

 ق 1۴0۴  و ت

 ، و ستا ر  محمد ر ضا ❖

 

ر آ  ن
ق
 ،  شفاخانہ 

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
 1379 ، مهتات  آ 

 

 س

 آ لعظيم   ، محمود  ب عبدآ للہ آ  لوسی ❖

 

ت ه،بیر  ،  ر و ح آ لمعانی فی تفسیر آ لقرآ  ن
م
لعل

 ، د آ ر آ لكتب آ 

 

 ق1۴1۵ و ت

ا ر   مجموعه ،  یمطهر  مرتضی ❖

 

 صدر آ  ، آ  ن

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
، ،آ 

 

 137۶تهرآ ن

 

 س

 ینبو   ہ د ر  سی   ی سی   ی، مطهر  مرتضی ❖

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
 138۶قم، ، صدر آ ،آ 

 

 س

 ی،   مهدی ❖

 

 یعلی  حجار

 

ا ر يخ و  معار ف آ شلامی،قم   ،  د ر ر  آ لا  خبار    ، ر ضا حجار

 

 ن

 

 ق 1۴19د فتر مطالعات

ا صر مکار م شیر ❖

 

 ین

 

  آ ر

 

 آ لاشلاميه ، د آ ر  آ لكتب   تفسیر نمونہ  ، و  همکار آ ن

 

 137۴  ، ،تهرآ ن

 

 س

 علم د ر  مید   ، آ للہ حسینینعمت ❖

 

 مرد آ ن

 

 آ شلامی،  عمل  آ ن

 

ا ر آ ت

 

س

 

ب

 

ن
 1371قم،   ، د فتر آ 

 

 س

 فی ،  بحرآ نی ہاشم ❖

 

   تفسیر   آ لبرہان

 

، بیری، د آ ر آ لهاد  ، آ لقرآ  ن

 

 ق 1۴12 و ت
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ر آ  ن
ق

 مه ذ آ ر ی ا  کریم  

 

 نکی عظمت آ و ر  همار ی ذ

ا  

 

ر ی       مولای
ق
 سید محمد حسنین ی ا 

ک    

 

 ی

 

 و ل سے آ  ج

 

ز

 

ن
 

 

ت
ق
 کریم ذ نیا کی و ہ تنہا کتاب  ہے جس کے ماننے و آ لے متفقہ طور  پر و 

 

ر آ  ن
ق

آ س    

 کے

 

 محمد مصطفی  ی  ذ عو  ی ا ب

 

 حضرب

 

ب ت

 

 ہے آ و ر  و ہی کتاب  ہے جو ختمی مرن

 

د آ ر  ہیں کہ یہ تحریف سے محفوظ

 ل ہوئی ہے۔ پور ی  

 

ا ر

 

 کی طرف سے ی

 

ا ر یخ میں کوئی بھی  صلی آ للہ علیہ و  آ  لہ و سلم پر خالق کائناب

 

سا نی ی

 

ن
آ 

 آ و ر  سوفیصدی 

 

 پر متفق نہیں کہ آ س کے ی ا س موجوذ  کتاب  مکمل طور  پر تحریف سے محفوظ

 

 آ س ی ا ب

 

قوم آ  ج

آ لٰہی کلام ہے 
1

 ۔

و  نقلی    ر ہنے کے بے شمار  عقلی 

 

 بھی تحریف سے محفوظ

 

آ  ج آ و ر   آ لٰہی ہونے   کریم کے کتاب  

 

ر آ  ن
ق

 سے بچنے کے لئے ہملیکن    ذ لائل موجوذ  ہیں  

 

ت
ل
 سے   طوآ 

 

صرف نظر کرر ہے ہیں، جو بھی آ س سلسلے    آ ن

 سے موجوذ  ہیں میں

 

ر ب

 

کث
ا  چاہتا ہے آ س کے لئے کتابیں آ و ر  مضامین 

 

تحقیق کری
2

 ۔

 ہی و ہ کتاب  

 

ر آ  ن
ق

 ی ا ذ ہ پڑھی جاتی ہے  سے   جو ہمیشہ    ہے  

 

آ س کے ماننے و آ لے آ س کو    ۔ست  سے ر

    آ و ر    پڑھتے ہی ہیں

 

ا عر آ و ر  ر ی ا ضی ذ آ ن

 

ے ہیں۔ جرمن ذ آ نشور ، س

 

ب

 

سن
 سے آ س کو پڑھتے آ و ر  

 

ر ب

 

کث
آ غیار  بھی 

 کے ی ا ر ے میں کہا ہے:

 

ر آ  ن
ق
ے نے 

 

ب

 

ن
 گو

 

  کے -  1

 

ر آ  ن
ق
 کے  سلسله میں عدم تحریف 

 

 ی د   معلوماب

 

ر
م

  

 ۔ر جوع کیا جائے  سے  261مجله ر آ ہ آ سلام ،  شمار ہ  لئے
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ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

 سے ذ و ر  آ و ر  ی ا لکل لا تعلق تھا  “

 

ر آ  ن
ق
 ر آ  ر کھا تھا، لیکن ۔میں 

 

ی ا ذ ر یون نے مجھے ذ

  نے    ج ت  میں  

 

و مت
حک
 کو پڑھا تو ذ یکھا کہ یہی کتاب  ذ نیا پر 

 

ر آ  ن
ق

آ و ر  سرآ نجام   کرسکتی ہے 

 یہ ہوکر ر ہے گا

 

۔ ”آ ی ک ذ ن

1

 

 

 

  پیغاماب

 

 سا ر

 

سا ن

 

ن
 مجید کے آ 

 

ر آ  ن
ق

 

 ہے۔ عالمین کے  

 

 ت
ن
 کتاب  بشر

 

ر آ  ن
ق

 ہے لئے  

 

 ت
ن
ہدآ 

2

 ہے   کے لئے  ؛ لوگون

 

 ت
ن
ہدآ 

3

۔آ س آ لٰہی  

سا نیت کے لئے 

 

ن
 موجوذ  ہیں۔یہ کتاب    کتاب  میں عالم آ 

 

کسی گرو ہ سے مخصوص نہیں بلکہ   بہت سے پیغاماب

سا نیت کے لئے آ س  

 

ن
   میں تمام عالم آ 

 

سا نیت کو پرو آ ن

 

ن
  آ و ر  آ 

 

 سا ر

 

سا ن

 

ن
 ہیں جو آ 

 

 موجوذ  ہیں آ و ر  و ہ پیغاماب

 

پیغاماب

 بطور  نمونہ پیش ہیں

 

 :چڑھانے و آ لے ہیں۔ بعض آ  ی ا ب

إلََِّ  نَعْبُدَ  الَََّ  بيَنْنََا وَبيَنَْكُمْ  سَوَاءٍ  كلَِمَةٍ  إلََِٰ  تَعَالوَْا  الكِْتَابِ  اهَْلَ  يَا  قلُْ 
فَإنِ    ۚ ِ الَلَّ ن دُونِ  مَِ ارَْباَباً  بعَْضًا  بعَْضُنَا  يتَََخِذَ  وَلَّ  شَيْئًا  بهِِ  نُشْرِكَ  وَلَّ   َ الَلَّ

   ۔ ا مُسْلِمُونَ تَوَلوََْا فَقُولوُا اشْهَدُوا باِنَََ 

 آ ی ک منصفانہ کلمہ پر آ تفاق کرلیں ترجمه:
ٔ
آ ے پیغمبر آ  ب  کہہ ذ یں کہ آ ہلِ کتاب  آ  و 

د آ  کے  

 

 نہ کریںکہ ح

 

آ  پس میں آ ی ک    ۔کسی کو آ س کا شری ک نہ بنائیں  ۔علاو ہ کسی کی عباذ ب

 یں تو کہہ ذ یجئے کہ  

 

ہ مور

 

ن
م
د آ ئی کا ذ ر جہ نہ ذ یں آ و ر  آ س کے بعد بھی یہ لوگ 

 

ذ و سرے کو ح

 گزآ ر  ہیں 

 

 آ و ر  آ طا عت

 

تم لوگ بھی گوآ ہ ر ہنا کہ ہم لوگ حقیقی مسلمان

4

 ۔ 

 

 2۰۰پنج گام، صفحہ  ۔1

مُبَارَكاً -ِ إ ----- ------ -   2 ةَ  ببَِكََ للَذََِي  لِلنََاسِ  وُضِعَ  بيَتٍْ  لَ  اوَََ نََ 
يَن۔   وَهُدًى لَِلعَْالََِ

 جو لوگون کے لئے بنای ا  گیا    ترجمه:

 

بیشک ست  سے پہلا مکان

عالمین کے لئے  آ و ر   ہے  مبار ک  ہے  ہ میں 
ّ
مک و ہ  ہے 

 ہے

 

 ت
ن
 مجسم ہدآ 

 

 ت
ن
، آ  

 

 (96)سور ہ آ  ل عمرآ ن

شَهْرُ رَمَضَانَ الََذِي انُزِلَ فِيهِ القُْرْآنُ هُدًى    -   3
وَالْفُرْقَانِ  دَىٰ  الُْْ نَ  مَِ وَبيَنََِاتٍ    ۔ ...  لَِلنََاسِ 

 ل 

 

ا ر

 

ی  

 

ر آ  ن
ق
 و ہ مہینہ ہے جس میں 

 

ترجمه: ماہ ر مضان

آ و ر  آ س میں    ہے 

 

 ت
ن
کیا گیا ہے جو لوگون کے لئے ہدآ 

ا نیان  

 

س

 

ن
و آ ضح  کی    

 

ن ا ر

 

آ من کے  ی ا طل  و   حق  آ و ر    

 

 ت
ن
ہدآ 

  ،  موجوذ  ہیں۔ ) سور ہ بقرہ

 

 ت
ن
 ( 185آ  

 ۔4

 

 ت
ن
، آ  
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نِ    حَْٰ الرََ خَاطَبَهُمُ وَعِبَادُ  وَإذَِا  هَوْنًا  الَْْرْضِ  عَلََ  يََْشُونَ  الذََِينَ 
 ۔الْْاَهِلوُنَ قَالوُا سَلََمًا 

  ترجمه:

 

 مین پر آ  ہستہ چلتے ہیں آ و ر  ج ت  جاہل آ ن

 

آ و ر  آ للہ کے بندے و ہی ہیں جو ر

طا ب  کرتے ہیں توسلامتی کا پیغام ذ ے ذ یتے ہیں

 

سے ج

1

 ۔

❖ 

النََاسُ    كُمْ شُعُوباً وَقَبَائِلَ  ياَ ايَهََُا  ن ذَكَرٍ وَانُثَىٰ وَجَعَلنَْا كُم مَِ إنََِا خَلقَْنَا
َ علَِيمٌ خَبِيٌ  كُمْ ۚ إنََِ الَلَّ ِ اتَْقَا  ۔لِتَعَارَفُوا ۚ إنََِ اكَْرَمَكُمْ عِندَ الَلَّ

سا نوترجمه:

 

ن
 سے پیدآ  کیا ہے آ و ر  پھر تم   !  آ 

 

ہم نے تم کو آ ی ک مرذ  آ و ر  آ ی ک عور ب

 سکو

 

ا کہ آ  پس میں آ ی ک ذ و سرے کو پہچان

 

ے ہیں ی

 

ب
 
ن
ر آ ر  ذ 
ق
ا خیں آ و ر  قبیلے 

 

شک  بے   ۔میں س

 ر  شے کا  
ہ
آ و ر  آ للہ   ی ا ذ ہ پرہیزگار ہے 

 

ر  ی ا ذ ہ محترم و ہی ہے جو 

 

ر  ذ ی ک 

 

ز

 

ن
د آ  کے 

 

تم میں سے ح

 سے ی ا خبر ہے

 

 ر  ی ا ب
ہ
 ۔2   جاننے و آ لا آ و ر  

❖ 

عَنِ     وَينَْهََٰ  القُْرْبََٰ  ذِي  وَإيِتَاءِ  حْسَانِ  وَالِْْ باِلعَْدْلِ  ياَمُْرُ   َ الَلَّ إنََِ 
رُونَ  نكَرِ وَالبَْغْيِ ۚ يعَِظُكُمْ لعََلكََُمْ تَذَكََ  ۔ الفَْحْشَاءِ وَالَُْ

آ ذ آ ئیگی کا حکم  ترجمه: ذ آ ر و ن کے حقوق کی   

 

 ت
ن
ر آ 
ق
آ و ر    

 

,آ حسان آ للہ عدل  بیشک 

آ سی طرج  ذ یتا ہے   تم  ا ی د  

 

س کہ  ا  ہے 

 

کری آ و ر  ظلم سے منع   

 

ا ئستہ حرکاب

 

ا س

 

,ی بدکار ی  آ و ر  

نصیحت حاصل کرلو 

3

 ۔

❖ 

 

،۔ 1

 

ر قان
ف
 سور ہ 

 

 ت
ن
 63 آ  

،۔2

 

 سور ہ حجرآ ب

 

 ت
ن
 13 آ  

 نحل،سور ہ ۔ 3

 

 ت
ن
 9۰ آ  
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ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

وَالَْْرْضُ   مَاوَاتُ  السََ وَجَنةٍََ عَرْضُهَا  بكَُِمْ  رََ ن  مَِ مَغْفِرَةٍ  إلََِٰ  وَسَارِعُوا 
لِلمُْتََقِيَن  تْ  فِِ  ؛ اعُِدََ ينُفِقُونَ  الغَْيظَْ  الذََِينَ  وَالكْاَظِمِيَن  اءِ  رََ وَالضََ اءِ  رََ السََ

حْسِنِيَن  ُ يُُبَُِ الَُْ   ۔ وَالعَْافِيَن عَنِ النََاسِۗ  وَالَلَّ

کی  ترجمه: کرو  جس   کی طرف سبقت 

 

تّ

 

ج ب آ س  آ و ر    

 

پرو ر ذ گار  کی مغفرب آ پنے  آ و ر  

 تقویٰ کے لئے  

 

 صاحبان

 

آ ن آ سے  آ و ر   ز  ہے 
ن 
ز آ 
ن 
 کے 

 

آ  سمان و    مین 

 

ر جو    مّہیا کیا گیا ہےو سعت 

آ و ر  لوگون کو معاف  ہ کو پی جاتے ہیں 
ّ
ص

 

ع
آ و ر   آ نفاق کرتے ہیں   ر  حال میں 

ہ
آ و ر  سختی   

 

ر آ جت

ا  ہے

 

ھن
ک

 ر 

 

 کرنے و آ لون کو ذ و ست

 

د آ  آ حسان

 

کرنے و آ لے ہیں آ و ر  ح

1

 ۔ 

❖ 

احَْسَنُ    هِيَ  باِلتََِِ  ادْفَعْ  يَِئَةُ ۚ  السََ وَلَّ  الْْسََنةَُ  تَسْتَوِي  الذََِي وَلَّ  فَإذَِا 
يمٌ  لٌَِ حَِ   ۔بيَنَْكَ وَبيَنَْهُ عَدَاوَةٌ كاَنَََهُ وَ

ز آ ئی کا جوآ ب  بہترین طریقہ سے ترجمه:
ن 
 آ  تم 

 

د
ٰ
ہ
ل
ز  نہیں ہوسکتی 

ن 
ز آ 
ن 
ز آ ئی 
ن 
نیکی آ و ر  

 ہے و ہ بھی آ یسا ہوجائے گا جیسے 

 

 عدآ و ب

 

ذ و  کہ آ س طرج جس کے آ و ر  تمہار ے ذ ر میان

ا  ہے

 

 ہوی

 

گہرآ  ذ و ست

2

 ۔

❖ 

ا يبَْلغَُنََ عِندَكَ    وَقضَََٰ رَبَُكَ الَََّ تَعْبُدُوا إلََِّ إيََِاهُ وَباِلوَْالِدَينِْ إحِْسَانًاۚ  إمََِ
مَا قَوْلًّ كَرِيًَا  ُ ا وَقلُ لََْ مَا افٍَُ وَلَّ تنَهَْرْهَُُ ُ ا فَلََ تَقُل لََْ ا اوَْ كلََِهَُُ  ؛  الكِْبَََ احََدُهَُُ

هُمَا كَمَا رَبيََاَنِِ صَغِيًا وَاخْفِضْ   بَِ ارْحَْ ةِ وَقلُ رََ حَْ لَِ مِنَ الرََ مَا جَنَاحَ الذَُ     ۔  لَُْ

کی  ترجمه: کسی  علاو ہ  کے  آ س  ست   تم  کہ  ہے  کا فیصلہ  پرو ر ذ گار   کے  آ  ب   آ و ر  

 ذ و نون  

 

ا  آ و ر  آ گر تمہار ے سا منے آ ن

 

 کری
ٔ
ا و 

 

ز ی
ن 
ا  آ و ر  مان ی ا ب  کے سا تھ آ چھا 

 

 نہ کری

 

 عباذ ب

 سے آ فُ بھی نہ کہنا آ و ر  آ میں سے  

 

 ھے ہوجائیں تو خبرذ آ ر  آ ن

 

  نھی کوئی آ ی ک ی ا  ذ و نون بور

 کے لئے 

 

 سے ہمیشہ شریفانہ گفتگو کرتے ر ہنا۔آ و ر  آ ن

 

 خاکسار ی جھڑکنا بھی نہیں آ و ر  آ ن

 

،۔ سور ہ 1

 

 آ  ل عمرآ ن

 

 ت
ن
 سور ہ فصلت، -  2 133-  134 آ  

 

 ت
ن
 34 آ  
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 کے حق میں ذ عا کرتے ر ہنا کہ پرو ر ذ گار  آ نُ

 

کے سا تھ آ پنے کاندھون کو جھکا ذ ینا آ و ر  آ ن

 ل ذ و نون پر آ سی طرج

 

ا ر

 

 ی

 

مت
ح
ر ما جس طرج کہ آ نھو  ر 

ف
ن نے بچپنے میں مجھے ی ا لا ہے 

1

 ۔

 

 

ر آ  ن
ق

   کریم   

 

 کے بعض خصوصیاب

خوبیون   تمام  کی  ہے۔آ س  حامل  کا   

 

شمار خصوصیاب بے  کریم   

 

ر آ  ن
ق

ا  آ و ر    

 

کری  

 

بیان کو   

 

 خصوصیاب

ا ممکن 

 

 میں سے  ہے۔ ی

 

ت   بعض کی  یہان پر آ ن

 

ن
ا ر ہ جا

 

 : ہےکیا جار ہا  آ س

 کریم ہی و ہ آ لٰہی  ❖

 

ر آ  ن
ق

 ہے

 

ک تحریف سے محفوظ

 

 ی

 

 ۔ کتاب  ہے جو آ  ج

ا  ہے ❖

 

 کری

 

د آ ئے و آ حد کی ی ا ب

 

 کریم صرف آ و ر  صرف آ ی ک معبوذ  آ و ر  ح

 

ر آ  ن
ق

 ۔

 کے لئے  ❖

 

 ت
ن
 کریم تمام عالم بشر

 

ر آ  ن
ق

 ہے  

 

 ت
ن
 ۔ہدآ 

 ر یعہ ہے ❖

 

 چڑھانے کا ذ

 

سا نیت کو پرو آ ن

 

ن
 کریم آ 

 

ر آ  ن
ق

 ۔ 

 میں ❖

 

 کریم کی تعلیماب

 

ر آ  ن
ق

ا لمین کا خاتمہ ہے 

 

 ۔ظلم و  ط

 ر  طرج  ❖
ہ
 کریم ذ نیا سے 

 

ر آ  ن
ق

 ۔ فتنہ و  فساذ  کے خاتمہ کا پیغام ذ یتا ہےکے  

ز آ ئی سے ی ا ک و  صاف ذ یکھنا چاہتا ہے ❖
ن 
 ر  طرج کی 

ہ
 کو 

 

 کریم سماج

 

ر آ  ن
ق

 ۔ 

 ر ین و  آ ستعمار ی طا قتون کے خاتمہ کا نسخہ موجوذ  ہے ❖
کث

 

ن
س
م

 میں 

 

ر آ  نی تعلیماب
ق

 ۔

ا  ہے ❖

 

 آ ی ک صالح معاشرہ کا تصور  پیش کری

 

ر آ  ن
ق

 ۔

 کا پیغام ذ یتا ہے ❖

 

 مجید عالمی آ من و  آ مان

 

ر آ  ن
ق

 ۔

ا  چاہیے ❖

 

 عدل و  آ نصاف ہی ذ نیا میں قائم ہوی

 

و مت
حک
 کی نظر میں 

 

ر آ  ن
ق

 ۔ 

ا  ہے۔ ❖

 

 ی ا طل کے چہرے کو آ  شکار  کری

 

ر آ  ن
ق

 

 

   ۔سور ہ 1

 

 ت
ن
 24- 23بنی آ سرآ ئیل،آ  
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ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

 

 

 آ  ی ا ب

 

 کریم کے بعض خصوصیاب

 

ر آ  ن
ق

ر آ  نی    
ق

  کی ر و شنی میں   

 ہہ نہیں ہے 1
ب

 

 ۔ آ س میں کسی طرج کا شک و س

فِيهِ   رَيبَْۛ   لَّ  الكِْتَابُ  لِكَ  و ہ کتاب  ہے جس میں کسی طرج  ترجمه:۔ذَٰ یہ 

۔کے شک و  شبہ کی گنجائش نہیں ہے 

1

 

  ۔ متقین کے لئے 2

 

 ت
ن
 ہدآ 

لَِلمُْتََقِيَن  ٰ آ و ر  پرہیزگار  لوگون کے لئے مجسم ترجمه:  ۔ هُدًى  ِ تقوی

 

یہ صاحبان

 ہے

 

 ت
ن
ہدآ 

2

 ۔ 

 و  خوشخبری  لئے  کے ۔ مومنین 3

 

ا ر ب

 

 س
ن

  

مِنِيَن  و ْ رُ الَُْ  ذ یتا ہےترجمه:۔ وَيبَُشَِ

 

ا ر ب

 

 س
ن
 کو 

 

 آ یمان

 

 صاحبان

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  یہ 

3

 ۔

4 

 

 ت
ن
  ۔ سیدھے ر آ ستے کی طرف ہدآ 

ذَا القُْرْآنَ يهَْدِي لِلتََِِ هِيَ اقَْوَمُ    ۔ إنََِ هَٰ
ا  ہے جو ی ا لکل سیدھا ہےبے ترجمه:

 

 کری

 

 ت
ن
 آ س ر آ ستہ کی ہدآ 

 

ر آ  ن
ق
شک یہ 

4

 ۔

  ء۔ مومنین کے لیے شفا5

 

مت
ح
 آ و ر  ر 

لُ مِنَ القُْرْآنِ مَا هُوَ شِفَاءٌ وَ  ِ مِنِيَن   وَنُنََ ةٌ لَِلمُْو ْ  ۔   رَحَْ
 کے لئے  ترجمه: 

 

 آ یمان

 

 ل کرر ہے ہیں جو صاحبان

 

ا ر

 

 میں و ہ ست  کچھ ی

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  ہم 

 ہے ء شفا  

 

مت
ح
آ و ر  ر 

5

 ۔ 

 

  ۔ 1

 

 ت
ن
 2سور ہ بقرہ، آ  

 بقرہ،سور ہ ۔ 2

 

 ت
ن
 2آ  

 بنی آ سرآ ئیل،سور ہ ۔ 3

 

 ت
ن
 9آ  

 بنی آ سرآ ئیل،سور ہ ۔ 4

 

 ت
ن
 9آ  

 سور ہ بنی آ سرآ ئیل،۔ 5

 

 ت
ن
 82آ  
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   بدل نہیں   کوئی  جس کا ۔ آ یسا معجزہ 6

ذَا القُْرْآنِ قلُ     ثلِْ هَٰ نسُ وَالِْْنَُ عَلََٰ انَ ياَتُْوا بِِِ لئََِنِ اجْتَمَعَتِ الِْْ
ثلِْهِ وَلوَْ كاَنَ بعَْضُهُمْ لِبَعْضٍ ظَهِيًا  ۔  لَّ ياَتُْونَ بِِِ

 پر متفقترجمه:

 

ی ا ب ت  آ س 
 س

 

 آ و ر  جناب

 

سا ن

 

ن
آ  ہوجائیں     آ  ب  کہہ ذ یجئے کہ آ گر 

آ ی ک ذ و سرے کے مدذ گار   ے چاہے ست  

 

سکب
آ  ئیں تو بھی نہیں لا  کا مثل لے 

 

ر آ  ن
ق
کہ آ س 

آ و ر  پشت پناہ ہی کیون نہ ہوجائیں

1

 ۔

 کرہ ہے سلسله و آ ر   ۔ سور ہ و آ قعہ میں7

 

د

 

 کا ی

 

 متعدذ  خصوصیاب

كْنُونٍ ؛   إنََِهُ لقَُرْآنٌ كَرِيمٌ   رُونَ ؛   فِِ كِتَابٍ مََ طَهََ هُ إلََِّ الَُْ سَُ  ؛  لََّ يَََ
يَن  بَِ الْعَالََِ ن رََ دْهِنُونَ  ؛ تَنِيلٌ مَِ ذَا الْْدَِيثِ انَتُم مَُ    ۔ افََبِهَٰ

گیا  ترجمه: ر کھا  میں  کتاب   پوشیدہ  آ ی ک  ہےجسے   

 

ر آ  ن
ق
مکرم  و   محترم   آ  

 

ز
ن 
یہ 

ر آ ذ  کے علاو ہ کوئی چھو بھی نہیں سکتا ہے۔یہ ر ب  آ لعالمین کی 
ف
ہے۔آ سے ی ا ک و  ی ا کیزہ آ 

 ل کیا گیا ہے۔تو کیا تم لوگ آ س کلام سے آ نکار  کرتے ہو 

 

ا ر

 

طرف سے ی

2

 ۔

آ س    م ہے کہ 

 

لار پر   ر  شخص 
ہ
ر کھتے ہوئے  آ و صاف کو مد نظر  ذ یگر بہت سے  آ و ر   آ و صاف  مذکور ہ 

 کتاب  آ لٰہی کی عظمت کو سمجھے آ و ر  آ س سے بہتر طریقے پر آ ستفاذ ہ کرے۔

 

 

 

 

 

 ،سور ہ بنی آ سرآ ئیل ۔ 1

 

 ت
ن
 سور ہ ۔2 88آ  

 

ا   77و آ قعہ،آ  ی ا ب

 

 81ی



 کریم کی عظمت 99

 

ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

 کریم کے آ ہدآ ف و  مقاص  

 

ر آ  ن
ق

 

 کو مد  

 

ی ا لا بعض خصوصیاب و  مذکور ہ  آ ہدآ ف   کریم کے 

 

ر آ  ن
ق
نظر ر کھتے ہوئے یہ کہا جاسکتا ہے کہ 

 کی ر و شنی میں پیش کیا جاسکتا ہے  سے  جن میں مقاص بہت بلند ہیں

 

ر آ  ن
ق
 :بعض کو 

لافی مسائل کی تبیین1

 

ن

 

ج
 ۔ آ 

مُ الذََِي اخْتَلفَُوا فِيهِ   َ لَُْ  ۔  وَمَا انَزَلنَْا علَيَكَْ الكِْتَابَ إلََِّ لِتُبَيَنِ
 مسائل ترجمه:

 

 ل کی ہے کہ آ  ب  آ ن

 

ا ر

 

آ و ر  ہم نے آ  ب  پر کتاب  صرف آ س لئے ی

لاف کئے ہوئے ہیں

 

ن

 

ج
 کرذ یں جن میں یہ آ 

 

۔ کی و ضاجت

1

 

ا 2

 

 ۔ تعقل و  تفکر کری

۔ إنََِا انَزَلنَْاهُ قرُْآنًا عَرَبيِاًَ لعَََلكََُمْ تَعْقِلوُنَ  

2

 

 ل کیا ہے کہ  ترجمه:

 

ا ر

 

ی  بناکر 

 

ر آ  ن
ق
آ سے عربی  ا ی د  تم لوگون کو عقل ہم نے 

 

س

 آ  جائے۔

3 

 

 ۔ لوگون کی ی ا طنی و  ر و حانی بیمار یون کا علاج

دُورِ وَ   ا فِِ الصَُ َ بكَُِمْ وَشِفَاءٌ لََِ ن رََ وْعِظَةٌ مَِ  ياَ ايَهََُا النََاسُ قَدْ جَاءَتْكُم مََ
مِنِيَن  هُدًى وَ  ةٌ لَِلمُْو ْ   ۔رَحَْ

!تمہار ے ی ا س پرو ر ذ گار  کی طرف سے نصیحت آ و ر  ذ لون کی  اساالنََ ہَ يَُ اَ ترجمه:

 آ  چکا ہے

 

ر آ  ن
ق
 

 

مت
ح
 کے لئے ر 

 

ِ آ یمان

 

 آ و ر  صاحبان

 

 ت
ن
 آ و ر  ہدآ 

 

شفا کا سا مان

3

 ۔

 

 

 نحل،۔سور ہ  1

 

 ت
ن
 64 آ  

  ۔2

 

 ت
ن
 2سور ہ یوسف، آ  

 ،یونس۔سور ہ  3

 

 ت
ن
 57 آ  



 1۰۰ 

 

ا 4

 

ا ر یکی سے نور  کی طرف لای

 

 ۔ ی

النَُورِ      الر ۚ    إلََِ  لمَُاتِ  الظَُ مِنَ  النََاسَ  لِتُخرِْجَ  إلِيَكَْ  انَزَلنَْاهُ  كِتَابٌ 
 ۔ بإِذِْنِ رَبهَِِمْ إلََِٰ صِرَاطِ العَْزِيزِ الْْمَِيدِ 

آ  ب  -آ لر  ترجمه:  ا کہ 

 

ی ہے  کیا   ل 

 

ا ر

 

ی طرف  کی  آ  ب   نے  ہم  ہے جسے  کتاب   یہ 

  و  

 

ز
ن 
د آ ئے عز

 

آ و ر  ح آ  ئیں  ا ر یکیون سے نکال کر نور  کی طرف لے 

 

ی د آ  سے 

 

لوگون کو حکم ح

حمید کے ر آ ستے پر لگاذ یں

1

 ۔

 ۔ صرآ ظ مستقیم آ و ر  آ من و  5

 

 ت
ن
 و آ لے ر آ ستے کی طرف ہدآ 

 

 آ مان

بِيٌن       مَُ وَكِتَابٌ  ِ نُورٌ  نَ الَلَّ مَِ اتََبَعَ      ﴾ ١٥﴿ قَدْ جَاءَكُم  ُ مَنِ  يهَْدِي بهِِ الَلَّ
لمَُاتِ إلََِ النَُورِ بإِذِْنِهِ وَيهَْدِيهِمْ إلََِٰ  نَ الظَُ لََمِ وَيُُْرِجُهُم مَِ رِضْوَانَهُ سُبُلَ السََ

سْتَقِيمٍ   ۔ صِرَاطٍ مَُ

آ  چکی ہے۔جس    ترجمه: ر و شن کتاب   آ و ر   نور   د آ  کی طرف سے 

 

ح ی ا س  تمہار ے 

ا  

 

 کری

 

 ت
ن
د آ  آ پنی خوشنوذ ی کا آ تباع کرنے و آ لون کو سلامتی کے ر آ ستون کی ہدآ 

 

 ر یعہ ح

 

کے ذ

آ نہیں   آ و ر   ا  ہے 

 

آ  ی آ پنے حکم سے نور  کی طرف لے  ا ر یکیون سے نکال کر 

 

ی آ نہیں  آ و ر   ہے 

ا  ہے 

 

 کری

 

 ت
ن
صرآ ظ مستقیم کی ہدآ 

2

 ۔ 

 آ لٰہی قوآ نین کی حاکمی ۔ 6

 

 لوگون کے ذ ر میان

 ُ ا ارََاكَ الَلَّ  ۔إنََِا انَزَلنَْا إلِيَكَْ الكِْتَابَ باِلْْقََِ لِتَحْكُمَ بيَْنَ النََاسِ بَِِ

کے ترجمه: لوگون  کہ  ہے  کی   ل 

 

ا ر

 

ی کتاب   ز حق 
ن 
یہ  طرف  کی  آ  ب   نے  ہم 

د آ  کے مطابق فیصلہ کریں

 

 حکم ح

 

ذ ر میان

3

 ۔

 

ز آ ہیم، ۔سور ہ 1
ن 
 آ 

 

 ت
ن
 1آ  

  مائدہ،۔سور ہ 2

 

 ت
ن
 16و   15آ  

سا ء،  ۔سور ہ  3

 

ن
 

 

 ت
ن
 1۰5آ  



 کریم کی عظمت 1۰1

 

ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

ٰ و  پرہیزگار ی میں نلوگو۔ 7 ا     پیدآ  تقوی

 

 کری

 ۔ قرُْآنًا عَرَبيِاًَ غيََْ ذِي عِوَجٍ لعَََلهََُمْ يتَََقُونَ 

ا ی د  یہ  ترجمه:

 

س  ہے جس میں کسی طرج کی کجی نہیں ہے 

 

ر آ  ن
ق
کا   

 

 ی ا ن

 

ر یہ عربی 

ٰ آ ختیار  کرلیں  لوگ آ سی طرج تقوی

1

 ۔

 کی ی ا طنی و  قلبی    متحقق ہونے کے لئے کے  آ لبتہ مذکور ہ آ ہدآ ف  

 

سا ن

 

ن
ہے۔آ گر    تیار ی   بنیاذ ی شرظ آ 

 کے کچھ حاصل نہیں ہے   نہیں  یہ 

 

 :ہوگا تو سوآ ئے نقصان

يَن إلََِّ خَسَارًا الَِِ   ۔وَلَّ يزَِيدُ الظََ
ا لمین کے لئے خسار ہ میں آ ضافہ کے علاو ہ کچھ نہ ہوگاترجمه: 

 

آ و ر  ط

2

 ۔

ی ہے  

 

ب

 

 خ
ب

 

س

 و  خو

 

 کی سعاذ ب

 

آ  خرب و    کریم کی حقیقت ذ نیا 

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  آ گر کوئی بھی آ س      یقینی طور  پر 

 کی 

 

ز و ئےکار  لاتے ہوئے صحیح طور  پر فائدہ آ ٹھائے تو ذ نیا و  آ  خرب
ن 
 آ تی صلاحیتون کو 

 

 سے آ پنی ذ

 

کتاب  سعاذ ب

 حاصل کرے گا۔

 

 سعاذ ب

 سے  

 

ر آ  ن
ق

ز آ ئیون کا علا 
ن 
  تمام 

 

 ج

عْتُ رَسُولَ الِله    دُ سَيکَُونُ  (ص)سََِ يقَُولُ اتََانِِ جَبَْئِيلُ فَقَالَ ياَ مُُمَََ
خرَْجُ مِنهْا فَقَالَ کِتَابُ الِله فِيهِ بيَاَنُ مَا قَبْلکَُمْ   تِکَ فِتْنتَةٌ قلُتُْ فَمَا الََْ فِِ امََُ

 ۔مِنْ خَيٍْ وَ خَبََُ مَا بعَْدَکُمْ وَ حُکْمُ مَا بيَنَْکُم 
ر مای ا  آ کرمؐپیغمبر 

ف
  :نے 

 کو    ! آ مین میرے ی ا س آ  ئے آ و ر  کہا: ی ا  نبی آ للہئیلجبر

 

عنقریب فتنے آ  ب  کی آ مت

 ر  لیں
ھث

گ

آ ۔  گے   میں نے کہا: 

 

ر آ ستہ کیا ہے؟ جبر  ن  کا 

 

کتاب      نے کہا کہ ئیل سے نجاب

( جس میں گذشتہ آ و ر  آ  ب  کے بعد آ  نے و آ لون کی خبریں موجوذ  ہیں۔  

 

ر آ  ن
ق
د آ  )

 

 ح

 

 مرسور ہ  ۔1

 

 ر

 

 ت
ن
 سور ہ بنی آ سرآ ئیل،۔2 28، آ  

 

 ت
ن
 82  آ  



 1۰2 

 

  سے  سے  آ میرآ لمومنین ؑ   

 

 ت
ن
ا  ہےبھی منقول آ ی ک ر و آ 

 

 ر  ہوی
ہ
ا 

 

 :  یہی ط

شِفَاءً    فِيهِ  شفا    ؛ یقیناً  فَإنََ   میں 

 

ر آ  ن
ق
اء   ہے۔  ءآ س  الدََ اکَْبََِ   ے   مِنْ 

 

ز
ن 
؛ 

لئے  کے  ذ ر ذ و ن  و    

 

ہیں    آ مرآ ص  

 

آ مرآ ص  ے 

 

ز
ن 
، آ و ر   ,والَغََُْ والنَِفَاقُ   ، الکُْفْرُ    :

لَلُ  ،کفر و  نفاق ، گمرآ ہی آ و ر  آ نحرآ ف والضََ

1

 ۔

ر مای ا پیغمبر آ کرم ؐ
ف
  :نے 

وَ     وَ النََجَاةَ يوَْمَ الْْسَْرَةِ  هَدَاءِ  وَ مَوْتَ الشَُ عَدَاءِ  ارََدْتُمْ عَيشَْ السَُ إنْ 
يوَْمَ   لَِ  لَلَةَِ  الظَِ الضَِ يوَْمَ  الُْْدَی  وَ  كلََمُ    –الْْرَُورِ  فَإنََِهُ  القُْرآنَ  فَادْرُسُوا 

يزَان يطَْانِ وَ رُجْحَانٌ فِِ الَِْ نِ وَ حِرْزٌ مِنَ الشََ حَْ   ۔ الرََ
  ترجمه:

 

 شہدآ  کی طرج ہو آ و ر  تم قیامت

 

 ندگی و  موب

 

آ گرتم چاہتے ہو کہ تمہار ی ر

 پڑھوآ س کی پناہ آ ختیار  کرو  آ س لئے 

 

ر آ  ن
ق
 تو 
ٔ
 ی ا و 

 

 نجاب

 

ا مه   کے ذ ن

 

کہ یہ آ للہ کا کلام ہے آ و ر  ی

ا  ہے

 

ھن
ک

 ر 

 

 سے محفوظ

 

ا  ہے آ و ر  شیطان

 

 نی کری

 

عمل کو و ر

2

 ۔

 
م
ل

 آ میرآ 

 

د آ  کو نہیں ذ یکھا جاسکتا لیکن آ س کے کلام کو سنا جاسکتا ہے منینؑو

 

ر مای ا : ح
ف
 :نے 

ا ارََاهُمْ مِنْ قُدْرَتِه   مْ سُبْحَانَهُ فِِ کِتَابهِِ مِنْ غيَِْ انَْ يکَُونُوا رَاوَْهُ بَِِ  ۔  فَتَجَلَََ لَُْ
 میں آ پنے بندو ن کے لئے 

 

ر آ  ن
ق
د آ و ندعالم  آ س 

 

ا  ہے  ح

 

تجلی کری

3

 ۔ 

 

 

 

 

 

ن لاغہ، خطبہ نمبر ۔ 1
ل
 176نہج آ 

ر  مجلسی۔ 2
ق
 ، محمد ی ا 

 

 179، ص89بحار آ لانوآ ر ، ج

ن لاغہ،۔ 3
ل
 147خطبہ  نہج آ 



 کریم کی عظمت 1۰3

 

ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

 کریم کی ب 

 

ر آ  ن
ق

 مه ذ آ ر ی ا   

 

 ن نسبت همار ی بعض ذ

 سیکھن ۔ 1

 

ر آ  ن
ق

 

 محمد مٰصطفی

 

ر مای ا :      ؐحضرب
ف
 نے 

 ۔خَيْكُُمْ مَن تَعَلمَََ القُرْآنَ وعلَمَََهُ   

 سیکھے آ و ر  ذ و سرو نترجمه:

 

ر آ  ن
ق
کو سکھائے تم میں ست  سے آ چھا و ہ ہے جو 

1

 ۔

 علی ؑ

 

ر ماتے ہیں : آ میرآ لمومنین حضرب
ف

 

رَبيِعُ   فَإنََِهُ  فِيهِ  تَفَقََهُوا  وَ  الْْدَِيثِ  احَْسَنُ  فَإنََِهُ  القُْرْآنَ  تَعَلمََُوا  وَ 
انَْفَعُ  فَإنََِهُ  تلَِوََتَهُ  احَْسِنُوا  وَ  دُورِ  الصَُ شِفَاءُ  فَإنََِهُ  بنُِورِهِ  اسْتَشْفُوا  وَ  القُْلوُبِ 
يسَْتَفِيقُ  الْْاَئِرِ الذََِی لَّ  عِلمِْهِ کََلْْاَهِلِ  بغَِيِْ  العَْامِلَ  العَْالِمَ  إنََِ  وَ  القَْصَصِ 

ِ الَوَْمُ  ةُ مِنْ جَهْلِهِ بلَِ الْْجََُهُ علَيَهِْ اعَْظَمُ وَ الْْسَْرَ   ۔ لهَُ الَزَْمُ وَ هُوَ عِنْدَ الَلَّ
 مجید کا علم حاصل کرو  کہ یہ بہترین کلام ہے آ و ر  آ س میں غور و فکر کرو  ترجمه: 

 

ر آ  ن
ق

کہ یہ ذ لون کی بہار  ہے۔آ س کے نور  سے شفا حاصل کرو  کہ یہ ذ لون کے لئے شفا ہے آ و ر   

  ہے۔ 

 

ز
ک
 کرو  کہ یہ مفید ترین قصون کا مر

 

لاو ب

 

 آ س کی ی ا قاعدہ ی

 

 

و  سرگرذ آ ن  

 

و آ لا عالم بھی حیرآ ن لاف عمل کرنے 

 

آ و ر ی ا ذ  ر کھو کہ آ پنے علم کے ح

 ی ا ذ ہ عظیم تر 

 

د آ  ر

 

ا  ہے بلکہ آ س پر حجت ح

 

 سے کبھی آ فاقہ نہیں ہوی

 

ت
ل
جاہل جیسا ہے جسے جہا

آ لٰہی میں  ی ا ر گاہ  و ہ  آ و ر   ا  ہے 

 

 م ہوی

 

لار  ی ا ذ ہ 

 

ر آ ندو ہ بھی  و    

 

آ س کے لئے حسرب آ و ر   ہوتی ہے 

 

 

 ہوی

 

 ل ملامت
ی
 ی ا ذ ہ قا

 

ا  ہےر

2

 ۔ 

 

 

آ لافعال  ۔1 و   آ لاقوآ ل  فی سنن  ما ل 
لع
آ  کنز  علی،   هند،   ،   متقی 

 2354، 2351ص

ن لاغہ، خطبہ۔2
ل
 11۰نہج آ 



 1۰4 

 

ر ماتے ہیں: آ مام جعفر صاذ ق ؑ
ف

 

مِنِ انَْ لَّ    يََُوتَ حَتََّ يتََعَلمَََ القُْرْآنَ اوَْ يكَُونَ فِِ يَنبَْغِي لِلمُْو ْ
 تَعَلمَُِهِ 

 ۔

ک کہ   مومن کے لئے ترجمه:

 

ک نہ مرے ج ت  ی

 

 ی

 

ت
ق
مناست  ہے کہ و ہ آ س و 

 مجید کی تعلیم حاصل کرلے ی ا  حاصل کر ر ہا ہو

 

ر آ  ن
ق
و ہ 

1

 ۔

 ۔  2

 

ر آ  ن
ق
 

 

لاو ب

 

 ی

ا ذ  ہےر سول آ کرم ؐ

 

 :کا آ ر س

 ۔ افْضَلُ العِبادَةِ قِراءةُ القُرآنِ  
 ست  سے  

 

لاو ب

 

 مجید کی ی

 

ر آ  ن
ق
 ہے ترجمه:  

 

  ۔بہترین عباذ ب

2

 

ا ذ   نیز

 

ر مای ا  آ ر س
ف

: 

ُ لَٰ عَ  رآنِ قُ الْ  ةِ وَ لََ تِ بِ  كَ يْ لَ عَ وَ     ۔ ال حَ  لَِ  ك
 ر  حال میںترجمه: 
ہ

 کی 

 

ر آ  ن
ق

 کرنی 

 

لاو ب

 

 ۔چاہیے ی
3        

ا ۔ 3

 

ن

 

سن
 

 

لاو ب

 

 کی ی

 

ر آ  ن
ق

 

ونَ    ۔وَإذَِا قرُِئَ القُْرْآنُ فَاسْتَمِعُوا لهَُ وَانَصِتُوا لعََلكََُمْ تُرْحَُ

 کی جائے تو  ترجمه:

 

لاو ب

 

 کی ی

 

ر آ  ن
ق
ا ی د   آ و ر  ج ت  

 

 ہوکر غور  سے سنو کہ س

 

خاموس

 ل ہوجائے

 

ا ر

 

 ی

 

مت
ح
تم پر ر 

4

 ۔ 

 

 189، صفحہ89جلد ،بحار  آ لٔانوآ ر  -  1

آ لشرن عة    ۔  2 إلی تحصیل مسائل  ن عة 

 

س
ل
آ  عاملی،و سا ئل  ،  حر 

 

 

بن   ؛  1۰،ج  1ی ا ب    825ص  ،  4ج طبرسی، فضل 

 

 

 فی  تفسیر آ لقرآ  ن

 

  حسن،  مجمع آ لبیان

 

 87 15، ص1ج

3 -   

 

ن عہ،ج

 

س
ل
   ر  آ لٔانوآ ر ؛بحا  1،ج 11،ی ا ب    839،ص    4و سا ئل آ 

 ،  

 

 9۰ 8،ج  3،ی ا ب   7۰،ص 74ج

  ۔4

 

 ت
ن
 2۰4سور ہ آ عرآ ف، آ  



 کریم کی عظمت 1۰5

 

ر آ  ن
ق

   ...آ و ر  همار ی  

ر مای ا 
ف
ی آ للہ علیہ و  آ  لہ و  سلم نے 

ّ صل

 : ر سول آ للہ 

مَنِ استَمَعَ إلَ آيةٍَ مِن کتابِ الَلّ کُتِبَت لهَُ حَسَنة مُضاعَفة ، ومَن تَلَ 
   ۔آيةًَ مِن کتابِ الَلّ کَنَت لهَُ نورا يوَمَ القِيامَةِ 

 ی ا ذ ہ ثوآ ب  ہے آ و ر  جو  ترجمه:

 

ر آ  نی کو سنے تو آ س کے لئے بہت ر
ق
 

 

 ت
ن
جو بھی آ ی ک آ  

 آ س کے لئے 

 

 کے ذ ن

 

 کرے تو یہ قیامت

 

لاو ب

 

 کی ی

 

ر آ  ن
ق
ر آ ر  ی ا ئے گا بھی 

ق
 ۔نور  

1

 

 ہے سے  ر سول آ کرم ؐآ سی طرج 

 

 ت
ن
 : ر و آ 

 ۔اءوَ سَ  رِ جْ  الَّْ فِِ  عُ مِ تَ سْ الَُْ  وَ  رآنِ قُ ی الْ ارِ قٰ  
ے و آ لا ترجمه:

 

ھب
 پڑ

 

ر آ  ن
ق

ز  ہیں۔ 
ن 
ز آ 
ن 
ے و آ لا آ جر میں 

 

ب

 

سن
آ و ر  آ س کو 

2

 

 ۔ 4

 

ر آ  ن
ق

ز  آ و ر  غور  و  فکر   میں   
ن 
 تد

رَ اوُلوُ الْْلَبَْابِ   برََُوا آياَتِهِ وَليِتََذَكََ  ۔  كِتَابٌ انَزَلنَْاهُ إلِيَكَْ مُبَارَكٌ لَِيدَََ
ا کہ ترجمه:

 

 ل کیا ہے ی

 

ا ر

 

یہ آ ی ک مبار ک کتاب  ہے جسے ہم نے آ  ب  کی طرف ی

ِ عقل نصیحت حاصل کریںیہ 

 

لوگ آ س کی آ  یتون میں غور  و  فکر کریں آ و ر  صاحبان

3

 ۔

 علی ؑ

 

ر مای ا حضرب
ف
 :نے 

  َ  ۔ ا تَدَبرٌَُ يهٰ فِ  سَ يْ لَ  ةٍ  قِراءخَيَ فِِ لَّ  لَّ ا
ھلائی نہیں جس میں غور  و  فکر نہ ہو۔ ترجمه: 

 
ب

 میں کوئی خیر و  

 

ت

 

ن
ر آ 
ق
آ  گاہ ر ہو کہ آ س 

4

 

ر مای ا 
ف
ز  ترجمه:۔آياتِ القرآنِ واعتَبَُِوا به؛ فإنه ابلغُ العِبََِ رُوا  تَدَبَِ   :نیز 

ن 
 میں تد

 

ر آ  نی آ  ی ا ب
ق

 حاصل کرو آ س لئے 

 

 و آ لی چیز ہے۔ کہ   و  غور  و  فکر کرو ، آ س سے عبرب

 

و ہ ست  سے بہتر عبرب

5

 

 

ماّ ل ، ۔ 1
لع
مہ ،  2316کنز آ 

حک
ل

 آ 

 

 46۰؛منتخب میزآ ن

 آ ۔ 2

 

  مستدر ک آ لوسا ئل  حسین نور ی طبرسی،   میرر

 

 293، ص  1، ج

 سور ہ ص، ۔ 3

 

 ت
ن
 29آ  

آ لاخبار   ۔4 آ بوجعفر،  معانی   ، ی، محمد  ؛  266ص،  صو ق 

 

کلن ب

، آ لکافی  ،  بن یعقوب 

 

حسن بن محمد ذ یلمی، ؛  36،ص1ج

 منین  علام آ لدینآ 

 

و
م
ل

 آ 

 

 1۰۰ص،فی صفاب

سا ر ی،جمال آ لدین    ۔5

 

ن
م  شرج غرر  آ لحکممحمد  خوآ 

لکل

آ    ،   و  ذ ر ر  

 

 

 284، ص3ج



 1۰6 

 

 پر عمل ۔ 5

 

ر آ  ن
ق

 

ذَا كِتَابٌ انَزَلنَْاهُ مُبَارَكٌ فَاتََبِعُوهُ     ۔ وَهَٰ
یہ  ترجمه:   آ س کی آ و ر    ہے لہذآ  

 

ت
ک
ز 
ن 
ی ا   ی 

 

ز
ن 
یہ   ل کی ہے 

 

ا ر

 

ی جو ہم نے    کتاب  

آ تباع کرو  

1

 ۔

 

 

  

 

د

 

 منابع و  مآح

 

 کریم 

 

ر آ  ن
ق

 

ن لاغہ
ل
 نہج آ 

سا ر ی،  ❖

 

ن
م،   شرج غرر  آ لحکم جمال آ لدین محمد  خوآ 

لکل

، و  ذ ر ر  آ 

 

گا ہ تهرآ ن

 

س

 

ن
 1366ذ آ 

ن عة إلی تحصیل مسائل آ لشرن عةحر عاملی،  ❖

 

س
ل
 آ لعربی،  و سا ئل آ 

 

، ،ذ آ ر  آ حیاء آ لترآ ب

 

 1991بیرو ب

 منین   علام آ لدین آ  حسن بن محمد ذ یلمی،   ❖

 

و
م
ل

 آ 

 

 ،  فی صفاب

 آ سلامی، قم،  معانی آ لاخبار  صو ق ، آ بوجعفر،    ❖

 

ا ر آ ب

 

س

 

ن

 

ی
 1361،  آ 

 

 س

 طبرسی، فضل بن حسن،     ❖

 

 فی  تفسیر آ لقرآ  ن

 

 مجمع آ لبیان

 

 ،  ذ آ ر  آ لعلوم، بیرو ب

❖   ، ی، محمد بن یعقوب 

 

کلن ب

،   :، تصحیحآ لکافی

 

  1363علی آ کبر غفار ی،  ذ آ ر   آ لکتب آ لاسلامیه، تهرآ ن

 

 س

ما ل فی سنن آ لاقوآ ل و  آ لافعال متقی هند، علی،    ❖
لع
،  کنز آ 

 

 ق  14۰5،  مؤسسه آ لرسا لہ، بیرو ب

ر  مجلسی،   ❖
ق
 آ لعربی، بحار  آ لانوآ ر  محمد ی ا 

 

،  ذ آ ر  إحیاء آ لترآ ب

 

   1983 ، بیرو ب

 آ  حسین نور ی طبرسی،  ❖

 

،  ،  مستدر ک آ لوسا ئلمیرر

 

 ق   1382مکتبه آ لاسلامیه، تهرآ ن

 

 

 

 آ نعام،۔ سور ہ 1

 

 ت
ن
 155 آ  
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ر آ  ن
ق
  توهین 

 

     

 

ر آ  ن
ق
 توهین 

ا  

 

 ر آ ر ه     مولان

 

 آ حمد ر ضا ر ضوی ر

لاصہ  

 

 خ

 ندگی گذآ ر  ر ہی تھی  آ س کا   سو چود ه

 

سا نیت جس بدحالی  و  بےحسی کی ر

 

ن
 مین عرب  پہ آ 

 

سا ل پہلےسرر

ا ر یخ میں موجود  ہے  

 

 بھی ن

 

 کی طرح آ  ح

 

سا نیت کےد آ من پہ بدنماد آ غ

 

ن
 کر  آ 

 

 کوہی عین ۔د

 

ض

عب 
ب 

 

ت

جہان ظلم و  

ا تھا

 

نظام  ظلم  و  جہل و شرک کاسا یہ  آ تنا  د بیز تھاکہ حقیقت آ و ر حقانیت نظرہی  نہیں آ  ر ہی تھی      ۔عدل سمجھاجان

کرد ن ا تھا بدتر   بد سے  کو  ماحول  آ س  یہ کہ قبیلہ پرستی نے  بدتر  آ س سے   قبیلے کے    ۔آ و ر  

 

سا ن

 

ن
آ  کا  د و ر   آ س 

 ندگی گذآ ر  ر ہاتھا 

 

ا ر ے پر ر

 

ا آ میدی سا یہ فگن تھی  ۔ٹھیکیدآ ر و ن کے آ س

 

 ر طرف  ن ا س و ن
ہ
کہیں  سے آ و ر       ج ب  

آ  ر ہاتھا  ر و شن نہیں نظر   

 

آ  نکھ کھولی       ۔آ مید کا چرآ غ آ ن ک شخص نے   میں 

 

آ ن ک شریف خاندآ ن آ سی ماحول میں 

 لی

 

ا ر ن ک  ماحول کو بدلنے کی ٹھان

 

ن د آ کی طرف سے   ۔آ و ر د یکھتے ہی د یکھتے  آ س نے  آ س 

 

آ و ر نہیں خ یہ کوئی 

گذآ ر نے  کامکمل نصاب    ندگی 

 

ر  آ د  

 

آ و ر آ  ر خوشحال  آ ن ک  سا تھ  آ پنے   آ و ر و ه  تھا  نبی  ہوآ آ  خری       بھیجا 

 

ر آ  ن
ق

کی      

لامی سے لوگون  

 

ا ر ن ک  د و ر  کی چاد ر کو لپیٹ د ن ا   آ و ر  فکر غ

 

 میں سا تھ لان ا تھا آ و ر   آ س نے آ  تے ہی  آ س ن

 

صور ب

 آ د کرد ن ا   

 

 سے آ س کتاب  کی حیثیت کو ختم کرنے ۔کو آ  ر

 

ک مختلف آ ندآ ر

 

 ن

 

 سے لیکر آ  ح

 

یہی و جہ ہے کہ آ س د ن

آ و ر  ر ہی   آ س کتاب    کی کوشش جار ی    سے 

 

آ ندآ ر ا کام ہوئے تو مختلف 

 

ن آ س میں   بخش کی توهین    ج ب  

 

حیاب

د ہن   لعاب   طرف   کی  جائےن ا بلندی  د کھان ا    

 

چرآ غ کو   

 

سور ح جیسے  ہے  آ یساہی  یہ  آ گرچہ  لگے۔  کرنے 

 بجھان ا  نہ جائےگا“پھینکاجائے۔ مختصر یہ کہ 

 

و ن سے یہ چرآ غ
ک

 

ن
 ۔”پھو

 

 

،مستشرقکلیدی آ  لفاظ  ،یور ب 

 

ر آ  ن
ق
 : توهین ،
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 مقدمہ  

 ندگی کے تمام آ صول و ضوآ بط   

 

  ہے جس میں  آ ن ک مکمل ر

 

ز
ت 
 ی کی آ ن ک مکمل د ستاو 

 

سا نیت سا ر

 

ن
 آ 

 

ر آ  ن
ق

د آ 

 

خ ر سول   کےلئے متعدد  معجزے پیش کئے مگرآ  ب  کاجوجاو د آ نی     ؐموجود  ہیں۔ 

 

آ ثباب  کے 

 

آ پنی نبوب نے 

 ہے

 

ر آ  ن
ق
ا م 

 

آ س کان و  قوآ نین موجود  ہیں   ۔معجزه ہے  آ صول  د و ر   کےلئے   ر  
ہ
آ س کتاب  میں   ۔آ س لئے کہ 

آ  ب  کی  د ین تھا لہذآ   آ  ب  کؐا  د ین عالمی  ر ہے مگر چونکہ   ک محدو د  

 

د و ر ن آ پنے   کے 

 

آ ن  ی ا ء ماسبق کے صحیفے 
ب

 

ن
آ 

لہذآ  ہے  کیا  قبول  خود مستشرقین نے بھی  ہے جسے  کامجموعہ  ضوآ بط  و   آ صول  عالمی  یور و پین   کتاب  بھی 

 مستشرق  

 

 آ ن ک فصیح تر    سلسلے میں کہتاہے کہ آ س    گوسٹالی بون

 

ر آ  ن
ق

ا م ہے آ و ر آ  سمانی کتابون میں  

 

ین کتاب  کان

آ س کا کوئی نظیرنہیں ہے۔ 

1

 

 کامطالعہ کرتے ہیں تو د یکھتے ہیں کہ و حی آ  سمانی  مطابق    قول کے   کے  تھا مس کار لای  

 

ر آ  ن
ق
ج ب  ہم 

 

 

ز خاسب
ت 
و    

 

شب

 

ش

 

ن

 کی 

 

لاو ه آ س کتاب  میں کلماب
 کاکوئی جوآ ب  نہیں ہے  آ و ر   کے غ

 

ب

 

ن لاغ و    

 

حق    ۔فصاجب

ا چیز ہیں

 

 کےسا منےن

 

ر آ  ن
ق
آ  سمانی  و  کتب  یہ کتاب  تمام نقص و عیب سے   ۔ہے کہ یہ کہاجائےتمام صحف 

و  مبرآ ءہے ن ا ک 

2

صب  کی بناء پر ہور ہی ہے  
ع

 

ن
آ و ر  صرف  و  ه صرف   کی مخالفت ہور ہی ہے  

 

ر آ  ن
ق
 جو

 

آ  ح ۔ 

 کر ہم آ  ئنده کریں گے۔ 

 

 ہیں  جن کا د

 

 جس کی بہت سی و جوہاب

 کا مہینہ ہے جیسا کہ آ مام  

 

ر آ  ن
ق
 بہار  

 

ر  ؑ محمد ماه ر مضان
ق
ا د گرآ می ہے    ن ا 

 

 : کاآ ر س
ِک ِلِ  ِشِ ِِل   ِِِیئ  ِِِعِ ی ِب ِر  ِِِو  ِقِ ال ِِِعِ ی ِب ِر  ِھِ شِ ِِرآن  ِِِر  ِمِ ر  ِض   ر  چیزکےلئے     ترجمه:ِِ۔ان 

ہ

 ہے

 

 کی بہار  ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
بہار ہے آ و ر  

3

 ۔

 ر گز نہیں ہے کہ   
ہ
 آ س کامطلب یہ 

 

ر آ  ن
ق

 میں ہم 

 

 ینت بنار ہے آ و ر ماه ر مضان

 

 آ س  سا ل بھر طا ق کی ر

 کرلیں

 

لاو ب

 

 مہجور  ہےجس کاشکوه   ۔کی ن

 

ر آ  ن
ق
 

 

  ہمار ے د ر میان

 

ا ہے کہ آ  ح

 

مگر آ فسوس کے سا تھ یہ کہناپڑن

 خود  ر سول آ کرمؐ نے بھی کیاہے:

 

، ۔1

 

، گوسٹالی بون لام و  عرب 
 آ س

 

 132تمدن

، ۔2 ب 
ق
 ن ا  ر و یی غرب  ن ا  آ سلام، ص  جہان بخش ثوآ 

 

 3۵۴ر و

 و س ،  ۔3

 

  سید آ بن طا و

 

ی، ؛  12۹، ص  1ثوآ ب  آ لاعمال، ح

 

کلب ن

   

 

 

 ۶27،  ص 2آ صول کافی، ح



10۹  

 

ر آ  ن
ق
  توهین 

 

ِی ِ ِار  ِا ِِِب   ِو ِق ِِِن   ات   ِم  ِذِ ِ ِاالقِ ذِ اھ ِِِو    ترجمه:۔ِِورا ِجِ ھِ مِ ِِرآن 

 

د ن آ و ر آ س 

 کرد ن ا  ہے

 

 کونظر آ ندآ ر

 

ر آ  ن
ق
د آ ن ا میری قوم نے 

 

 د ےگاکہ خ

 

ر سول آ  و آ ر

1

 ۔ 

ا نہیں ہے    

 

ا ن ا حافظ بن جان

 

 کرن

 

لاو ب

 

 نہ کر د ینے کے معنی ن

 

 بھی ن ا د ر ہے کہ نظر آ ندآ ر

 

آ لبتہ یہ ن ا ب

 کی    آ س کا مطلب    بلکہ

 

ر آ  ن
ق
 ندگی کے تمام شعبون میں 

 

 کرتے ر ہیں    ۔ہے  ن ا لاد ستیر

 

لاو ب

 

حافظ ، ہم  لاکھ ن

 ہے

 

 ب
ت
 کی مہجور 

 

ر آ  ن
ق
یہ بھی  تو  کرد یں    

 

کو نظرآ ندآ ر  

 

ر آ  ن
ق
ر آ مین 
ف
مگر  ماه     ۔ بن جائیں   کم 

 

آ ر کم  ہم   

 

آ و ر آ  ح

غلط فکرہے آ ن ک  آ د آ کرد ن ا ہےتویہ  کاحق   

 

ر آ  ن
ق
نے  ہم  کہ  ہیں  کرکے سوچتے   

 

لاو ب

 

ن میں   

 

    ۔ر مضان

 

آ  ح

د آ ؐ

 

 کی آ ہم ترین و جہ یہی ہے کہ ر سول خ

 

ب
ل
 

 

 کی پسماندگی آ و ر د

 

  مسلمان

 

  کر گئے تھے  جو قیامب

 

د و چیزیں چھور

ک ہمار ی ر ہنمائی کیلئےکافی تھیں

 

 مگر ہم نے د و نون کوہی  کما حقہ نہیں لیا۔  ن

 ن ا د ه  

 

ر د شمنون سے  ا ن د  

 

آ و ر س ہور ہے ہیں   کے  مرتکب 

 

ر آ  ن
ق
توهین  توہم بھی  غور  کریں  آ گر ہم 

ا ءآ للہ کریں گے۔

 

س

 

ن
 کر  ہم آ 

 

 کرر ہے ہیں جس کاد

 

ر آ  ن
ق
 توهین 

ھلا کہنا۔ گالی د ینا۔ حقیرسمجھنا)توهین کے معنی
 
ب

ز آ 
ت 
(ھونِِ،المنجدِمادہِھِوِنِِ: 

2

 لیل      

 

د

ا ۔ 

 

 لیل کرن

 

 سمجھنا ن ا  د

 آ قسام توهین

 

ر آ  ن
ق
لاق سے متعلق کتابون میں توهین کی  مختلف    مجید  : 

 

آ خ آ و ر    معصومینؑ 

 

آ و ر  ر و آ ن ا ب

ہیں   گئی  کی   

 

بیان لًا: مومن۔قسمیں 

 

ی
م

ا ، آ فترآ ء  ، غیبت    کی  

 

 آ ن

 

آ ر د و سرے    ، مذآ ق  آ ن ک  سے  آ لقاب   ز ے 
ت 

ا مقصود  ہو

 

 لیل کرن

 

 ر یعہ کسی کوحقیر و  د

 

 جس کے د

 

آ  و آ ر ا ر ه،کنایہ، 

 

 ر و ه آ س
ہ
ا ن ا 

 

 ر و ه کام    ۔کون ا د کرن
ہ
مختصر یہ کہ 

لاف ہوتوهین ہے۔

 

سا نی کے خ

 

ن
 آ 

 

جوکرآ مب

3

 

 

1  

 

 ب
ت
، آ  

 

ر قان
ف
   30۔سور ه 

،  ۔2 آ لمجید  ،عبد  آ لدین  ص محمدمحی  ۃ، 

 

آ للغ صحاح  آ لمختار من 

آ لرآ ئد ، ؛     ۵۵۶  مسعود  

 

  جبرآ ن

 

 ، 183۶، ص  2آ لرآ ئد،ح

 ر آ غب، ص  ر آ غب آ صفہانی،

 

 733مفرد آ ب

3   

 

 ب
ت
آ    

 

  نحل،  سور ه  ؛  12۔  11۔سور ه حجرآ ب

 

 ب
ت
  سور ه ؛10۵آ  

 

 

 ب
ت
آ    ی ۶۹یونس 

 

شیرآ ر ب ب  

 

ع

 

سب
د  کبیره،   ؛   

 

ا ہان

 

گی

 

 

 ۴0۵،ص2ح
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ب

 

ت
آ ہا ب  

 

ت
و   مرآ   

 

کرآ مب آ ن ک نہیں ہیں بلکہ   

 

د ر جاب آ و ر   ب  

 

ت
مرآ    کے 

 

ب

 

ت
آ ہا آ قسام  تمام  : یقیناً 

ب  ہیں

 

ت
 کے مختلف مرآ 

 

ب

 

ت
 کے آ عتبار  سے آ ہا

 

کیاآ س کے لئے ہمار ے ن ا س کوئی پیمانہ ن ا معیار     تو  قدآ سب

 کی د ر جہ  بندی کرسکیں    ہے

 

ب

 

ت
ب  آ ہا

 

ت
یقیناً ہمار ے ن ا س پیمانہ موجود ہے۔ آ س کیلئے    ۔   کہ جس  سے ہم مرآ 

 کی جار ہی ہے  آ س کا مقام و  مرتبہ کیاہے

 

ب

 

ت
 آ پیمانہ تو یہی ہے کہ جس کی آ ہا

 

ز
ت 
جتنامقام بلند ہوگا  ۔سب  سے 

د یکھاجائےگا آ عتبار  سے  آ سی  کاد ر جہ  ہو، توهین  نہ  کم ہی کیون   ر  بہت 
ہ
بظا توهین   صاد ق  نؑے    ۔چاہے  آ مام 

ر مان ا  
ف
ؐ نے   نقل کی ہے کہ آ  ب 

 

 ب
ت
د آ  سےآ ن ک ر و آ 

 

 : ر سول خؐ

 ہے گون ا   “

 

 کی آ س لئے توهین کی کہ و ه ہمار آ د و سب

 

آ گر کسی نے ہمار ے کسی د و سب

 کیاہے

 

گ کاآ غلان

 

 ی
ج
۔”آ س نے مجھ سے

1

 

د آ ؐ 

 

 ر سول خ

 

 ہے     یعنی حرمب

 

ا ہےکہ    ۔ن ا لاترین حرمب

 

 کی آ س لئے توهین کرن

 

آ گر کوئی کسی مسلمان

ر سول د ر آ صل  یہ  تو   ہے 

 

د آ ؐ  و ه مسلمان

 

د ر جہ ہے    خ کاد ر جہ بلندترین  توهین  آ س  د آ  کی توهین ہے لہذآ  

 

خ آ و ر  

 آ و ر آ س کی سزآ بھی آ سی آ عتبار سے ہوگی۔

     

 

ر آ  ن
ق

 کے سلسلے میں کی توهین  

 

ر آ  ن
ق
 

 

ب

 

ت
کریں گے کہ   گفتگو : گذشتہ بحث کے بعد آ ب  یہان ہم آ ہا

 ر ی آ عتبار  سے آ و ر ن ا طنی آ عتبار  سے کیا ہیں۔
ہ
ا 

 

 کے مصاد یق ط

 

ب

 

ت
 کی آ ہا

 

ر آ  ن
ق

 

 آ للہ 

 

 ب
ت
ر ماتے ہیں کہ  آ  

ف
  ؒ ب ب 

 

ع

 

سب
 : د 

“   

 

ب

 

ت
آ ہا کی  د ین   

 

ب

 

ت
آ ہا کی   

 

ر آ  ن
ق
آ و ر آ گر  ا ه کبیره ہے 

 

آ و ر گی حرآ م   

 

ب

 

ت
آ ہا کی   

 

ر آ  ن
ق

 کرنے و آ لا مرتد ہوجائے گا

 

ب

 

ت
۔”سمجھی جائے تو آ ہا

2

 

ا ، بغیر و ضو   

 

 کو نجس کرن

 

ر آ  ن
ق
مرآ جع کرآ م کے ر سا لے میں بھی   آ س سلسلے میں فتاو یٰ موجود  ہیں کہ 

 حرآ م ہے۔ 

 

ب

 

ت
 کا آ حترآ م و آ ج ب  آ و ر آ س کی آ ہا

 

ر آ  ن
ق
ا  و غیره حرآ م ہے لہذآ  آ ب  نتیجہ یہ ہوگا کہ 

 

 کے مس کرن

 

1 

 

  2 3،ح 3۵1، ص 3۔ کافی، ح

 

 کبیره، ح

 

ا ہان

 

 ۴0۵،ص 2۔ گی
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ر آ  ن
ق
  توهین 

 

 تمام تر آ حترآ م کے 

 

 ہور ہی ہے یعنی خود  مسلمان

 

ب

 

ت
آ ہا  جو ہمار ے معاشرے میں 

 

آ  ح  مجید کی 

 

ر آ  ن
ق

 نہیں سمجھی جار ہی ہے مگر و ه  

 

ب

 

ت
 ر ی آ عتبار سے و ه آ ہا

ہ
ا 

 

 کا مرتکب ہور ہاہے آ گرچہ ط

 

ب

 

ت
   ن ا و جود  جوآ ہا

 

ر آ  ن
ق

 کی   

  سب  سے 
ت 
 

 

 ہے ۔ یز

 

ب

 

ت
 آ ہا

ر ماتے ہیں
ف
 د ی مرحوم 

 

ز
ت 
 :آ  ن ۃ آ للہ مصباح 

بھی    ا  

 

آ و ر کرن ہیں  کرر ہے  آ ظہار   کا  و غصہ  غم  پر   

 

ب

 

ت
آ ہا کی   

 

ر آ  ن
ق
سب   ہم   

 

آ  ح

 کو آ س فعل قبیح سے تکلیف ہوئی ہے مگر میں کہتاہون کہ    ،چاہئ 

 

 ر  مسلمان
ہ

     

 

ر آ  ن
ق

کی    

 کی بے حرمت توهین کیا  ہے 

 

آ ن  کی جلد، یقیناً 

 

ر آ  ن
ق
آ و ر آ ق،   کے 

 

ر آ  ن
ق
ہے   توهین   ؟ یعنی 

 ی 

 

ز
ت 
آ س سے   ہم 

 

آ  ح آ و ر آ سے  توهین   مگر     توهین   کے مرتکب ہور ہے ہیں 

 

بھی نہیں مان

 کو آ ہمیت نہیں د ے ر ہے ہیں

 

ر آ  ن
ق
  ۔ ر ہے ہیں۔ ہم آ حکام  

کہ  ہے  یہ  توقع  ہمار ی  آ و ر پھر  ہیں  کرر ہے  پر عمل نہیں  ر آ مین 
ف
کے  آ س  ہم 

 کریں

 

 کی عزب

 

ر آ  ن
ق
 د ین و مذہ ب   ہمار ے 

 

 کا آ حترآ م صرف یہ ہے کہ  ۔ د شمنان

 

ر آ  ن
ق
کیا 

آ حکام  لیکن    آ س کو چوم لیں    آ و ر    آ س کو پڑھ لیں ا فذ  آ س کے 

 

آ فسوس کے ۔ نہ ہون    ن

 ہمار ے ہی معاشرے میں بہت 

 

آ  ح ر آ د  جو د ین شناس بھی   سے  سا تھ کہنا پڑ ر ہاہے کہ 
ف
آ 

ر آ  نی آ حکام چود ه سوسا ل پہلے کیلئے تھے   ،ہیں 
ق
 د نیا ترقی کرچکی ہے و ه   ،و ه یہ کہتے ہیں کہ 

 

آ  ح

 ل   عملدر آ  مد کے   آ حکام  
ن
 کی ۔ نہیں ہیں    قا

 

ن ا ب آ س   کے بعد ہم 

 

آ س قسم کے نظرن ا ب

 کا آ حترآ م کرے گا 

 

ر آ  ن
ق
 ر گز نہیں ۔  ،توقع ر کھیں کہ ہمار آ  د شمن 

ہ
1

 

 ر ی آ عتبار  سے بھی  
ہ
ا 

 

 ہم      ط

 

ر آ  ن
ق

 ن ا د ه  سے     

 

کچھ خاص موآ قع کے غلاو ه ہم      ۔ ہیں    نہیں   منسل   بہت ر

ا ن د  د و ر  ہیں  

 

 سے بھی  س

 

لاو ب

 

ن  کی 

 

ر آ  ن
ق

 ہوگئی۔

 

  گنڈے   تو   ہمار ے یہان کسی کی موب

 

آ  ن ا ، تعون د ن ا د    

 

ر آ  ن
ق

ب  کے ن ا و جود  مفاہیم  
 س

 

 کھل گیا مگر آ ن

 

ر آ  ن
ق
آ  ن ا  تو آ ن ک مہینے کے لئے   

 

 کو آ ستعمال کیا، ماه ر مضان

 

ر آ  ن
ق
کیلئے 

ا ۔  و آ حکام و 

 

 پر کوئی عمل نہیں کرن

 

ر آ  ن
ق
ر آ مین 
ف

 

 

طا ب   1

 

 ر ہبری، ج

 

 138۹۔مجلس خبرگان
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ؑ

 

 نے متعدد  مقاما  مولائے کائناب

 

 پر آ  نسو بہائے ہیں    ب

 

 ب
ت
 کی مہجور 

 

ر آ  ن
ق
 ۔پر آ فسوس کرتے ہوئے 

ؑ ر ماتے ہیں :   آ  ب 
ف
 آ ن ک مقام پر 

ِلھِ ل  ِا ِِ ِق ِِم   ِعِ ن ِمِ ِد  ِاعِ فِ ِہ ِی ِاِفِ ِمِ ون  ِط  ِ۔ِہی ِافِ ِِمِ ن 
 میں ہے لوگون نے آ س سے مجھے  ترجمه:

 

ر آ  ن
ق
د آ ن ا  جوکچھ آ س 

 

د و ر  کرد ن ا  لہذآ  جو خ

ر ما
ف
 میں ہے و ه مجھے عطا

 

ر آ  ن
ق
کچھ آ س 

1

 ۔

ر ماتے ہیں 
ف
 :آ ن ک د و سرے مقام پر شکوه کرتے ہوئے 

ہوتے     “ کے   

 

ر آ  ن
ق
جو  گا  کرو ن   

 

 ب
ت
شکا سے  د آ  

 

خ میں  ن ا ر ے   کے  لوگون   

 

آ ن

ج ب    میں مرجاتے ہیں 

 

ب
ل
آ و ر جہا  ندگی گذآ ر تے  ہیں  

 

ر کی   

 

ب
ل
    جہا

 

د ر میان ہمار ے  کہ 

 بخش کتاب  موجود  ہے

 

 جیسی عظیم حیاب

 

ر آ  ن
ق

ی کے   ۔

 

ن

 

 خ
ن

 

س

 و خو

 

و ه کتاب  جس میں نجاب

ر آ ہم ہیں
ف
۔ ”تمام آ سباب  

2

 

آ  ئنده بھی   د و ر  میں ہی نہیں بلکہ  آ  ب  کے  ر ہے تھے کہ صرف  د یکھ   سے 

 

آ مامب آ پنی نگاه  آ مام علی ؑ 

ر ماتے ہیں 
ف
 سے د و ر  ہوجائیں گے لہذآ  آ  ب  

 

ر آ  ن
ق
 :لوگ 

 و آ لون کو معاشرے   “

 

ر آ  ن
ق
آ و ر   

 

ر آ  ن
ق
آ  نے و آ لا ہے ج ب   آ ن ک و ه د و ر   میرے  بعد 

کرد ن ا جائے گا  

 

ر آ موس
ف
ہوگا  ۔میں  نمان ا ن  آ و ر ن ا طل  پوشیده  و ر سولؐ  ۔ حق  آ فترآ ء   آ للہ  پر 

د و ر ہوگا    ی کا 

 

 ن ا د ه کوئی چیز بے قیمت ۔پرد آ ر

 

ر  سے 

 

ر آ  ن
ق
 د ن ک 

 

ز

 

ت
و آ لون کے   مانے 

 

ر آ س 

 کا ن ا ر آ ٹھانے و آ لے آ سے پھینک کر آ لگ ہوجائیں گے  

 

ر آ  ن
ق
آ و ر حفظ کرنے نہیں ہوگی آ و ر 

ھلا بیٹھیں گے ج ب  
 
ب

 بے گھر آ و ر بےد ر  ہون گے  و آ لے آ س کی تعلیم 

 

ر آ  ن
ق
آ نھیں    ، کہ آ ہل 

۔”کوئی پناه د ینے و آ لا نہ ہوگا 

3

 

 

1 

 

، ح

 

 317،ص 2۔آ لغار آ ب

ی لاغہ، خطبہ 2
ل
 17۔نہج آ 

ی لاغہ، خطبہ  3
ل
   1۴7۔نہج آ 
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ر آ  ن
ق
  توهین 

 

د و ر کی تصویر   کے 

 

آ  ح  

 

و آ ضح  ہوجائے گاکہ مولائے کائناب ن ا لکل  تو  آ س خطبے کو د یکھا جائے  آ گر 

 توملیں گے  

 

ر آ  ن
ق
  ، پیش کرر ہے ہیں  جہان حافظ 

 

ر آ  ن
ق
 

 

 ہوگی  مگر معار ف و تعلیماب

 

 کی توبہتاب

 

ر آ  ن
ق
قار ی  

 پر عمل کرنےو آ لے کم ہون گے۔

آ للہ مصباح     د ی    آ  ن ۃ 

 

ز
ت 

آ و ر  کیاہے       تو   کی توهین نہیں 

 

ر آ  ن
ق
ا ر ه کرر ہے ہیں  کہ یہ 

 

آ س آ سی کی طرف 

 ن ا د ه توهین  ہو۔ 

 

 ی سے ر

 

 سور

 

ر آ  ن
ق
ا ن د  

 

 آ و ر س

 کاآ ن ک سلسلہ یور ب   و آ مریکہ و غیره میں شرو غ ہوآ آ س کی طرف   

 

ر آ  ن
ق
 کل جوتوهین 

 

ے آ  ح

 

ب
 
ت
آ ب  آ  

 آ ل لیں

 

 کل  پھر سے یہ     ۔آ ن ک  نظر د

 

ا  ہے  مگرآ  ح

 

 آ و ر توهین مذہ ب  آ سلام کاسلسلہ کافی پرآ ن

 

ر آ  ن
ق
یون تو توهین 

 سلسلہ شرو غ کیا گیاہے۔

 کے آ سباب  

 

ر آ  ن
ق
 توهین 

   ۔1
ت 
  د ین آ سلام کی 

 

  مقبولی ھت ز

 آ پنی 

 

 بدن

 

د نیاو آ لون نے  بہت چاہا کہ آ سلام نہ پھیلنے ن ا ئے مگر ہم د یکھ ر ہے ہیں کہ و عده آ لٰہی د ن

تر    آ  خری  تمام  و ه  یہ ہےکہ  ہی  پریشانی   ی  

 

ز
ت 
سے  سب   کی  د نیاو آ لون  آ و ر   ر ہاہے   ھ 

 

ز
ت 
کی طرف  منزل 

د ہائیون سے د شمن مختلف    گذشتہ  د و    ۔ پھیلنے سے نہیں  ر و ک ن ا ر ہے ہیں کو    کوششون کے ن ا و جود  آ سلام  

 سے آ سلام کے  

 

 گرد ی   ۔کرر ہا ہے   چہرے کو مسخ کرنے کی کوشش      آ ندآ ر

 

ب

 

ش
ہ 
ا م سے د 

 

کبھی  آ سلام کے ن

 بھی  

 

ا م پرآ یسے آ یسے آ قدآ م کئے جن سےآ  ح

 

 آ  گیا  آ و ر  مختلف گرو ه بنائے گئے جنہون نے آ سلام کے ن

 

کوجور

 چوگنی توسیع

 

 د و نی ر آ ب

 

 حربون سے آ سلام کی د ن

 

سا نیت شرمنده ہے۔ د شمنون نے یہ سوچا تھا کہ ہم آ ن

 

ن
 آ 

ز عکس ہوگیا آ و ر لوگون میں ن ا لخصوص گے   لگاد یں   ر و ک    پر 
ت 
   نس   نئ   مگرمعاملہ ن ا لکل 

 

 و  نوجوآ ن

 

کے جوآ ن

آ سلام  کیاو ه  کا مطالعہ  کرآ س  ا ر  

 

آ ن کی عینک  صب  
ع

 

ن
بھی  نے  آ و ر  جس   ھا 

 

ز
ت 
آ و ر   بہ 

 

خ د کا  شناسی  آ سلام  میں 

 کاگرو ن د ه ہوگیا۔

ہ آ ی نے  گذشتہ چندسا لون سے 

 

ی
م
ی سید علی خا

م

 

عظ
ل

 آ للہ آ 

 

 ب
ت
 آ  

 

مبلغین کوآ ن ک نئ ر آ ه د کھائی    حضرب

ر مائی کہ آ سلام کی صحیح  آ و ر 
ف
ا کید 

 

   سے   طریق  آ  ب  نے ن

 

د شمنون نے و سیع پیمانے پر آ سلام  ۔ کی جائے  و ضاجب
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ا م کو  

 

کرد ن ا    بدن ز عکس 
ت 
کون ا لکل  آ س  آ س تدبیرسے  لاب  نے 

ق

 

ن
آ  ر ہبر معظم     کرنے   کی جوکوشش کی تھی 

   آ و ر آ  ب  نے آ س مسئلہ کی

 

،  آ سلحون کی نہیں تبیین کی   و ضاجب گ 

 

 ی
ج
آ س د و ر  میں  کو جہاد  سے تعبیرکیاکہ 

ر مان ا 
ف
 ۔ سے کام لیاجائے  جہاد  تبیین ہےلہذآ آ  ب  نے 

و آ مریکہ  میں    یور ب  

 

آ  ح آ سلام بہرحال   کی توهین کی جار ہی ہے آ س کاآ صل ہدف 

 

ر آ  ن
ق
و   جوآ سلام 

کایہ حربہ بھی    ۔کوپھیلنے  سےر و کناہے د شمن  ا ءآ للہ 

 

س

 

ن
آ   آ لٹا  مگر 

 

 ب
ت
ا 

 

ن     

 

و آ لے عبرب ہوگاآ و ر توهین کرنے 

 بن جائیں گے

 

ا ن

 

س

 

ن
  ۔کا

 ۔2

 

 س

 

 آ ن ک گہری سا ر

ا کہ و ه آ یسے کام آ نجام د یں جن سےد شمنون کوموقع   

 

ا  ن

 

مسلمانون کو آ س قسم کے آ قدآ م سے بھڑکان

 گرد ی  کا مذہ ب  ہے  تشدد   آ و ر   کہ آ سلام تو     و ه یہ کهه سکیں  مل جائے آ و ر 

 

ب

 

ش
ہ 
    ۔د 

 

 س

 

آ لبتہ یہ بھی آ نہیں  کی سا ر

 د لوآ ئے  

 

 آ  میز بیان

 

 سے نفرب

 

 کے آ  لہ کار  ہیں  آ ن

 

 مملکت آ سلامی جوآ ن

 

ز آ ہان
ت 
ر آ د  ن ا  سر 

ف
ہے آ و ر  آ س قسم کے آ 

 کرنے کےسا تھ یہی  

 

ر آ د  کی مذمب
ف
آ   کے مرتکب 

 

ر آ  ن
ق
جائیں۔ آ س مسئلہ میں بھی ر ہبرمعظم نے توهین 

 سے آ  شنا کریں کہاکہ ہم آ س مسئلے میں بھی جہاد  تبیین کا

 

ر آ  ن
ق
 

 

 ۔ سہار آ لیں آ و ر د نیاو آ لون کوتعلیماب

 ۔3

 

ب

 

ش
ہ 
 خوف  و د 

و   یور ب    

 

میں    آ  ح محرو م ،پرستی   نس   آ مریکہ  سے  حقوق  کو مسلم  توهین،مسلمانون  کی  مذآ ہ ب  

ا و غیره  

 

  بھی بلندکرنی شرو غ کرد ی ہے لیکن   ۔ پر ہے   شباب     آ پنے   کیاجان

 

آ  و آ ر مسلمانون نے آ پنے حق کی 

آ صل   کر  آ لجھا  طرف  کی  مسائل    

 

کوآ ن مسلمانون  سےد شمن  آ قدآ م  کے  قسم   موضوغ  آ س  

ا چاہتاہے 

 

   ۔ سےد و ر کرن

 کو   

 

 س

 

 کی طرف متوجہ ر ہناچاہئ کہ د شمن کےحربون  آ و ر آ س کی سا ر

 

 مسلمہ کوآ س ن ا ب

 

 آ مب

 

آ  ح

میں  

 

آ و ر آ یسےحالاب سے    سمجھیں  لیں  عقلمندی  ہوجائے      کام  ز آ  ب  
ت 
نقش  بھی   

 

 س

 

سا ر کی  د شمن  ا کہ 

 

ن

ک پہنچ جائے۔ 

 

 کا موقف بھی لوگون ن

 

ر آ  ن
ق
 آ و ر آ سلام  و 
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ر آ  ن
ق
  توهین 

 

 ۔ ۴

 

ھلاہ ب

ک

 آ سلامی بیدآ ر ی آ و ر د شمن کی بو

ز سون میں آ سلامی بیدآ ر ی کاجوسلسلہ شرو غ ہوآ ہے ن ا لخصوص 
ت 
حاد ثہ      کے  2001ستمبر   ۹  گذشتہ چند

لان ا  ہوآ ہے ہے  آ سلامی بیدآ ر ی پیدآ  ہوئیجو کےبعد
ھ

ک

  آ س نےسوچا تھا کہ آ س حاد ثےکو  ۔آ س سےد شمن بو

ز عکس ہوگیا 
ت 
 ھت ہوئی کشش کوختم کرد یں گے مگرنتیجہ ن ا لکل 

 

ز
ت 
لاف آ ستعمال کرکےآ سلام کی 

 

آ سلام کے خ

 ھت  ہوئی    و آ قعه    آ و ر یہی  

 

ز
ت 
 د شمن کےسا منے آ سلام کی 

 

 ہوآ ہے لہذآ آ  ح

 

 ب
ت
ا 

 

ن  ر یعہ 

 

 کا د

 

ا غب

 

آ سلام کی نشرو آ س

تو  آ  ن ا   نہ  ر آ ستہ نظر  کوئی   ب  
ج کور و کنے  کےلئے  آ و ر    آ ب     ر فتار   آ سلام   

 

آ سلام،مقدسا ب سے    

 

آ ندآ ر مختلف 

آ  ئے  ۔مسلمانون کی توهین پرآ تر 

 

ر آ  ن
ق
ن ا  توهین   ی 

 

 سور

 

ر آ  ن
ق

آ سلام کی پیشرفت    کا   و  ترقی سے   آ سی 

 

ھلاہ ب

ک

بو

 نتیجہ ہے۔ 

و ہیں ہمار ےلئے خوشی کامقام بھی ہے کہ     سےتکلیف ہوتی ہے  

 

و آ قعاب   

 

آ لبتہ جہان ہم کوآ ن

ہور ہاہے ہی  آ ضافہ    

 

ز و ر
ت 
 

 

ر و ر میں  کی حقانیت   

 

ر آ  ن
ق
آ و ر  سےآ سلام   

 

آ قدآ ماب  

 

آ ن کے  کی    ۔ د شمن  قسم  آ س 

ا ہے کہ ہمار ے د شمن کے ن ا س علمی آ و ر  منطقی جوآ ب  نہیں ہے لہذآ  و ه آ و چھی   

 

 ہون

 

 ب
ت
ا 

 

 سے یہ بھی ن

 

ب
ک
حر

 حرکتیں کرر ہے ہیں۔ 

 م کاتسل ۔ ۵

 

 سیکولرر

آ و ر    کہ     یہ کوشش ر ہی ہے  کی همیشه سے    مغربی د نیا  م کو سا ر ی د نیا پر مسلط کرد ن ا جائے 

 

سیکولرر

ن ا جائے بنا  ا سور  

 

ن آ ن ک  کو  ک کامیاب    ۔مذہ ب  

 

آ س مسئلے میں کسی حدن و ه  چہ  یہ    بھی  آ گر   کی 

 

آ ن ہوئے مگر 

 ن نے مخالفت کی آ و ر  مذہ ب  

 

 ر مذہ ب  کے مذہبی  ر ہنماو
ہ
 نہیں ہوسکی  چونکہ آ س مسئلہ میں 

 

 ب
ت
ا 

 

کامیابی د یرن ا  ن

ک آ نہیں کامیابی  

 

ا مل ر ہیں لہذآ  کسی حدن

 

و متیں بھی س
خک
 کی مگر چونکہ آ س مسئلے میں 

 

ن ا ب  نده ر کھنے کی 

 

کو ر

 جس د و ر سے ہم گذر ر ہے ہیں و ه د و ر آ ب  آ ندھی تقلید کانہیں ر ه گیا    ۔ملی

 

 ر چیز کو   بلکہ    مگرآ  ح
ہ
 نس 

 

نوجوآ ن

 کرر ہی ہے

 

لاس

 

ن     ۔عقل و  منطق کے سا یہ  میں 

 

ر آ  ن
ق

آ و ر  نوجو      ندگی کی کتاب  ہے 

 

ر  آ ن ک مکمل نصاب  

 

آ ن

 ندگی کے نئے نئے    آ نہیں  نس ج ب  آ س کامطالعہ کرتی ہے تو  

 

نظرآ  تے ہیں آ و ر پھرو ه آ س کی طرف   د ر یچے  ر

    ہیں  جاتے مائل ہو

 

ر آ  ن
ق
 سے د و ر ی کے آ ختیار  کئےآ س میں سےآ ن ک 

 

ر آ  ن
ق
لہذآ د شمن نے جہان آ و ر  طریق 

 آ و ر  بےحرمت ہے۔ 

 

ب

 

ت
 کی آ ہا
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 مہ د آ ر ی 

 

 ہمار ی د

 کامقابلہ کریں    

 

 حالاب

 

 مہ د آ ر ی کیاہے آ و ر ہم کس طرح آ ن

 

 میں ہمار ی د

 

 حالاب

 

  ۔آ س د و ر  آ و ر  آ ن

آ ہم  موضوغ ہے ج ب    یہ  کہ د شمن ہم کو مشتعل کرر ہاہے کیاہم بھی مشتعل ہو کرآ نہیں کی طرح   آ ن ک 

 بے عقلی آ و ر  غیرمنطقی آ قدآ م کے مرتکب ہوجائیں ؟!

و آ ضح ہے کہ ہمار آ مذہ ب  عقل و منطق کامذہ ب  ہے ن ا لکل  ہمیں غم و  غصہ کاآ ظہار    ۔آ س کا جوآ ب  

آ پنے مقصد  ا  چاہئ جس سےد شمن 

 

آ قدآ م نہیں کرن آ و ر  غیر عقلی  ا چاہئ مگر مشتعل ہوکر غیرمنطقی 

 

توکرن

 کے مذہ ب  کی توهین نہیں کرنی بلکہ   

 

میں کامیاب  ہوجائے۔و ه ہمار ے مذہ ب  کی توهین کرر ہاہے تو ہمیں آ ن

ا ل کے طور پر :  آ و ر    تدبیر حسن

 

 خ د آ ل آ حسن جیسے ر آ ستون پر چلنا ہوگا می

 آ سلام کے صلح آ  میز چہرے کی  ۔1

 

 و ضاجب

آ و ر    آ سلام کاصحیح چہره پیش کریں  آ عتبار  سے  آ و ر  منطقی  و آ ج ب  ہے کہ ہم عقلی   میں ہم پر 

 

 حالاب

 

  آ ن

د یت   نہیں 

 

 ب

 

آ جار کی   کی توهین 

 

مذہ ب  کے مقدسا ب آ سلام کسی بھی  کہ   کی ۔بتائیں 

 

تم ہمار ے مقدسا ب

 نہیں د یت۔ 

 

 ب

 

 آ س کی قسم کی حرکتون  کی آ جار

 

ر آ  ن
ق
توهین کرو  مگر ہم نہیں کریں گے آ س لئے کہ ہمار آ 

1

 

ا د گرآ می  ہے

 

 : آ مام صاد ق ؑ کاآ ر س

بھی   “ توو ه  گے  کرو   آ یسا  تم   آ گر  کہ  لئے  آ س  د و   نہ  گالیان  کوبھی  د آ  

 

خ  

 

د شمنان

د آ کوگالیان د یں گے

 

۔ ”تمہار ے خ

2

 

گ  

 

 ی
ج
 نے 

 

سا تھیون کومولائےکائناب آ پنے کچھ   میں 

 

ن
 
فب
ص

کو   و ه معاو یہ کے پیرو کار     د یکھاکہ 

ر مان ا  : 
ف
 سے ن ا د کرر ہے تھے توآ  ب  نے 

 

ز ے آ لفاظ
 ت 

ِا ِ ِکِ ِاِ ن   ِل ِِہِ ر  ِک  ِا ِِم  ِتِ ِن  ِنِ و ِک      ۔ی ِاب ِبِ واس 
  ترجمه:

 

مجھے آ چھا نہیں لگتاہے کہ تم گالیان د ینے و آ لون میں شمار کئے جاو

3

 ۔

 

 ،۔ سور ه آ نعام1

 

 ب
ت
 108آ  

 ی ، عبدعلی    ۔   2

 

ز
ت 
  جمعہ، حو

 

 7۵7،ص    1تفسیر نور آ لثقلین، ح

ی لاغہ، خطبہ  3
ل
 20۶۔نہج آ 
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ر آ  ن
ق
  توهین 

 

 د ین کاتعار ف ر سول ؐ ۔ 2

 

د آ آ و ر ر ہبرآ ن

 

 خ

و ن نے ر سولؐ  
ہ

 

ب
 ی مشکل یہ ہے کہ آ 

 

ز
ت 
  ۔ کی صحیح تصویر نہیں پیش کی آ کرم  عالم آ سلام کی سب  سے 

 آ و ر  کملی کی تعریف و  تمجید میں سیکڑو ن صفحے بھرے ہوئے ہیں مگر  

 

 کرنے کے بجائےصور ب

 

 بیان

 

سیرب

 کی گئی

 

و آ قعی بہت کم بیان  

 

د آ ؐ      ۔ سیرب

 

 ہم پرو آ ج ب  ہے کہ ہم ر سول خ

 

 مبار کہ کی صحیح تصویر    آ  ح

 

کی حیاب

آ  میز چہره د نیاو آ لون کے سا منے پیش کریں جہان سب  کچھ ہاتھ    ۔ د نیاکے سا منے  پیش کریں و ه صلح  ؐ کا  آ  ب 

ن ا و جود  د شمن کو معاف کرر ہے تھے  ر کھنے  کے 

 

ب
ق
و طا   

 

آ و ر  قدر ب آ  ب     ۔آ  جانے کے بعد  فتح مکہ میں ج ب  

 کے آ ن ک صحابی سعد بن عباد ه نے نعره لگان ا 

ِی ِل ِا ِ   ِی ِِوم  ِ ِوم  ر مان ا :نہیں ۔ۃِ مِ حِ ل ِالم 
ف
ؐ نے  ً   آ  ب  ِی ِل ِا ِِتو فور آ  ِی ِِوم  ِ ِوم  ِالم  ِ ر   1۔ۃِ ح 

پرو ر ی    یتیم  کی  کیاجائے، آ  ب     کر 

 

کاد پرو ر ی  پیش  آ و ر   غرن ا ء  کرد آ ر   لاقی 

 

آ خ کا  آ  ب   میں  جنگون 

د آ  ؐ      ۔کیاجائے

 

 آ لتے ہیں و ہیں ر سول خ

 

لاقی آ قدآ ر  کون ا مال کرد

 

گ میں آ  تے ہیں تو آ خ

 

 ی
ج
 

 

 و ه لوگ جومیدآ ن

 

آ  ح

 ر ه کیا ہے 
ہ
لاق و کرد آ ر  کا و ه مظا

 

گ میں بھی آ  ب  نے آ خ

 

 ی
ج
 

 

ک پہنچائی جائے کہ میدآ ن

 

 د نیا و آ لون ن

 

کی سیرب

ا ر یخ ھست و  بود  میں نہیں ملتی۔ 

 

ا ل ن

 

 جس کی می

  

 

لام کا صحیح تعار ف کرآ ن ا  جائے غیر تو غیر ہم نے بھی آ پنے ر آ ہنما آ و ر ر ہبرآ ن
 آ س

 

آ سی طرح ر ہبرآ ن

ا ہے تو  ۔د ین کا صحیح تعار ف نہیں کرآ ن ا   

 

 کر بھی ہون

 

د ا نیاً جن کا 

 

ن ا  ہے 

 

 کر  بہت کم ہون

 

د آ و لًا تمام معصومینؑ کا 

تو بتائی   ندگی بھی 

 

ر لاقی 

 

آ خ و   آ گرچہ یہ بھی ضرو ر ی ہے مگر کرد آ ر   ا ہے 

 

 کر ہون

 

د آ و ر جنگون کا  صرف فضائل 

 کرکھار ہاہے یہ

 

و ن سے ر و ٹیان کیون تور

 

ب

 

ھب

گ

  سکتاہے و ه 

 

 بھی  جائے و ه جو ن ا ب  خیبر کو آ ن ک آ نگلی سے آ کھار

لاب    ۔تو بتان ا  جائے
ق

 

ن
 ر ہبر آ 

 

ہ آ ی   آ  ح

 

ی
م
ی سید علی خا

م

 

عظ
ل

 آ للہ آ 

 

 ب
ت
ن ا ر ن ا ر  کهه ر ہے ہیں جہاد تبیین، تو   آ سلامی آ  

 کا آ صل ہدف یہی ہے کہ آ سلا

 

ک صحیح طریق سے پہنچان ا جائے۔آ ن

 

 م آ و ر آ سلامی آ قدآ ر  کو لوگون ن

 

 

  ،  محمد بن عمرو آ قدی   ۔1

 

ح  ،  ی 

 

ر ،   ؛  83۵،ص  2مغار
ق
محمدن ا 

   مجلسی،

 

 108،ص  21بحار  آ لانوآ ر ،ح
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 آ سلام د شمن طا قتون کا تعار ف ۔ 3

کو پہچانے  خود د شمن  و ه  کہ  ہے  یہ بھی  ر یضہ 
ف
آ ہم  آ ن ک  کا   د نیا   آ سلامی   

 

حربون   د شمن کے   ،آ  ح

 کیا ہے مگر 

 

 س

 

آ و ر آ س کی سا ر  ہے 

 

آ و ر  لوگون کو بھی بتائے کہ د شمن کون  شون سے پرد ه ہٹائے 

 

آ و ر سا ر

ن ا   ما لک د شمن کے آ  لہ کار  بنے ہوئے ہیں آ و ر د آ نستہ 
م
ر آ سلامی 

 

کث
 آ 

 

آ  ح آ فسوس کے سا تھ کہا جاسکتاہے کہ 

ا د آ نستہ طور  پر و ہی کرر ہے ہیں جو د شمن چاہتاہے۔ ہمار آ  د شمن بہت چالاک 

 

ہے آ س نے  ہمار ے آ ندر  آ  کر ن

 د ن ا  ہے

 

  سے تور

 

آ ندآ ر و ه ہمار آ د شمن ہے   ۔ ہم کو مختلف   سمجھ ر ہے ہیں 

 

د و سب ا ر یخ گوآ ه ہے   ۔و ه جسےہم 

 

ن

 نما د شمن کے ہاتھون شکست کھائی ہے 

 

 بھی آ سلام کے    ۔مسلمانون نے ج ب  بھی شکست کھائی د و سب

 

آ  ح

  

 

 ے د شمن و ہی لوگ ہیں جن کو آ سلامی د نیا آ پناد و سب

 

ز
ت 
ا ر و ن  سب  سے 

 

سمجھ ر ہی ہے آ و ر آ نھیں کے آ س

ا  چاہئ  کہ آ نھیں کے 

 

 حاصل کرن

 

 مملکت آ سلامی کو ماضی سےعبرب

 

ز آ ہان
ت 
 سر

 

پر کام کرر ہی ہے جبکہ آ ن

ر سوآ    و    لیل 

 

د ن ا   ن ا ملک بدر  کئے گئے ہیں  مار ے گئےہیں  تو  ن ا    نماد شمن کے ہاتھون 

 

د و سب  

 

آ ن و آ خ د آ د   آ  ن ا ء 

 ہوئے ہیں۔

 آ  حربہ 

 

ز
ت 
سب  سے  کا  کرو   “د شمن   

 

و مب
خک
آ و ر    

 

آ سلامیہ  میں  ”لڑآ و  

 

آ مب آ و ر و ه  گا   آ و ر ر ہے  ، ہے  تھا 

  سے 

 

 آ ل کر آ پنی ر و ٹی سینک ر ہاہےمختلف آ ندآ ر

 

ا ہے ۔تفرقہ د

 

کبھی شیعہ شیعہ کو  ، کبھی شیعہ سنی کامسئلہ آ ٹھان

ا  ہے

 

 آ لتاہے    ، لڑو آ ن

 

کبھی تقدس صحابہ کی    ، کبھی عزآ د آ ر ی آ مام حؑسین کاسہار آ لیتاہے، کبھی سنی سنی میں تفرقہ د

ا ہے

 

 کرن

 

ا ہے  ، ن ا ب

 

ر قے بنان
ف
آ و ر   تھی جسے د شمن    ۔کبھی گرو ه 

 

و و حدب آ تحاد    

 

ب
ق
 ی طا 

 

ز
ت 
ہمار ی سب  سے 

 بچانے کے لئےآ س  

 

و مب
خک
 ن تلے ر و ند ر ہاہے آ و ر ہم آ پنی شخصیت ،کرسی،

 

ا آ ہلی کی و جہ سے ن ا و

 

 ہمار ی ن

 

آ  ح

ز  سے آ ستفاد ه کرر ہے ہیں۔

 

ت
 خا

 

 کے آ  لہ کار بنے ہوئےہیں آ و ر و ه ہم کو لڑو آ کرہمار ے بیش قیمت د

 

 

 

 

 



11۹  

 

ر آ  ن
ق
  توهین 

 

    مناب 

 

د

 

 و  مآخ

 

 مجید 

 

ر آ  ن
ق

   

ی لاغہ
ل
 نہج آ 

 مسعود  آ لرآ ئد ،آ  ❖

 

 قدس ر ضوی، لرآ ئدجبرآ ن

 

   1373، آ  ستان

 

 س

❖   ، ب 
ق
 ن ا  ر و یی غرب  ن ا  آ سلامجہان بخش ثوآ 

 

 آ سلامی، قم، ر و

 

ا ب

 

ی لب غ

 

ت
    137۹، د فتر 

 

 س

ب ب   ❖

 

ع

 

سب
 ی ،  ، د 

 

 کبیره شیرآ ر

 

ا ہان

 

ی
گ

  

 

 حیان

 

ا ر آ ب

 

س

 

ب

 

ن
 ، آ 

 ر آ غبر آ غب آ صفہانی ،  ❖

 

 ه   1۴12،  د آ ر آ لعلم ،د مشق، مفرد آ ب

 و س،   ❖

 

 سماقلم، ثوآ ب  آ لاعمال سید آ بن طا و

 

ا ر آ ب

 

س

 

ب

 

ن
   1388، آ 

 

 س

ب غہشیخ حرعاملی،   ❖

 

س
ل
 ه  1۴0۹،  موسسہ آ  ل آ لبیت، و سا ئل آ 

 ی،   ❖

 

ز
ت 
می ۃ، تفسیر نور آ لثقلین عبدعلی جمعہ، حو

لغل

طب غۃ آ 
م
 ،1383   

 

 س

ی،   ❖

 

کلب ن

   13۶۵،    د آ ر آ لکتب آ لاسلامی، آ صول کافی

 

 س

❖  ، 

 

لام و عرب  گوسٹالی بون
 آ س

 

، تمدن

 

ر آ سیاب  ،تہرآ ن
ف
 آ 

 

ا ر آ ب

 

س

 

ب

 

ن
   1378، آ 

 

 س

ر ، مجلسی ،  ❖
ق
، بحار آ لانوآ ر محمدن ا 

 

 ه   1۴0۴،  موسسہ آ لوفاء ،بیرو ب

ۃمحمدمحی آ لدین ،عبد آ لمجید،   ❖

 

ا صر خسرو ، آ لمختار  من صحاح آ للغ

 

 ن

 

ا ر آ ب

 

س

 

ب

 

ن
    13۶3، آ 

 

 س

 ی    ، و آ قدی، محمد بن عمر ❖

 

،   ، مغار

 

 ه  1۴0۹موسسہ آ لوفاء، بیرو ب
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 حصه نظ 
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 پڑھ 

 

ر ا  ن
ق

 

ا    

 

   ی ر ض   حیدر    شفی   سی  مولان

 ھ
ب

 
ی 

 و ر  
کپ

    ی 

پڑھ    

 

ر ا  ن
ق
تو  ہے  ا  

 

لان جو   

 

ا  ج لاب  
ق

 

ن
 ا 

 

 

 

 

 

 

 

پڑھ   سوئی   

 

ر ا  ن
ق
تو  ہے  ا  

 

جگان کو   قومون 

 

 

 

ا  تی  طا ق  سے  ر کھنے  میں  نہیں  پر     گھر 

 

 یر و ر

 

 

 

 ق،  

 

پڑھ  ر ر  

 

ر ا  ن
ق
تو  ہے  ا  

 

ن ا ن سے   ا للہ 

 

 

 

کی  ہوتی  د لنشیں  ا سلام   تعلیم  سچی  ہے 

 

 

 ،

 

پڑھ   د و ست  

 

ر ا  ن
ق
تو  ہے  ا  

 

بنان کو   د شمن 

 

 

  

 

کرتی  عزب ہوا      نفس 

 

محفوظ سے  ا س   ہے 

 

 

پڑھ    ر  معیا    ا پنا    

 

ر ا  ن
ق
تو    ہے   ا   

 

 ھان

 

ڑ
ب 

 

 

 

 

 

 میں   نیکوتح   کی  ا سلام   ی  ا ر بید  ا  ج

 

 

 نده

 

پڑھ  ر  

 

ر ا  ن
ق
تو  ہے  ا  

 

نبھان  کرد ا ر  

 

 

نہیں  و نیرتقر  صرف  

 

و حدب   ہوگ   سے 

 قائم

 

پیغ    ح  پڑھ   مکا     

 

ر ا  ن
ق
تو   ہے   ا  

 

 سنان

 

 

 پیغ  ی سے    ے پرستون کو ہے نی   ح 
 
پڑھ   مائل  حسی   م    

 

ر ا  ن
ق
تو    ہے     مانہ   

 

ر  ظلم   

 

 

ا پنا   ، شفی   ا ے  پر  د لون  کے   مانہ 

 

ر  ا ہل  

 

 

 سک

 

پڑھ  ۂ  

 

ر ا  ن
ق
تو  ہے  ا  

 

بٹھان  علم 
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  مہجور  
ب

 

 

  ت

 

ر ا  ن
ق

   

ا  

 

ر  ر ض   سی  مولان
ف
   چھولس   ی غا

  کر  میں 

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں  یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

 

 

 

 

 

 

 

صحیفہ  قلب   و ه  ا ترا   جو  پہ   ہون  میں  ا حمد 

 

 

 

 

میں  مجھ کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

کر   میں   

 

ر ا  ن
ق
کر   میں  یم ہون    

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

کی  ےمیر  ہوجائے  ح  خبر  کو  مسلمان   جو 

 

 

 

میں  ا س   

 

مّسرب لمحہ   ر  
ہ
ہوجائے  کا   بسر 

 

 

 

 

  

 

میں  ر ا حت سرا ن ا   کا  عالم  د و    ہون   قلب  

 

 

کا کرشمہ    مجھ  

 

قدر ب کہ   ہون  میں   کو پہچانو 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

 ہون میں  مضمحل 

 

ر حت
ف
  

 

ن ا عت  د ل کے لئے 

 

 

 

 

  

 

خ
س

 

ن

 

 

پیغ   ۂ ہون   ا من 
 
میں   م ہون   

 

 سعاد ب

 

 

 

 یماا   ا ہل  

 

میں  ن ّا  

 

می

 

ب
ا حساس    ہون  کا 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

  میں 
ھ
 ن ا ند

 

ل جاو
ھ

کُ

  جو 
ی

 سحر ہوجائے   میں   ر و ن 

 

 

 

 

   میں 

 

ر جہان  تو  بولون  ہوجائے  یرجو  ڑ  
ب 
 

 

ر  و  

 

 

 

   

 

میں  یکت خالق     قدر ب نمونہ   ہون  کا 

 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 
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ہو   ا میر  ے 

 

سکپ
لا 
 
ہ  کو   و ن 

 

پہار کے  بھر   د م 

 

 

 

 

 ن  ا    یمیر 

 

بھی  ا ب مرد ے  ہو   سے  ے 

 

سکپ
لا   
 ج 

 

 

 

میں  سا ر ے   

 

ا فی  ا مرا ض

 

مسیحا  س  ہون  میں  و  

 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

ہاد   ن یماا   ا ہل   لئے  میں  یکے  ہون  ر ہبر   و  

 

 

 

 

میں  سچے  ہون  منور   ر ا ه   لئے  کے   مسلم 

 

 

 

د   یند   نے  جس  ہد  ا ن  کو  کا   ہون  میں  ینور  

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

 غیر  ہوگیا  کیا  ہائے 

 

کی   ب مسلمانون   کو 

 

 

 

 

   مجھ 

 

ر گیا  ینتکو   ا  

 

نوا ر کی  سے   جزد ا نون 

 

 

 

 ہون   کے ہونٹون پہ سدا  ر ہتا ہے شکوه میں   جس   

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

میں  سا ل   ڑ د  
گَ
ا   بھر  ہون   یسےکچھ  ر ہتا  ا  

 

 ا نَ

 

 

 

 

صفائی  ا ہل   کو  د    کی   خانہ   ہون  یت د عا 

 

 

 

ّا  میں  ا  نکھون میں  ا شک 

 

می

 

ب
محو    ہون  بھرے 

 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

ا  ئے   ی  جلد  بہت   

 

ر مضان ہون  ا  

 

کرن  د عا 

 

 

 

 

ہی  ا س  ا ٹھا  سہی  بہانے  کو   جائے  ا ن  مجھ 

 

 

 

میں   مجمع   بھی  عام  کر     ر ه 
ک
 ہون   میں  لای  ا 

 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

 کھولے  فالی   کوئی  یکھےد   کوئی  ا ستخار ه  

 

 

 

 

  

 

 ا ب

 

میر  د  د   یکو 
ب
ے

 

پ
ہچکولے   بہت  نے   تم 

 

 

 

میں  نقش  ا ر ا د ه  کا  جس  ہوا   ا  ب   ڑ  
ب 

 ہون  

 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 
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 ن  ا    یمیر 

 

تعو  ا ب  ن  کا 

 

نے  ا  ن  بنا  ذ  تم 

 

 

 

 

عقید  کیا  و ا ه   خوب  

 

نبھا  ب نے   ا  ن  کو   تم 

 

 

ا  میں  ا ن  کو تم ست  نے بنا  جس 

 

 ہون  ہے کھلون

 

 

 

میں  مجھ  کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

ا    میں      ا ن  تو 
ھ
ا ند   تھا 
ی

 خاطر  کی  ضیا  میں  ر و ن

 

 

 

 

 

مر  تم  ہے  ھا  

کّ

ر  کی  نیضونے  ہوا    خاطر  پہ 

 

 

 

ا کسیر  جو میں  کہ  نسخہ  ہے  ر ہتا   ہون  بنا 

 

 

میں  مجھ کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

ہیں  ےمیر   ن لا بکھرے  و   کرب   سر    ا و ر ا ق 

 

 

 

 

 

 بھی  ےمیر 

 

کی  ا لفاظ ہیں   بسمل  تڑپے   طرج 

 

 

 

 

 

میں  یر ر سجده  ہے  ا  

 

کرن ا د ا   جو   ہون  خنجر 

 

 

میں  مجھ کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

بیا  یا سیر  یںبکھر  یتیںا     میں   ن ا نونکے 

 

 

 

 

 

 غیر  بھی  کچھ 

 

ر ہی  ب  ہائے مسلمانون میں   نہ 

 

 

 

 کے لائے سر  نی  جس

 

 ہون  میں  هکا سر کاب

 

 

میں  مجھ کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 

  شک   خالق سے کرو ن گا میں   ا پن   
ب

 

 

 ا ےفلک   ت

 

 

 

 

 

 ا ے فلک  نصیحت  یمیر  نے کس طرج سنی  تم 

 

 

 

بنا  جس نے   

 

ا متّ میں  ا ن  کا  ا  

 

تماس  ہون  ہے 

 

 

میں  مجھ کرشمہ  کا   

 

قدر ب کہ  پہچانو   ہون  کو 

 

 

  کر میں

 

ر ا  ن
ق
  کر  میں یمہون 

 

ر ا  ن
ق
 یم ہون 
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 ن ا  عظیم  ن ا  علی ترجمه  د عائے

ا  علی مهدی 

 

 مولان

ا   ےا  غفور   ے علی  ا و ر     عظیم 

 

ہے   نغفرا   ےتیر و فور   کا   کتنا  

 
   ہے

ب 
 

 

مهرن ا ڑ عظیم  نا   ر ب    تو 

 

ب  ہی   ہے  تو  ہے  مثل  تو   قدیم   کہ 

 

÷÷ 
جو   ذ ا  

 

ج ہےو ه  بصی   کہ  و    سمیع  

 

نے ہے  جس  کو  ماه  توقیر  ا س   د ی 

 

نے ہے  تو  کو  ماه  عظمت  ا س   د ی 

 

مهینو    ہے  سے   نست  

 

ت
ک
ڑ 
ب 
 سوا   

 

 

مهینه شریف  ی  ا و ر    کریم 

 

قدر  ہے  ےتیر  سے فضل    لطیف  کس 

 

نے کئے  تو  صیام   مجھ  ہیں  و ا ح ت    پہ 

 

مهینے ہے  ا س   

 

ر ض
ف
 ا کرا م  کا 

 

نے تو  خود   ا م 

 

   ر کھ  ن

 

ر مضان  د ن ا  

 

 

میں    جس 

 

ر ا  ن
ق
ترا   ہوا    ل 

 

ا ر

 

 ن

 

کے  و ا سط  ہے  ست    

 

 ت
ب
ہدا   جو 

 

ہے  

 

علامت جو  کی   

 

 ت
ب
ہدا   ر  

ہ
 

 

کے   ہیں  

 

 ت
ب
میں  ہدا     کتن   جس 

 

ا ن

 

ش

 

ن
 

 

کے ن ا طل  و      ح 

 

ر قان
ف
 

 

میان  د ر  

 

ڑ کتیں
ب 

کے  د یں  ر کھ      جس 

 

پ
 
سی
 میں  ے

 

مهینے  ہے ا س  قدر   ت  

 

 میں  س

 

ہے کی  جس   

 

ت
ل
ذ ا    ےا   نگرا   منز

 

 ج

 

فدا    مهینے  نہو پہ  جس   ا ر  

 

 ر
ہ

 

 

سے   ےتیر  

 

کا  ہے  ا حسان  مبھر   ست  

 

تجھ نہیں  ا و ر   کرم  پر  کا   کسی 
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کرد   مجھ  

 

ا حسان ذ ا    ےپہ 

 

ج  ن ا ر  

 

سے   

 

 ج

 

د و ر ا ر  

 

گلو  ن ر ہا   ہو   ی 

 

کے  میں  سا تھ ہو    ست    میری بخشش 

 

ہو  نیایش  ی  مقبول   یعنی 

 

سے   

 

مت
ح
ر     ا پنی 

 

ت

 

ح پ عطا    کر 

 

ہے خصلت   ر حم  تری  کرم   خو 

 

 

 

 ا ب

 

د تیری  ا لرا حمین   ا ر حم 

 

میں  

 

ذ مت

 

ج ہے  تیری     پیش 

 

 سوغاب

 

نے عالم  کا  کیا  ا س   ترجمه 

 

سے  ست   کر  ن لا   د و ر   و   ر نج  و    د ر د  
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 منین   

 

و
م
ل

 مدج  ا میر ا 

 

 

ا  محمد ر ضا خان

 

 مولان

کا   کرکے  محبت  د ن ا    ر و شن  

 

 

 

 میں

 

ر نظار ه   کا   پہ  کر   

 

ت

 

 ح پ

 

 

د ا من کا  بیت  ا ہل   د و ن 

 

 چھور

 

کا   

 

ت
ق
ما 
ح
نہیں  ا  

 

کرن  کام 

 

تمار  میثم  ہیں   ت  
ک
پہ   د ا ر  

 

کا لے   محبت   ه 

 

ر
م
ہیں   ر ہے 

 

و فاد ا ر ی  ہے  کے  جن  میں    

 

 خون

 

کا   

 

ا مامت ہے  طرفدا ر    و ه 

 

ہے   کرن لا   میں  مرے نصیب   پھر 

 

کا   

 

ت

 

ح پ نے  میں  ہے  د یکھا   خوا ب  

 

جل   کر 

 

د کا  علی  ہون   کرر ہا 

 

کا    

 

عباد ب  ه 

 

ر
م
ہے   ر ہا   مل 

 

 

ا لف  سے   ن ذ  

 

ڑ
ب 
ہیں   کرر ہے 

 

کا    محبت  ا ب   د و   پڑھ   فاتحه 

 

 کے   ح مرے سا تھ سا تھ  میں ا س 

 

کا  حقیقت  پته  سے   مجھ   پوچھ  

 

 مرے

 

  و  موب

 

 ہاتھ میں ہے حیاب

 

کا  خلقت   کی  جہان  ہون   ست    میں 

 

ہے   

 

ت

 

ح پ ا م 

 

ن کا  ا لف   میری 

 

کا   

 

عدا و ب مری   

 

 ج

 

د و ر ا م 

 

 ن

 

عیسیٰ  موسیٰ  فخر  فخر   ہون   ہون 

 

کا  هیبت  میری  ہے  جلوه   طور  

 

ذ ا ا  گ  

 

ج خلیل  گئے  بچ   سے 

 

کا  محبت  مری  تھا   صله   و ه 

 

تھ  کیا  مملکت  کی    

 

سلیمان  سن 

 

کا   

 

و مت
جک
مری  حصه   ا ن ک 
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ت 
ل
میں  ہون    

 

کی   مسکرا ه ت  ح 

 

کا     

 

و حدب نظام  ہون    قهقهه 

 

د   ترا    

 

ی لت

 

فض
 ر  
ہ

چوم هن   

 

کا    

 

ی لت

 

فض
مری  قصیده   پڑھ  

 

ہے ا طق 

 

ن  

 

ر ا  ن
ق
 کر  

 

د پہ  ت  
ل

 

 

کا   

 

لاو ب

 

ن  ه 

 

ر
م
ہے  ر ہا   مل 

 

ہے  بون ا   کے  د ے  کو  ل 

 

ن
قا  جام  

 

کا  ا لف  میں  د ل  کے  د شمن   بیج 

 

میں  مسجد  جو  بہا   ا ح 

 

ن  

 

 خون

 

کا   

 

عباد ب ہوگیا  ا د ا    ح 

 

بھی  پھر  گئیں   گذر   صدن ا ن   چود ه 

 

کا   

 

شهاد ب مری   ه  

 

ا ر

 

ن ہے   غم 

 

لعن  بھیجنا   پہ  ملجم   ا بن 

 

کا   

 

ت

 

ب
ڑ ا 
ب 
ہے   ا ظهار     

 

 طرر

 

جزا    

 

ڑ و ر
ب 
کل  سے  خالق    حکم 

 

میں   کا فیصله  قسمت  گا   کرو ن 

 

گا  سمجھے   

 

کون کو  عظمت    میری 

 

کا  عظمت  کی  ذ ا  

 

ج ہون   ا  ئینه  
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 و  ر ب  ا لکعب 

 

 فزب

   ا ر  ن  شہ   ا حمد 

ا لکعب   تیغ   ر ب   و    

 

کاسہ سر ہے، فزب  عدو  ہے، 

 

  

 

 

   د نیا  یسا ر  

 

ڑ   و   یرر
ب 
 

 

ا لکعب   ر ر ب   و    

 

فزب  ہے 

 

 

 

کا گھر ہے جس میں  بھی  کعبہ  ا ئ پید  ہوئی  ا للہ 

 

 

ا لکعب   بھی  مسجد ر ب   و    

 

فزب ہے،  گھر  کا   ا للہ 

 

 

خالی  میں ا س  ہے  ل 

 

ن
قا مرا   ا و ر     مسجد میں  ہون 

 

 

ا لکعب   ا و ر  ر ب   و    

 

فزب ہے،  لشکر  کا  ک 

 

 ملان

 

 

ت  تھ ا ج   ا تن 
ک
 

 

ا  ئے   ے میر   ا س میں   ب  سا منے 

 

 

 

 

 و  ر ب  ا لکعب       ا  میر   کے د ل میں   موب

 

 ر  ہے، فزب

 

 د

 

 

بھی  ا  نسو لیکن  یجار   پہلے  پر  گالون   ا ب    تھے 

 

 

میں  سا ر ا   

 

خون ا لکعب   چہره  ر ب   و    

 

فزب ہے،   تر 

 

 

د نیا  کس جملہ  بہتر  سے  ا س  ہوگا  کہا   میں   نے 

 

 

  

 

ت
ق
 و  ر ب  ا لکعب  و 

 

ت  پر ہے، فزب
ل
 ہے، 

 

 شهاد ب
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 ا مام حس  مدج 

 

 

ر  خان
ق
 مهدی ن ا 

کی  د ا ر و ن   ه 

 

ر و ر ڑ ا ئے حس  محفل سجی  ہے 
ب 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

میں  مناو جہان  حس  ہیں  جشن  ا  ئے   

 

 ا  ج

  

 

 

پیمبر  کسی  نعت    ہے   بھی  کو   

 

ت

 

سی  صرف 

 

 

 

د   ہے  حس  ینجزو     ثنائے  و ا سط   مرے 

 

 

 

ہیں  شبیہ  ا عظم  مرسل    پیر    سے   تلک  سر 

 

 

 

حس  کی  نبیؐ  تھ  و ہی  قبا  قبائے  ہے   جو 

 

 

 

   جو 

 

ا ن ہو  ا  ئے  کا  ذ ا  

 

ج غضب  تو   کو غضب 

 

 

 

حس  یمکر   کرم،   مسکرا ئے  جو  ڑ سے 
ب 
 کا 

 

 

 

کی  ہون  ا م 

 

س ا ر    لاکھ 

 

تنہ   نیکیان  مگر 

 

 

 

د   کی  ہوا   پہ   د  

 

حس  یند   ا ن  ر ج لائے   کا 

 

 

 

کافی  نفضیلتو   کر 

 

د ا تنا  لئے   ہے  کے 

 

 

 

   بھی  ر سولؐ  سنیں 

 

حس   کی  ا ن سنائے   ا گر 

 

 

 

میر  بھائی  ےمیر  ہو ہمرا ه  بھی  ا  کے   قاسم 

 

 

بس    تھ لئے  کے  حس   یہیکرن لا   د عائے 

 

 

د و    میں  بھائی  بھائی  ہو کرو ا   صلح  تو   جھگڑا  

 

 

میں  یہی ا صل  حس  سچی   ہے  و لائے   مئے 

 

 

ا ٹھا  نبیؐ  کبھی    ا ن  نے 

 

ا ن پر   تھا  کاندھے   کو 

 

 

حس  کی  نبیؐ  ا سی ا ٹھائے  ہے  کو   

 

ت

 

ب
 ا ما

 

 

 

 

کسی  چرا غ ہوا   کے  ست   گئے     نہیں   کی  بجھ 

 

 

حس  کی  کسی  ا گر ہوا ئے  بس  تو  ہے   ہوا  
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  ا مام حس   منقب 

ا  

 

 ی ا کبر ر ض  علی   سی      مولان

کی   کس    

 

 ا ب

 

فضا    د ہے  ہے    ا  مد   خوشگوا ر  

 

 

 

 

 

 

 ر  
ہ

سی    عجب  پہ  مومن  ہے   چہره   نکھار  

 

 

 ر ا 
ہ
 

 

عین  ر نور   بیٹ   کا  ہے   علی   و ه   کا 

 

 

 

ہے   نبی   جان پرو ر د گار    

 

 س

 

ا ر

 

ن  و ه 

 

ہیں  ا ک کہتے  سے  مد   ی  د و سرے   ین ا ہل 

 

کی  یہے    ا  مد ہے   ا ن    حس  بھار    فصل 

 

    کیسی

ب

 

خ ی
م

حس  ن ا کمال     کی  ی ہے 

 

 ا ب

 

 د

 

نبی  کی  جس پہ  ا د ا   ا ک   ر  
ہ

ہے   بھی     نثار  

 

 ا   ا س

 

کی د  

 

کیس   ب ھلا 
 
ب

کرے   ثناء   بشر 

 

کی   مدا ج ہے   جس  کرد گار   خود   کا   

 

 ا ب

 

 د

 

میر  میں  د ل  و لا  ے ہے    شمع 
ب

 

 

 ہوئی   جل  ت

 

 ہے    و قار     ن ا     مرا  و جود     و ا سط  ا س

 

 

سو  ب ر  
ط

 

ح
و   نہ کیوئے خوف   ا کبر   قبر میں  ن 

 

 

پر  کی  ا س علی   لحد  ا د  

 

ہے   ن حصار    کا 
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